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INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

11 MEI 2007. — Wet tot wijziging, wat de vaststelling van de graad
van blijvende arbeidsongeschiktheid na de leeftijd van 65 jaar betreft,
van de wetten betreffende de schadeloosstelling voor beroepsziekten,
gecoördineerd op 3 juni 1970. Duitse vertaling, bl. 60055.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

11. MAI 2007 — Gesetz zur Abänderung, was die Festlegung des Grades bleibender Arbeitsunfähigkeit nach Erreichen des Alters von
fünfundsechzig Jahren betrifft, der am 3. Juni 1970 koordinierten Gesetze über die Entschädigung für Berufskrankheiten. Deutsche Übersetzung,
S. 60055.

Federale Overheidsdienst Financiën

14 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het
reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantie-
wezen met betrekking tot de periodieke informatieverstrekking over de
solvabiliteit van de beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging, bl. 60056.

14 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het
reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantie-
wezen met betrekking tot de periodieke informatieverstrekking over de
solvabiliteit van de beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging, bl. 60060.

29 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit betreffende de uitgifte
van de Staatsbon op 3 jaar - 4 december 2007-2010, de Staatsbon op
5 jaar - 4 december 2007-2012 en de Staatsbon op 8 jaar -
4 december 2007-2015, bl. 60063.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

11 MAI 2007. — Loi modifiant les lois relatives à la réparation des
dommages résultant des maladies professionnelles, coordonnées le
3 juin 1970, en ce qui concerne la détermination du taux d’incapacité
permanente des invalides après l’âge de 65 ans. Traduction allemande,
p. 60055.

Service public fédéral Finances

14 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal portant approbation du
règlement de la Commission bancaire, financière et des Assurances
concernant les informations périodiques relatives à la solvabilité des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif, p. 60056.

14 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal portant approbation du
règlement de la Commission bancaire, financière et des Assurances
concernant les informations périodiques relatives à la solvabilité des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif, p. 60060.

29 NOVEMBRE 2007. — Arrêté ministériel relatif à l’émission du
bon d’Etat à 3 ans - 4 décembre 2007-2010, du bon d’Etat à 5 ans -
4 décembre 2007-2012 et du bon d’Etat à 8 ans - 4 décem-
bre 2007-2015, p. 60063.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

19 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
ondernemingen voor groentenconserven die onder het Paritair Comité
voor de voedingsnijverheid ressorteren (P.C. 118), van de voorwaarden
waaronder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst,
bl. 60063.

19 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de beslissing van het Paritair Subcomité voor de
vlasbereiding (PSC 120.02) betreffende de vervanging van de feestdag
van 1 november 2008, bl. 60064.

19 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
opzeggingstermijnen in de ondernemingen die ressorteren onder de
bevoegdheid van het Paritair Comité voor de bewakings- en/of
toezichtsdiensten (P.C. 317), bl. 60065.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg en
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

11 OKTOBER 2007. — Koninklijk besluit tot invoering van een
bijkomende werkgeversbijdrage ten bate van de financiering van het
betaald educatief verlof voor de werkgevers die behoren tot sectoren
die onvoldoende opleidingsinspanningen realiseren in uitvoering van
artikel 30 van de wet van 23 december 2005 betreffende het generatiepact,
bl. 60067.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

20 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, bl. 60069.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

13 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 26 april 1982 tot vaststelling van de bijzondere
criteria voor de erkenning van geneesheren-specialisten, stagemeesters
en stagediensten voor de specialiteit van stomatologie, bl. 60071.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

9 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
verdeling van het provisionele krediet ingeschreven onder basisalloca-
ties 01.01 en 01.04 van het programma 40.1 van de algemene
uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotings-
jaar 2007, bl. 60072.

9 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
gedeeltelijke verdeling van het provisioneel krediet ingeschreven onder
basisallocatie 01.71, programma 61.10 voor het begrotingsjaar 2007,
bl. 60074.

23 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 septem-
ber 2001 tot organisatie van de kabinetten van de leden van de Vlaamse
Regering, bl. 60075.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

19 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
conserves de légumes ressortissant à la Commission paritaire de
l’industrie alimentaire (C.P. 118), les conditions dans lesquelles le
manque de travail résultant de causes économiques suspend l’exécu-
tion du contrat de travail d’ouvriers, p. 60063.

19 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal rendant obligatoire la décision
de la Sous-commission paritaire de la préparation du lin (SCP 120.02)
relative au remplacement du jour férié du 1er novembre 2008, p. 60064.

19 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal fixant les délais de préavis
pour les entreprises ressortissant à la Commission paritaire pour les
services de gardiennage et/ou de surveillance (C.P. 317), p. 60065.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale et Service
public fédéral Sécurité sociale

11 OCTOBRE 2007. — Arrêté royal instaurant une cotisation patro-
nale complémentaire au bénéfice du financement du congé-éducation
payé pour les employeurs appartenant aux secteurs qui réalisent des
efforts insuffisants en matière de formation en exécution de l’article 30
de la loi du 23 décembre 2005 relative au pacte de solidarité entre les
générations, p. 60067.

Service public fédéral Sécurité sociale

20 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en matière
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
dans le coût des spécialités pharmaceutiques, p. 60069.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

13 NOVEMBRE 2007. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 26 avril 1982 fixant les critères spéciaux d’agréation des
médecins spécialistes, des maîtres de stage et des services de stage pour
la spécialité de stomatologie, p. 60071.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

9 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
répartition du crédit provisionnel inscrit aux allocations de base 01.01 et
01.04 du programme 40.1 du budget général des dépenses de la
Communauté flamande pour l’année budgétaire 2007, p. 60073.

9 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
répartition partielle du crédit provisionnel inscrit à l’allocation de
base 01.71, programme 61.10 pour l’année budgétaire 2007, p. 60074.

23 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement flamand modi-
fiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 septembre 2001 portant
organisation des cabinets des membres du Gouvernement flamand,
p. 60076.
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Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

5 OKTOBER 2007. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 30 april 2003 houdende toepassing van
artikel 19, § 3, van het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de
organisatie van het secundair onderwijs, bl. 60079.

5 OKTOBER 2007. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 30 april 2003 tot vaststelling van het
repertorium van de 7e vervolmakings- en specialisatiejaren, bl. 60083.

19 OKTOBER 2007. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 21 november 2002 tot bepaling van de
samenstelling en de werking van de GPBHO-Commissie genomen bij
toepassing van artikel 8 van het decreet van 17 juli 2002 tot bepaling
van het getuigschrift van pedagogische bekwaamheid voor het hoger
onderwijs (CAPAES - « Certificat d’aptitude pédagogique approprié
à l’enseignement supérieur ») in de hogescholen en in het hoger
onderwijs voor sociale promotie en van de voorwaarden voor het
verkrijgen ervan, bl. 60086.

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

22 NOVEMBER 2007. — Decreet houdende instemming met het
Intern Akkoord tussen de vertegenwoordigers van de Regeringen van
de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, houdende wijziging
van het Intern Akkoord van 18 september 2000 inzake maatregelen
en procedures voor de uitvoering van de ACS-EG-
Partnerschapsovereenkomst, gedaan te Luxemburg, op 10 april 2006 ,
bl. 60090.

22 NOVEMBER 2007. — Decreet houdende instemming met de
Overeenkomst tot wijziging van de Partnerschapsovereenkomst tussen
de leden van de Groep van Afrika, het Caribisch gebied en de Stille
Oceaan, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten,
anderzijds, ondertekend te Cotonou, op 23 juni 2000, en de Slotakte,
gedaan te Luxemburg, op 25 juni 2005 , bl. 60093.

9 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Waalse Regering tot oprichting
van een basisoverlegcomité voor het ″Centre régional d’aide aux
communes″ (Gewestelijk centrum voor hulpverlening aan de gemeenten),
bl. 60095.

9 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Waalse Regering tot samen-
stelling van de afvaardiging van de overheid binnen het basisoverleg-
comité dat voor het ″Centre régional d’aide aux communes″ (Gewes-
telijk hulpcentrum voor gemeenten) is opgericht, bl. 60097.

14 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Waalse Regering tot
vervanging van het opschrift en tot invoeging van hoofdstuk IVquater
in titel I van Boek V van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening,
Stedenbouw en Patrimonium, bl. 60099.

22 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van de bijlage van het besluit van de Waalse Regering van 23 septem-
ber 2004 betreffende de sociale huisvestingsinstellingen, bl. 60102.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region

Ministerium der Wallonischen Region

22. NOVEMBER 2007 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Luxemburg am 10. April 2006 unterzeichneten internen Abkommen zwischen
den im Rat vereinigten Vertretern der Regierungen der Mitgliedstaaten zur Abänderung des am 18. September 2000 unterzeichneten internen
Abkommens über die zur Durchführung des AKP-EG-Partnerschaftsabkommens zu treffenden Maßnahmen und die dabei anzuwendenden
Verfahren, S. 60089.

22. NOVEMBER 2007 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Luxemburg am 25. Juni 2005 unterzeichneten Abkommen zur Abänderung des
in Cotonou am 23. Juni 2000 unterzeichneten Partnerschaftsabkommens zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten Afrikas, des
Karibischen und Pazifischen Raums, einerseits und der Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten, andererseits, S. 60092.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

5 OCTOBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 30 avril 2003 portant application de l’article 19, § 3, de
l’arrêté royal du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement
secondaire, p. 60077.

5 OCTOBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 30 avril 2003 fixant le répertoire des 7es années de
perfectionnement et de spécialisation, p. 60081.

19 OCTOBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française du 21 novembre 2002 définissant notamment la
composition et le fonctionnement de la Commission CAPAES pris en
application de l’article 8 du décret du 17 juillet 2002 définissant le
certificat d’aptitude pédagogique approprié à l’enseignement supérieur
(CAPAES) en hautes écoles et dans l’enseignement supérieur de
promotion sociale et ses conditions d’obtention, p. 60085.

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

22 NOVEMBRE 2007. — Décret portant assentiment à l’Accord
interne entre les représentants des Gouvernements des Etats membres,
réunis au sein du Conseil, modifiant l’Accord interne du 18 septem-
bre 2000 relatif aux mesures à prendre et aux procédures à suivre pour
la mise en œuvre de l’Accord de partenariat ACP-CE, fait à Luxem-
bourg, le 10 avril 2006, p. 60088.

22 NOVEMBRE 2007. — Décret portant assentiment à l’Accord
modifiant l’Accord de partenariat entre les membres du Groupe des
Etats d’Afrique, des Caraïbes et du Pacifique, d’une part, et la
Communauté européenne et ses Etats membres, d’autre part, signé à
Cotonou, le 23 juin 2000, fait à Luxembourg, le 25 juin 2005, p. 60091.

9 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
création d’un Comité de concertation de base pour le Centre régional
d’aide aux communes, p. 60094.

9 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant la
composition de la délégation de l’autorité dans le Comité de concerta-
tion de base institué au sein du Centre régional d’aide aux communes,
p. 60095.

14 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement wallon rempla-
çant l’intitulé et insérant un chapitre IVquater dans le titre Ier du Livre V
du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du
Patrimoine, p. 60098.

22 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’annexe de l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 septembre 2004
relatif aux organismes de logement à finalité sociale, p. 60100.
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9. NOVEMBER 2007 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Einrichtung eines Basiskonzertierungsausschusses für das regionale
Beihilfezentrum für die Gemeinden, bl. 60094.

9. NOVEMBER 2007 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festsetzung der Zusammenstellung der Abordnung der Behörde in dem im
regionalen Beihilfezentrum für die Gemeinden eingerichteten Basiskonzertierungsausschuss, S. 60096.

14. NOVEMBER 2007 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Ersetzung der Überschrift und zur Einfügung eines Kapitels IVquater in den
Titel I des Buches V des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe, S. 60099.

22. NOVEMBER 2007 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung der Anlage zum Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. September 2004 über die Einrichtungen für Wohnungswesen mit sozialem Zweck, S. 60101.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Personeel. Einde functie, bl. 60104.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, bl. 60104. — Mobiliteit en Verkeersvei-
ligheid. Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen,
bl. 60104.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. Benoeming, bl. 60105.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Technische
raad voor kinesitherapie, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. Ontslag van een lid, bl. 60106.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Personeel. Benoeming, bl. 60106. — Vernietiging door de Raad van
State, bl. 60106.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 60106. — Directoraat-generaal EPI. Penitentiaire
inrichtingen. Personeel, bl. 60107.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

6 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
van vestigingseenheden van een erkend Ondernemingsloket, bl. 60107.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

19 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit betreffende de vaststel-
ling van het huishoudelijk reglement van de adviescommissie experi-
menteel jeugdwerk, bl. 60108.

19 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit betreffende de vaststel-
ling van het huishoudelijk reglement van de adviescommissie
internationaal, bl. 60109.

Mobiliteit en Openbare Werken

Wegen van het Vlaamse Gewest. Indeling bij de Gemeentewegen,
bl. 60111.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Personnel. Fin de fonction, p. 60104.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Mobilité et Sécurité routière. Agrément des écoles de conduite de
véhicules à moteur, p. 60104. — Mobilité et Sécurité routière. Agrément
des écoles de conduite de véhicules à moteur, p. 60104.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. Nomination, p. 60105.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil technique
de la kinésithérapie, institué auprès du Service des soins de santé.
Démission d’un membre, p. 60106.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Personnel. Nomination, p. 60106. — Annulation par le Conseil
d’Etat, p. 60106.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 60106. — Direction générale EPI. Etablissements
pénitentiaires. Personnel, p. 60107.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

6 NOVEMBRE 2007. — Arrêté ministériel modifiant la liste des unités
d’établissement d’un Guichet d’Entreprises agréé, p. 60107.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie West-Vlaanderen. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
(RUP), bl. 60111. — Provincie West-Vlaanderen. Gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan, bl. 60111. — Provincie West-Vlaanderen. Gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan, bl. 60111.

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

Leefmilieu, bl. 60114.

Wallonische Region

Ministerium der Wallonischen Region

Umwelt, S. 60113.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

26 APRIL 2007. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot overplaatsing via ambtshalve mobiliteit van een deel van de
personeelsleden van het bestuur uitrusting en vervoer naar het Brussels
Instituut voor Milieubeheer, bl. 60114.

Ophaler van PCB/PCT, bl. 60115. — Ophaler van gevaarlijke
afvalstoffen, bl. 60116. — Bodemverontreiniging, bl. 60116. — Beheerder
van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, bl. 60116. —
Brussels Instituut voor Milieubeheer. Registratie als exploitant van een
demonteercentrum voor afgedankte voertuigen, bl. 60116. — Brussels
Instituut voor Milieubeheer. Registratie als vervoerder van afgedankte
voertuigen, bl. 60116.

Officiële berichten

Rechterlijke Macht

Probatiecommissies ingesteld ingevolge artikel 10 van de wet van
29 juni 1964 betreffende de opschorting, het uitstel en de probatie,
bl. 60117.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 60117.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 60117.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 60118.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 60119.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der
Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 60117.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der
Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 60118.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der
Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 60118.

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

Environnement, p. 60112.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

26 AVRIL 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale transférant par mobilité d’office une partie du
personnel de l’administration de l’équipement et des déplacements
vers l’Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement, p. 60114.

Collecteur des PCB/PCT, p. 60115. — Collecteur de déchets dangereux,
p. 60116. — Pollution du sol, p. 60116. — Gestionnaire de déchets
d’équipements électriques et électroniques, p. 60116. — Institut bruxel-
lois pour la Gestion de l’Environnement. Enregistrement comme
exploitant d’un centre enregistré de démontage de véhicules hors
usage, p. 60116. — Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environne-
ment. Enregistrement comme transporteur de véhicules usagés, p. 60116.

Avis officiels

Pouvoir judiciaire

Commissions de probation instituées en vertu de l’article 10 de la loi
du 29 juin 1964 concernant la suspension, le sursis et la probation,
p. 60117.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 60117.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 60117.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 60118.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 60119.
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Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der
Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 60119.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 60119.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Mededeling betreffende de interpretatie van het begrip « specifiek
met het oog op nomadisch gebruik bij het Instituut gereserveerde
geografische nationale E.164-nummers » bedoeld in artikel 43, vierde
lid, van het koninklijk besluit van 27 april 2007 betreffende het beheer
van de nationale nummeringsruimte en de toekenning en intrekking
van gebruiksrechten voor nummers, bl. 60120.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een directeur
personeel en organisatie voor het O.C.M.W.-Leuven, bl. 60123. —
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een secretaris-
generaal voor het departement Internationaal Vlaanderen, bl. 60123.

Vlaamse overheid

Werk en Sociale Economie

Private arbeidsbemiddeling, bl. 60124.

Agenda’s

Brussels Hoofdstedelijk Parlement, bl. 60132.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 60134 tot bl. 60170.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications,
p. 60119.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Communication relative à l’interprétation de la notion de « numéros
géographiques nationaux E.164 spécifiques réservés à l’Institut pour
une utilisation nomade » visée à l’article 43, alinéa 4, de l’arrêté royal
du 27 avril 2007 relatif à la gestion de l’espace de numérotation national
et à l’attribution et au retrait des droits d’utilisation de numéros,
p. 60120.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

Accession au niveau supérieur. Mutation à la demande d’un agent.
Appel à candidatures, p. 60124. — Accession au niveau supérieur.
Mutation à la demande d’un agent. Appel à candidatures, p. 60129.

Ordres du jour

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, p. 60132.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 60134 à 60170.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2007/00969]N. 2007 — 4614
11 MEI 2007. — Wet tot wijziging, wat de vaststelling van de graad

van blijvende arbeidsongeschiktheid na de leeftijd van 65 jaar
betreft, van de wetten betreffende de schadeloosstelling voor
beroepsziekten, gecoördineerd op 3 juni 1970. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
11 mei 2007 tot wijziging, wat de vaststelling van de graad van
blijvende arbeidsongeschiktheid na de leeftijd van 65 jaar betreft, van
de wetten betreffende de schadeloosstelling voor beroepsziekten,
gecoördineerd op 3 juni 1970 (Belgisch Staatsblad van 19 juni 2007).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling bij de Adjunct-arrondissementscommissaris in Malmedy in
uitvoering van artikel 76 van de wet van 31 december 1983 tot
hervorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap, vervan-
gen bij artikel 16 van de wet van 18 juli 1990 en gewijzigd bij artikel 6
van de wet van 21 april 2007.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2007/00969]D. 2007 — 4614

11. MAI 2007 — Gesetz zur Abänderung, was die Festlegung des Grades bleibender Arbeitsunfähigkeit nach
Erreichen des Alters von fünfundsechzig Jahren betrifft, der am 3. Juni 1970 koordinierten Gesetze über die
Entschädigung für Berufskrankheiten — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 11. Mai 2007 zur Abänderung, was die
Festlegung des Grades bleibender Arbeitsunfähigkeit nach Erreichen des Alters von fünfundsechzig Jahren betrifft, der
am 3. Juni 1970 koordinierten Gesetze über die Entschädigung für Berufskrankheiten.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen beim Beigeordneten
Bezirkskommissar in Malmedy erstellt worden in Ausführung von Artikel 76 des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 über
institutionelle Reformen für die Deutschsprachige Gemeinschaft, ersetzt durch Artikel 16 des Gesetzes vom 18. Juli 1990
und abgeändert durch Artikel 6 des Gesetzes vom 21. April 2007.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST SOZIALE SICHERHEIT

11. MAI 2007 — Gesetz zur Abänderung, was die Festlegung des Grades bleibender Arbeitsunfähigkeit nach
Erreichen des Alters von fünfundsechzig Jahren betrifft, der am 3. Juni 1970 koordinierten Gesetze über die
Entschädigung für Berufskrankheiten

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2007/00969]F. 2007 — 4614
11 MAI 2007. — Loi modifiant les lois relatives à la réparation des

dommages résultant des maladies professionnelles, coordonnées le
3 juin 1970, en ce qui concerne la détermination du taux d’incapa-
cité permanente des invalides après l’âge de 65 ans. — Traduction
allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 11 mai 2007 modifiant les lois relatives à la réparation des
dommages résultant des maladies professionnelles, coordonnées le
3 juin 1970, en ce qui concerne la détermination du taux d’incapacité
permanente des invalides après l’âge de 65 ans (Moniteur belge du
19 juin 2007).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande auprès du Commissaire d’arrondissement adjoint à Mal-
medy en exécution de l’article 76 de la loi du 31 décembre 1983 de
réformes institutionnelles pour la Communauté germanophone, rem-
placé par l’article 16 de la loi du 18 juillet 1990 et modifié par
l’article 6 de la loi du 21 avril 2007.
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Art. 2 - Artikel 35bis Absatz 4 der am 3. Juni 1970 koordinierten Gesetze über die Entschädigung für
Berufskrankheiten, abgeändert durch das Gesetz vom 22. Februar 1998, wird wie folgt ersetzt:

«Das im vorhergehenden Absatz erwähnte Opfer hat ab dem ersten Tag des Monats nach dem Monat, in dem es
das Alter von fünfundsechzig Jahren erreicht, Anspruch auf eine Erhöhung seines Grades bleibender Arbeitsunfähig-
keit, die folgenden Sätzen entspricht

1 Prozent zusätzlicher bleibender Arbeitsunfähigkeit, wenn diese auf höchstens 35 Prozent festgelegt ist,

2 Prozent zusätzlicher bleibender Arbeitsunfähigkeit, wenn diese auf mindestens 36 Prozent und höchstens
50 Prozent festgelegt ist,

4 Prozent zusätzlicher bleibender Arbeitsunfähigkeit, wenn diese auf mehr als 50 Prozent und höchstens
65 Prozent festgelegt ist,

6 Prozent zusätzlicher bleibender Arbeitsunfähigkeit, wenn diese auf mehr als 65 Prozent festgelegt ist, ohne dass
jedoch insgesamt 100 Prozent überschritten werden dürfen.»

Art. 3 - Vorliegendes Gesetz tritt am 1. Juni 2007 in Kraft.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 11. Mai 2007

ALBERT

Von Königs wegen:

Der Minister der Sozialen Angelegenheiten
R. DEMOTTE

Der Minister der Beschäftigung
P. VAN VELTHOVEN

Mit dem Staatssiegel versehen:

Die Ministerin der Justiz
Frau L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2007/03512]N. 2007 — 4615
14 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het

reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assu-
rantiewezen met betrekking tot de periodieke informatieverstrek-
king over de solvabiliteit van de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen van
collectief beheer van beleggingsportefeuilles, inzonderheid op artikel
185;

Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten, inzonderheid op artikel 64,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen van 28 augustus 2007 met betrekking tot de
periodieke informatieverstrekking over de solvabiliteit van de beheer-
vennootschappen van instellingen voor collectieve belegging, dat als
bijlage bij dit besluit gaat, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 16 maart 2006 tot goedkeuring van
het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen met betrekking tot de periodieke informatieverstrek-
king over de solvabiliteit van de beheervennootschappen van instellin-
gen voor collectieve belegging wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2008.

Art. 4. Onze Minister van Financiën is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 november 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-eersteminister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2007/03512]F. 2007 — 4615
14 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal portant approbation du

règlement de la Commission bancaire, financière et des Assurances
concernant les informations périodiques relatives à la solvabilité
des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 20 juillet 2004 relative à certaines formes de gestion
collective de portefeuilles d’investissement, notamment l’article 185;

Vu la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier
et aux services financiers, notamment l’article 64, modifié par l’arrêté
royal du 25 mars 2003;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le règlement de la Commission bancaire, financière et
des Assurances du 28 août 2007 concernant les informations périodi-
ques relatives à la solvabilité des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif, annexé au présent arrêté, est approuvé.

Art. 2. L’arrêté royal du 16 mars 2006 portant approbation du
règlement de la Commission bancaire, financière et des Assurances
concernant les informations périodiques relatives à la solvabilité des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2008.

Art. 4. Notre Ministre des Finances est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 novembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS
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Bijlage bij het koninklijk besluit tot goedkeuring van het reglement
van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen
van 28 augustus 2007 op het eigen vermogen van de beheerven-
nootschappen van instellingen voor collectieve belegging

Reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assuran-
tiewezen van 28 augustus 2007 op het eigen vermogen van de
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging

De Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen,

Gelet op de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen van
collectief beheer van beleggingsportefeuilles, inzonderheid op de
artikelen 158, 184 en 189;

Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten, inzonderheid op artikel 64,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 maart 2003;

Gelet op de raadpleging van de beroepsverenigingen;

Gelet op het advies van de raad van toezicht van de Commissie voor
het Bank-, Financie- en Assurantiewezen,

Besluit :

Afdeling 1. — Algemene bepaling,
definities en toepassingsgebied

Artikel 1. Dit reglement heeft de gedeeltelijke omzetting tot doel
van Richtlijn 85/611/EEG van de Raad van 20 december 1985 tot
coördinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betref-
fende bepaalde instellingen voor collectieve belegging in effecten
(icbe’s), zoals gewijzigd bij Richtlijnen 2001/107/EG en 2004/39/EG.

Art. 2. Voor de toepassing van dit reglement wordt verstaan onder :

1° « de wet » : de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen
van collectief beheer van beleggingsportefeuilles;

2° « beleggingsportefeuilles beheerd door de beheervennootschap
van instellingen voor collectieve belegging » : de portefeuilles van
instellingen voor collectieve belegging die de beheervennootschap van
instellingen voor collectieve belegging beheert in de hoedanigheid van
beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging aan-
gesteld door een instelling voor collectieve belegging, niettegenstaande
de beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging de
uitoefening van bepaalde beheertaken voor die portefeuilles, in voor-
komend geval, heeft toevertrouwd aan een derde conform artikel 154
van de wet;

3° « beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging
aangesteld door een instelling voor collectieve belegging » : de
beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging die het
beheer waarneemt van een gemeenschappelijk beleggingsfonds con-
form artikel 11, § 1, van de wet, of de beheervennootschap van
instellingen voor collectieve belegging die is aangesteld door een
beleggingsvennootschap conform artikel 43 van de wet;

4° « CBFA » : de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assuran-
tiewezen;

5° « reglement op het eigen vermogen van de kredietinstellingen en
de beleggingsondernemingen » : het besluit van de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen van 17 oktober 2006 over het
reglement op het eigen vermogen van de kredietinstellingen en de
beleggingsondernemingen;

6° « financiële holding » : een financiële instelling waarvan de
dochterondernemingen uitsluitend of hoofdzakelijk instellingen of
financiële instellingen zijn, waarbij ten minste één van die dochteron-
dernemingen een instelling is, en die geen gemengde financiële holding
is in de zin van artikel 49bis van de wet van 22 maart 1993 op het statuut
van en het toezicht op de kredietinstellingen of artikel 95bis van de wet
van 6 april 1995 inzake het statuut van en het toezicht op de
beleggingsondernemingen, de bemiddelaars en de beleggingsad-
viseurs.

Art. 3. De bepalingen van dit reglement zijn van toepassing op de
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging
naar Belgisch recht als bedoeld in Boek II van Deel III van de wet.

Annexe à l’arrêté royal portant approbation du règlement de la
Commission bancaire, financière et des Assurances du 28 août 2007
concernant les fonds propres des sociétés de gestion d’organismes
de placement collectif

Règlement de la Commission bancaire, financière et des Assurances
du 28 août 2007 concernant les fonds propres des sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif

La Commission bancaire, financière et des Assurances,

Vu la loi du 20 juillet 2004 relative à certaines formes de gestion
collective de portefeuilles d’investissement, notamment les articles 158,
184 et 189;

Vu la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier
et aux services financiers, notamment l’article 64, modifié par l’arrêté
royal du 25 mars 2003;

Vu la consultation des associations professionnelles;

Vu l’avis du conseil de surveillance de la Commission bancaire,
financière et des Assurances,

Arrête :

Section 1re. — Disposition générale,
définitions et champ d’application

Article 1er. Le présent règlement assure la transposition partielle de
la Directive 85/611/CEE du Conseil du 20 décembre 1985 portant
coordination des dispositions législatives, réglementaires et adminis-
tratives concernant certains organismes de placement collectif en
valeurs mobilières (OPCVM), modifiée par les Directives 2001/107/CE
et 2004/39/CE.

Art. 2. Pour l’application du présent règlement, il y a lieu d’entendre
par :

1° « la loi » : la loi du 20 juillet 2004 relative à certaines formes de
gestion collective de portefeuilles d’investissement;

2° « les portefeuilles d’investissement gérés par la société de gestion
d’organismes de placement collectif » : les portefeuilles d’organismes
de placement collectif que la société de gestion d’organismes de
placement collectif gère en tant que société de gestion d’organismes de
placement collectif désignée par un organisme de placement collectif,
nonobstant le fait que la société de gestion d’organismes de placement
collectif a confié, le cas échéant, l’exercice de certaines fonctions de
gestion de ces portefeuilles à un tiers conformément à l’article 154 de
la loi;

3° « société de gestion d’organismes de placement collectif désignée
par un organisme de placement collectif » : la société de gestion
d’organismes de placement collectif qui assure la gestion d’un fonds
commun de placement, conformément à l’article 11, § 1er, de la loi, ou
la société de gestion d’organismes de placement collectif qui est
désignée par une société d’investissement, conformément à l’article 43
de la loi;

4° « la CBFA » : la Commission bancaire, financière et des Assurances;

5° « le règlement relatif aux fonds propres des établissements de
crédit et des entreprises d’investissement » : l’arrêté de la Commission
bancaire, financière et des Assurances du 17 octobre 2006 concernant le
règlement relatif aux fonds propres des établissements de crédit et des
entreprises d’investissement;

6° « compagnie financière » : un établissement financier dont les
entreprises filiales sont exclusivement ou principalement des établisse-
ments ou des établissements financiers, l’une au moins de ces filiales
étant un établissement, et qui n’est pas une compagnie financière mixte
au sens de l’article 49bis de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et
au contrôle des établissements de crédit ou 95bis de la loi du
6 avril 1995 relative au statut des entreprises d’investissement et à leur
contrôle, aux intermédiaires et conseillers en placements.

Art. 3. Les dispositions du présent règlement s’appliquent aux
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de droit belge
visées au Livre II de la Partie III de la loi.
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Afdeling 2. — Eigen vermogen

Art. 4. Het eigen vermogen van de beheervennootschap van instel-
lingen voor collectieve belegging moet steeds minstens gelijk zijn aan
het bedrag van het minimumkapitaal dat is vastgesteld overeenkomstig
artikel 149 van de wet.

Art. 5. Als eigenvermogensbestanddelen worden de bestanddelen
in aanmerking genomen die als dusdanig zijn gedefinieerd in titel II
van het reglement op het eigen vermogen van de kredietinstellingen en
de beleggingsondernemingen.

Afdeling 3. — Solvabiliteitscoëfficiënten en –normen

Art. 6. Het eigen vermogen van de beheervennootschap van instel-
lingen voor collectieve belegging moet steeds minstens gelijk zijn :

1° aan het vereiste als gedefinieerd in artikel III.1, § 1, 1°, van het
reglement op het eigen vermogen van de kredietinstellingen en de
beleggingsondernemingen;

2° aan de som :

a) van het minimumkapitaal verhoogd met 0,02 % van het bedrag
waarmee de waarde van de beleggingsportefeuilles beheerd door de
beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging 250
miljoen EUR te boven gaat, zonder dat het totaal van het aldus vereiste
eigen vermogen 10 miljoen EUR dient te overschrijden; en

b) van de som van de vereisten opgelegd door de volgende
bepalingen van het reglement op het eigen vermogen van de krediet-
instellingen en de beleggingsondernemingen :

— artikel II.2, §§ 1 en 2,

— titel IV,

— titel IX, hoofdstuk 1, afdeling I, en

— titel IX, hoofdstuk 6 en, in voorkomend geval, hoofdstuk 8;

3° aan een vierde van de algemene kosten van het voorafgaande jaar.

Art. 7. § 1. Voor de toepassing van artikel 6, 2°, a), wordt de waarde
van de beleggingsportefeuilles beheerd door de beheervennootschap
van instellingen voor collectieve belegging bepaald overeenkomstig de
boekhoud- en waarderingsregels die van toepassing zijn op de
categorie van toegelaten beleggingen van de beleggingsportefeuilles
beheerd door de beheervennootschap van instellingen voor collectieve
belegging;

§ 2. Voor de toepassing van artikel 6, 3°, omvatten de algemene
kosten die in aanmerking worden genomen :

a) de diensten en diverse goederen;

b) de bezoldigingen, sociale lasten en pensioenen;

c) de afschrijvingen, waardeverminderingen en voorzieningen voor
risico’s en kosten;

d) de andere bedrijfskosten,

met uitzondering van de bedragen waarvan de beheervennootschap
van instellingen voor collectieve belegging aantoont dat zij rechtstreeks
verband houden met het bedrijfsvolume.

De CBFA kan die berekeningsgrondslag aanpassen bij een relevante
wijziging in de werkzaamheden van de beheervennootschap van
instellingen voor collectieve belegging ten aanzien van het vooraf-
gaande jaar.

Wanneer de beheervennootschap van instellingen voor collectieve
belegging haar werkzaamheden minder dan één jaar heeft uitgeoefend,
met inbegrip van de dag waarop zij die werkzaamheden heeft
aangevat, bedraagt het eigenvermogensvereiste een vierde van het
bedrag van de algemene kosten waarin het bedrijfsprogramma voor-
ziet. De CBFA kan eisen dat dit programma wordt aangepast.

Art. 8. De vereisten die voortvloeien uit artikel 6, 1° en 3°, worden
berekend op het gehele bedrijf van de beheervennootschap van
instellingen voor collectieve belegging.

De vereisten die voortvloeien uit artikel 6, 2°, a), worden berekend op
het bedrijf als beheervennootschap van instellingen voor collectieve
belegging aangesteld door een instelling voor collectieve belegging,
niettegenstaande de beheervennootschap van instellingen voor collec-
tieve belegging de uitoefening van bepaalde beheertaken voor de
beleggingsportefeuilles van die instelling voor collectieve belegging, in
voorkomend geval, heeft toevertrouwd aan een derde conform artikel
154 van de wet.

Section 2. — Fonds propres

Art. 4. Les fonds propres de la société de gestion d’organismes de
placement collectif doivent en permanence être au moins égaux au
montant du capital minimum fixé conformément à l’article 149 de la loi.

Art. 5. Sont pris en considération comme éléments des fonds
propres, les éléments définis comme tels au titre II du règlement relatif
aux fonds propres des établissements de crédit et des entreprises
d’investissement.

Section 3. — Coefficients et normes de solvabilité

Art. 6. Les fonds propres de la société de gestion d’organismes de
placement collectif doivent en permanence être au moins égaux :

1° à l’exigence telle que définie à l’article III.1, § 1er, 1°, du règlement
relatif aux fonds propres des établissements de crédit et des entreprises
d’investissement;

2° à la somme :

a) du capital minimum augmenté de 0,02 % du montant de la valeur
des portefeuilles d’investissement gérés par la société de gestion
d’organismes de placement collectif excédant 250 millions d’euros, et
sans que le total des fonds propres ainsi exigés ne doive excéder
10 millions d’euros; et

b) de la somme des exigences résultant des dispositions suivantes du
règlement relatif aux fonds propres des établissements de crédit et des
entreprises d’investissement :

— de l’article II.2, §§ 1er et 2,

— du titre IV,

— du titre IX, chapitre 1er, section Ire, et

— du titre IX, chapitre 6 et, le cas échéant, chapitre 8;

3° à un quart des frais généraux de l’année précédente.

Art. 7. § 1er. Pour l’application de l’article 6, 2°, a), la valeur des
portefeuilles d’investissement gérés par la société de gestion d’organis-
mes de placement collectif est déterminée conformément aux règles
comptables et d’évaluation applicables à la catégorie de placements
autorisés des portefeuilles d’investissement gérés par la société de
gestion d’organismes de placement collectif;

§ 2. Pour l’application de l’article 6, 3°, les frais généraux pris en
considération sont constitués :

a) des services et biens divers;

b) des rémunérations, charges sociales et pensions;

c) des amortissements, réductions de valeur et provisions pour
risques et charges;

d) des autres charges d’exploitation,

à l’exception des montants dont la société de gestion d’organismes de
placement collectif établit qu’ils sont directement liés au volume
d’activité.

La CBFA peut ajuster cette base de calcul en cas de modification
significative de l’activité de la société de gestion d’organismes de
placement collectif par rapport à l’année précédente.

Lorsque la société de gestion d’organismes de placement collectif a
exercé son activité pendant moins d’un an, y compris le jour du début
de son activité, l’exigence en fonds propres est égale à un quart du
montant des frais généraux prévu dans son programme d’activité. La
CBFA peut exiger un ajustement de ce programme.

Art. 8. Les exigences résultant de l’article 6, 1°, et 3°, sont calculées
sur l’ensemble de l’activité de la société de gestion d’organismes de
placement collectif.

Les exigences résultant de l’article 6, 2°, a), sont calculées sur l’activité
de société de gestion d’organismes de placement collectif désignée par
un organisme de placement collectif, nonobstant le fait que la société de
gestion d’organismes de placement collectif a confié, le cas échéant,
l’exercice de certaines fonctions de gestion des portefeuilles d’investis-
sement de cet organisme de placement collectif à un tiers, conformé-
ment à l’article 154 de la loi.
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De vereisten die voortvloeien uit artikel 6, 2°, b), worden berekend op
het bedrijf van de beheervennootschap van instellingen voor collectieve
belegging dat bestaat uit de oefening van de beheertaken voor
instellingen voor collectieve belegging als bedoeld in artikel 3, 9°, van
de wet, op grond van een met een instelling voor collectieve belegging
afgesloten lastgevings- of aannemingsovereenkomst, en uit het verrich-
ten van de beleggingsdiensten als bedoeld in artikel 3, 10°, van de wet.

Art. 9. De eigenvermogensvereisten van artikel 6, 2°, a), ter aanvul-
ling van het minimumkapitaal, kunnen, na voorafgaand akkoord van
de CBFA, met 50 % worden verminderd indien de beheervennootschap
van instellingen voor collectieve belegging een onherroepelijke, onvoor-
waardelijke, rechtstreekse en uitdrukkelijke garantie geniet voor een
bedrag dat gelijk is aan de aldus verminderde eigenvermogens-
vereisten.

De in het eerste lid bedoelde garantie moet aan de volgende
voorwaarden voldoen :

a) zij moet zijn verleend door een kredietinstelling of een verzeke-
ringsonderneming waaraan een door de CBFA erkende externe credit-
ratinginstelling een hogere rating heeft toegekend dan « investment
grade »;

b) haar resterende looptijd moet minimum 1 jaar bedragen;

c) indien de in bovenstaand punt a) van dit lid bedoelde kredietin-
stelling of verzekeringsonderneming ressorteert onder het recht van
een land dat niet tot de Europese Economische Ruimte behoort, moet
deze kredietinstelling of deze verzekeringsonderneming onderworpen
zijn aan prudentieel toezicht dat de CBFA als evenwaardig beschouwt
aan het prudentieel toezicht dat wordt uitgeoefend op de kredietinstel-
lingen en de verzekeringsondernemingen die ressorteren onder het
recht van een land van de Europese Economische Ruimte.

De beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging
dient de nodige maatregelen te nemen opdat zij onverwijld in kennis
wordt gesteld van een eventuele wijziging van de rating als bedoeld in
het tweede lid, punt a).

Elke wijziging die wordt aangebracht in de voorwaarden van het
tweede lid, moet onmiddellijk aan de CBFA worden meegedeeld.

Art. 10. Artikel III.6 van het reglement op het eigen vermogen van
de kredietinstellingen en de beleggingsondernemingen is op overeen-
komstige wijze van toepassing op de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging.

Afdeling 4. — Toezicht op geconsolideerde basis

Art. 11. De beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging die een moederonderneming zijn, moeten de bij de
artikelen 6 tot 9 voorgeschreven verplichtingen naleven op basis van
hun geconsolideerde positie, conform artikel 189 van de wet en haar
uitvoeringsbesluiten, alsook conform de artikelen 12 en 13.

Art. 12. Om het eigenvermogensvereiste op geconsolideerde basis te
berekenen voor de toepassing van titel IX, hoofdstuk 6 en, in
voorkomend geval, hoofdstuk 8, van het reglement op het eigen
vermogen van de kredietinstellingen en de beleggingsondernemingen,
worden de vereisten opgeteld die op vennootschappelijke basis
zijn berekend voor elk van de in de consolidatie opgenomen onder-
nemingen.

Art. 13. In afwijking van artikel 12 is, na voorafgaand akkoord van
de CBFA, compensatie tussen de posities van de in de consolidatie
opgenomen ondernemingen niettemin toegestaan overeenkomstig het
bepaalde bij titel IX, hoofdstuk 6 en, in voorkomend geval, hoofdstuk 8
van het reglement op het eigen vermogen van de kredietinstellingen en
de beleggingsondernemingen, voor zover :

— het beheer en de opvolging van de posities volledig op
geïntegreerde wijze op groepsniveau gebeuren, en

— er geen belemmeringen zijn voor de overdracht van middelen
tussen de ondernemingen waarvan de posities worden gecompenseerd.

Les exigences résultant l’article 6, 2°, b), sont calculées sur l’activité de
la société de gestion d’organismes de placement collectif consistant
dans l’exercice des fonctions de gestion d’organismes de placement
collectif, visées à l’article 3, 9°, de la loi, en vertu d’un contrat de mandat
ou d’un contrat d’entreprise conclu avec un organisme de placement
collectif, et dans la fourniture des services d’investissement visée à
l’article 3, 10°, de la loi.

Art. 9. Les exigences en fonds propres, supplémentaires au capital
minimum, qui résultent de l’article 6, 2°, a), peuvent être réduites de
50 %, moyennant l’accord préalable de la CBFA, lorsque la société de
gestion d’organismes de placement collectif bénéficie d’une garantie
irrévocable, inconditionnelle, directe et expresse d’un montant égal aux
exigences en fonds propres ainsi réduites.

La garantie visée à l’alinéa 1er doit remplir les conditions suivantes :

a) elle doit être consentie par un établissement de crédit ou une
entreprise d’assurance auxquels un organisme d’évaluation externe,
reconnu par la CBFA, a attribué une notation d’un niveau supérieur à
un niveau d’investissement (« investment grade »);

b) sa durée résiduelle doit être d’un an minimum;

c) lorsque l’établissement de crédit ou l’entreprise d’assurance visés
au point a) du présent alinéa relève du droit d’un pays qui n’appartient
pas à l’Espace économique européen, cet établissement de crédit ou
cette entreprise d’assurance doit être soumis à un régime de contrôle
prudentiel que la CBFA juge équivalent à celui applicable aux
établissements de crédit et aux entreprises d’assurance relevant du
droit d’un pays de l’Espace économique européen.

La société de gestion d’organismes de placement collectif est tenue de
mettre en place les mesures qui lui permettent d’être informée sans
délai des modifications qui seraient apportées à la notation visée à
l’alinéa 2, point a).

Toute modification aux conditions visées à l’alinéa 2 doit être
communiquée immédiatement à la CBFA.

Art. 10. L’article III.6 du règlement relatif aux fonds propres des
établissements de crédit et des entreprises d’investissement est appli-
cable par analogie aux sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif.

Section 4. — Surveillance sur base consolidée

Art. 11. Les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
qui sont des entreprises mères, sont tenues de respecter les obligations
prévues par les articles 6 à 9 sur base de leur situation consolidée
conformément à l’article 189 de la loi ainsi qu’à ses arrêtés d’exécution,
et aux articles 12 et 13.

Art. 12. Afin de calculer l’exigence en fonds propres sur base
consolidée au regard du titre IX, chapitre 6 et, le cas échéant, chapitre 8,
du règlement relatif aux fonds propres des établissements de crédit et
des entreprises d’investissement, il est procédé à l’addition des
exigences calculées sur base sociale pour chacune des entreprises
comprises dans la consolidation.

Art. 13. Toutefois, par dérogation à l’article 12, la compensation
entre les positions des entreprises comprises dans la consolidation est
autorisée, moyennant l’accord préalable de la CBFA, conformément aux
règles énoncées au titre IX, chapitre 6 et, le cas échéant, chapitre 8, du
règlement relatif aux fonds propres des établissements de crédit et des
entreprises d’investissement, pour autant que :

— la gestion et le suivi des positions soient intégrés au niveau du
groupe, et que

— il n’y ait pas d’obstacle aux transferts de fonds entre les
entreprises dont les positions font l’objet d’une compensation.
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Afdeling 5. — Specifieke bepalingen die van toepassing zijn op
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging
naar Belgisch recht die zijn opgenomen in het toezicht op geconso-
lideerde basis op een beheervennootschap van instellingen voor
collectieve belegging, een kredietinstelling, een beleggingsonder-
neming of een financiële holding naar het recht van een Lidstaat van
de Europese Unie

Art. 14. Titel XI van het reglement op het eigen vermogen van de
kredietinstellingen en de beleggingsondernemingen is op overeen-
komstige wijze van toepassing op de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging.

Afdeling 6.— Bedrijfseigen
beoordelingsproces en openbaarmaking van informatie

Art. 15. Titel XII van het reglement op het eigen vermogen van de
kredietinstellingen en de beleggingsondernemingen is op overeen-
komstige wijze van toepassing op de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging.

Art. 16. Titel XIV van het reglement op het eigen vermogen van de
kredietinstellingen en de beleggingsondernemingen is op overeen-
komstige wijze van toepassing op de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging.

Afdeling 7. — Overige bepalingen

Art. 17. Artikel XV.1 van het reglement op het eigen vermogen van
de kredietinstellingen en de beleggingsondernemingen is op overeen-
komstige wijze van toepassing op de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging.

Art. 18. Het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen van 14 december 2004 over het eigen vermogen
van de beheervennootschappen van instellingen voor collectieve
belegging wordt opgeheven met ingang van 1 januari 2008.

Art. 19. Dit reglement treedt in werking op 1 januari 2008.

Brussel, 28 augustus 2007.

De Voorzitter,
J.-P. SERVAIS

Gezien om te worden gevoegd bij ons besluit van 14 november 2007.
De Minister van Financiën,

D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2007/03513]N. 2007 — 4616

14 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het
reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assu-
rantiewezen met betrekking tot de periodieke informatieverstrek-
king over de solvabiliteit van de beheervennootschappen van
instellingen voor collectieve belegging

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen van
collectief beheer van beleggingsportefeuilles, inzonderheid op arti-
kel 185 ;

Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten, inzonderheid op artikel 64,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen van 28 augustus 2007 met betrekking tot de
periodieke informatieverstrekking over de solvabiliteit van de beheer-
vennootschappen van instellingen voor collectieve belegging, dat als
bijlage bij dit besluit gaat, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 16 maart 2006 tot goedkeuring van
het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen met betrekking tot de periodieke informatieverstrek-
king over de solvabiliteit van de beheervennootschappen van instellin-
gen voor collectieve belegging wordt opgeheven.

Section 5. — Dispositions spécifiques applicables aux sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif de droit belge incluses dans la
surveillance sur base consolidée d’une société de gestion d’organis-
mes de placement collectif, d’un établissement de crédit, d’une
entreprise d’investissement ou d’une compagnie financière de droit
d’un Etat membre de l’Union européenne

Art. 14. Le titre XI du règlement relatif aux fonds propres des
établissements de crédit et des entreprises d’investissement est appli-
cable par analogie aux sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif.

Section 6. — Processus d’évaluation
propre et publication d’information

Art. 15. Le titre XII du règlement relatif aux fonds propres des
établissements de crédit et des entreprises d’investissement est appli-
cable par analogie aux sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif.

Art. 16. Le titre XIV du règlement relatif aux fonds propres des
établissements de crédit et des entreprises d’investissement est appli-
cable par analogie aux sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif.

Section 7. — Autres dispositions

Art. 17. L’article XV.1 du règlement relatif aux fonds propres des
établissements de crédit et des entreprises d’investissement est appli-
cable par analogie aux sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif.

Art. 18. Le règlement de la Commission bancaire, financière et des
assurances du 14 décembre 2004 concernant les fonds propres des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif est abrogé à
partir du 1er janvier 2008.

Art. 19. Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier 2008.

Bruxelles, le 28 août 2007.

Le Président,
J.-P. SERVAIS

Vu pour être annexé à notre arrêté du 14 novembre 2007.

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2007/03513]F. 2007 — 4616

14 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal portant approbation du
règlement de la Commission bancaire, financière et des Assurances
concernant les informations périodiques relatives à la solvabilité
des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 20 juillet 2004 relative à certaines formes de gestion
collective de portefeuilles d’investissement, notamment l’article 185;

Vu la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier
et aux services financiers, notamment l’article 64, modifié par l’arrêté
royal du 25 mars 2003;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le règlement de la Commission bancaire, financière et
des Assurances du 28 août 2007 concernant les informations périodi-
ques relatives à la solvabilité des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif, annexé au présent arrêté, est approuvé.

Art. 2. L’arrêté royal du 16 mars 2006 portant approbation du
règlement de la Commission bancaire, financière et des Assurances
concernant les informations périodiques relatives à la solvabilité des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif est abrogé.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2008.

Art. 4. Onze Minister van Financiën is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 november 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-eersteminister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Bijlage bij het koninklijk besluit tot goedkeuring van het reglement
van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen
van 28 augustus 2007 met betrekking tot de periodieke informatie-
verstrekking over de solvabiliteit van de beheervennootschappen
van instellingen voor collectieve belegging

Reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantie-
wezen van 28 augustus 2007 met betrekking tot de periodieke
informatieverstrekking over de solvabiliteit van de beheervennoot-
schappen van instellingen voor collectieve belegging
De Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen,
Gelet op de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen van

collectief beheer van beleggingsportefeuilles, inzonderheid op arti-
kel 185;

Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten, inzonderheid op artikel 64,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 maart 2003;

Gelet op de raadpleging van de beroepsverenigingen;
Gelet op het advies van de raad van toezicht van de Commissie voor

het Bank-, Financie- en Assurantiewezen,

Besluit :

Artikel 1. De bepalingen van dit reglement zijn van toepassing op
de beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging
naar Belgisch recht als bedoeld in Boek II van Deel III van de wet van
20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen van collectief beheer van
beleggingsportefeuilles.

Art. 2. De beheervennootschappen van instellingen voor collectieve
belegging moeten aan de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen rapporteren over de toereikendheid van hun eigen
vermogen ten aanzien van de normen die zijn uitgevaardigd in het
reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantie-
wezen van 28 augustus 2007 op het eigen vermogen van de beheerven-
nootschappen van instellingen voor collectieve belegging.

Art. 3. § 1. Daartoe is artikel 1, eerste lid, van het besluit van de
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen van
29 januari 2007 op de periodieke rapportering door de instellingen over
de naleving van de eigenvermogensvereisten aan de Nationale Bank
van België en aan de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen, op overeenkomstige wijze van toepassing op de
beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging.

§ 2. De instructies en de tabel die als bijlage bij dit besluit gaan, zijn
eveneens op de beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging van toepassing voor de vereisten als bedoeld in artikel
6, 2°, a), van het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen van 28 augustus 2007 op het eigen vermogen van
de beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging.

Art. 4. Onverminderd de eigen rapporteringsfrequentie van een
specifieke tabel, dienen de tabellen op driemaandelijkse basis te
worden opgesteld voor de vennootschappelijke positie en op halfjaar-
lijkse basis voor de geconsolideerde positie.

Art. 5. Het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen van 14 februari 2006 met betrekking tot de
periodieke informatieverstrekking over de solvabiliteit van de beheer-
vennootschappen van instellingen voor collectieve belegging wordt
opgeheven met ingang van 1 januari 2008.

Art. 6. Dit reglement treedt in werking op 1 januari 2008.

Brussel, 28 augustus 2007.

De Voorzitter,
J.-P. SERVAIS.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2008.

Art. 4. Notre Ministre des Finances est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 novembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Annexe à l’arrêté royal portant approbation du règlement de la
Commission bancaire, financière et des Assurances du 28 août 2007
concernant les informations périodiques relatives à la solvabilité
des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif

Règlement de la Commission bancaire, financière et des Assurances du
28 août 2007 concernant les informations périodiques relatives à la
solvabilité des sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif
La Commission bancaire, financière et des Assurances,
Vu la loi du 20 juillet 2004 relative à certaines formes de gestion

collective de portefeuilles d’investissement, notamment l’article 185;

Vu la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier
et aux services financiers, notamment l’article 64, modifié par l’arrêté
royal du 25 mars 2003;

Vu la consultation des associations professionnelles;
Vu l’avis du conseil de surveillance de la Commission bancaire,

financière et des Assurances,

Arrête :

Article 1er. Les dispositions du présent règlement s’appliquent aux
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif de droit belge
visées au Livre II de la Partie III de la loi du 20 juillet 2004 relative à
certaines formes de gestion collective de portefeuilles d’investissement.

Art. 2. Les sociétés de gestion d’organismes de placement collectif
sont tenues de fournir à la Commission bancaire, financière et des
Assurances un reporting concernant l’adéquation de leurs fonds
propres aux normes édictées dans le règlement de la Commission
bancaire, financière et des Assurances du 28 août 2007 concernant les
fonds propres des sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif.

Art. 3. § 1er. A cette fin, l’article 1er, alinéa 1 de l’arrêté de la
Commission bancaire, financière et des Assurances du 29 janvier 2007
relatif aux informations périodiques à communiquer à la Banque
nationale de Belgique et à la Commission bancaire, financière et des
Assurances par les établissements concernant le respect des exigences
en fonds propres est applicable par analogie aux sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif.

§ 2. Les instructions et le tableau repris en annexe au présent arrêté
s’appliquent également aux sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif pour les exigences visées à l’article 6, 2°, a), du
règlement de la Commission bancaire, financière et des Assurances du
28 août 2007 concernant les fonds propres des sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif.

Art. 4. Sans préjudice d’une fréquence de reporting propre à un
tableau particulier, les tableaux doivent être établis sur une base
trimestrielle pour la situation sociale et sur une base semestrielle pour
la situation consolidée.

Art. 5. Le règlement de la Commission bancaire, financière et des
Assurances du 14 février 2006 concernant les informations périodiques
relatives à la solvabilité des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif est abrogé à partir du 1er janvier 2008.

Art. 6. Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier 2008.

Bruxelles, le 28 août 2007.

Le Président,
J.-P. SERVAIS.
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Bijlage bij het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen met betrekking tot de periodieke informatie-
verstrekking over de solvabiliteit van de beheervennootschappen
van instellingen voor collectieve belegging

Rapporteringstabel over de vereisten als bedoeld in artikel 6, 2°, a), van
het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen van 28 augustus 2007 op het eigen vermogen van
de beheervennootschappen van instellingen voor collectieve beleg-
ging.

Nom de la société Naam van de vennootschap

Dat de reporting Rapporteringsdatum

Base Positie

Montant Bedrag

10 10

90.19 Exigence visée à l’art 6, 2°, a) du
règlement fonds propres des sociétés de
gestion d’ OPC

90.19 Vereiste bedoeld in artikel 6, 2°, a)
van het reglement op het eigen vermogen
van de beheervennootschappen van ICB’s

010 Valeur des portefeuilles d’inves-
tissement gérés en tant que société désignée

010 Waarde van de beleggingsportefeuil-
les beheerd door de aangestelde beheer-
vennootschap van ICB’s

020 (p.m. valeur totale des portefeuilles
d’investissement)

020 (p.m. totale waarde beleggingsporte-
feuilles)

030 Base de calcul (max(0;[10]-250 mio) 030 Berekeningsbasis (max(0;[10]-250 mio)

040 Exigence complémentaire (0,02 %) 040 Aanvullend vereiste (0,02 %)

050 Exigence totale hors garantie 050 Totaalvereiste zonder de zekerheden

060 Garantie (art 9) 060 Zekerheden (art. 9)

070 Exigence après garantie 070 Vereiste na zekerheden

Toelichting bij de tabel betreffende de vereiste bedoeld in artikel 6, 2° a)
van het reglement over het eigen vermogen van de beheersvennoot-
schappen van instellingen voor collectieve belegging

Munteenheid :

De cijfers moeten worden uitgedrukt in euro.

Toelichting bij tabel 90.19 :

Voor de berekening van de vereiste bedoeld in artikel 6, 2°, a) van het
reglement over het eigen vermogen van de beheervennootschappen
van instellingen voor collectieve belegging, moet de vennootschap een
bedrag dat gebaseerd is op de waarde van de door haar als aangestelde
vennootschap beheerde beleggingsportefeuilles toetsen aan een pla-
fond van 10 miljoen euro.

Lijn 030

Op deze lijn moet het bedrag worden vermeld (namelijk de waarde
van de portefeuilles die 250 miljoen euro overschrijden) op basis
waarvan de aanvullende vereiste (0,02 %) wordt berekend.

Lijn 050

Op deze lijn moet de vereiste zonder de zekerheden worden
ingevuld, namelijk de som van het minimumkapitaal en de aanvul-
lende vereiste, waarbij het aldus verkregen bedrag niet meer dan 10
miljoen euro mag bedragen.

Lijn 070

Deze lijn heeft betrekking op de vereiste, rekening houdend met een
eventuele garantie (zie artikel 9 van het reglement over het eigen
vermogen van de beheervennootschappen van instellingen voor collec-
tieve belegging).

Gezien om te worden gevoegd bij bij het reglement van de
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen van 28 augus-
tus 2007 met betrekking tot de periodieke informatieverstrekking over
de solvabiliteit van de beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging

De Voorzitter,
J.-P. SERVAIS

Gezien om te worden gevoegd bij ons besluit van 14 november 2007.

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Annexe au règlement de la Commission bancaire, financière et des
Assurances concernant les informations périodiques relatives à la
solvabilité des sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif

Tableau de reporting concernant les exigences visées à l’article 6, 2°, a)
du règlement de la Commission bancaire, financière et des Assuran-
ces du 28 août 2007 concernant les fonds propres des sociétés de
gestion d’organismes de placement collectif.

Commentaire du tableau rélatif à l’exigence visée à l’article 6, 2°, a) du
règlement fonds propres des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif

Unité monétaire :

Les chiffres doivent être exprimés en euro.

Commentaire du tableau 90.19 :

Pour le calcul de l’exigence visée à l’article 6, 2°, a) du règlement
relatif aux fonds propres des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif, la société doit comparer un montant basé sur la
valeur des portefeuilles d’investissement gérés en tant que société
désignée et un plafond de 10 millions d’euros.

Ligne 030

Il s’agit du montant (à savoir la valeur des portefeuilles dépassant
250 millions d’euros) sur lequel l’exigence complémentaire (0.02 %) est
calculée.

Ligne 050

Il s’agit de l’exigence hors garantie, à savoir la somme du capital
minimum et de l’exigence complémentaire, sans que le montant
résultant ne dépasse 10 millions d’euros.

Ligne 070

Il s’agit de l’exigence tenant compte d’une garantie éventuelle (voir
article 9 du règlement relatif aux fonds propres des sociétés de gestion
d’OPC).

Vu pour être annexé au règlement de la Commission bancaire,
financière et des Assurances du 28 août 2007 concernant les informa-
tions périodiques relatives à la solvabilité des sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif

Le Président,
J.-P. SERVAIS

Vu pour être annexé à notre arrêté du 14 novembre 2007.

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2007/03507]N. 2007 — 4617
29 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit betreffende de uitgifte

van de Staatsbon op 3 jaar - 4 december 2007-2010, de Staatsbon op
5 jaar - 4 december 2007-2012 en de Staatsbon op 8 jaar -
4 december 2007-2015

De Minister van Financiën,

Gelet op het koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte
van de Staatsbons, inzonderheid de artikelen 1, 4, 6 en 10, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 26 mei 2002, 18 februari 2003, 31 juli 2004,
10 november 2006 en 23 mei 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 januari 2007 dat de Minister van
Financiën machtigt tot de voortzetting in 2007, van de uitgifte van de
leningen genaamd ″Lineaire obligaties″ en van de uitgifte van de
leningen genaamd ″Staatsbons’’, inzonderheid het artikel 1, 2°;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 juli 2000 betreffende de
uitgifte van Staatsbons gewijzigd bij de ministerieele besluiten van
21 mei 2003 en 24 mei 2007;

Besluit :

Artikel 1. Er wordt overgegaan tot de uitgifte van drie leningen
respectievelijk genaamd : ″Staatsbon op 3 jaar″, ″Staatsbon op 5 jaar ″ en
″Staatsbon op 8 jaar″.

Art. 2. De Staatsbon op 3 jaar – 4 december 2007-2010 rent 3,85 pct
’s jaars vanaf 4 december 2007 tot en met 3 december 2010.

Art. 3. De Staatsbon op 5 jaar – 4 december 2007-2012 rent 3,90 pct
’s jaars vanaf 4 december 2007 tot en met 3 december 2012.

Art. 4. De Staatsbon op 8 jaar – 4 december 2007-2015 rent 4,00 pct
’́ s jaars vanaf 4 december 2007 tot en met 3 december 2015.

Art. 5. De openbare inschrijving op deze Staatsbons zoals bedoeld in
artikel 12 van het koninklijk besluit van 9 juli 2000, wordt opengesteld
op 23 november 2007; zij wordt afgesloten op 3 december 2007. De
datum van betaling is vastgesteld op 4 december 2007. De betaling is
volledig in speciën.

Art. 6. De uitgifteprijs van de Staatsbon op 3 jaar - 4 decem-
ber 2007-2010 is vastgesteld op 100,25 pct van de nominale waarde.

De uitgifteprijs van de Staatsbon op 5 jaar - 4 december 2007-2012 is
vastgesteld op 100,25 pct van de nominale waarde.

De uitgifteprijs van de Staatsbon op 8 jaar - 4 december 2007-2015 is
vastgesteld op 100,25 pct van de nominale waarde.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 23 novem-
ber 2007.

Brussel, 29 november 2007.

D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2007/12732]N. 2007 — 4618

19 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
ondernemingen voor groentenconserven die onder het Paritair
Comité voor de voedingsnijverheid ressorteren (P.C. 118), van de
voorwaarden waaronder het gebrek aan werk wegens economische
oorzaken de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklie-
den schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, inzonderheid op artikel 51, § 1, vervangen door de wet van
30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de voedingsnijver-
heid van 19 september 2007;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2007/03507]F. 2007 — 4617
29 NOVEMBRE 2007. — Arrêté ministériel relatif à l’émission du

bon d’Etat à 3 ans - 4 décembre 2007-2010, du bon d’Etat à 5 ans -
4 décembre 2007-2012 et du bon d’Etat à 8 ans - 4 décem-
bre 2007-2015

Le Ministre des Finances,

Vu l’arrêté royal du 9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’Etat,
notamment les articles 1, 4, 6 et 10, modifié par les arrêtés royaux des
26 mai 2002, 18 février 2003, 31 juillet 2004, 10 novembre 2006 et
23 mai 2007;

Vu l’arrêté royal du 7 janvier 2007 autorisant le Ministre des Finances
à poursuivre, en 2007, l’émission des emprunts dénommés ″Obligations
linéaires’’, et l’émission des emprunts dénommés ″Bons d’Etat’’,
notamment l’article 1er, 2°;

Vu l’arrêté ministériel du 10 juillet 2000 relatif à l’émission des bons
d’Etat modifié par les arrêtés ministériels des 21 mai 2003 et 24 mai 2007;

Arrête :

Article 1er. Il est émis trois emprunts dénommés respectivement :
″Bon d’Etat à 3 ans ″, ″Bon d’Etat à 5 ans ″ et ″Bon d’Etat à 8 ans″.

Art. 2. Le bon d’Etat à 3 ans – 4 décembre 2007-2010 porte intérêt au
taux de 3,85 p.c. l’an du 4 décembre 2007 au 3 décembre 2010 inclus.

Art. 3. Le bon d’Etat à 5 ans – 4 décembre 2007-2012 porte intérêt au
taux de 3,90 p.c. l’an du 4 décembre 2007 au 3 décembre 2012 inclus.

Art. 4. Le bon d’Etat à 8 ans – 4 décembre 2007-2015 porte intérêt au
taux de 4,00 p.c. l’an du 4 décembre 2007 au 3 décembre 2015 inclus.

Art. 5. La souscription publique à ces bons d’Etat telle que visée à
l’article 12 de l’arrêté royal du 9 juillet 2000, est ouverte le 23 novem-
bre 2007; elle est close le 3 décembre 2007. La date de paiement est fixée
au 4 décembre 2007. Le paiement est effectué intégralement en espèces.

Art. 6. Le prix d’émission du bon d’Etat à 3 ans - 4 décem-
bre 2007 -2010 est fixé à 100,25 p.c. de la valeur nominale.

Le prix d’émission du bon d’Etat à 5 ans - 4 décembre 2007-2012 est
fixé à 100,25 p.c. de la valeur nominale.

Le prix d’émission du bon d’Etat à 8 ans - 4 décembre 2007-2015 est
fixé à 100,25 p.c. de la valeur nominale.

Art. 7. Le présent arrêté produit ses effets le 23 novembre 2007.

Bruxelles, le 29 novembre 2007.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2007/12732]F. 2007 — 4618

19 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
conserves de légumes ressortissant à la Commission paritaire de
l’industrie alimentaire (C.P. 118), les conditions dans lesquelles le
manque de travail résultant de causes économiques suspend
l’exécution du contrat de travail d’ouvriers (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notamment
l’article 51, §1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’avis de la Commission paritaire de l’industrie alimentaire du
19 septembre 2007;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
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Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig
verlengen van een regeling van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor de onderne-
mingen die onder het Paritair Comité voor de voedingsnijverheid
ressorteren;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen voor groentenconserven die onder
het Paritair Comité voor de voedingsnijverheid ressorteren.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming, ten
minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet inbegre-
pen.

De aanplakking kan worden vervangen door een geschreven kennis-
geving aan iedere werkloos gestelde werkman, ten minste zeven dagen
vooraf, de dag van de kennisgeving niet inbegrepen.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag twaalf weken niet overschrijden en kan
maximum tweeënzeventig werkloosheidsdagen omvatten.

Art. 4. De bij artikel 2 bedoelde kennisgeving moet de datum
vermelden waarop de volledige schorsing van de uitvoering van de
overeenkomst zal ingaan en de datum waarop deze schorsing een einde
zal nemen en de data waarop de werklieden werkloos zullen gesteld
worden.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 31 december 2007 en treedt
buiten werking op 1 januari 2009.

Art. 6. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 19 november 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2007/12733]N. 2007 — 4619

19 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de beslissing van het Paritair Sub-
comité voor de vlasbereiding (PSC 120.02) betreffende de vervan-
ging van de feestdag van 1 november 2008 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 januari 1974 betreffende de feestdagen,
inzonderheid op de artikelen 6 en 7;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de vlasberei-
ding tot algemeen verbindend verklaring van zijn beslissing betref-
fende de vervanging van de feestdag van 1 november 2008;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De in bijlage overgenomen beslissing van het Paritair
Subcomité voor de vlasbereiding betreffende de vervanging van de
feestdag van 1 november 2008 wordt algemeen verbindend verklaard.

Considérant que la situation économique actuelle justifie la prolon-
gation de toute urgence d’un régime de suspension de l’exécution du
contrat de travail d’ouvrier pour les entreprises de conserves de
légumes ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie alimen-
taire;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises de conserves de légumes ressortissant à la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue, moyennant une notification par affichage dans les locaux de
l’entreprise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance, le
jour de l’affichage non compris.

L’affichage peut être remplacé par une notification écrite à chaque
ouvrier mis en chômage, au moins sept jours à l’avance, le jour de la
notification non compris.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat de
travail d’ouvrier pour manque de travail résultant de causes économi-
ques ne peut dépasser douze semaines et peut comprendre septante-
deux jours de chômage au maximum.

Art. 4. La notification visée à l’article 2 doit mentionner la date à
laquelle la suspension totale de l’exécution du contrat prendra cours et
la date à laquelle cette suspension prendra fin et les dates auxquelles les
ouvriers seront mis en chômage.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 31 décembre 2007 et
cessera d’être en vigueur le 1er janvier 2009.

Art. 6. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 novembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Note

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2007/12733]F. 2007 — 4619

19 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal rendant obligatoire la décision
de la Sous-commission paritaire de la préparation du lin (SCP 120.02)
relative au remplacement du jour férié du 1er novembre 2008 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 4 janvier 1974 relative aux jours fériés, notamment les
articles 6 et 7;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de la préparation du
lin requérant la force obligatoire pour sa décision relative au rempla-
cement du jour férié du 1er novembre 2008;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la décision, reprise en annexe, de
la Sous-commission paritaire de la préparation du lin relative au
remplacement du jour férié du 1er novembre 2008.
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Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 19 november 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1)Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 4 januari 1974, Belgisch Staatsblad van 31 januari 1974.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de vlasbereiding (PSC 120.02)

Beslissing

Vervanging van de feestdag van 1 november 2008

Artikel 1. Voor de ondernemingen die onder de bevoegdheid van
het Paritair Subcomité voor de vlasbereiding ressorteren, wordt de
feestdag van :

— 1 november 2008, die met een zaterdag die een gewone inactivi-
teitsdag is, samenvalt, vervangen door maandag 7 januari 2008;

Art. 2. In afwijking van de bepalingen van artikel 1 van de beslissing
van het Paritair Subcomité voor de vlasbereiding inzake de vervanging
van de feestdag van 1 november 2008, wordt voor de volgende
ondernemingen deze afwijking toegestaan :

Jos Vanneste NV, te Harelbeke : de feestdag van 1 november 2008
wordt vervangen door 10 november 2008.

Leon Vandecasteele NV, te Lendelede : de feestdag van 1 novem-
ber 2008 wordt vervangen door 10 november 2008.

Albert Brille NV, te Wevelgem : de feestdag van 1 november 2008
wordt vervangen door 2 januari 2008.

Procotex Corporation NV, te Dottignies : de feestdag van 1 novem-
ber 2008 wordt vervangen door 10 november 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
19 november 2007.

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2007/12742]N. 2007 — 4620
19 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

opzeggingstermijnen in de ondernemingen die ressorteren onder
de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de bewakings- en/of
toezichtsdiensten (P.C. 317) (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, inzonderheid op artikel 61, § 1, gewijzigd bij de wet van
20 juli 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 september 2001 tot vaststelling
van de opzeggingstermijnen in de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Comité voor de bewakings- en/of toezichtsdiensten.

Gelet op het voorstel van het Paritair Comité voor de bewakings-
en/of toezichtsdiensten van 1 oktober 2007.

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat er aanleiding toe bestaat zonder uitstel de

opzeggingstermijnen te wijzigen om sociale redenen en in het belang
van de werklieden van de ondernemingen die onder het Paritair
Comité voor de bewakings- en/of toezichtsdiensten ressorteren;

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 novembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 4 janvier 1974, Moniteur belge du 31 janvier 1974.

Annexe

Sous-commission paritaire de la préparation du lin (SCP 120.02)

Décision

Remplacement du jour férié du 1er novembre 2008

Article 1er. Pour les entreprises ressortissant à la Sous-commission
paritaire de la préparation du lin, le jour férié du :

— 1er novembre 2008, qui tombe un samedi, qui est un jour habituel
d’inactivité, est remplacé par le lundi 7 janvier 2008.

Art. 2. Par dérogation aux dispositions de l’article 1er relatives à la
décision de la Sous-commission paritaire de préparation du lin en ce
qui concerne le remplacement du jour férié du 1er novembre 2008, cette
dérogation est autorisée aux entreprises suivantes :

Jos Vanneste SA, à Harelbeke : le jour férié du 1er novembre 2008 est
remplacé par le 10 novembre 2008.

Leon Vandecasteele SA, à Lendelede : le jour férié du 1er novem-
bre 2008 est remplacé par le 10 novembre 2008.

Albert Brille SA, à Wevelgem : le jour férié du 1er novembre 2008 est
remplacé par le 2 janvier 2008.

Procotex Corporation SA, à Dottignies : le jour férié du 1er novem-
bre 2008 est remplacé par le 10 novembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 19 novembre 2007.

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2007/12742]F. 2007 — 4620
19 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal fixant les délais de préavis

pour les entreprises ressortissant à la Commission paritaire pour
les services de gardiennage et/ou de surveillance (C.P. 317) (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notamment
l’article 61, § 1er, modifié par la loi du 20 juillet 1991;

Vu l’arrêté royal du 5 septembre 2001 fixant les préavis pour les
entreprises ressortissant à la Commission paritaire pour les services
de gardiennage et/ou de surveillance.

Vu la proposition de la Commission paritaire pour les services de
gardiennage et/ou de surveillance du 1er octobre 2007.

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant qu’il y a lieu, pour des motifs sociaux et dans l’intérêt

des ouvriers des entreprises ressortissant à la Commission paritaire
pour les service de gardiennage et/ou de surveillance comptant une
ancienneté importante et pour des motifs sociaux de modifier sans
retard les délais de préavis;
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Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair
Comité voor de bewakings- en/of toezichtsdiensten.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit, verstaat men onder
arbeiders, de arbeiders en de arbeidsters.

Art. 3. § 1. In afwijking van de bepalingen van artikel 59, tweede en
derde lid, van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten wordt de te respecteren opzeggingstermijn bij het beëindigen
van de arbeidsovereenkomst voor werklieden, gesloten voor onbe-
paalde tijd, vastgesteld op :

— zeven dagen wanneer de opzegging van de werkgever uitgaat en
drie dagen wanneer de opzegging van de werknemer uitgaat, wat de
werklieden betreft die minder dan zes maanden ononderbroken bij
dezelfde onderneming in dienst zijn gebleven;

— vijfendertig dagen wanneer de opzegging van de werkgever
uitgaat en veertien dagen wanneer de opzegging van de werknemer
uitgaat, wat de werklieden betreft die tussen zes maanden en minder
dan vijf jaren ononderbroken bij dezelfde onderneming in dienst zijn
gebleven;

— tweeënveertig dagen wanneer de opzegging van de werkgever
uitgaat en veertien dagen wanneer de opzegging van de werknemer
uitgaat, wat de werklieden betreft die tussen vijf en minder dan tien
jaren ononderbroken bij dezelfde onderneming in dienst zijn gebleven;

— drieënzestig dagen wanneer de opzegging van de werkgever
uitgaat en veertien dagen wanneer de opzegging van de werknemer
uitgaat, wat de werklieden betreft die tussen tien en minder dan vijftien
jaren ononderbroken bij dezelfde onderneming in dienst zijn gebleven;

— vierentachtig dagen wanneer de opzegging van de werkgever
uitgaat en veertien dagen wanneer de opzegging van de werknemer
uitgaat, wat de werklieden betreft die tussen vijftien minder dan
twintig jaren ononderbroken bij dezelfde onderneming in dienst zijn
gebleven;

— honderd en twaalf dagen wanneer de opzegging van de werkge-
ver uitgaat en achtentwintig dagen wanneer de opzegging van de
werknemer uitgaat, wat de werklieden betreft die tenminste twintig
jaren ononderbroken bij dezelfde onderneming in dienst zijn gebleven.

§ 2. In geval van ontslag met het oog op brugpensioen gelden de
opzeggingstermijnen zoals bepaald in artikel 59 van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten.

Art. 4. De bij artikel 3 bepaalde opzeggingstermijnen gaan in de
maandag volgend op de week waarin de opzegging werd betekend;
deze betekening moet geschieden ten laatste drie werkdagen voor de
aanvang van de opzeggingstermijn.

Art. 5. De opzeggingen betekend vóór de inwerkingtreding van dit
besluit blijven al hun gevolgen behouden.

Art. 6. Het koninklijk besluit van 5 september 2001 tot vaststelling
van de opzeggingstermijnen in de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Comité voor de bewakings- en/of toezichtsdiensten
wordt opgeheven.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 8. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 19 november 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 20 juli 1991, Belgisch Staatsblad van 1 augustus 1991.

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises ressortissant à la Commission paritaire pour
les services de gardiennage et/ou de surveillance.

Art. 2. Pour l’application du présent arrêté, on entend par ouvriers,
les ouvriers et les ouvrières.

Art. 3. § 1er. Par dérogation aux dispositions de l’article 59, alinéas 2
et 3, de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, le délai
de préavis à respecter pour mettre fin à un contrat de travail d’ouvrier,
conclu pour une durée indéterminée, est fixé à :

— sept jours lorsque le congé est donné par l’employeur et trois jours
lorsque le congé est donné par le travailleur, quand il s’agit d’ouvriers
demeurés sans interruption au service de la même entreprise pendant
moins de six mois;

— trente-cinq jours lorsque le congé est donné par l’employeur et
quatorze jours lorsque le congé est donné par le travailleur, quand il
s’agit d’ouvriers demeurés sans interruption au service de la même
entreprise entre six mois et moins de cinq ans;

— quarante-deux jours lorsque le congé est donné par l’employeur et
quatorze jours lorsque le congé est donné par le travailleur quand il
s’agit d’ouvriers demeurés sans interruption au service de la même
entreprise entre cinq et moins de dix ans;

— soixante-trois jours lorsque le congé est donné par l’employeur et
quatorze jours lorsque le congé est donné par le travailleur, quand il
s’agit d’ouvriers demeurés sans interruption au service de la même
entreprise entre dix et moins de quinze ans;

- quatre-vingt-quatre jours lorsque le congé est donné par l’employeur
et quatorze jours lorsque le congé est donné par le travailleur, quand il
s’agit d’ouvriers demeurés sans interruption au service de la même
entreprise entre quinze et moins de vingt ans;

— cent douze jours lorsque le congé est donné par l’employeur et
vingt-huit jours lorsque le congé est donné par le travailleur, quand il
s’agit d’ouvriers demeurés sans interruption au service dans la même
entreprise pendant au moins vingt ans.

§ 2. Dans le cadre d’un licenciement en vue de la prépension, les
délais de préavis applicables sont ceux prévus à l’article 59 de la loi
du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail.

Art. 4. Les délais de préavis visés à l’article 3 prennent cours le lundi
suivant la semaine pendant laquelle le préavis a été notifié; cette
notification doit être effectuée au plus tard trois jours ouvrables avant le
début du délai de préavis.

Art. 5. Les préavis notifiés avant l’entrée en vigueur du présent
arrêté continuent à sortir tous leurs effets.

Art. 6. L’arrêté royal du 5 septembre 2001 fixant les délais de préavis
pour les entreprises ressortissant à la Commission paritaire des services
de gardiennage et /ou de surveillance est abrogé.

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 8. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 novembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 20 juillet 1991, Moniteur belge du 1er août 1991.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID, ARBEID
EN SOCIAAL OVERLEG EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2007/12348]N. 2007 — 4621

11 OKTOBER 2007. — Koninklijk besluit tot invoering van een
bijkomende werkgeversbijdrage ten bate van de financiering van
het betaald educatief verlof voor de werkgevers die behoren tot
sectoren die onvoldoende opleidingsinspanningen realiseren in
uitvoering van artikel 30 van de wet van 23 december 2005
betreffende het generatiepact (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 23 december 2005 betreffende het generatiepact,
inzonderheid op artikel 30, § 1 en § 2, tweede lid, vervangen bij de wet
van 17 mei 2007, en op artikel 71;

Gelet op het voorstel van de sociale gesprekspartners in het
interprofessioneel akkoord van 2 februari 2007 voor de periode 2007-
2008;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad van 24 april 2007;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
20 april 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 27 april 2007;

Gelet op het advies 43.050/1 van de Raad van State, gegeven op
31 mei 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van onze Minister van Werk en Onze Minister van
Sociale Zaken en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. De werkgevers die behoren tot sectoren die onvol-
doende opleidingsinspanningen realiseren zoals bedoeld in het arti-
kel 30, § 2, tweede lid, van de wet van 23 december 2005 betreffende het
generatiepact, zijn een werkgeversbijdrage van 0,05 % verschuldigd,
berekend op grond van het volledige jaarloon van de werknemers of
daarmee gelijkgestelden voor wie zij de gewone bijdrage voor betaald
educatief verlof verschuldigd zijn, in toepassing van het koninklijk
besluit van 23 juli 1985 tot uitvoering van afdeling 6 – toekenning van
betaald educatief verlof in het kader van de voortdurende vorming van
de werknemers - van hoofdstuk IV van de herstelwet van 22 januari 1985
houdende sociale bepalingen.

§ 2. De in § 1 bedoelde bijkomende werkgeversbijdrage wordt
gelijkgesteld met een socialezekerheidsbijdrage.

Zij is jaarlijks verschuldigd en dient te worden aangegeven op de
kwartaalaangifte van het vierde kwartaal van het betreffende jaar. Zij
dient gestort te worden met de socialezekerheidsbijdragen van dat
kwartaal.

De opbrengst van deze bijdrage wordt door de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid doorgestort aan de Rijksdienst voor Arbeids-
voorziening, waar deze opbrengst uitsluitend toegewezen wordt aan
de financiering van het betaald educatief verlof.

Art. 2. § 1. De collectieve arbeidsovereenkomst inzake bijkomende
opleidingsinspanningen zoals bedoeld in het artikel 30, § 2, tweede lid
van voormelde wet, moet voldoen aan de volgende voorwaarden :

a) ofwel de opleidingsinspanningen jaarlijks verhogen met minstens
0,1 procentpunten van de totale jaarlijkse loonmassa van het geheel van
werkgevers die tot de sector behoren;

b) ofwel voorzien in een jaarlijkse toename van de participatiegraad
aan vorming en opleiding met minstens 5 procentpunten.

De collectieve arbeidsovereenkomst dient aan te geven dat er een
engagement wordt aangegaan met het oog op het realiseren van
minstens één van de doelstellingen zoals bedoeld onder de punten a) en
b) van het vorige lid en welke maatregelen er daartoe zullen worden
genomen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTA-
TION SOCIALE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE
SOCIALE

[C − 2007/12348]F. 2007 — 4621

11 OCTOBRE 2007. — Arrêté royal instaurant une cotisation patro-
nale complémentaire au bénéfice du financement du congé-
éducation payé pour les employeurs appartenant aux secteurs qui
réalisent des efforts insuffisants en matière de formation en
exécution de l’article 30 de la loi du 23 décembre 2005 relative au
pacte de solidarité entre les générations (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 23 décembre 2005 relative au pacte de solidarité entre les
générations, notamment l’article 30, § 1er et § 2, alinéa 2, remplacé par
la loi du 17 mai 2007, et l’article 71;

Vu la proposition des partenaires sociaux dans l’accord interprofes-
sionnel du 2 février 2007 pour la période 2007-2008;

Vu l’avis du Conseil national du Travail du 24 avril 2007;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 20 avril 2007;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 27 avril 2007;

Vu l’avis 43.050/1 du Conseil d’Etat, donné le 31 mai 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi et de Notre Ministre
des Affaires sociales et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Les employeurs appartenant aux secteurs qui
réalisent des efforts insuffisants en matière de formation comme visés
dans l’article 30, § 2, alinéa 2, de la loi du 23 décembre 2005 relative au
pacte de solidarité entre les générations, sont redevables d’une
cotisation patronale de 0,05 %, calculée sur base du salaire global
annuel des travailleurs ou des personnes assimilées pour lesquels ils
sont redevables de la cotisation normale relative au congé éducation
payé, en application de l’arrêté royal du 23 juillet 1985 d’exécution de
la section 6 - octroi du congé-éducation payé dans le cadre de la
formation permanente des travailleurs - du chapitre IV de la loi de
redressement du 22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales.

§ 2. La cotisation patronale complémentaire visée au § 1er est
assimilée à une cotisation de sécurité sociale.

Elle est due annuellement et doit être déclarée sur la déclaration du
quatrième trimestre de l’année concernée. Elle doit être versée avec les
cotisations de sécurité sociale de ce trimestre.

Le produit de cette cotisation est versé par l’Office national de
Sécurité sociale à l’Office national pour l’Emploi et ce montant est
affecté exclusivement au financement du congé-éducation payé.

Art. 2. § 1. La convention collective de travail concernant des efforts
supplémentaires en matière de formation comme visée dans l’article 30,
§ 2, alinéa 2, de la loi susmentionnée, doit répondre aux conditions
suivantes :

a) ou augmenter les efforts de formation chaque année d’au moins
0,1 points de pourcentage de la masse salariale totale annuelle des
entreprises du secteur;

b) ou prévoir annuellement au moins de relever de 5 points de
pourcentage le taux de participation à la formation.

La convention collective de travail doit indiquer qu’elle comporte un
engagement en vue de réaliser au moins l’un des objectifs tels que visés
sous les points a) et b) de l’alinéa précédent et quelles mesures seront
prises à cette fin.
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§ 2. Voor de toepassing van § 1 kan de verhoging met 0,1 procent-
punten van de totale loonmassa van het tot de sector behorend geheel
van werkgevers of kan de toename van de participatiegraad aan
vorming en opleiding met 5 procentpunten, inzonderheid het gevolg
zijn van :

— de eventuele aanpassing van de bijdragen voor het sectorale
opleidingsfonds;

— het toekennen van opleidingstijd per werknemer, individueel of
collectief;

— het aanbieden van en het ingaan op een vormingsaanbod buiten
de werkuren;

— stelsels van collectieve opleidingsplanning via de ondernemings-
raad.

§ 3. De collectieve arbeidsovereenkomst moet aan de door de wet van
5 december 1968 betreffende de collectieve arbeidsovereenkomsten en
de paritaire comités, bepaalde voorwaarden beantwoorden.

Art. 3. § 1. De collectieve arbeidsovereenkomst inzake bijkomende
opleidingsinspanningen moet op de griffie van de Algemene Directie
Collectieve Arbeidsbetrekkingen van de Federale Overheidsdienst
Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg neergelegd worden,
uiterlijk op 1 september van het jaar waarin de collectieve arbeids-
overeenkomst in werking treedt.

§ 2. Vóór 1 juni van het jaar waarin de bijdrage verschuldigd kan zijn,
maakt de directeur-generaal van de Algemene Directie Collectieve
Arbeidsbetrekkingen van de Federale Overheidsdienst Werkgelegen-
heid, Arbeid en Sociaal Overleg de lijst van sectoren die onvoldoende
opleidingsinspanningen realiseren, over aan de Nationale Arbeidsraad
en de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven voor advies.

Uiterlijk op 30 september van het jaar waarin de bijdrage verschul-
digd kan zijn, maken de Nationale Arbeidsraad en de Centrale Raad
voor het Bedrijfsleven hun gezamenlijk advies over aan de Minister van
Werk.

§ 3. Op basis van dit advies of, bij ontstentenis hiervan, na het
verstrijken van de in § 2, tweede lid bedoelde termijn, stelt de Minister
van Werk de definitieve lijst van de sectoren die onvoldoende
opleidingsinspanningen realiseren, vast bij ministerieel besluit.

Voormelde lijst wordt aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid
overgemaakt uiterlijk op 15 oktober van het jaar waarin de bijdrage
verschuldigd kan zijn.

§ 4. Het in §§ 2 en 3 bepaald begrip « sector » dient te worden
begrepen in de zin van de definitie in artikel 30, § 2, de wet van
23 december 2005 betreffende het generatiepact.

Art. 4. Op 1 januari 2009 treden in werking :

— artikel 30 van de wet van 23 december 2005 betreffende het
generatiepact;

— dit besluit.

De collectieve arbeidsovereenkomsten inzake bijkomende opleidings-
inspanningen die op de griffie van de Algemene Directie Collectieve
Arbeidsbetrekkingen van de Federale Overheidsdienst Werkgelegen-
heid, Arbeid en Sociaal Overleg worden neergelegd vanaf 1 januari 2007
en uiterlijk op 1 september van het jaar waarin de collectieve
arbeidsovereenkomst in werking treedt, worden geacht te zijn neerge-
legd in overeenstemming met dit besluit.

Art. 5. Onze Minister bevoegd voor Werk en Onze Minister bevoegd
voor Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 oktober 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

Nota’s

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 23 december 2005, Belgisch Staatsblad van 30 december 2005.

§ 2. Pour l’application du § 1er, l’augmentation de 0,1 points de
pourcentage de la masse salariale totale du groupe des employeurs
appartenant au secteur ou l’augmentation du taux de participation de
5 points de pourcentage à la formation peut en particulier être la
conséquence de :

— l’adaptation éventuelle des cotisations en faveur du fonds sectoriel
de formation;

— l’octroi d’un temps de formation par travailleur individuellement
ou collectivement;

— l’offre et l’acceptation d’une offre de formation en dehors des
heures de travail;

— systèmes de planning de formation collective via le conseil
d’entreprise.

§ 3. La convention collective de travail doit répondre aux conditions
fixées par la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires.

Art. 3. § 1er. La convention collective de travail concernant des
efforts supplémentaires en matière de formation doit être déposée au
greffe de la Direction générale des Relations collectives de travail du
Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale au plus
tard le 1er septembre de l’année au cours de laquelle la convention
collective de travail entre en vigueur.

§ 2. Avant le 1er juin de l’année où la cotisation peut être due, le
directeur–général de la Direction générale des relations collectives de
travail du Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale
transmet la liste des secteurs qui réalisent des efforts insuffisants en
matière de formation pour avis au Conseil national du travail et au
Conseil central de l’Economie.

Au plus tard le 30 septembre de l’année où la cotisation peut être due,
le Conseil National du Travail et le Conseil central de l’Economie
transmettent leur avis commun au Ministre de l’Emploi.

§ 3. Sur base de cet avis ou, à défaut de celui-ci, après l’échéance du
délai visé au § 2, alinéa 2, le Ministre de l’Emploi établit, par arrêté
ministériel, la liste définitive des secteurs qui réalisent des efforts
insuffisants en matière de formation.

La liste précitée est transmise à l’Office national de Sécurité sociale au
plus tard le 15 octobre de l’année au cours de laquelle la cotisation peut
être due.

§ 4. La notion de « secteur » visée au §§ 2 et 3 s’entend dans le sens
de la définition visée à l’article 30, § 2, la loi du 23 décembre 2005
relative au pacte de solidarité entre les générations.

Art. 4. Entrent en vigueur le 1er janvier 2009 :

— l’article 30 de la loi du 23 décembre 2005 relative au pacte de
solidarité entre les générations;

— le présent arrêté.

Les conventions collectives de travail concernant des efforts supplé-
mentaires en matière de formation qui sont déposées au greffe de la
Direction générale des relations collectives de travail du Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale, à partir du 1er jan-
vier 2007 et au plus tard le 1er septembre de l’année en cours de laquelle
la convention collective de travail entre en vigueur, sont présumées
avoir été déposées, conformément au présent arrêté.

Art. 5. Notre Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions et Notre
Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 octobre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

Notes

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 23 décembre 2005, Moniteur belge du 30 décembre 2005.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2007/23520]N. 2007 — 4622

20 NOVEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming
van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35bis, § 6, ingevoegd bij de wet van 10 augus-
tus 2001, en § 8, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001 en
gewijzigd bij de wet van 22 december 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, inzonder-
heid op artikel 8, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 9 augus-
tus 2002, 13 september 2004, 23 mei 2005 en 15 februari 2007,
op artikel 10, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 15 februari 2007,
op artikel 12, op artikel 38 gewijzigd bij het koninklijk besluit van
15 februari 2007, en op artikel 40, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 15 februari 2007, en op bijlage III, a), 2);

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 19 maart 2007;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
22 juni 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
7 september 2007;

Gelet op het advies nr. 43.611/1 van de Raad van State, gegeven op
20 september 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°,
van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid en van Onze Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 8, 3°, derde lid, van het koninklijk besluit van
21 december 2001 tot vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van
farmaceutische specialiteiten, wordt aangevuld als volgt :

«, behalve in geval van een aanvraag tot opname op de lijst van een
specialiteit die als referentiespecialiteit is vermeld op het registratie-
getuigschrift van een reeds terugbetaalbare specialiteit die met de
letter ″G″ of ″C″ is aangeduid in de kolom ″Opmerkingen″ van de lijst. »

Art. 2. Artikel 10 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 15 februari 2007, wordt aangevuld met het volgende lid :

« Indien de aanvraag tot opname een specialiteit betreft waarvan de
vergunning is aangevraagd overeenkomstig de Verordening (EG)
nr. 726/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2004
tot vaststelling van communautaire procedures voor het verlenen van
vergunningen en het toezicht op geneesmiddelen voor menselijk en
diergeneeskundig gebruik en tot oprichting van een Europees Genees-
middelenbureau, en indien de specialiteit een weesgeneesmiddel
betreft of door de aanvrager gerangschikt is in meerwaardeklasse 1,
kan de aanvraag reeds worden ingediend vanaf het moment dat de
aanvrager beschikt over het gunstig advies van het Comité voor
geneesmiddelen voor menselijk gebruik. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2007/23520]F. 2007 — 4622

20 NOVEMBRE 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en
matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35bis, § 6,
inséré par la loi du 10 août 2001, et § 8, inséré par la loi du 10 août 2001
et modifié par la loi du 22 décembre 2003;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques,
notamment l’article 8, modifié par les arrêtés royaux des 9 août 2002,
13 septembre 2004, 23 mai 2005 et 15 février 2007, l’article 10, modifié
par l’arrêté royal du 15 février 2007, l’article 12, l’article 38, modifié par
l’arrêté royal du 15 février 2007, et l’article 40, modifié par l’arrêté royal
du 15 février 2007, et l’annexe III, a), 2);

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
19 mars 2007;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 22 juin 2007;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 7 septembre 2007;

Vu l’avis n° 43.611/1 du Conseil d’Etat, donné le 20 septembre 2007,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique et de Notre Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 8, 3°, alinéa 3, de l’arrêté royal du 21 décem-
bre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en matière d’inter-
vention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le
coût des spécialités pharmaceutiques, est complété comme suit :

« , sauf en cas de demande d’admission dans la liste d’une spécialité
qui est mentionnée comme spécialité de référence sur le certificat
d’enregistrement d’une spécialité déjà remboursable qui est désignée
par la lettre ″C″ ou ″G″ dans la colonne ″Observations″ de la liste. »

Art. 2. L’article 10 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 15 février 2007, est complété par l’alinéa suivant :

« Si la demande d’admission concerne une spécialité pour laquelle
une autorisation est demandée conformément au Règlement (CE)
n° 726/2004 du Parlement européen et du Conseil du 31 mars 2004
établissant des procédures communautaires pour l’autorisation et la
surveillance en ce qui concerne les médicaments à usage humain et à
usage vétérinaire, et instituant une Agence européenne des médica-
ments, et si la spécialité est un médicament orphelin ou si la spécialité
est classée par le demandeur dans la classe de plus-value 1, la demande
peut déjà être introduite à partir du moment où le demandeur dispose
d’un avis favorable du Comité des médicaments à usage humain. »
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Art. 3. Artikel 12 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het
volgende lid :

« Indien de aanvrager gebruik gemaakt heeft van de mogelijkheid
om bij de aanvraag tot opname het gunstig advies van het Comité voor
geneesmiddelen voor menselijk gebruik, ingesteld bij de boven-
bedoelde Verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees Parlement
en de Raad van 31 maart 2004, te verstrekken, deelt hij zodra hij erover
beschikt aan het secretariaat van de Commissie een kopie mee van de
definitieve beschikking van de Europese Commissie houdende de
vergunning tot het in de handel brengen. In voorkomend geval wijst hij
op de verschillen tussen de door hem bij de aanvraag tot opname
verstrekte documenten en de uiteindelijk goedgekeurde vertalingen.
Indien deze mededeling niet is gebeurd binnen de termijn van 75 dagen
na de aanvang van de in artikel 13 bedoelde termijn van 180 dagen,
ongeacht een eventuele periode van schorsing, wordt het dossier
afgesloten en wordt de aanvrager hiervan door de gemachtigde
ambtenaar via een notificatie op de hoogte gebracht. De lijst wordt in
dat geval niet gewijzigd.»

Art. 4. In artikel 38 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 15 februari 2007, worden de volgende wijzigingen
aangebracht : :

1° tussen het tweede en het derde lid wordt een nieuw lid ingevoegd,
luidend :

« Indien de aanvraag een wijziging van de vergoedingsmodaliteiten
van een specialiteit betreft waarvan de vergunning is aangevraagd
overeenkomstig de voornoemde Verordening (EG) nr. 726/2004 van het
Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2004, en indien de
wijziging van de vergoedingsmodaliteiten betrekking heeft op de
indicaties uit de wetenschappelijke bijsluiter, kan de aanvraag reeds
worden ingediend vanaf het moment dat de aanvrager beschikt over
het gunstig advies van het Comité voor geneesmiddelen voor menselijk
gebruik. »

2° artikel 38 wordt aangevuld met het volgende lid :

« Indien de aanvrager gebruik gemaakt heeft van de mogelijkheid
om bij de aanvraag tot wijziging het gunstig advies van het Comité
voor geneesmiddelen voor menselijk gebruik, ingesteld bij de boven-
bedoelde Verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees Parlement
en de Raad van 31 maart 2004, te verstrekken, deelt hij zodra hij erover
beschikt aan het secretariaat van de Commissie een kopie mee van de
definitieve beschikking van de Europese Commissie houdende de
vergunning tot het in de handel brengen. In voorkomend geval wijst hij
op de verschillen tussen de door hem bij de aanvraag tot opname
verstrekte documenten en de uiteindelijk goedgekeurde vertalingen.
Indien deze mededeling niet is gebeurd binnen de termijn van 75 dagen
na de aanvang van de in artikel 41, eerste lid, bedoelde termijn van 180
dagen, ongeacht een eventuele periode van schorsing, wordt het
dossier afgesloten en wordt de aanvrager hiervan door de gemachtigde
ambtenaar via een notificatie op de hoogte gebracht. De lijst wordt in
dat geval niet gewijzigd. »

Art. 5. Artikel 40, § 2, 2°, van hetzelfde besluit, vervangen door het
koninklijk besluit van 15 februari 2007, wordt aangevuld als volgt :

« , behalve indien de aanvrager gebruik maakt van de mogelijkheid
voorzien in artikel 38, derde lid, in welk geval de aanvrager het gunstig
advies van het Comité voor geneesmiddelen voor menselijk gebruik
verstrekt, aangevuld met de documenten bedoeld in artikel 9, 4, a)
tot en met e) van de Verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees
Parlement en de Raad van 31 maart 2004. In dat geval verstrekt de
aanvrager de originele Engelstalige versie van het gunstig advies en de
in artikel 9, 4, a) tot en met d) bedoelde documenten, alsmede een door
de aanvrager opgestelde vertaling in het Frans en het Nederlands van
deze documenten en de originele Engelstalige versie van het in
artikel 9, 4, e) bedoelde beoordelingsrapport, waaruit evenwel overeen-
komstig artikel 13, 3, van de Verordening (EG) nr. 726/2004 alle
gegevens van commercieel vertrouwelijke aard worden weggelaten
door de aanvrager. De klinische studies die in dat geval bij de aanvraag
gevoegd worden dienen ofwel gepubliceerd te zijn en getoetst aan
internationaal aanvaarde kwaliteitscriteria en door gelijken nagekeken
op hun methodologische aspecten, ofwel in overeenstemming te zijn
met de ’Note for Guidance on Structure and Content of Clinical Study
Reports (CPMP/ICH/137/95)’, zoals aangenomen door het Comité
voor farmaceutische specialiteiten (CPMP). »

Art. 3. L’article 12 du même arrêté est complété par l’alinéa suivant :

« Si, lors de la demande d’admission, le demandeur a fait usage de la
possibilité de fournir l’avis favorable du Comité des médicaments à
usage humain, créé par le Règlement (CE) n° 726/2004 du Parlement
européen et du Conseil du 31 mars 2004 qui est susvisé, celui-ci
communique dès qu’il en dispose au Secrétariat de la Commission une
copie de la décision définitive d’autorisation de mise sur le marché de
la Commission européenne. Le cas échéant, le demandeur indique
quelles différences il existe entre les documents qu’il a fournis lors de la
demande d’admission et les traductions qui ont finalement été
approuvées. Si cette communication n’a pas eu lieu dans un délai de
75 jours après le début du délai de 180 jours visé à l’article 13,
indépendamment d’une éventuelle période de suspension, le dossier
est clôturé et le demandeur en est informé par le fonctionnaire délégué,
par le biais d’une notification. Dans ce cas, la liste n’est pas adaptée. »

Art. 4. A l’article 38 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
15 février 2007, les modifications suivantes sont apportées :

1° entre l’alinéa 2 et l’alinéa 3, il est inséré un nouvel alinéa, rédigé
comme suit :

« Si la demande concerne une modification des modalités de
remboursement d’une spécialité pour laquelle une autorisation est
demandée conformément au Règlement (CE) n° 726/2004 du Parle-
ment européen et du Conseil du 31 mars 2004 précité, et si la
modification des modalités de remboursement concerne les indications
de la notice scientifique, la demande peut déjà être introduite à partir
du moment où le demandeur dispose d’un avis favorable du Comité
des médicaments à usage humain. »

2° l’article 38 est complété par l’alinéa suivant :

« Si, lors de la demande de modification, le demandeur a fait usage
de la possibilité de fournir l’avis favorable du Comité des médicaments
à usage humain, créé par le Règlement (CE) n° 726/2004 du Parlement
européen et du Conseil du 31 mars 2004 qui est susvisé, celui-ci
communique dès qu’il en dispose au Secrétariat de la Commission une
copie de la décision définitive d’autorisation de mise sur le marché de
la Commission européenne. Le cas échéant, le demandeur indique
quelles différences il existe entre les documents qu’il a fournis lors de la
demande d’admission et les traductions qui ont finalement été
approuvées. Si cette communication n’a pas eu lieu dans un délai de
75 jours après le début du délai de 180 jours visé à l’article 41, alinéa 1er,
indépendamment d’une éventuelle période de suspension, le dossier
est clôturé et le demandeur en est informé par le fonctionnaire délégué,
par le biais d’une notification. Dans ce cas, la liste n’est pas adaptée. »

Art. 5. L’article 40, § 2, 2°, du même arrêté, remplacé par l’arrêté
royal du 15 février 2007, est complété comme suit :

« , sauf si le demandeur fait usage de la possibilité prévue à
l’article 38, alinéa 3, auquel cas le demandeur fournit l’avis favorable du
Comité des médicaments à usage humain, complété par les documents
visés à l’article 9, 4, a) à e) du Règlement (CE) n° 726/2004 du Parlement
européen et du Conseil du 31 mars 2004. Dans ce cas, le demandeur
fournit les versions originales en anglais de l’avis favorable et des
documents visés à l’article 9, 4, a) à d), ainsi qu’une traduction, faite par
lui, de ces documents, en néerlandais et en français, ainsi qu’une
version orginale en anglais du rapport d’évaluation visé à l’article 9, 4,
e), d’où sont cependant supprimées par le demandeur, conformément à
l’article 13, 3, du Règlement (CE) n° 726/2004, les données commercia-
les à caractère confidentiel. Les études cliniques qui sont, dans ce cas,
ajoutées à la demande doivent soit être publiées et confrontées aux
critères de qualité acceptés au niveau international et vérifiées par des
pairs sur les aspects méthodologiques, soit être conformes à la ’Note for
Guidance on Structure and Content of Clinical Study Reports
(CPMP/ICH/137/95)’, telle qu’adoptée par le Comité des spécialités
pharmaceutiques (CPMP). »
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Art. 6. Bijlage III, a), 2), ii), van hetzelfde besluit wordt aangevuld als
volgt

« , behalve indien de aanvrager gebruik maakt van de mogelijkheid
voorzien in artikel 10, laatste lid, in welk geval de aanvrager het gunstig
advies van het Comité voor geneesmiddelen voor menselijk gebruik
verstrekt, aangevuld met de documenten bedoeld in artikel 9, 4, a) tot
en met e) van de Verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees
Parlement en de Raad van 31 maart 2004. In dat geval verstrekt de
aanvrager de originele Engelstalige versie van het gunstig advies en de
in artikel 9, 4, a) tot en met d) bedoelde documenten, alsmede een door
de aanvrager opgestelde vertaling in het Frans en het Nederlands van
deze documenten en de originele Engelstalige versie van het in
artikel 9, 4, e) bedoelde beoordelingsrapport, waaruit evenwel overeen-
komstig artikel 13, 3, van de Verordening (EG) nr. 726/2004 alle
gegevens van commercieel vertrouwelijke aard worden weggelaten
door de aanvrager. De klinische studies die in dat geval bij de aanvraag
gevoegd worden dienen ofwel gepubliceerd te zijn en getoetst aan
internationaal aanvaarde kwaliteitscriteria en door gelijken nagekeken
op hun methodologische aspecten, ofwel in overeenstemming te zijn
met de ’Note for Guidance on Structure and Content of Clinical Study
Reports (CPMP/ICH/137/95)’, zoals aangenomen door het Comité
voor farmaceutische specialiteiten (CPMP). »

Art. 7. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 november 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Europese Zaken,

D. DONFUT

De Minister van Economie,
M. VERWILGHEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2007/23463]N. 2007 — 4623

13 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 26 april 1982 tot vaststelling van de
bijzondere criteria voor de erkenning van geneesheren-
specialisten, stagemeesters en stagediensten voor de specialiteit
van stomatologie

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, inzonder-
heid op artikel 35sexies, ingevoegd bij de wet van 19 december 1990;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 april 1982 tot vaststelling van
de bijzondere criteria voor de erkenning van geneesheren-specialisten,
stagemeesters en stagediensten voor de specialiteit van stomatologie;

Gelet op het advies van de Hoge Raad van geneesheren-specialisten
en van huisartsen, gegeven op 18 november 2006;

Gelet op het advies 42.549/3 van de Raad van State, gegeven op
2 juli 2007,

Besluit :
Enig artikel. Bijlage A gevoegd bij het ministerieel besluit van

26 april 1982 tot vaststelling van de bijzondere criteria voor de
erkenning van geneesheren-specialisten, stagemeesters en stagedien-
sten voor de specialiteit van stomatologie, wordt aangevuld als volgt :

« 10. In afwijking van artikel 4, § 1, van het ministerieel besluit van
30 april 1999 tot vaststelling van de algemene criteria voor de erkenning
van geneesheren-specialisten, stagemeesters en stagediensten, kan de
erkende geneesheer-specialist in de stomatologie ook houder zijn van
de bijzondere beroepstitel van algemeen tandarts zoals bedoeld in
artikel 3 van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
lijst van bijzondere beroepstitels voorbehouden aan de beoefenaars van
de geneeskunde, met inbegrip van de tandheelkunde ».

Brussel, 13 november 2007.

D. DONFUT

Art. 6. L’annexe III, a), 2), ii), du même arrêté, est complétée comme
suit :

«, sauf si le demandeur fait usage de la possibilité prévue à
l’article 10, dernier alinéa, auquel cas le demandeur fournit l’avis
favorable du Comité des médicaments à usage humain, complété par
les documents visés à l’article 9, 4, a) à e) du Règlement (CE)
n° 726/2004 du Parlement européen et du Conseil du 31 mars 2004.
Dans ce cas, le demandeur fournit les versions originales en anglais de
l’avis favorable et des documents visés à l’article 9, 4, a) à d), ainsi
qu’une traduction, faite par lui, de ces documents, en néerlandais et en
français, ainsi qu’une version orginale en anglais du rapport d’évalua-
tion visé à l’article 9, 4, e), d’où sont cependant supprimées par le
demandeur, conformément à l’article 13, 3, du Règlement (CE)
n° 726/2004, les données commerciales à caractère confidentiel. Les
études cliniques qui sont, dans ce cas, ajoutées à la demande doivent
soit être publiées et confrontées aux critères de qualité acceptés au
niveau international et vérifiées par des pairs sur les aspects méthodo-
logiques, soit être conformes à la ’Note for Guidance on Structure and
Content of Clinical Study Reports (CPMP/ICH/137/95)’, telle qu’adoptée
par le Comité des spécialités pharmaceutiques (CPMP). »

Art. 7. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 novembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargé des Affaires européennes,

D. DONFUT

Le Ministre de l’Economie,
M. VERWILGHEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2007/23463]F. 2007 — 4623

13 NOVEMBRE 2007. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 26 avril 1982 fixant les critères spéciaux d’agréation des
médecins spécialistes, des maîtres de stage et des services de stage
pour la spécialité de stomatologie

Le Ministre de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice des
professions des soins de santé et notamment l’article 35sexies, inséré par
la loi du 19 décembre 1990;

Vu l’arrêté ministériel du 26 avril 1982 fixant les critères spéciaux
d’agréation des médecins spécialistes, des maîtres de stage et des
services de stage pour la spécialité de stomatologie;

Vu l’avis du Conseil supérieur des médecins spécialistes et des
médecins généralistes, donné le 18 novembre 2006;

Vu l’avis 42.549/3 du Conseil d’Etat, donné le 2 juillet 2007,

Arrête :
Article unique. L’annexe A à l’arrêté ministériel du 26 avril 1982

fixant les critères spéciaux d’agréation des médecins spécialistes, des
maîtres de stage et des services de stage pour la spécialité de
stomatologie, est complétée comme suit :

« 10. Par dérogation à l’article 4, § 1er, de l’arrêté ministériel du
30 avril 1999 fixant les critères généraux d’agréation des médecins
spécialistes, des maîtres de stage et des services de stage, le médecin
spécialiste agréé en stomatologie peut aussi être titulaire du titre
professionnel particulier de dentiste généraliste comme visé à l’article 3
de l’arrêté royal du 25 novembre 1991 établissant la liste des titres
professionnels particuliers réservés aux praticiens de l’art médical, en
ce compris l’art dentaire ».

Bruxelles, le 13 novembre 2007.

D. DONFUT
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2007/37124]N. 2007 — 4624

9 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende verdeling van het provisionele krediet
ingeschreven onder basisallocaties 01.01 en 01.04 van het programma 40.1 van de algemene uitgavenbegroting
van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2007

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 22 december 2006 houdende de Algemene Uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2007, inzonderheid artikelen 65 en 68;

Gelet op het decreet van 29 juni 2007 houdende aanpassing van de Algemene Uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2007;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Financiën en de Begroting, verleend op
26 oktober 2007;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het provisioneel krediet ingeschreven onder basisallocatie 01.01 van het programma 40.1 van de
algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2007 wordt verdeeld overeenkom-
stig onderstaande tabel :

(in euro)

Verdeling van Verdeling naar

OA PR BA KS Bedrag OA PR BA KS Bedrag

40 40.1 01.01 NGK 1.906.000 41 41.1 33.03 NGK 50.000,00

41 41.1 33.80 NGK 97.459,70

41 41.2 33.80 NGK 187.861,70

41 41.2 41.02 NGK 250.000,00

41 41.3 34.04 NGK 100.000,00

41 41.4 34.03 NGK 320.000,00

41 41.7 34.25 NGK 82.000,00

41 41.7 34.26 NGK 250.000,00

42 42.2 33.80 NGK 568.678,60

Art. 2. Het provisioneel krediet ingeschreven onder basisallocatie 01.04 van het programma 40.1 van de Algemene
Uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2007 wordt verdeeld overeenkomstig
onderstaande tabel :

(in euro)

Verdeling van Verdeling naar

OA PR BA KS Bedrag OA PR BA KS Bedrag

40 40.1 01.04 NGK 1.084.910 41 41.1 12.23 GVK 220.000,00

41 41.1 12.23 GOK 220.000,00

41 41.1 33.03 NGK 345.100,00

41 41.3 34.04 NGK 60.000,00

41 41.5 41.70 NGK 95.000,00

41 41.7 12.02 NGK 53.310,00

41 41.7 34.25 NGK 277.750,00

41 41.8 33.12 NGK 33.750,00

Art. 3. Een afschrift van dit besluit wordt ter kennisgeving overgemaakt aan het Rekenhof, aan het Vlaams
Parlement en aan het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin.
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Art. 4. De Vlaamse minister bevoegd voor de financiën en de begroting is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 november 2007.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
S. VANACKERE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2007/37124]F. 2007 — 4624

9 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement flamand portant répartition du crédit provisionnel inscrit aux
allocations de base 01.01 et 01.04 du programme 40.1 du budget général des dépenses de la Communauté
flamande pour l’année budgétaire 2007

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 22 décembre 2006 contenant le Budget général des dépenses de la Communauté flamande pour
l’année budgétaire 2007, notamment les articles 65 et 68;

Vu le décret du 29 juin 2007 ajustant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année
budgétaire 2007;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé des Finances et du Budget, donné le 26 octobre 2007;

Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le crédit provisionnel inscrit à l’allocation de base 01.01 du programme 40.1 du budget général des
dépenses de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2007 est réparti conformément au tableau ci-dessous :

(en euros)

Répartition de Répartition vers

DO PR AB SC Montant DO PR AB SC Montant

40 40.1 01.01 CND 1.906.000 41 41.1 33.03 CND 50.00,00

41 41.1 33.80 CND 97.459,70

41 41.2 33.80 CND 187.861,70

41 41.2 41.02 CND 250.000,00

41 41.3 34.04 CND 100.000,00

41 41.4 34.03 CND 320.000,00

41 41.7 34.25 CND 82.000,00

41 41.7 34.26 CND 250.000,00

42 42.2 33.80 CND 568.678,60

Art. 2. Le crédit provisionnel inscrit à l’allocation de base 01.04 du programme 40.1 du Budget général des
dépenses de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2007 est réparti conformément au tableau ci-dessous :

(en euros)

Répartition de Répartition vers

DO PR AB SC Montant DO PR AB SC Montant

40 40.1 01.04 CND 1.084.910 41 41.1 12.23 CED 220.000,00

41 41.1 12.23 COD 220.000,00

41 41.1 33.03 CND 345.100,00

41 41.3 34.04 CND 60.000,00

41 41.5 41.70 CND 95.000,00

41 41.7 12.02 CND 53.310,00

41 41.7 34.25 CND 277.750,00

41 41.8 33.12 CND 33.750,00

Art. 3. Une copie du présent arrêté est transmise, à titre d’information, à la Cour des Comptes, au Parlement
flamand et au Département de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille.
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Art. 4. Le Ministre flamand qui a les Finances et le Budget dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 9 novembre 2007.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille,
S. VANACKERE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2007/37125]N. 2007 — 4625
9 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende gedeeltelijke verdeling

van het provisioneel krediet ingeschreven onder basisallocatie 01.71, programma 61.10
voor het begrotingsjaar 2007

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd bij koninklijk besluit van 17 juli 1991, gewijzigd bij de
wetten van 24 december 1993, 3 april 1995, 19 juli 1996, 10 juni 1998 en 5 september 2001, en bij koninklijk besluit van
10 juli 2000;

Gelet op het decreet van 22 december 2006 houdende de Algemene Uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2007, inzonderheid artikel 75;

Gelet op het decreet van 29 juni 2007 houdende de aanpassing van de Algemene Uitgavenbegroting van de
Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2007;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor Begroting, gegeven op 7 november 2007;
Op voorstel van de minister van Financiën, Begroting en Ruimtelijke Ordening,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het gesplitst ordonnanceringskrediet ingeschreven onder ba 01.71, programma 61.10 van de Algemene
Uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2007 wordt gedeeltelijk verdeeld
overeenkomstig onderstaande tabel :

(in duizend euro)

Verdeling van Verdeling naar

OA PR BA KS Bedrag OA PR BA KS Bedrag

61 10 0171 GOK 765 61 10 6143 GOK 679

61 10 1203 GOK 86

TOTAAL GOK 765 TOTAAL GOK 765

De in deze tabel vermelde bedragen worden bijgevoegd bij het overeenkomstig krediet voor het begrotings-
jaar 2007.

Art. 2. Een afschrift van dit besluit wordt ter kennisgeving verstuurd aan het Rekenhof, het Vlaams Parlement en
het Departement Leefmilieu, Natuur en Energie.

Brussel, 9 november 2007.

De minister-president van de Vlaamse Regering
en Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

De Viceminister-president van de Vlaamse Regering, Vlaamse minister van Financiën en Begroting
en Ruimtelijke Ordening,

D. VAN MECHELEN

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2007/37125]F. 2007 — 4625
9 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement flamand portant répartition partielle du crédit provisionnel

inscrit à l’allocation de base 01.71, programme 61.10 pour l’année budgétaire 2007

Le Gouvernement flamand,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées par l’arrêté royal du 17 juillet 1991, modifiées par les lois des
24 décembre 1993, 3 avril 1995, 19 juillet 1996, 10 juin 1998 et 5 septembre 2001 et par l’arrêté royal du 10 juillet 2000;

Vu le décret du 22 décembre 2006 contenant le Budget général des dépenses de la Communauté flamande pour
l’année budgétaire 2007, notamment l’article 75;
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Vu le décret du 29 juin 2007 ajustant le Budget général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année
budgétaire 2007;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 7 novembre 2007;
Sur la proposition du Ministre des Finances, du Budget et de l’Aménagement du Territoire;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le crédit d’ordonnancement dissocié inscrit à l’allocation de base 01.71, programme 61.10 du budget
général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2007 est réparti partiellement
conformément au tableau ci-dessous :

(en milliers d’euros)

Répartition de Répartition vers

DO PR AB SC Montant DO PR AB SC Montant

61 10 0171 COD 765 61 10 6143 COD 679

61 10 1203 COD 86

TOTAL COD 765 TOTAL COD 765

Les montants figurant dans ce tableau sont ajoutés au crédit correspondant de l’année budgétaire 2007.

Art. 2. Une copie du présent arrêté est transmise, à titre d’information, à la Cour des Comptes, au Parlement
flamand et au Département de l’Environnement, de la Nature et de l’Energie.

Bruxelles, le 9 novembre 2007.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand et Ministre flamand des Réformes institutionnelles,
des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

K. PEETERS

Le Vice-Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand des Finances et du Budget
et de l’Aménagement du Territoire,

D. VAN MECHELEN

La Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2007/37138]N. 2007 — 4626

23 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering
van 14 september 2001 tot organisatie van de kabinetten van de leden van de Vlaamse Regering

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 68,
gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 14 september 2001 tot organisatie van de kabinetten van de leden
van de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 19 oktober 2001, 19 juli 2002,
29 oktober 2004, 16 december 2005 en 29 juni 2007;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 23 november 2007;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de wijziging van dit besluit kadert in de reeks maatregelen die de Vlaamse Regering heeft
genomen teneinde onverwijld uitvoering te geven aan de aanbevelingen die de Vlaamse Ombudsdienst heeft
geformuleerd in zijn verslag van 9 oktober 2007, inzonderheid de aanbevelingen 2 en 7;

Op het gezamenlijk voorstel van de leden van de Vlaamse Regering;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 8 van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 september 2001 tot organisatie van de
kabinetten van de leden van de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering
van 19 oktober 2001 en 29 oktober 2004, wordt opgeheven.

Art. 2. De in het kader van artikel 8 van voornoemd besluit afgesloten lopende overeenkomsten dienaangaande
kunnen worden behouden gedurende de contractueel afgesproken looptijd, maar kunnen niet meer worden verlengd.

De op basis van artikel 8 van hetzelfde besluit aangestelde of gedetacheerde experten kunnen worden
overgenomen binnen de personeelsformatie van het kabinet.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2008.

Art. 4. De leden van de Vlaamse Regering zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 23 november 2007.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

De vice-minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,

D. VAN MECHELEN

De vice-minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Werk, Onderwijs en Vorming,

F. VANDENBROUCKE

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,
B. ANCIAUX

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media en Toerisme,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering,
M. KEULEN

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Sociale Economie en Gelijke Kansen,
K. VAN BREMPT

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
S. VANACKERE

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. CREVITS

De Vlaamse minister van Economie, Ondernemen, Wetenschap, Innovatie en Buitenlandse Handel,
P. CEYSENS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2007/37138]F. 2007 — 4626

23 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand
du 14 septembre 2001 portant organisation des cabinets des membres du Gouvernement flamand

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 68, modifié par la loi spéciale
du 16 juillet 1993;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 septembre 2001 portant organisation des cabinets des membres du
Gouvernement flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 19 octobre 2001, 19 juillet 2002,
29 octobre 2004, 16 décembre 2005 et 29 juin 2007;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 23 novembre 2007;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois
des 4 juillet 1989 et 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que la modification de cet arrêté s’inscrit dans le cadre d’une série de mesures prises par le
Gouvernement flamand afin de donner exécution sans tarder aux recommandations que le ″Vlaamse Ombudsdienst″
a formulées dans son rapport du 9 octobre 2007, notamment les recommandations 2 et 7;

Sur la proposition conjointe des membres du Gouvernement flamand;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 8 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 septembre 2001 portant organisation des
cabinets des membres du Gouvernement flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand
des 19 octobre 2001 et 29 octobre 2004, est abrogé.

Art. 2. Les contrats en cours y afférents, conclus dans le cadre de l’article 8 de l’arrêté précité, peuvent être
maintenus pendant la durée contractuelle mais ne peuvent plus être prolongés.

Les experts désignés ou détachés au titre de l’article 8 du même arrêté, peuvent être repris dans le cadre du
personnel du cabinet.

60076 MONITEUR BELGE — 05.12.2007 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2008.

Art. 4. Les membres du Gouvernement flamand sont chargés, chacun en ce qui le ou la concerne, de l’exécution
du présent arrêté.

Bruxelles, le 23 novembre 2007.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

K. PEETERS

Le Vice-Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,

D. VAN MECHELEN

Le Vice-Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation,

F. VANDENBROUCKE

Le Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Affaires bruxelloises,
B. ANCIAUX

Le Ministre flamand des Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias et du Tourisme,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Politique des Villes, du Logement et de l’Intégration civique,
M. KEULEN

La Ministre flamande de la Mobilité, de l’Economie sociale et de l’Egalité des Chances,
K. VAN BREMPT

Le Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille,
S. VANACKERE

La Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
H. CREVITS

La Ministre flamande de l’Economie, de l’Entreprise, des Sciences, de l’Innovation et du Commerce extérieur,
P. CEYSENS

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2007/29381]F. 2007 — 4627

5 OCTOBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 30 avril 2003 portant application de l’article 19, § 3, de l’arrêté royal du
29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de
l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre, notamment l’article 43 tel que modifié par
les décrets du 26 avril 1999 et du 3 mars 2004;

Vu l’arrêté royal du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire, notamment l’article 19, § 3
tel que modifié par l’arrêté royal du 3 juillet 1985 et par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du
19 juillet 1993, du 15 juillet 1996 et du 30 mars 2000;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 14 juin 1993 fixant le répertoire des options de base
dans l’enseignement secondaire, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du
5 septembre 1994, du 11 avril 1996, du 28 juillet 1998, du 30 mars 2000, du 30 avril 2003, du 24 septembre 2004, du
17 juin 2005 et du 24 août 2006;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 avril 2003 portant application de l’article 19,
§ 3, de l’arrêté royal du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire tel que modifié par les arrêtés
du Gouvernement de la Communauté française du 24 septembre 2004, du 17 juin 2005 et du 24 août 2006;
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Vu les propositions du Conseil général de concertation pour l’Enseignement secondaire réuni en date du
22 mars 2007;

Vu le protocole de concertation du comité de concertation des organes de représentation et de coordination des
pouvoirs organisateurs de l’enseignement et des centres P.M.S. subventionnés du 25 juin 2007;

Vu l’avis 43.395/2/V du Conseil d’Etat, donné le 21 août 2007 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre-Présidente, en charge de l’Enseignement obligatoire;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 avril 2003 portant
application de l’article 19, § 3, de l’arrêté royal du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire est
modifié comme suit :

Secteur 2. — Industrie

Les mots :

7es Qualifiantes 3e Degré

7TQ Technicien soudeur/Technicienne soudeuse en
aéronautique S-O

6 TTR Scientifique industrielle : électromécanique

6 TTR Electronique informatique R

6 TQ Electricien automaticien/Electricienne automati-
cienne

6 TQ Mécanicien automaticien/ Mécanicienne automa-
ticienne

6 TQ Technicien/Technicienne de l’automobile

6 TQ Technicien/Technicienne du froid

6 TQ Technicien/Technicienne en électronique

6 TQ Technicien/Technicienne en industrie graphique

6 TQ Technicien/Technicienne en informatique R2

6 TQ Technicien/Technicienne en microtechnique R2

6 TQ Technicien/Technicienne en usinage

6 TQ Technicien/Technicienne plasturgiste R2

sont supprimés.

Secteur 3. — Construction
Les mots :

7es Qualifiantes 3e Degré

7 PB Peintre-décorateur/Peintre-décoratrice S-O 6 P Peintre

6 P Assistant /Assistante en décoration

6 TQ Art et structure de l’habitat NP

6 TQ Technicien/Technicienne en infographie

6 TQ Arts plastiques

6 P Assistant/Assistante aux métiers de la publicité R2

sont supprimés.

Secteur 5. — Habillement et textile
Les mots :

7es Qualifiantes 3e Degré

7 PB Gestionnaire de boutique de prêt-à-porter S-O 6 P Agent qualifié/Agente qualifiée en confection

6 P Vendeur-retoucheur/Vendeuse-retoucheuse

6 TQ Agent/Agente technique en mode et création

sont supprimés.
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Secteur 7. — Economie
Les mots :

7es Qualifiantes 3e Degré

7 TQ Délégué commercial/Déléguée commerciale O Toutes options, toutes formes/sections

7 TQ Technicien/Technicienne en logistique S-O 6 TQ Agent/Agente en accueil et tourisme

6 TQ Technicien/Technicienne de bureau

6 TQ Technicien/Technicienne en comptabilité

6 TQ Technicien commercial/Technicienne commerciale

sont supprimés.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2008.

Art. 3. La Ministre-Présidente, en charge de l’Enseignement obligatoire, est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 5 octobre 2007.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre-Présidente, en charge de l’Enseignement obligatoire,
Mme M. ARENA

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2007/29381]N. 2007 — 4627
5 OKTOBER 2007. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 30 april 2003 houdende toepassing van artikel 19, § 3, van het
koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, inzonderheid op artikel 43 zoals
gewijzigd bij de decreten van 26 april 1999 en 3 maart 2004;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs,
inzonderheid op artikel 19, § 3, zoals gewijzigd bij het koninklijk besluit van 3 juli 1985 en bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 19 juli 1993, 15 juli 1996 en 30 maart 2000;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 14 juni 1993 houdende het repertorium van
de basisopties in het secundair onderwijs, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 5 september 1994, van 11 april 1996, van 28 juli 1998, van 30 maart 2000, van 30 april 2003, van 24 september 2004,
van 17 juni 2005 en van 24 augustus 2006;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 april 2003 houdende toepassing van
artikel 19, § 3, van het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs zoals
gewijzigd bij de besluiten van Regering van de Franse Gemeenschap van 24 september 2004, 17 juni 2005 en van
24 augustus 2006;

Gelet op de voorstellen van de Algemene Overlegraad voor het secundair onderwijs bijeengekomen op
22 maart 2007;

Gelet op het overlegprotocol van het overlegcomité van de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van de
inrichtende machten van het gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde P.M.S.-centra van 25 juni 2007;

Gelet op het advies 43.395/2/V van de Raad van State, gegeven op 21 augustus 2007 bij toepassing van artikel 84,
§ 1, 1e lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 april 2003 houdende
toepassing van artikel 19, § 3, van het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair
onderwijs, wordt als volgt gewijzigd :

Sector 2. — Nijverheid

De woorden :

7e Kwalificatiejaren 3e Graad
7e TK Vliegtuiglasser S-O 6e TD industrieel-wetenschappelijk : elektromechanica

6e TD elektronica - informatica R
6e TK elektricien automatiseringsdeskundige
6e TK mecanicien-automatiseringsdeskundige
6e TK technicus auto
6e TK koeltechnicus
6e TK technicus elektronica

60079MONITEUR BELGE — 05.12.2007 — BELGISCH STAATSBLAD



7e Kwalificatiejaren 3e Graad
6e TK technicus grafische industrie
6e TK technicus informatica R2
6e TK technicus micro-techniek R2
6e TK technicus bewerking met behulp van een gereed-
schapsmachine
6e TK technicus kunststoffenverwerking R2

worden geschrapt.

Sector 3. — Bouwkunde
De woorden :

7e Kwalificatiejaren 3e Graad

7 BB Decoratieschilder S-O 6e B Schilder

6e B Assistent decoratie

6e TK Kunst en structuur van de woning NB

6e TK Technicus infografie

6e TK Plastische kunsten

6 B Assistenten reclame R2

worden geschrapt.

Sector 5. — Kleding en textiel
De woorden :

7e Kwalificatiejaren 3e graad

7e BB beheerder van een boetiek voor confectiekleding
S-O

6e B geschoold beambte confectie

6e B verkoper-retoucheur

6e TK technisch beambte mode en creatie

worden geschrapt.

Sector 7. — Economie
De woorden :

7e Kwalificatiejaren 3e graad

7 TK Handelsafgevaardigde O Alle opties, vormen/afdelingen

7 TK Technicus logistiek S-O 6e TK Beambte onthaal en toerisme

6e TK Bureautechnicus

6e TK Technicus comptabiliteit

6e TK Handelstechnicus

worden geschrapt.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2008.

Art. 3. De Minister-Presidente belast met het Leerplichtonderwijs, wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 5 oktober 2007.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente belast met het Leerplichtonderwijs,

Mevr. M. ARENA
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2007/29385]F. 2007 — 4628

5 OCTOBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 30 avril 2003 fixant le répertoire des 7es années de perfectionnement et de
spécialisation

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’Enseignement fondamental et de
l’Enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre, notamment l’article 43 tel que modifié
par les décrets du 26 avril 1999 et du 3 mars 2004;

Vu l’arrêté royal du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire, notamment les articles 19,
§ 3 et 26, § 3 tels que modifiés par les arrêtés royaux du 3 juillet 1985 et du 1er juin 1987 et par les arrêtés du
Gouvernement de la Communauté française du 19 juillet 1993, du 15 juillet 1996, du 19 avril 1999 et du 30 mars 2000;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 14 juin 1993 fixant le répertoire des options de base
dans l’enseignement secondaire, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du
5 septembre 1994, du 11 avril 1996, du 28 juillet 1998, du 30 mars 2000, du 30 avril 2003, du 24 septembre 2004, du
17 juin 2005 et du 24 août 2006;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 avril 2003 fixant le répertoire des 7es années de
perfectionnement et de spécialisation modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du
24 septembre 2004, du 17 juin 2005 et du 24 août 2006;

Vu les propositions du Conseil général de concertation pour l’Enseignement secondaire réuni en date du
22 mars 2007;

Vu le protocole de concertation du comité de concertation des organes de représentation et de coordination des
pouvoirs organisateurs de l’enseignement et des centres P.M.S. subventionnés du 25 juin 2007;

Vu l’avis 43.388/2/V du Conseil d’Etat, donné le 21 août 2007 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre-Présidente, en charge de l’Enseignement obligatoire;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 avril 2003 fixant le
répertoire des 7es années de perfectionnement et de spécialisation est modifié comme suit :

Secteur 2. Industrie 7es Techniques

Les mots « 26 7 T Complément en soudage aéronautique S-O » sont ajoutés après les mots : « 26 7 T Complément
en maintenance aéronautique S-O ».

Secteur 3. Construction 7es Professionnelles

Les mots « 35 7 PB Complément en peinture-décoration S-O » sont ajoutés après les mots : « 35 7 PB Complément
en techniques spécialisées de vitrerie L ».

Art. 2. L’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 avril 2003 précité est modifié
comme suit :

Secteur 2. Industrie
Les mots :

2 7 T Complément en soudage aéronautique
S-O

← 7 TQ Aéronautique mécanique soudage

sont ajoutés après les mots :

2 7 T Complément en maintenance aéronauti-
que S-O

← 7 T Aéronautique

Secteur 3. Construction
Les mots :

3 7 PB Complément en peinture-décoration S-O ← 7 PB Peinture-Décoration

3 7 PB Complément en peinture-décoration S-O ← 7 PB Tapissier, poseur, garnisseur en décora-
tion du home (Secteur 5)

3 7 PB Complément en peinture-décoration S-O ← 7 PB Décoration d’intérieur (Secteur 6)

3 7 PB Complément en peinture-décoration S-O ← 7 PB Aménagement d’intérieur (Secteur 6)

sont ajoutés après les mots :

3 7 PB Complément en techniques de tapisserie-
garnissage S-O

← 7 PB. Tapissier, poseur, garnisseur en décora-
tion du home (S5)
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Secteur 5. Habillement et textile
Les mots :

5 7 PB Complément en stylisme S-O ← 7 PB Habillement - Gestion de magasin

5 7 PB Complément en stylisme S-O ← 7 PA/B Gérante de magasin de vêtements

5 7 PB Complément en stylisme S-O ← 7 PB Habillement - Boutique

sont ajoutés après les mots :

5 7 PB Complément en confection sur mesures
et demi-mesures S-O

← 7 PB Patronier(re)-gradueur(euse)

Art. 3. L’article 2 bis de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 avril 2003 précité est
modifié comme suit :

Secteur 2. Industrie
Les mots :

7 T Complément en soudage aéronautique S-O 6 TQ Electricien automaticien/Electricienne automaticienne

6 TQ Mécanicien automaticien/Mécanicienne automaticienne

6 TQ Technicien/Technicienne plasturgiste R2

6 TQ Technicien/Technicienne en usinage

6 TQ Technicien/Technicienne en microtechnique R2

6 TQ Technicien/Technicienne du froid

6 TQ Technicien/Technicienne en électronique

6 TQ Technicien/Technicienne en informatique R2

6 TQ Technicien/Technicienne de l’automobile

6 TQ Technicien/Technicienne en industrie graphique

sont ajoutés après les mots :

7 T Complément en maintenance aéronautique
S-O

6 TQ Electricien automaticien/Electricienne automaticienne

6 TQ Mécanicien automaticien/Mécanicienne automaticienne

6 TQ Technicien/Technicienne en électronique

6 TQ Technicien/Technicienne en usinage

6 TQ Technicien/Technicienne en microtechnique R2

Secteur 3. Construction

Les mots :

7 PB Complément en peinture-décoration S-O 6 P Peintre

6 P Assistant/Assistante en décoration

6 TQ Technicien/Technicienne en infographie

6 P Assistant/Assistante aux métiers de la publicité R2

sont ajoutés après les mots :

7 PB Complément en techniques spécialisées de
vitrerie L

6 P Vitrier/Vitrière
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Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2008.

Art. 5. La Ministre-Présidente, en charge de l’Enseignement obligatoire, est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 5 octobre 2007.

Par le Gouvernement de la Communauté française :
La Ministre-Présidente, en charge de l’Enseignement obligatoire,

Mme M. ARENA

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2007/29385]N. 2007 — 4628

5 OKTOBER 2007. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 30 april 2003 tot vaststelling van het repertorium van de
7e vervolmakings- en specialisatiejaren

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, inzonderheid op artikel 43 zoals
gewijzigd bij de decreten van 26 april 1999 en 3 maart 2004;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs,
inzonderheid op de artikelen 19, § 3 en 26, § 3 zoals gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 juli 1985 en van
1 juni 1987 en bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 juli 1993, van 15 juli 1996, van
19 april 1999 en van 30 maart 2000;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 14 juni 1993 houdende het repertorium van
de basisopties in het secundair onderwijs, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 5 september 1994, van 11 april 1996, van 28 juli 1998, van 30 maart 2000, van 30 april 2003, van 24 september 2004,
van 17 juni 2005 en van 24 augustus 2006;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 april 2003 tot vaststelling van het
repertorium van de 7e vervolmakings- en specialisatiejaren, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 24 september 2004, van 17 juni 2005 en van 24 augustus 2006;

Gelet op de voorstellen van de Algemene Overlegraad voor het Secundair onderwijs bijeengekomen op
22 maart 2007;

Gelet op het Overlegprotocol van het overlegcomité van de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van de
inrichtende machten van het gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde P.M.S.-Centra van 25 juni 2007;

Gelet op het advies 43.388/2/V van de Raad van State, gegeven op 21 augustus 2007 bij toepassing van artikel 84,
§ 1, 1e lid, 1° van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 april 2003 tot vaststelling
van het repertorium van de 7e vervolmakings- en specialisatiejaren wordt als volgt gewijzigd :

Sector 2. Industrie 7e Technisch onderwijs

De woorden « 26 7 T Aanvulling in het lassen luchtvaartbouw S-O » worden toegevoegd na de woorden « 26 7 T
aanvulling onderhoud luchtvaartbouw S-O ».

Sector 3. Bouw 7e Beroepsonderwijs

De woorden « 35 7 BB aanvulling schilderwerk-decoratie S-O » worden toegevoegd na de woorden « 35 7 BB
aanvulling voor gespecialiseerde technieken glashandel L ».

Art. 2. Artikel 2 van voornoemd besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 april 2003 wordt als
volgt gewijzigd :

Sector 2. Industrie
De woorden :

2 7 T Aanvulling lassen luchtvaartbouw S-O ← 7 TK Luchtvaartbouw mechanica lassen

worden toegevoegd na de woorden :

2 7 T aanvulling onderhoud luchtvaartbouw
S-O

← 7 T Luchtvaartbouw
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Sector 3. Bouw

De woorden :

3 7 BB Aanvulling schilderwerk-decoratie S-O ← 7 BB Schilderwerk-Decoratie

3 7 BB Aanvulling schilderwerk-decoratie S-O ← 7 BB Behanger, plaatser, decoratiestoffeerder
van het tehuis (Sector 5)

3 7 BB Aanvulling schilderwerk-decoratie S-O ← 7 BB Binnenhuisdecoratie (Sector 6)

3 7 BB Aanvulling schilderwerk-decoratie S-O ← 7 BB Binnenhuisinrichting (Sector 6)

worden toegevoegd na de woorden :

3 7 BB Aanvulling gespecialiseerde technieken
inzake behangerskunst – stofferen S-O

← 7 BB Behanger, plaatser, decoratiestoffeerder
van het tehuis (S5)

Sector 5. Kleding en Textiel

De woorden :

5 7 BB Aanvulling voor styling S-O ← 7 BB Kleding - Magazijnbeheer

5 7 BB Aanvulling voor styling S-O ← 7 PA/B Beheerder kledingszaak

5 7 BB Aanvulling voor styling S-O ← 7 BB Kleding - Boetiek

worden toegevoegd na de woorden :

5 7 BB aanvulling voor confectie op maat en
halve maat S-O

← 7 BB Patronenmaker-graderer

Art. 3. Artikel 2bis van voornoemd besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 april 2003 wordt
als volgt gewijzigd :

Sector 2. Industrie

De woorden :

7 T Aanvulling lassen luchtvaartbouw S-O 6 TK Elektricien automatiseringsdeskundige

6 TK Mecanicien automatiseringsdeskundige

6 TK Technicus kunststofverwerker

6 TK Technicus fabriek

6TK Technicus microtechniek R2

6 TK Koeltechnicus

6 TK Technicus elektronica

6 TK Technicus informatica R2

6 TK Technicus automobiel

6 TK Technicus grafische industrie

worden toegevoegd na de woorden :

7 BB aanvulling onderhoud luchtvaartbouw
S-O

6 TK Elektricien-automatiseringsdeskundige

6 TK Mecanicien-automatiseringsdeskundige

6 TK Technicus elektronica

6 TK Technicus fabriek

6 TK Technicus microtechniek R2
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Sector 3. Bouw
De woorden :

7 BB Aanvulling schilderwerk-decoratie S-O 6 B Schilder

6 B Assistent decoratie

6 TK Technicus infografie

6 B Assistent reclameberoepen R2

worden toegevoegd na de woorden :

7 BB aanvulling voor gespecialiseerde technie-
ken glashandel L

6 P Glaszetter

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2008.

Art. 5. De Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs, wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 5 oktober 2007.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :
De Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs,

Mevr. M. ARENA

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2007/29386]F. 2007 — 4629

19 OCTOBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 21 novembre 2002 définissant notamment la composition et le fonctionnement
de la Commission CAPAES pris en application de l’article 8 du décret du 17 juillet 2002 définissant le certificat
d’aptitude pédagogique approprié à l’enseignement supérieur (CAPAES) en hautes écoles et dans l’enseigne-
ment supérieur de promotion sociale et ses conditions d’obtention

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 17 juillet 2002 définissant le certificat d’aptitude pédagogique approprié à l’enseignement supérieur
(CAPAES) en hautes écoles et dans l’Enseignement supérieur de promotion sociale et ses conditions d’obtention, tel que
modifié par le décret du 2 juin 2006, et notamment son article 8;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 21 novembre 2002 définissant notamment la
composition et le fonctionnement de la Commission CAPAES pris en application de l’article 8 du décret du
17 juillet 2002 définissant le Certificat d’aptitude pédagogique approprié à l’Enseignement supérieur (CAPAES) en
hautes écoles et ses conditions d’obtention;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 19 septembre 2006;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 6 octobre 2006;

Vu le protocole de négociation du 20 novembre 2006 du Comité du Secteur IX et du Comité des Services publics
provinciaux et locaux, Section II, réunis conjointement;

Vu le protocole de concertation du 24 novembre 2006 avec les organes de représentation et de coordination des
pouvoirs organisateurs de l’enseignement et des centres PMS subventionnés reconnus par le Gouvernement;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française sur la demande d’avis à donner par le Conseil
d’Etat dans un délai ne dépassant pas un mois;

Vu l’avis 42.606/2 du Conseil d’Etat donné le 23 avril 2007 en application de l’article 84, alinéa 1er, 1°, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Vu le protocole du 25 juin 2007 de la concertation des organisations représentatives des étudiants au niveau
communautaire;

Sur proposition de la Ministre-Présidente et du Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale,

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article premier de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 21 novembre 2002
définissant, notamment, la composition et le fonctionnement de la Commission CAPAES pris en application de l’article
8 du décret du 17 juillet 2002, définissant le certificat d’aptitude pédagogique approprié à l’enseignement supérieur
(CAPAES) en hautes écoles et dans l’enseignement supérieur de promotion sociale et ses conditions d’obtention, il est
apporté les modifications suivantes :

1° le premier alinéa est remplacé par l’alinéa suivant « La Commission CAPAES créée par l’article 8 du décret du
17 juillet 2002 définissant le certificat d’aptitude pédagogique approprié à l’enseignement supérieur (CAPAES) et ses
conditions d’obtention est composée comme suit : »;

60085MONITEUR BELGE — 05.12.2007 — BELGISCH STAATSBLAD



2° au 1°, les mots « ou son délégué de rang 15 au moins » sont supprimés;

3° le 2° est supprimé et remplacé par « 2° Deux Vice-présidents : le fonctionnaire responsable de la Direction des
hautes écoles ou son délégué et le fonctionnaire responsable de la Direction de l’Enseignement de Promotion sociale »;

4° le 3° est supprimé et remplacé par

« 3° les membres suivants :

a) six membres effectifs et leurs suppléants représentant les réseaux d’enseignement visés à l’article 8, § 2,
alinéa 1er, du décret du 17 juillet 2002 précité. Parmi les six membres visés ci-dessus, trois représentent l’enseignement
supérieur en hautes écoles et les trois autres l’enseignement supérieur de promotion sociale.

Les membres effectifs représentant le réseau d’enseignement libre subventionné appartiennent à l’enseignement
libre confessionnel, ainsi que leurs suppléants. Ces membres bénéficient en outre d’un second suppléant, appartenant
à l’enseignement libre non confessionnel. Ce sont ces suppléants qui siègent lors de l’examen du dossier d’un candidat
membre du personnel d’une haute école ou d’un institut d’enseignement de promotion sociale libre non confessionnel.
Lors de l’examen du dossier d’un candidat membre du personnel d’une haute école ou d’un institut d’enseignement
de promotion sociale libre non confessionnel, les membres effectifs et suppléants représentant le réseau d’enseignement
libre subventionné confessionnel sont réputés empêchés;

b) six membres effectifs et leurs suppléants représentant les organisations syndicales visées à l’article 8, § 2,
alinéa 1er, du décret du 17 juillet 2002 précité; ceux-ci sont choisis par le Gouvernement sur proposition de leur
organisation syndicale respective parmi les membres du personnel nommés ou engagés à titre définitif. Ces
organisations syndicales disposent chacune au moins d’un mandat effectif et d’un mandat suppléant;

c) le responsable de la formation qui, conformément à l’article 7 du décret du 17 juillet 2002 précité, a évalué la
formation du CAPAES;

d) deux membres experts effectifs et leurs suppléants dont l’un aura une compétence scientifique et l’autre une
compétence pédagogique, dans la spécialité du candidat. Les experts visés au d) sont désignés par le Commission
CAPAES sur proposition du Conseil général des Hautes Ecoles ou de la Commission de concertation de l’Enseignement
de Promotion sociale sur la base d’une liste qu’ils établissent par spécialité. Cette liste comporte plusieurs experts pour
chaque spécialité et a une durée de validité de quatre ans.»

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2007.

Art. 3. La Ministre-Présidente, en charge des statuts des personnels de l’Enseignement de Promotion sociale, est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 19 octobre 2007.

Par le Gouvernement de la Communauté française :
La Ministre-Présidente,

Mme M. ARENA

La Vice-Présidente,
et Ministre de l’Enseignement supérieur,

de la Recherche scientifique et des Relations internationales,
Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2007/29386]N. 2007 — 4629

19 OKTOBER 2007. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 21 november 2002 tot bepaling van de samenstelling en de werking
van de GPBHO-Commissie genomen bij toepassing van artikel 8 van het decreet van 17 juli 2002 tot bepaling
van het getuigschrift van pedagogische bekwaamheid voor het hoger onderwijs (CAPAES - « Certificat
d’aptitude pédagogique approprié à l’enseignement supérieur ») in de hogescholen en in het hoger onderwijs
voor sociale promotie en van de voorwaarden voor het verkrijgen ervan

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 17 juli 2002 tot bepaling van het getuigschrift van pedagogische bekwaamheid voor het
hoger onderwijs (CAPAES - « Certificat d’aptitude pédagogique approprié à l’enseignement supérieur ») in de
hogescholen en in het hoger onderwijs voor sociale promotie en van de voorwaarden voor het verkrijgen ervan,
inzonderheid op artikel 8;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 november 2002 tot bepaling van de
samenstelling en de werking van de GPBHO-Commissie genomen bij toepassing van artikel 8 van het decreet van
17 juli 2002 tot bepaling van het getuigschrift van pedagogische bekwaamheid voor het hoger onderwijs (CAPAES -
« Certificat d’aptitude pédagogique approprié à l’enseignement supérieur ») in de hogescholen en in het hoger
onderwijs voor sociale promotie en van de voorwaarden voor het verkrijgen ervan;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 19 september 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 6 oktober 2006;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van 20 november 2006 van het Comité van Sector IX en van het Comité voor
de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten, Afdeling II, samen vergaderend;
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Gelet op het overlegprotocol van 24 november 2006 met de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van de
inrichtende machten van het onderwijs en van de gesubsidieerde PMS-centra erkend door de Regering;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap over de aanvraag om advies te geven door
de Raad van State binnen een termijn van hoogstens één maand;

Gelet op het advies 42.606/2 van de Raad van State, gegeven op 23 april 2007, bij toepassing van artikel 84, lid 1,
1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Gelet op het protocol van 25 juni 2007 van het overleg van de representatieve studentenverenigingen op
communautair niveau.

Op de voordracht van de Minister-Presidente en van de Minister van Onderwijs voor Sociale Promotie,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 november 2002 tot
bepaling van de samenstelling en de werking van de GPBHO-Commissie genomen bij toepassing van artikel 8 van het
decreet van 17 juli 2002 tot bepaling van het getuigschrift van pedagogische bekwaamheid voor het hoger onderwijs
(CAPAES - « Certificat d’aptitude pédagogique approprié à l’enseignement supérieur ») in de hogescholen en in het
hoger onderwijs voor sociale promotie en van de voorwaarden voor het verkrijgen ervan, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt vervangen door het volgende lid « De GPBHO-Commissie opgericht bij artikel 8 van het
decreet van 17 juli 2002 tot bepaling van het Getuigschrift van Pedagogische Bekwaamheid voor het Hoger Onderwijs
(GPBHO) (CAPAES) en van de voorwaarden voor het verkrijgen ervan, is als volgt samengesteld : »;

2° in 1° worden de woorden « of zijn afgevaardigde van rang 15 minimaal » geschrapt;

3° punt 2° wordt geschrapt en vervangen door « 2° Twee Ondervoorzitters : de ambtenaar verantwoordelijk voor
de Directie van de hogescholen of zijn afgevaardigde en de ambtenaar verantwoordelijk voor de Directie van het
Onderwijs voor Sociale promotie »;

4° punt 3° wordt geschrapt en vervangen door :

« 3° de volgende leden :

a) zes werkende leden en hun plaatsvervangers die de onderwijsnetten vertegenwoordigen bedoeld bij artikel 8,
§ 2, lid 1, van voornoemd decreet van 17 juli 2002. Onder die zes voornoemde leden, vertegenwoordigen drie ervan het
hoger onderwijs in hogescholen en de drie anderen het hoger onderwijs voor sociale promotie.

De werkende leden die het net van het gesubsidieerd vrij onderwijs vertegenwoordigen, behoren tot het
confessioneel vrij onderwijs, alsmede hun plaatsvervangers. Deze leden hebben daarenboven een tweede plaatsver-
vanger, behorende tot het niet-confessioneel vrij onderwijs. Deze laatsten zetelen bij het onderzoeken van het dossier
van een kandidaat dat personeelslid is van een Hogeschool of van een niet-confessionele vrije instelling van onderwijs
voor sociale promotie. Bij het onderzoeken van een dossier van een kandidaat dat personeelslid is van een hogeschool
of van een niet-confessionele vrije instelling van onderwijs voor sociale promotie, worden de werkende en
plaatsvervangende leden die het net van het confessioneel gesubsidieerd vrij onderwijs vertegenwoordigen, geacht
verhinderd te zijn;

b) zes werkende leden en hun plaatsvervangers die de vakverenigingen vertegenwoordigen bedoeld bij artikel 8,
§ 2, lid 1, van voornoemd decreet van 17 juli 2002; deze worden gekozen door de Regering op de voordracht van hun
respectievelijke vakvereniging onder de vastbenoemde of definitief aangeworven personeelsleden. Deze vakvereni-
gingen beschikken elk over minstens één mandaat als werkend lid en één mandaat als plaatsvervangend lid;

c) de verantwoordelijke van de vorming, die overeenkomstig artikel 7 van voornoemd decreet van 17 juli 2002 de
vorming van het GPBHO geëvalueerd heeft;

d) twee werkende deskundige leden en hun plaatsvervangers waarvan één wetenschappelijk bevoegd zal zijn en
een andere pedagogisch, binnen de specialiteit van de kandidaat.

De in d) bedoelde deskundigen worden aangesteld door de GPBHO-Commissie op de voordracht van de
Algemene Raad van Hogescholen of van de Overlegcommissie van het Onderwijs voor Sociale promotie op basis van
een lijst die voor elke specialiteit bepaald is. Deze lijst bevat meerdere deskundigen voor elke specialiteit en heeft een
geldigheidsduur van vier jaar.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2007.

Art. 3. De Minister-Presidente belast met de statuten van het personeel van het Onderwijs voor Sociale Promotie
wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 19 oktober 2007.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :
De Minister-Presidente,

Mevr. M. ARENA

De Vice-Presidente en Minister van Hoger onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Jeugd en Onderwijs voor Sociale Promotie,
M. TARABELLA
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/203477]F. 2007 — 4630

22 NOVEMBRE 2007. — Décret portant assentiment à l’Accord interne entre les représentants des Gouvernements
des Etats membres, réunis au sein du Conseil, modifiant l’Accord interne du 18 septembre 2000 relatif aux
mesures à prendre et aux procédures à suivre pour la mise en œuvre de l’Accord de partenariat ACP-CE,
fait à Luxembourg, le 10 avril 2006 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord interne entre les représentants des Gouvernements des Etats membres, réunis au sein du
Conseil, modifiant l’Accord interne du 18 septembre 2000 relatif aux mesures à prendre et aux procédures à suivre pour
la mise en œuvre de l’accord de partenariat A.C.P.-C.E., fait à Luxembourg, le 10 avril 2006, sortira son plein et entier
effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 22 novembre 2007.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,
M. DAERDEN

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,
J.-C. MARCOURT

La Ministre de la Recherche, des Technologies nouvelles et des Relations extérieures,
Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre de la Formation,
M. TARABELLA

Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
P. MAGNETTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

(1) Session 2007-2008.
Documents du Parlement wallon, 656(2007-2008), nos 1 et 2.
Compte rendu intégral, séance publique du 21 novembre 2007.
Discussion - Votes.
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2007/203477]D. 2007 — 4630
22. NOVEMBER 2007 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Luxemburg am 10. April 2006 unterzeichneten internen

Abkommen zwischen den im Rat vereinigten Vertretern der Regierungen der Mitgliedstaaten zur Abänderung
des am 18. September 2000 unterzeichneten internen Abkommens über die zur Durchführung des
AKP-EG-Partnerschaftsabkommens zu treffenden Maßnahmen und die dabei anzuwendenden Verfahren (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das in Luxemburg am 10. April 2006 unterzeichnete interne Abkommen zwischen den im Rat
vereinigten Vertretern der Regierungen der Mitgliedstaaten zur Abänderung des am 18. September 2000 unterzeich-
neten internen Abkommens über die zur Durchführung des AKP-EG-Partnerschaftsabkommens zu treffenden
Maßnahmen und die dabei anzuwendenden Verfahren wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 22. November 2007

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,
M. DAERDEN

Der Minister der Inneren Angelegenheiten und des Öffentlichen Dienstes,
Ph. COURARD

Der Ministers der Wirtschaft, der Beschäftigung und des Außenhandels,
J.-C. MARCOURT

Die Ministerin der Forschung, der neuen Technologien und der auswärtigen Beziehungen,
Frau M.-D. SIMONET

Der Minister der Ausbildung,
M. TARABELLA

Der Minister der Gesundheit, der sozialen Maßnahmen und der Chancengleichheit,
P. MAGNETTE

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

(1) Sitzung 2007-2008
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 656 (2007-2008), Nrn. 1 und 2
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 21. November 2007
Diskussion - Abstimmung.
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2007/203477]N. 2007 — 4630
22 NOVEMBER 2007. — Decreet houdende instemming met het Intern Akkoord tussen de vertegenwoordigers van

de Regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, houdende wijziging van het Intern Akkoord
van 18 september 2000 inzake maatregelen en procedures voor de uitvoering van de ACS-EG-
Partnerschapsovereenkomst, gedaan te Luxemburg, op 10 april 2006 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Intern Akkoord tussen de vertegenwoordigers van de Regeringen van de lidstaten, in het kader
van de Raad bijeen, houdende wijziging van het Intern Akkoord van 18 september 2000 inzake maatregelen en
procedures voor de uitvoering van de ACS-EG-Partnerschapsovereenkomst, gedaan te Luxemburg, op 10 april 2006,
zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 22 november 2007.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting,
M. DAERDEN

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD

De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Onderzoek, Nieuwe Technologieën en Internationale Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Vorming,
M. TARABELLA

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
P. MAGNETTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

(1) Zitting 2007-2008.
Stukken van het Waals Parlement, 656 (2007-2008), nrs. 1 en 2.
Volledig verslag, openbare vergadering van 21 november 2007.
Bespreking - Stemmingen.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/203478]F. 2007 — 4631

22 NOVEMBRE 2007. — Décret portant assentiment à l’Accord modifiant l’Accord de partenariat entre les membres
du Groupe des Etats d’Afrique, des Caraïbes et du Pacifique, d’une part, et la Communauté européenne et ses
Etats membres, d’autre part, signé à Cotonou, le 23 juin 2000, fait à Luxembourg, le 25 juin 2005 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord modifiant l’Accord de partenariat entre les membres du Groupe des Etats d’Afrique, des
Caraïbes et du Pacifique, d’une part, et la Communauté européenne et ses Etats membres, d’autre part, signé à
Cotonou, le 23 juin 2000, fait à Luxembourg, le 25 juin 2005, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 22 novembre 2007.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,
M. DAERDEN

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,
J.-C. MARCOURT

La Ministre de la Recherche, des Technologies nouvelles et des Relations extérieures,
Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre de la Formation,
M. TARABELLA

Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
P. MAGNETTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

(1) Session 2007-2008.
Documents du Parlement wallon, 654 (2007-2008), nos 1 et 2.
Compte rendu intégral, séance publique du 21 novembre 2007.
Discussion - Votes.
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2007/203478]D. 2007 — 4631

22. NOVEMBER 2007 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Luxemburg am 25. Juni 2005 unterzeichneten
Abkommen zur Abänderung des in Cotonou am 23. Juni 2000 unterzeichneten Partnerschaftsabkommens
zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten Afrikas, des Karibischen und Pazifischen Raums, einerseits
und der Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten, andererseits (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das in Luxemburg am 25. Juni 2005 unterzeichnete Abkommen zur Abänderung des in Cotonou
am 23. Juni 2000 unterzeichneten Partnerschaftsabkommens zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten Afrikas,
des Karibischen und Pazifischen Raums, einerseits, und der Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten,
andererseits, wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 22. November 2007

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,
M. DAERDEN

Der Minister der Inneren Angelegenheiten und des Öffentlichen Dienstes,
Ph. COURARD

Der Ministers der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes,
J.-C. MARCOURT

Die Ministerin der Forschung, der neuen Technologien und der auswärtigen Beziehungen,
Frau M.-D. SIMONET

Der Minister der Ausbildung,
M. TARABELLA

Der Minister der Gesundheit, der sozialen Maßnahmen und der hancengleichheit,
P. MAGNETTE

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

(1) Sitzung 2007-2008
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 654 (2007-2008), Nrn. 1 und 2
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 21. November 2007
Diskussion - Abstimmung.
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2007/203478]N. 2007 — 4631

22 NOVEMBER 2007. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tot wijziging van de Partnerschaps-
overeenkomst tussen de leden van de Groep van Afrika, het Caribisch gebied en de Stille Oceaan, enerzijds,
en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds, ondertekend te Cotonou, op 23 juni 2000,
en de Slotakte, gedaan te Luxemburg, op 25 juni 2005 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. De Overeenkomst tot wijziging van de Partnerschapsovereenkomst tussen de leden van de Groep van
Afrika, het Caribisch gebied en de Stille Oceaan, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds,
ondertekend te Cotonou, op 23 juni 2000, en de Slotakte, gedaan te Luxemburg, op 25 juni 2005, zal volkomen gevolg
hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 22 november 2007.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting,
M. DAERDEN

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD

De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Onderzoek, Nieuwe Technologieën en Internationale Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Vorming,
M. TARABELLA

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
P. MAGNETTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

(1) Zitting 2007-2008.
Stukken van het Waals Parlement, 654 (2007-2008), nrs. 1 en 2.
Volledig verslag, openbare vergadering van 21 november 2007.
Bespreking - Stemmingen.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/203471]F. 2007 — 4632
9 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement wallon portant création d’un Comité de concertation de base

pour le Centre régional d’aide aux communes

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 8 août 1980 de réformes institutionnelles;
Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents

relevant de ces autorités, modifiée par les lois des 1er septembre 1980, 19 juillet 1983, 6 juillet 1989, 21 mars 1991,
20 juillet 1991, 22 juillet 1993, 21 décembre 1994, 15 décembre 1998 et par l’arrêté royal du 10 avril 1995;

Vu l’arrêté royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations
entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités, notamment l’article 34, modifié par
l’arrêté royal du 8 mai 2001;

Vu le décret du 23 mars 1995 portant création d’un Centre régional d’aide aux communes chargé d’assurer le suivi
et le contrôle des plans de gestion des communes et des provinces et d’apporter son concours au maintien de l’équilibre
financier des communes et des provinces de la Région wallonne, modifié par les décrets du 26 juin 1997,
du 22 janvier 1998, du 28 juin 2001, du 18 décembre 2003, du 27 avril 2006, du 18 janvier 2007, du 15 février 2007
ainsi que par le décret-programme du 18 décembre 2003 et le décret-cadre du 19 avril 2007;

Sur proposition du Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,

Arrête :

Article 1er. Un Comité de concertation de base est créé au Centre régional d’aide aux communes.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 9 novembre 2007.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2007/203471]D. 2007 — 4632
9. NOVEMBER 2007 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Einrichtung eines Basiskonzertierungsausschusses

für das regionale Beihilfezentrum für die Gemeinden

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen;
Aufgrund des Gesetzes vom 19. Dezember 1974 zur Regelung der Beziehungen zwischen den öffentlichen

Behörden und den Gewerkschaften der Bediensteten, die von diesen Behörden abhängen, abgeändert durch
die Gesetze vom 1. September 1980, vom 19. Juli 1983, vom 6. Juli 1989, vom 21. März 1991, vom 20. Juli 1991,
vom 22. Juli 1993, vom 21. Dezember 1994, vom 15. Dezember 1998 und durch den Königlichen Erlass vom
10. April 1995;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 28. September 1984 zur Ausführung des Gesetzes vom 19. Dezember 1974
zur Organisation der Beziehungen zwischen den öffentlichen Behörden und den Gewerkschaften der Bediensteten,
die diesen Behörden untergeordnet sind, insbesondere des Artikels 34, abgeändert durch den Königlichen Erlass
vom 8. Mai 2001;

Aufgrund des Dekrets vom 23. März 1995 zur Einrichtung eines regionalen Beihilfezentrums für die Gemeinden,
mit dem Auftrag, die Bearbeitung und die Überwachung der Verwaltungspläne der Gemeinden zu gewährleisten und
seine Unterstützung für die Aufrechterhaltung des finanziellen Gleichgewichts der Gemeinden und Provinzen
der Wallonischen Region zur gewähren, abgeändert durch die Dekrete vom 26. Juni 1997, vom 22. Januar 1998,
vom 28. Juni 2001, vom 18. Dezember 2003, vom 27. April 2006, vom 18. Januar 2007, vom 15. Februar 2007 sowie durch
das Programmdekret vom 18. Dezember 2003 und das Rahmendekret vom 19. April 2007;

Auf Vorschlag des Ministers der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes,

Beschließt:

Artikel 1 - Ein Basiskonzertierungsausschuss wird im regionalen Beihilfezentrum für die Gemeinden
eingerichtet.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tage seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 3 - Der Minister der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 9. November 2007

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes,
Ph. COURARD
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2007/203471]N. 2007 — 4632
9 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Waalse Regering tot oprichting van een basisoverlegcomité

voor het ″Centre régional d’aide aux communes″ (Gewestelijk centrum voor hulpverlening aan de gemeenten)

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;
Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van

haar personeel, gewijzigd bij de wetten van 1 september 1980, 19 juli 1983, 6 juli 1989, 21 maart 1991, 20 juli 1991,
22 juli 1993, 21 december 1994, 15 december 1998 en bij het koninklijk besluit van 10 april 1995;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering van de wet van 19 december 1974 tot regeling
van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, inzonderheid op artikel 34, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 8 mei 2001;

Gelet op het decreet van 23 maart 1995 houdende oprichting van een ″Centre régional d’aide aux communes″
dat moet zorgen voor de opvolging van en de controle op de beheersplannen van de gemeenten en provincies en dat
het financiële evenwicht van de gemeenten en provincies van het Waalse Gewest moet helpen handhaven, gewijzigd
bij de decreten van 26 juni 1997, 22 januari 1998, 28 juni 2001, 18 december 2003, 27 april 2006, 18 januari 2007,
15 februari 2007, alsook bij het programmadecreet van 18 december 2003 en het kaderdecreet van 19 april 2007;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,

Besluit :

Artikel 1. Er wordt een basisoverlegcomité opgericht binnen het ″Centre régional d’aide aux communes″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Art. 3. De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Namen, 9 november 2007.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/203472]F. 2007 — 4633

9 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant la composition de la délégation de l’autorité
dans le Comité de concertation de base institué au sein du Centre régional d’aide aux communes

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles et notamment l’article 83, § 3, tel que modifié par
la loi spéciale du 16 juillet 1993 ainsi que l’article 87, §§ 3 et 7, tels que modifiés par la loi spéciale du 16 juillet 1993;

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents
relevant de ces autorités, modifiée par les lois des 1er septembre 1980, 19 juillet 1983, 6 juillet 1989, 21 mars 1991,
20 juillet 1991, 22 juillet 1993, 21 décembre 1994, 15 décembre 1998 et par l’arrêté royal du 10 avril 1995;

Vu le décret du 23 mars 1995 portant création d’un Centre régional d’aide aux communes chargé d’assurer le suivi
et le contrôle des plans de gestion des communes et des provinces et d’apporter son concours au maintien de l’équilibre
financier des communes et des provinces de la Région wallonne, modifié par les décrets du 26 juin 1997,
du 22 janvier 1998, du 28 juin 2001, du 18 décembre 2003, du 27 avril 2006, du 18 janvier 2007, du 15 février 2007 ainsi
que par le décret-programme du 18 décembre 2003 et le décret-cadre du 19 avril 2007;

Vu l’arrêté royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations
entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 novembre 2007 portant création d’un Comité de concertation de base
pour le Centre régional d’aide aux communes;

Sur proposition du Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,

Arrête :

Article 1er. La délégation de l’autorité dans le Comité de concertation de base institué au sein du Centre régional
d’aide aux communes est composée conformément au tableau figurant à l’annexe au présent arrêté.

Art. 2. Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 9 novembre 2007.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD
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ANNEXE

Composition de la délégation de l’autorité pour le Comité de concertation de base
institué au sein du Centre régional d’aide aux communes

Président : le directeur général;
Suppléant : respectivement le premier directeur général adjoint et le second directeur général adjoint.

Membres :
— le directeur du département des communes;
suppléant : le directeur du département des intercommunales;
— le directeur du département des ressources humaines;
suppléant : le directeur du département du Financement alternatif;
— le conseiller à la formation du Conseil régional de la formation;
suppléant : le secrétaire du Conseil régional de la formation;
— le secrétaire du Conseil supérieur des villes et communes;
suppléant : le secrétaire adjoint du Conseil supérieur des villes et communes.
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 novembre 2007 fixant la composition de la délégation

de l’autorité dans le Comité de concertation de base institué au sein du Centre régional d’aide aux communes.
Namur, le 9 novembre 2007.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2007/203472]D. 2007 — 4633

9. NOVEMBER 2007 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festsetzung der Zusammenstellung der Abordnung
der Behörde in dem im regionalen Beihilfezentrum für die Gemeinden eingerichteten Basiskonzertie-
rungsausschuss

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, insbesondere des Artikels 83 § 3
so wie durch das Sondergesetz vom 16. Juli 1993 abgeändert, und des Artikels 87 §§ 3 und 7 so wie durch das
Sondergesetz vom 16. Juli 1993 abgeändert;

Aufgrund des Gesetzes vom 19. Dezember 1974 zur Regelung der Beziehungen zwischen den öffentlichen
Behörden und den Gewerkschaften der Bediensteten, die von diesen Behörden abhängen, abgeändert durch
die Gesetze vom 1. September 1980, vom 19. Juli 1983, vom 6. Juli 1989, vom 21. März 1991, vom 20. Juli 1991,
vom 22. Juli 1993, vom 21. Dezember 1994, vom 15. Dezember 1998 und durch den Königlichen Erlass
vom 10. April 1995;

Aufgrund des Dekrets vom 23. März 1995 zur Einrichtung eines regionalen Beihilfezentrums für die Gemeinden,
mit dem Auftrag, die Bearbeitung und die Überwachung der Verwaltungspläne der Gemeinden zu gewährleisten und
seine Unterstützung für die Aufrechterhaltung des finanziellen Gleichgewichts der Gemeinden und Provinzen
der Wallonischen Region zur gewähren, abgeändert durch die Dekrete vom 26. Juni 1997, vom 22. Januar 1998,
vom 28. Juni 2001, vom 18. Dezember 2003, vom 27. April 2006, vom 18. Januar 2007, vom 15. Februar 2007 sowie durch
das Programmdekret vom 18. Dezember 2003 und das Rahmendekret vom 19. April 2007;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 28. September 1984 zur Ausführung des Gesetzes vom 19. Dezember 1974
zur Organisation der Beziehungen zwischen den öffentlichen Behörden und den Gewerkschaften der Bediensteten,
die diesen Behörden untergeordnet sind;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 9. November 2007 zur Einrichtung eines Basis-
konzertierungsausschusses für das regionale Beihilfezentrum für die Gemeinden;

Auf Vorschlag des Ministers der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Abordnung der Behörde in dem im regionalen Beihilfezentrum für die Gemeinden eingerichteten
Basiskonzertierungsausschuss ist gemäß der in der Anlage zum vorliegenden Erlass angeführten Tabelle zusammen-
gestellt.

Art. 2 - Der Minister der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 9. November 2007

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes,
Ph. COURARD
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ANLAGE

Zusammenstellung der Abordnung der Behörde für den im regionalen Beihilfezentrum
für die Gemeinden eingerichteten Basiskonzertierungsausschuss

Präsident: der Generaldirektor;
Stellvertreter: der erste beigeordnete Generaldirektor bzw. der zweite beigeordnete Generaldirektor.

Mitglieder:
— der Direktor der Abteilung Gemeinden;
Stellvertreter:
der Direktor der Abteilung Interkommunalen;
— der Direktor der Abteilung menschliche Ressourcen;
Stellvertreter: der Direktor der Abteilung alternative Finanzierung;
— der Ausbildungsberater des ″Conseil régional de la formation″ (Regionalrat für Ausbildung);
Stellvertreter: der Sekretär des ″Conseil régional de la formation″;
— der Sekretär des ″Conseil supérieur des villes et communes″ (Hoher Rat der Städte und Gemeinden);
Stellvertreter: der beigeordnete Sekretär des ″Conseil supérieur des villes et communes″;
Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 9. November 2007 zur Festsetzung der Zusammen-

stellung der Abordnung der Behörde in dem im regionalen Beihilfezentrum für die Gemeinden eingerichteten
Basiskonzertierungsausschuss beigefügt zu werden.

Namur, den 9. November 2007

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes,
Ph. COURARD

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2007/203472]N. 2007 — 4633

9 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Waalse Regering tot samenstelling van de afvaardiging van de overheid
binnen het basisoverlegcomité dat voor het ″Centre régional d’aide aux communes″ (Gewestelijk hulpcentrum
voor gemeenten) is opgericht

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 83, § 33,
zoals gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993, alsook op artikel 87, §§ 3 en 7, zoals gewijzigd bij de bijzondere
wet van 16 juli 1993;

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van
haar personeel, gewijzigd bij de wetten van 1 september 1980, 19 juli 1983, 6 juli 1989, 21 maart 1991, 20 juli 1991,
22 juli 1993, 21 december 1994, 15 december 1998 en bij het koninklijk besluit van 10 april 1995;

Gelet op het decreet van 23 maart 1995 houdende oprichting van een ″Centre régional d’aide aux communes″
dat moet zorgen voor de opvolging van en de controle op de beheersplannen van de gemeenten en provincies en dat
het financiële evenwicht van de gemeenten en provincies van het Waalse Gewest moet helpen handhaven, gewijzigd
bij de decreten van 26 juni 1997, 22 januari 1998, 28 juni 2001, 18 december 2003, 27 april 2006, 18 januari 2007,
15 februari 2007, alsook bij het programmadecreet van 18 december 2003 en het kaderdecreet van 19 april 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering van de wet van 19 december 1974 tot regeling
van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 9 november 2007 tot oprichting van een basisoverlegcomité voor
het ″Centre régional d’aide aux communes″;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,

Besluit :

Artikel 1. De afvaardiging van de overheid binnen het basisoverlegcomité dat voor het ″Centre régional d’aide
aux communes″ is opgericht, wordt samengesteld overeenkomstig de tabel opgenomen in de bijlage bij dit besluit.

Art. 2. De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Namen, 9 november 2007.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD
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BIJLAGE

Samenstelling van de afvaardiging van de overheid binnen het basisoverlegcomité
dat voor het ″Centre régional d’aide aux communes″ is opgericht

Voorzitter de directeur-generaal;
plaatsvervanger respectievelijk de eerste adjunct-directeur-generaal en de tweede adjunct-directeur-generaal.

Leden :
— de directeur van het departement ″Communes″ (Gemeenten); plaatsvervanger de directeur van het departement

″Intercommunales″ (Intercommunales);
— de directeur van het departement ″Ressources humaines″ (Menselijke Hulpmiddelen);
plaatsvervanger : de directeur van het departement ″Financement alternatif″ (Alternatieve Financiering);
— de adviseur bij de ″Formation du Conseil régional de la formation (Vorming Gewestelijke Vormingsraad);
plaatsvervanger : de secretaris van de ″Conseil régional de la formation″ (Gewestelijke Vormingsraad);
— de secretaris van de ″Conseil supérieur des villes et communes″ (Hoge Raad van Steden en Gemeenten);
plaatsvervanger de adjunct-secretaris van de ″Conseil supérieur des villes et communes″.
Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 9 november 2007 tot samenstelling van

de afvaardiging van de overheid binnen het basisoverlegcomité dat voor het ″Centre régional d’aide aux communes″
is opgericht.

Namen, 9 november 2007.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/203475]F. 2007 — 4634

14 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement wallon remplaçant l’intitulé et insérant un chapitre IVquater
dans le titre Ier du Livre V du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine, notamment l’article 140
et les articles 11 et 17 du décret-cadre modifiant le même Code en vue de promouvoir la performance énergétique
des bâtiments;

Vu l’avis de la Commission régionale de l’aménagement du territoire, donné le 13 mars 2007;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 22 octobre 2007;

Sur la proposition du Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Arrête :

Article 1er. L’intitulé du chapitre IVquater du titre Ier du Livre V du Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine est remplacé comme suit :

« Chapitre IVquater. De la liste des actes et travaux visés à l’article 140. »

Art. 2. Il est inséré dans le même Code un article 271bis rédigé comme suit :

« Art. 271bis. Les actes et travaux visés à l’article 140 pour lesquels un plan communal d’aménagement n’est pas
requis préalablement à l’octroi d’un permis d’urbanisme sont :

1) les actes et travaux visés à l’article 84, § 1er, et relatifs ou qui se rapportent aux établissements d’hébergement
touristique, existants soit dans les zones ou parties de zones d’habitat, d’habitat à caractère rural ou d’aménagement
communal concerté, soit dans les zones ou parties de zones de loisirs;

2) à l’exception de tout projet de village de vacances, de parc résidentiel de week-end ou de camping, les actes et
travaux visés à l’article 84, § 1er, et relatifs ou qui se rapportent aux établissements d’hébergement touristique projetés,
soit dans les zones ou parties de zones d’habitat, d’habitat à caractère rural ou d’aménagement communal concerté,
soit dans les zones ou parties de zones de loisirs;

3) les aménagements qui visent une augmentation maximale de 25 % de la superficie d’un village de vacances,
d’un parc résidentiel de week-end ou d’un camping;

4) les actes et travaux visés à l’article 84, § 1er, et relatifs ou qui se rapportent aux attractions existantes ou projetées
qui ne comprennent pas d’établissement d’hébergement touristique, sauf le logement de l’exploitant ou du personnel
de gardiennage;

5) l’aménagement d’infrastructures d’accueil de mobilhomes dont la capacité ne dépasse pas dix unités. »

Art. 3. Le Ministre du Développement territorial est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 14 novembre 2007.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2007/203475]D. 2007 — 4634
14. NOVEMBER 2007 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Ersetzung der Überschrift und zur Einfügung eines

Kapitels IVquater in den Titel I des Buches V des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung,
den Städtebau und das Erbe

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe, insbesondere des
Artikels 140 und der Artikel 11 und 17 des Rahmendekrets, durch welches das Gesetzbuch im Hinblick auf die
Förderung der Energieeffizienz von Gebäuden abgeändert wird;

Aufgrund des am 13. März 2007 abgegebenen Gutachtens des Regionalausschusses für Raumordnung;
Aufgrund des am 22. Oktober 2007 abgegebenen Gutachtens des Staatsrats;
Auf Vorschlag des Ministers des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Überschrift des Kapitels IVquater, Titel 1 von Buch V des Wallonischen Gesetzbuches über die
Raumordnung, den Städtebau und das Erbe, wird durch den folgenden Wortlaut ersetzt:

«Kapitel IVquater — Liste der in Artikel 140 erwähnten Handlungen und Arbeiten».

Art. 2 - Es wird ein Artikel 271bis mit folgendem Wortlaut in dasselbe Gesetzbuch eingefügt:

«Art. 271bis - Die in Artikel 140 erwähnten Handlungen und Arbeiten, für welche ein kommunaler Raumord-
nungsplan vor der Erteilung einer Städtebaugenehmigung nicht erforderlich ist, sind:

1) die in Artikel 84 § 1 erwähnten Handlungen und Arbeiten bezüglich oder in Zusammenhang mit den
touristischen Beherbergungseinrichtungen, die entweder in den Wohngebieten bzw. Teilen von Wohngebieten,
Wohngebieten mit ländlichem Charakter oder Gebieten für konzertierte kommunale Raumplanung, oder in den
Freizeitgebieten oder Teilen von Freizeitgebieten vorhanden sind;

2) mit Ausnahme jegliches Projekts eines Feriendorfs, eines Wochenendwohnparks oder Campings, die in
Artikel 84 § 1 erwähnten Handlungen und Arbeiten bezüglich oder in Zusammenhang mit den touristischen
Beherbergungseinrichtungen, die entweder in den Wohngebieten bzw. Teilen von Wohngebieten, Wohngebieten mit
ländlichem Charakter oder Gebieten für konzertierte kommunale Raumplanung, oder in den Freizeitgebieten oder
Teilen von Freizeitgebieten geplant sind;

3) die Einrichtungen, die auf eine Erhöhung von höchstens 25% der Fläche eines Feriendorfs, eines Wochenend-
wohnparks oder eines Campings abzielen;

4) die in Artikel 84 § 1 erwähnten Handlungen und Arbeiten bezüglich oder in Zusammenhang mit den bereits
vorhandenen oder geplanten Attraktionen, die keine touristischen Beherbergungseinrichtungen umfassen, mit
Ausnahme der Wohnung des Betriebsleiters oder des Überwachungspersonals;

5) die Anlage von Aufnahmeinfrastrukturen für Wohnmobile, deren Kapazität zehn Einheiten nicht
überschreitet.»

Art. 3 - Der Minister der räumlichen Entwicklung wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Namur, den 14. November 2007

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2007/203475]N. 2007 — 4634
14 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Waalse Regering tot vervanging van het opschrift en tot invoeging van

hoofdstuk IVquater in titel I van Boek V van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw
en Patrimonium

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium, inzonderheid op artikel 140
en op de artikelen 11 en 17 van het kaderdecreet tot wijziging van hetzelfde Wetboek met het oog op de bevordering
van de energieprestatie van gebouwen;

Gelet op het advies van de ″Commission régionale de l’Aménagement du Territoire″ (Gewestelijke Commissie
voor Ruimtelijke Ordening), gegeven op 13 maart 2007;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 22 oktober 2007;
Op de voordracht van de Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

Besluit :

Artikel 1. Het opschrift van hoofdstuk IVquater van titel I van Boek V van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke
Ordening, Stedenbouw en Patrimonium wordt vervangen als volgt :

« Hoofdstuk IVquater. — Lijst van de handelingen en werken bedoeld in artikel 140 ».
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Art. 2. Er wordt in hetzelfde Wetboek een artikel 271bis ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 271bis. De handelingen en werken bedoeld in artikel 140 waarvoor een gemeentelijk plan van aanleg niet
vereist is vóór de toekenning van een stedenbouwkundige vergunning zijn :

1) de handelingen en werken bedoeld in artikel 84, § 1, en die betrekking hebben op of verband houden met de
logiesverstrekkende inrichtingen ofwel in woongebieden of delen ervan in woongebieden met een landelijk karakter
of delen ervan, in gebieden waarvan de inrichting door de gemeente aan een overlegprocedure onderworpen is of
delen ervan, ofwel in recreatiegebieden of delen ervan;

2) met uitzondering van elk project voor vakantiedorpen, weekendverblijfparken of campings, de handelingen en
werken bedoeld in artikel 84, § 1, en die betrekking hebben op of verband houden met de logiesverstrekkende
inrichtingen ofwel in woongebieden of delen ervan in woongebieden met een landelijk karakter of delen ervan,
in gebieden waarvan de inrichting door de gemeente aan een overlegprocedure onderworpen is of delen ervan,
ofwel in recreatiegebieden of delen ervan;

3) de inrichtingen voor de uitbreiding met maximum 25 % van de oppervlakte van een vakantiedorp,
een weekendverblijfpark of een camping;

4) de handelingen en werken bedoeld in artikel 84, § 1, en die betrekking hebben op of verband houden met
bestaande of overwogen bezienswaardigheden die geen logiesverstrekkende inrichting inhouden, behalve de woning
van de uitbater of het bewakingspersoneel;

5) de inrichting van accommodaties voor kampeerwagens waarvan de capaciteit minder bedraagt dan
tien eenheden. »

Art. 3. De Minister van Ruimtelijke Ontwikkeling is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 14 november 2007.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/203476]F. 2007 — 4635
22 NOVEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement wallon

modifiant l’annexe de l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 septembre 2004
relatif aux organismes de logement à finalité sociale

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon du Logement, notamment les articles 191, 192 et 198;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 septembre 2004 relatif aux organismes de logement à finalité sociale;
Vu la proposition du Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie, datée du 21 mai 2007;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 9 novembre 2007;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 22 novembre 2007;
Sur la proposition du Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Arrête :

Article 1er. L’annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 septembre 2004 relatif aux organismes de
logement à finalité sociale est remplacée par l’annexe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets au 1er janvier 2007.

Art. 3. Le Ministre du Logement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 22 novembre 2007.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

ANNEXE

Valeur de Ln Subvention maximum

1 à 70 95.200

71 à 100 100.800

101 - 110 104.160

111 - 120 108.640

121 - 130 114.240

131 - 140 120.960
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Valeur de Ln Subvention maximum

141 - 150 128.800

151 - 160 132.160

161 - 170 136.640

171 - 180 142.240

181 - 190 148.960

191 - 200 156.800

201 - 210 173.600

211 - 220 175.840

221 - 230 179.200

231 - 240 183.680

241 - 250 190.400

251 - 300 212.800

301 - 350 240.800

351 - 400 268.800

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 novembre 2007 modifiant l’arrêté du
Gouvernement wallon du 23 septembre 2004 relatif aux organismes de logement à finalité sociale.

Namur, le 22 novembre 2007.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2007/203476]D. 2007 — 4635
22. NOVEMBER 2007 — Erlass der Wallonischen Regierung

zur Abänderung der Anlage zum Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. September 2004
über die Einrichtungen für Wohnungswesen mit sozialem Zweck

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Wallonischen Wohngesetzbuches, insbesondere der Artikel 191, 192 und 198;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. September 2004 über die Einrichtungen für

Wohnungswesen mit sozialem Zweck;
Aufgrund des Vorschlags des ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ (Wohnungsfonds der

kinderreichen Familien der Wallonie) vom 21. Mai 2007;
Aufgrund des am 9. November 2007 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 22. November 2007 gegebenen Einverständnisses des Ministers des Haushalts;
Auf Vorschlag des Ministers des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Anlage zum Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. September 2004 über die Einrichtungen
für Wohnungswesen mit sozialem Zweck wird durch die Anlage zum vorliegenden Erlass ersetzt.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass wird am 1. Januar 2007 wirksam.

Art. 3 - Der Minister des Wohnungswesens wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 22. November 2007

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE
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ANLAGE

Ln Wert Maximaler Zuschuss

1 bis 70 95.200

71 bis 100 100.800

101 - 110 104.160

111 - 120 108.640

121 - 130 114.240

131 - 140 120.960

141 - 150 128.800

151 - 160 132.160

161 - 170 136.640

171 - 180 142.240

181 - 190 148.960

191 - 200 156.800

201 - 210 173.600

211 - 220 175.840

221 - 230 179.200

231 - 240 183.680

241 - 250 190.400

251 - 300 212.800

301 - 350 240.800

351 - 400 268.800

Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 22. November 2007 zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 23. September 2004 über die Einrichtungen für Wohnungswesen mit sozialem Zweck
beigefügt zu werden.

Namur, den 22. November 2007

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2007/203476]N. 2007 — 4635

22 NOVEMBER 2007. — Besluit van de Waalse Regering
tot wijziging van de bijlage van het besluit van de Waalse Regering van 23 september 2004

betreffende de sociale huisvestingsinstellingen

De Waalse Regering,

Gelet op de Waalse Huisvestingscode, inzonderheid op de artikelen 191, 192 en 198;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 23 september 2004 betreffende de sociale huisvestingsinstellingen;

Gelet op de voordracht van het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ (Woningfonds van de
Grote Gezinnen van Wallonië), van 21 mei 2007;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 9 november 2007;
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Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 22 november 2007;

Op de voordracht van de Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

Besluit :

Artikel 1. De bijlage bij het besluit van de Waalse Regering van 23 september 2004 betreffende de sociale
huisvestingsinstellingen wordt vervangen door de bijlage bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 2007.

Art. 3. De Minister van Huisvesting is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 22 november 2007.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

BIJLAGE

Waarde Ln Maximum toelage

1 tot 70 95.200

71 tot 100 100.800

101 - 110 104.160

111 - 120 108.640

121 - 130 114.240

131 - 140 120.960

141 - 150 128.800

151 - 160 132.160

161 - 170 136.640

171 - 180 142.240

181 - 190 148.960

191 - 200 156.800

201 - 210 173.600

211 - 220 175.840

221 - 230 179.200

231 - 240 183.680

241 - 250 190.400

251 - 300 212.800

301 - 350 240.800

351 - 400 268.800

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 22 november 2007 tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 23 september 2004 betreffende de sociale huisvestingsinstellingen.

Namen, 22 november 2007.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2007/01016]
Personeel. — Einde functie

Bij koninklijk besluit van 12 november 2007 wordt de heer Provost,
Benoît, met ingang van 30 november 2007, op zijn verzoek, ontslag
verleend uit zijn functie van adjunct-secretaris voor het preventiebeleid
bij de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2007/14335]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de
volgende erkenning van rijschool, exploitatievergunning van vestigings-
eenheid en goedkeuring van oefenterrein afgeleverd.

1. Numéro d’agrément de l’école de
conduite

2. Date de l’agrément
3. Nom et adresse du siège social

de l’école de conduite
4. Dénomination commerciale de

l’école de conduite
—

1. Erkenningsnummer van de rij-
school

2. Erkenningsdatum
3. Naam en adres van de maatschap-

pelijke zetel van de rijschool
4. Commerciële naam van de rij-

school

1. Numéro de matricule de l’unité
d’établissement

2. Date de l’autorisation d’exploiter
l’unité d’établissement

3. Adresse du local destiné à
l’administration

4. Adresse du local de cours
—

1. Stamnummer van de vestigings-
eenheid

2. Datum van de exploitatievergun-
ning van de vestigingseenheid

3. Adres van het voor de admini-
stratie bestemde lokaal

4. Adres van het leslokaal

1. Numéro de matricule du terrain
d’entraînement

2. Date de l’approbation du terrain
3. Adresse du terrain d’entraînement
4. Catégories d’enseignement auto-

risées
—

1. Stamnummer van het oefen-
terrein

2. Goedkeuringsdatum van het
oefenterrein

3. Adres van het oefenterrein
4. Toegestane onderrichtscatego-

rieën

1. 2532
2. 14.11.2007
3. KARO Rijschool BVBA

Hoogstraatsebaan 24,
2390 Malle

4. KARO Rijschool BVBA

1. 2532
2. 14.11.2007
3. Hoogstraatsebaan 24,

2390 Malle
4. Hoogstraatsebaan 24,

2390 Malle

1. T0053
2. 14.11.2007
3. De Schaaf 47,

2390 Malle
4. B, BE, C, CE

De erkenning nr. 2139 van rijschool « KARO BVBA » werd geschrapt.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2007/14336]

Mobiliteit en Verkeersveiligheid
Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de
volgende erkenning van rijschool, exploitatievergunning van vestigings-
eenheid en goedkeuring van oefenterrein afgeleverd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2007/01016]
Personnel. — Fin de fonction

Par arrêté royal du 12 novembre 2007, la démission à sa demande de
ses fonctions de secrétaire adjoint à la politique de prévention au
Service public fédéral Intérieur est accordée à M. Provost, Benoît, à par-
tir du 30 novembre 2007.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2007/14335]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

Par application de l’arrêté royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré l’agrément de l’école de conduite, l’autorisation
d’exploitation d’unité d’établissement, et l’approbation de terrain
d’entraînement suivant :

L’agrément n° 2139 de l’école de conduite « KARO BVBA » devenu
sans objet est retiré.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2007/14336]

Mobilité et Sécurité routière
Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

Par application de l’arrêté royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré l’agrément de l’école de conduite, l’autorisation
d’exploitation d’unité d’établissement, et l’approbation de terrain
d’entraînement suivant :
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1. Numéro d’agrément de l’école de
conduite

2. Date de l’agrément
3. Nom et adresse du siège social

de l’école de conduite
4. Dénomination commerciale de

l’école de conduite
—

1. Erkenningsnummer van de rij-
school

2. Erkenningsdatum
3. Naam en adres van de maatschap-

pelijke zetel van de rijschool
4. Commerciële naam van de rij-

school

1. Numéro de matricule de l’unité
d’établissement

2. Date de l’autorisation d’exploiter
l’unité d’établissement

3. Adresse du local destiné à
l’administration

4. Adresse du local de cours
—

1. Stamnummer van de vestigings-
eenheid

2. Datum van de exploitatievergun-
ning van de vestigingseenheid

3. Adres van het voor de admini-
stratie bestemde lokaal

4. Adres van het leslokaal

1. Numéro de matricule du terrain
d’entraînement

2. Date de l’approbation du terrain
3. Adresse du terrain d’entraînement
4. Catégories d’enseignement auto-

risées
—

1. Stamnummer van het oefen-
terrein

2. Goedkeuringsdatum van het
oefenterrein

3. Adres van het oefenterrein
4. Toegestane onderrichtscatego-

rieën

1. 2544
2. 11.10.2007
3. Rijschool Remory BVBA

Bredabaan 95,
2990 Wuustwezel

4. Rijschool ’t Noorden

1. 2544/01
2. 11.10.2007
3. Dorpsstraat 8,

2990 Wuustwezel
4. Dorpsstraat 8,

2990 Wuustwezel

1. T0067
2. 11.10.2007
3. Bredabaan 93,

2990 Wuustwezel
4. A3, A<, A, B, BE, C, CE, G

1. 2544
2. 11.10.2007
3. Rijschool Remory BVBA

Bredabaan 95,
2990 Wuustwezel

4. Rijschool ’t Noorden

1. 2544/02
2. 11.10.2007
3. Pastoor Weytslaan 17, bus 3,

2920 Kalmthout
4. Pastoor Weytslaan 17, bus 3,

2920 Kalmthout

1. T0067
2. 11.10.2007
3. Bredabaan 93,

2990 Wuustwezel
4. A3, A<, A, B, BE, C, CE, G

1. 2544
2. 11.10.2007
3. Rijschool Remory BVBA

Bredabaan 95,
2990 Wuustwezel

4. Rijschool ’t Noorden

1. 2544/03
2. 11.10.2007
3. Lorkenlaan 2-4,

2940 Hoevenen
4. Lorkenlaan 2-4,

2940 Hoevenen

1. T0067
2. 11.10.2007
3. Bredabaan 93,

2990 Wuustwezel
4. A3, A<, A, B, BE, C, CE, G

1. 2544
2. 11.10.2007
3. Rijschool Remory BVBA

Bredabaan 95,
2990 Wuustwezel

4. Rijschool ’t Noorden

1. 2544/04
2. 11.10.2007
3. Nieuwstraat 11,

2910 Essen
4. Nieuwstraat 11,

2910 Essen

1. T0069
2. 11.10.2007
3. Nieuwstraat 11,

2910 Essen
4. B, BE, C, CE

De erkenning van de rijschool 2022, « Het Noorden, Dorpsstraat 8,
2990 Wuustwezel » is ingetrokken.

De erkenning van de rijschool 2059, « Dekkers, Nieuwstraat 111,
2910 Essen » is ingetrokken.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2007/12766]

Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 21 november 2007 wordt de heer Johannes
Witters met ingang van 1 oktober 2007 tot rijksambtenaar benoemd als
attaché in de vakklasse A2-Techniek en Infrastructuur en met terug-
werkende kracht vanaf 1 oktober 2006.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan bij de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend
schrijven gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel.

L’agrément de l’école de conduite 2022, « Het Noorden, Dorpss-
traat 8, 2990 Wuustwezel » est retiré.

L’agrément de l’école de conduite 2059, « Dekkers, Nieuwstraat 111,
2910 Essen » est retiré.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2007/12766]

Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 21 novembre 2007, M. Johannes Witters est
nommé en qualité d’agent de l’Etat comme attaché dans la classe de
métier A2-Technique et Infrastructure, à partir du 1er octobre 2007 et
avec effet rétroactif au 1er octobre 2006.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous plis
recommandé à la poste.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2007/23507]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische

raad voor kinesitherapie, ingesteld bij de Dienst voor geneeskun-
dige verzorging. — Ontslag van een lid

Bij koninklijk besluit van 14 november 2007, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit zijn functies van
lid van de Technische raad voor kinesitherapie, ingesteld bij de Dienst
voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, verleend aan de heer Vigneron, L., plaatsver-
vangend lid.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2007/23426]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 3 juni 2007 wordt de heer Lemaire, Seth,
met ingang van 1 december 2006, op het Nederlands taalkader,in vast
dienstverband benoemd in de klasse A1 met de titel van attaché bij de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu — Hoofdbestuur.

Aan belanghebbende wordt de vakrichting « Sociale Zekerheid en
Sociale Bescherming » toegewezen met ingang van 1 december 2006.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2007/23519]
Vernietiging door de Raad van State

Het arrest nr. 176.490 van de Raad van Staat van 7 november 2007
vernietigt het koninklijk besluit van 8 maart 2007 tot wijziging van
15 juli 2004 houdende vaststelling van de normen waaraan de
zorgprogramma’s « cardiale pathologie » moeten voldoen om erkend te
worden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2007/10036]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 27 november 2007 is aan de heer Des-
camps, E., op zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn ambt van
plaatsvervangend rechter in de politierechtbank te Bergen.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijke besluiten van 26 november 2007 :
— is Mevr. Van Cauwenbergh, B., voorzitter van de rechtbank van

eerste aanleg te Turnhout, op haar verzoek, ontlast uit haar functie van
jeugdrechter in deze rechtbank, op datum van 16 oktober 2007;

— is Mevr. Paquay, S., onderzoeksrechter in de rechtbank van
eerste aanleg te Hoei, ontlast uit haar functie van beslagrechter in deze
rechtbank, op datum van 31 augustus 2007.

Bij koninklijk besluit van 27 november 2007 is Mevr. Van der
Taelen, T., penitentiair technisch deskundige bij de Psychosociale
Dienst van het Penitentiair Complex te Brugge, benoemd tot plaats-
vervangend assessor in strafuitvoeringszaken gespecialiseerd in de
sociale reïntegratie voor het rechtsgebied van het hof van beroep te
Gent voor een termijn van één jaar met ingang van 1 december 2007.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2007/23507]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil techni-

que de la kinésithérapie, institué auprès du Service des soins de
santé. — Démission d’un membre

Par arrêté royal du 14 novembre 2007, qui entre en vigueur le jour de
la présente publication, démission honorable de ses fonctions de
membre du Conseil technique de la kinésithérapie, institué auprès du
Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité, est accordée à M. Vigneron, L., membre suppléant.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2007/23426]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 3 juin 2007, M. Lemaire, Seth, est nommé à titre
définitif dans la classe A1 au titre d’attaché, au Service public fédéral
Santé publique, Sécurité de la Cha îne alimentaire et
Environnement — Administration centrale dans le cadre linguistique
néerlandais, à partir du 1er décembre 2006.

L’intéressé est affecté à la filière de métiers « Sécurité sociale et
Protection sociale » à partir du 1er décembre 2006.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2007/23519]
Annulation par le Conseil d’Etat

L’arrêt n° 176.490 du Conseil d’Etat du 7 novembre 2007 annule
l’arrêté royal du 8 mars 2007 modifiant l’arrêté royal du 15 juillet 2004
fixant les normes auxquelles les programmes de soins « pathologie
cardiaque » doivent répondre pour être agréés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2007/10036]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 27 novembre 2007 est acceptée, à sa demande,
la démission de M. Descamps, E., de ses fonctions de juge suppléant au
tribunal de police de Mons.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêtés royaux du 26 novembre 2007 :
— Mme Van Cauwenbergh, B., président du tribunal de première

instance de Turnhout, est déchargée, à sa demande, de ses fonctions de
juge de la jeunesse à ce tribunal à la date du 16 octobre 2007;

— Mme Paquay, S., juge d’instruction au tribunal de première
instance de Huy, est déchargée de ses fonctions de juge des saisies à ce
tribunal, à la date du 31 août 2007.

Par arrêté royal du 27 novembre 2007 Mme Van der Taelen, T.,
expert technique pénitentiaire près le Service psychosocial du
Complexe pénitentiaire de Bruges, est nommée assesseur en applica-
tion de peines suppléant, spécialisé en réinsertion sociale, pour le
ressort de la cour d’appel de Gand pour un terme d’un an prenant cours
le 1er décembre 2007.
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Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2007/10033]
Directoraat-generaal EPI

Penitentiaire inrichtingen. — Personeel

Bij koninklijk besluit van 2 november 2007 wordt Mevr. Zoë Dupon,
stagedoend attaché bij het Directoraat-generaal EPI Penitentiaire Inrich-
tingen, in vast verband benoemd met ingang van 1 april 2007.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2007/11536]
6 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst

van vestigingseenheden van een erkend Ondernemingsloket

De Minister van Middenstand en Landbouw,

Gelet op de wet van 16 januari 2003 tot oprichting van een
Kruispuntbank van Ondernemingen, tot modernisering van het Han-
delsregister, tot oprichting van erkende Ondernemingsloketten en
houdende diverse bepalingen, inzonderheid op de artikelen 42, 45 en
46;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 mei 2003 tot bepaling van de
bewijsmodaliteiten van de beroepsbekwaamheid van de erkende
Ondernemingsloketten;

Gelet op het ministerieel besluit van 11 juni 2003 tot erkenning als
Ondernemingsloket van de vereniging zonder winstoogmerk FORMA-
LIS, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 1000 Brussel,
Lombardstraat 34-42, laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van
21 maart 2007;

Gelet op de aanvraag van 16 oktober 2007, ingediend door de
vereniging zonder winstoogmerk FORMALIS, teneinde het adres van
de vestigingseenheden gevestigd te 3500 Hasselt, Kunstlaan 20 en te
8500 Kortrijk, Stationstraat 2/1, te wijzigen,

Besluit :
Enig artikel. De lijst van de vestigingseenheden van de vereniging

zonder winstoogmerk FORMALIS, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is te 1000 Brussel, Lombardstraat 34-42, vermeld in het
ministerieel besluit van 11 juni 2003 en laatst gewijzigd op 21 maart 2007,
wordt vervangen als volgt :

Kareelstraat 138/1, 9300 Aalst.
Theo Van Rijswijckplaats 7/2, 2000 Antwerpen.
Desguinlei 6, 2018 Antwerpen.
Rue des Faubourgs 42, 6700 Arlon.
Rue du Sablon 55, 6600 Bastogne.
Rue des Croix de Feu 5, 1420 Braine-l’Alleud.
Pathoekeweg 34, 8000 Brugge.
Ursulinestraat 2/A, 1000 Brussel.
Aarlenstraat 92, 1040 Brussel (Evere).
Boulevard Audent 25, 6000 Charleroi.
Rue de la Rivelaine 2, 6061 Charleroi (Montignies-sur-Sambre).
Molenstraat 42, 3600 Genk.
Tramstraat 59, 9052 Gent (Zwijnaarde).
Prins Bisschopssingel 34 A, 3500 Hasselt.
Kortrijksestraat 389 A, 8500 Kortrijk.
Boulevard du Tivoli 98/1, 7100 La Louvière.
Vander Elststraat 3, 3970 Leopoldsburg.
Kardinaal Mercierlaan 65, 3001 Leuven (Heverlee).
Rue Fleurie 2/5, 6800 Libramont.
Galerie de la Sauvenière 5, 4000 Liège.
Place aux Foires 7, 6900 Marche-en-Famenne.
Rue de la Réunion 2, 7000 Mons.
Avenue Sergent Vrithoff 141, 5000 Namur.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2007/10033]
Direction générale EPI

Etablissements pénitentiaires. — Personnel

Par arrêté royal du 2 novembre 2007, Mme Zoë Dupon, attaché
stagiaire à la Direction générale EPI Etablissements pénitentiaires, est
nommée à titre définitif à partir du 1er avril 2007.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2007/11536]
6 NOVEMBRE 2007. — Arrêté ministériel modifiant la liste
des unités d’établissement d’un Guichet d’Entreprises agréé

La Ministre des Classes moyennes et de l’Agriculture,

Vu la loi du 16 janvier 2003 portant création d’une Banque-Carrefour
des Entreprises, modernisation du Registre de Commerce, création de
Guichets d’Entreprises agréés et portant diverses dispositions, notam-
ment les articles 42, 45 et 46;

Vu l’arrêté ministériel du 19 mai 2003 fixant les modes de preuve de
la compétence professionnelle des Guichets d’Entreprises agréés;

Vu l’arrêté ministériel du 11 juin 2003 agréant en tant que Guichet
d’Entreprises l’association sans but lucratif FORMALIS, dont le siège
social est établi rue du Lombard 34-42, à 1000 Bruxelles, modifié en
dernier lieu par l’arrêté ministériel du 21 mars 2007;

Vu la demande du 16 octobre 2007, introduite par l’association sans
but lucratif FORMALIS, afin de modifier l’adresse des unités d’établis-
sement établies Kunstlaan 20, à 3500 Hasselt et Stationstraat 2/1 à 8500
Kortrijk,

Arrête :
Article unique. La liste des unités d’établissement de l’association

sans but lucratif FORMALIS, dont le siège social est établi rue du
Lombard 34-42, à 1000 Bruxelles, mentionnée dans l’arrêté ministériel
du 11 juin 2003 et modifiée en dernier lieu le 21 mars 2007, est
remplacée par la liste suivante :

Kareelstraat 138/1, 9300 Aalst.
Theo Van Rijswijckplaats 7/2, 2000 Antwerpen.
Desguinlei 6, 2018 Antwerpen.
Rue des Faubourgs 42, 6700 Arlon.
Rue du Sablon 55, 6600 Bastogne.
Rue des Croix de Feu 5, 1420 Braine-l’Alleud.
Pathoekeweg 34, 8000 Brugge.
Rue des Ursulines 2/A, 1000 Bruxelles.
Rue d’Arlon 92, 1040 Bruxelles (Evere).
Boulevard Audent 25, 6000 Charleroi.
Rue de la Rivelaine 2, 6061 Charleroi (Montignies-sur-Sambre).
Molenstraat 42, 3600 Genk.
Tramstraat 59, 9052 Gent (Zwijnaarde).
Prins Bisschopssingel 34 A, 3500 Hasselt.
Kortrijksestraat 389 A, 8500 Kortrijk.
Boulevard du Tivoli 98/1, 7100 La Louvière.
Vander Elststraat 3, 3970 Leopoldsburg.
Kardinaal Mercierlaan 65, 3001 Leuven (Heverlee).
Rue Fleurie 2/5, 6800 Libramont.
Galerie de la Sauvenière 5, 4000 Liège.
Place aux Foires 7, 6900 Marche-en-Famenne.
Rue de la Réunion 2, 7000 Mons.
Avenue Sergent Vrithoff 141, 5000 Namur.
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Stationstraat 13/1, 3910 Neerpelt.
Zandvoordeschorredijkstraat 289, 8400 Oostende.
Weg naar Zwartberg 235, 3660 Opglabbeek.
Industriezone De Bruwaan 35, 9700 Oudenaarde.
Meensesteenweg 332/12, 8800 Roeselare.
Kleine Laan 29, 9100 Sint-Niklaas.
Rue de la Terre à Briques 29/D, 7522 Tournai (Marquain).
Parklaan 44, 2300 Turnhout.
Rue du Palais 25-27, 4800 Verviers.
Place Alphonse Bosch 16, 1300 Wavre.
Groenveld 30/1, 1930 Zaventem.
Brussel, 6 november 2007.

Mevr. S. LARUELLE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[C − 2007/37131]
19 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit betreffende de vaststelling van het huishoudelijk reglement

van de adviescommissie experimenteel jeugdwerk

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,

Gelet op het decreet van 29 maart 2002 op het Vlaams Jeugdbeleid, gewijzigd bij decreet van 8 juli 2005,
inzonderheid artikel 59;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 7 juni 2002 betreffende de uitvoering van het decreet op het
Vlaams Jeugdbeleid, gewijzigd bij besluit van 16 september 2005, inzonderheid artikel 6;

Gelet op het Ministerieel Besluit van de Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel van 24 maart 2006
houdende de benoeming van de voorzitter en de leden van de adviescommissie experimenteel jeugdwerk;

Gelet op de eenparige goedkeuring van de adviescommissie experimenteel jeugdwerk van 11 april 2006,

Besluit :

Artikel 1. Overeenkomstig artikel 6, § 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 7 juni 2002 betreffende de
uitvoering van het decreet op het Vlaams Jeugdbeleid, gewijzigd bij besluit van 16 september 2005 stelt de Vlaamse
minister bevoegd voor jeugd, het voorstel van huishoudelijk reglement van de adviescommissie experimenteel
jeugdwerk, gevoegd als bijlage bij dit besluit, vast.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 12 april 2006.

Brussel, 19 november 2007.

B. ANCIAUX

Huishoudelijk reglement van de adviescommissie internationaal

I. — Begripsbepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit reglement wordt verstaan onder :
1° decreet : het decreet van 29 maart 2002 op het Vlaams Jeugdbeleid zoals gewijzigd bij decreet van 8 juli 2005.
2° besluit : besluit van 7 juni 2002 van de Vlaamse Regering betreffende de uitvoering van het decreet op het

Vlaamse jeugdbeleid zoals gewijzigd bij besluit van 16 september 2005.
3° besluit internationale projecten : het besluit van de Vlaamse Regering van 14 oktober 2005 houdende de

subsidiëring van jeugdculturele en internationale initiatieven voor de jeugd.
4° Adviescommissie internationaal : de adviescommissie bevoegd voor de advisering van internationale

initiatieven (art. 29 decreet Vlaams Jeugdbeleid) zoals voorzien in artikel 59 van het decreet en Art. 6. § 1. van het besluit
5° minister : de Vlaamse Minister bevoegd voor jeugd;
6° lid : een persoon die deel uitmaakt van de adviescommissie.

II. — Samenstelling, voorzitterschap, zetel en secretariaat
Art. 2. De leden van de adviescommissie worden benoemd door de minister. Zij telt 1 voorzitter en minimaal 2 en

maximaal 6 leden.
De zittingen van de Adviescommissie worden door de voorzitter geleid; bij verhindering neemt het oudste lid het

voorzitterschap waar.

Stationstraat 13/1, 3910 Neerpelt.
Zandvoordeschorredijkstraat 289, 8400 Oostende.
Weg naar Zwartberg 235, 3660 Opglabbeek.
Industriezone De Bruwaan 35, 9700 Oudenaarde.
Meensesteenweg 332/12, 8800 Roeselare.
Kleine Laan 29, 9100 Sint-Niklaas.
Rue de la Terre à Briques 29/D, 7522 Tournai (Marquain).
Parklaan 44, 2300 Turnhout.
Rue du Palais 25-27, 4800 Verviers.
Place Alphonse Bosch 16, 1300 Wavre.
Groenveld 30/1, 1930 Zaventem.
Bruxelles, le 6 novembre 2007.

Mme S. LARUELLE
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De voorzitter opent, schorst en sluit de zittingen van de adviescommissie.
Art. 3. § 1. De adviescommissie kan pas rechtsgeldig vergaderen als minstens de helft van haar leden aanwezig

zijn, behoudens de procedure voorzien in art. 9, § 3.
Indien dit aantal niet aanwezig is, kan de adviescommissie na twee dagen en een nieuwe oproep, geldig

beraadslagen over de agendapunten van de vorige vergadering, ongeacht het aantal aanwezige leden.
§ 2. Verontschuldigingen dienen vooraf aan het secretariaat meegedeeld te worden.
Art. 4. De zetel van de adviescommissie is gevestigd te 1000 Brussel, Arenbergstraat 9, 4de verdieping.
Art. 5. Het secretariaat van de adviescommissie wordt waargenomen door een ambtenaar van de Vlaamse

gemeenschap.

III. — Onverenigbaarheid
Art 6. § 1. Het lidmaatschap van een adviescommissie is niet verenigbaar met het lidmaatschap van de jeugdraad,

personeelslid van de jeugdraad of het steunpunt jeugd, personeelslid of lid van de raad van bestuur van een organisatie
waarvan de subsidieaanvraag moet worden behandeld door de adviescommissie.

§ 2. Het is een lid verboden tegenwoordig te zijn bij een beraadslaging of besluit over zaken waarbij hij een
rechtstreeks belang heeft, hetzij persoonlijk, hetzij als gelastigde.

IV. — Agenda en uitnodigingen
Art. 7. De voorzitter stelt, in overleg het secretariaat, de agenda en de datum van de vergadering van de

adviescommissie vast.
Het secretariaat zorgt voor de verzending van de uitnodigingen en de nodige bijhorende stukken.
Met uitzondering van de oproep voorzien in art. 3, § 1, tweede lid van dit reglement worden de uitnodigingen en

de nodige stukken ten laatste 8 kalenderdagen voor de vergadering verstuurd. Extra time dossiers die na deze termijn
binnen komen worden voorgelegd tijdens de vergadering. Indien twee derden van de aanwezige leden hiermee
akkoord gaan dan worden zij tijdens de vergadering besproken.

De uitnodigingen en de nodige stukken kunnen verstuurd worden via e-mail.

V. — Vergaderingen
Art. 8. De adviescommissie vergadert zo dikwijls als de wettelijke afhandeling van de zaken het vereist. De

vergaderingen van de adviescommissie zijn niet openbaar.
De Adviescommissie kan experten uitnodigen om toelichting te geven bij dossiers. De experten nemen niet deel

aan de beraadslagingen en stemmingen.
Bij iedere vergadering tekenen de aanwezige leden de presentielijst.

VI. — Besluitvorming
Art. 9. § 1. De leden streven naar consensus.
§ 2. Indien er geen consensus bereikt kan worden stemt de adviescommissie bij gewone meerderheid van de

uitgebrachte stemmen. Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter doorslaggevend. De notulen dient de
uitslag van deze stemming te vermelden.

De stemming geschiedt bij handopsteking.
Er kan niet bij volmacht worden gestemd.
§ 3. Spoedeisende dossiers (dossier waar uitstel tot de volgende vergadering de afhandeling ervan binnen de

wettelijk voorziene termijn belemmert) kunnen via mail besproken en goedgekeurd worden.
Voorwaarden hiervoor zijn evenwel dat :
— ieder lid van de adviescommissie hiermee akkoord gaat, hetzij zoals afgesproken tijdens de vergadering hetzij

via mail;
— minstens twee derde van de leden van de adviescommissie moeten binnen de afgesproken termijn hun advies

overmaken aan het secretariaat;
— in de notulen van de volgende vergadering dient er melding gemaakt te worden van de besluiten die genomen

werden op basis van het overleg.

VII. — Notulen
Art. 10. Het secretariaat maakt van elke vergadering van de adviescommissie de notulen op.
De notulen worden voor goedkeuring tijdens de volgende vergadering voorgelegd. Ze worden bij de uitnodiging

gevoegd.
Na goedkeuring worden de notulen door de voorzitter en het personeelslid dat het secretariaat waarnam,

ondertekend. Vanaf dat ogenblik zijn ze definitief.
Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 19 november 2007 betreffende de vaststelling van het

huishoudelijk reglement van de adviescommissie experimenteel jeugdwerk.

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,
B. ANCIAUX

*
VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[C − 2007/37130]
19 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit betreffende de vaststelling van het huishoudelijk reglement

van de adviescommissie internationaal

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,

Gelet op het decreet van 29 maart 2002 op het Vlaams Jeugdbeleid, gewijzigd bij decreet van 8 juli 2005,
inzonderheid artikel 59;
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Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 7 juni 2002 betreffende de uitvoering van het decreet op het
Vlaams Jeugdbeleid, gewijzigd bij besluit van 16 september 2005, inzonderheid artikel 6;

Gelet op het Ministerieel Besluit van de Vlaamse Minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel van 28 juni 2007
houdende de benoeming van de voorzitter en de leden van de adviescommissie internationaal;

Gelet op de eenparige goedkeuring van de adviescommissie internationaal van 7 maart 2006,

Besluit :

Artikel 1. Overeenkomstig artikel 6, § 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 7 juni 2002 betreffende de
uitvoering van het decreet op het Vlaams Jeugdbeleid, gewijzigd bij besluit van 16 september 2005 stelt de Vlaamse
Minister bevoegd voor Jeugd, het voorstel van huishoudelijk reglement van de adviescommissie internationaal,
gevoegd als bijlage bij dit besluit, vast.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 8 maart 2006.

Brussel, 19 november 2007.

B. ANCIAUX

Huishoudelijk reglement van de adviescommissie internationaal

I. — Begripsbepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit reglement wordt verstaan onder :
1° decreet : het decreet van 29 maart 2002 op het Vlaams Jeugdbeleid zoals gewijzigd bij decreet van 8 juli 2005.
2° besluit : besluit van 7 juni 2002 van de Vlaamse Regering betreffende de uitvoering van het decreet op het

Vlaamse jeugdbeleid zoals gewijzigd bij besluit van 16 september 2005.
3° besluit internationale projecten :het besluit van de Vlaamse Regering van 14 oktober 2005 houdende de

subsidiëring van jeugdculturele en internationale initiatieven voor de jeugd.
4° Adviescommissie internationaal : de adviescommissie bevoegd voor de advisering van internationale

initiatieven (art. 29 decreet Vlaams Jeugdbeleid) zoals voorzien in artikel 59 van het decreet en Art. 6. § 1.van het besluit
5° minister : de Vlaamse Minister bevoegd voor jeugd;
6° lid : een persoon die deel uitmaakt van de adviescommissie.

II. — Samenstelling, voorzitterschap, zetel en secretariaat
Art. 2. De leden van de adviescommissie worden benoemd door de minister. Zij telt 1 voorzitter en minimaal 2 en

maximaal 6 leden.
De zittingen van de Adviescommissie worden door de voorzitter geleid; bij verhindering neemt het oudste lid het

voorzitterschap waar.
De voorzitter opent, schorst en sluit de zittingen van de adviescommissie.
Art. 3. § 1. De adviescommissie kan pas rechtsgeldig vergaderen als minstens de helft van haar leden aanwezig

zijn, behoudens de procedure voorzien in art 9 § 3.
Indien dit aantal niet aanwezig is, kan de adviescommissie na twee dagen en een nieuwe oproep, geldig

beraadslagen over de agendapunten van de vorige vergadering, ongeacht het aantal aanwezige leden.
§ 2. Verontschuldigingen dienen vooraf aan het secretariaat meegedeeld te worden.
Art. 4. De zetel van de adviescommissie is gevestigd te 1000 Brussel, Arenbergstraat 9, 4de verdieping.
Art. 5. Het secretariaat van de adviescommissie wordt waargenomen door een ambtenaar van de Vlaamse

gemeenschap.

III. — Onverenigbaarheid
Art 6. § 1. Het lidmaatschap van een adviescommissie is niet verenigbaar met het lidmaatschap van de jeugdraad,

personeelslid van de jeugdraad of het steunpunt jeugd, personeelslid of lid van de raad van bestuur van een organisatie
waarvan de subsidieaanvraag moet worden behandeld door de adviescommissie.

§ 2. Het is een lid verboden tegenwoordig te zijn bij een beraadslaging of besluit over zaken waarbij hij een
rechtstreeks belang heeft, hetzij persoonlijk, hetzij als gelastigde.

IV. — Agenda en uitnodigingen
Art. 7. De voorzitter stelt, in overleg het secretariaat, de agenda en de datum van de vergadering van de

adviescommissie vast.
Het secretariaat zorgt voor de verzending van de uitnodigingen en de nodige bijhorende stukken.
Met uitzondering van de oproep voorzien in art. 3, § 1, tweede lid van dit reglement worden de uitnodigingen en

de nodige stukken ten laatste 8 kalenderdagen voor de vergadering verstuurd. Extra time dossiers die na deze termijn
binnen komen worden voorgelegd tijdens de vergadering. Indien twee derden van de aanwezige leden hiermee
akkoord gaan dan worden zij tijdens de vergadering besproken.

De uitnodigingen en de nodige stukken kunnen verstuurd worden via e-mail.

V. — Vergaderingen
Art. 8. De adviescommissie vergadert zo dikwijls als de wettelijke afhandeling van de zaken het vereist. De

vergaderingen van de adviescommissie zijn niet openbaar.
De Adviescommissie kan experten uitnodigen om toelichting te geven bij dossiers. De experten nemen niet deel

aan de beraadslagingen en stemmingen.
Bij iedere vergadering tekenen de aanwezige leden de presentielijst.

VI. — Besluitvorming
Art. 9. § 1. De leden streven naar consensus.
§ 2. Indien er geen consensus bereikt kan worden stemt de adviescommissie bij gewone meerderheid van de

uitgebrachte stemmen. Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter doorslaggevend. De notulen dient de
uitslag van deze stemming te vermelden.
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De stemming geschiedt bij handopsteking.
Er kan niet bij volmacht worden gestemd.
§ 3. Spoedeisende dossiers (dossier waar uitstel tot de volgende vergadering de afhandeling ervan binnen de

wettelijk voorziene termijn belemmert) kunnen via mail besproken en goedgekeurd worden.
Voorwaarden hiervoor zijn evenwel dat :
— ieder lid van de adviescommissie hiermee akkoord gaat, hetzij zoals afgesproken tijdens de vergadering hetzij

via mail;
— minstens twee derde van de leden van de adviescommissie moeten binnen de afgesproken termijn hun advies

overmaken aan het secretariaat;
— in de notulen van de volgende vergadering dient er melding gemaakt te worden van de besluiten die genomen

werden op basis van het overleg.

VII. — Notulen
Art. 10. Het secretariaat maakt van elke vergadering van de adviescommissie de notulen op.
De notulen worden voor goedkeuring tijdens de volgende vergadering voorgelegd. Ze worden bij de uitnodiging

gevoegd.
Na goedkeuring worden de notulen door de voorzitter en het personeelslid dat het secretariaat waarnam,

ondertekend. Vanaf dat ogenblik zijn ze definitief.
Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 19 november 2007 betreffende de vaststelling van het

huishoudelijk reglement van de adviescommissie experimenteel jeugdwerk.

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,
B. ANCIAUX

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[C − 2007/37123]

Wegen van het Vlaamse Gewest. — Indeling bij de Gemeentewegen

SPIERE-HELKIJN. — Krachtens het besluit van 8 november 2007 van de Vlaamse minister van Openbare Werken,
Energie, Leefmilieu en Natuur wordt de gewestweg N393 – Kerkstraat, Gemeenteplein, Brugstraat (tussen kmp. 0,000
en kmp. 0,689) gelegen op het grondgebied van de gemeente Spiere-Helkijn aan zijn bestemming van gewestweg
onttrokken en ingedeeld bij de gemeentewegen.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[C − 2007/37128]

Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP)

IEPER. — Bij besluit van 1 maart 2007 van de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen wordt het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) ’Dehemlaan’ voor de gemeente Ieper, zoals definitief vastgesteld bij besluit van
4 december 2006 van de gemeenteraad van Ieper en gevoegd in bijlage bij het besluit van de deputatie van de Provincie
West-Vlaanderen, goedgekeurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[C − 2007/37133]

Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

IZEGEM. — Bij besluit van 25 oktober 2007 van de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen wordt het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) ’Mandelvallei - Kachtem’ voor de gemeente Izegem, zoals definitief
vastgesteld bij besluit van 7 mei 2007 van de gemeenteraad van Izegem en gevoegd in bijlage bij het besluit van de
deputatie van de Provincie West-Vlaanderen, onthouden van goedkeuring.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[C − 2007/37132]
Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

LENDELEDE. — Bij besluit van 25 oktober 2007 van de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen wordt het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) ’zonevreemde woningen’ voor de gemeente Lendelede, zoals definitief
vastgesteld bij besluit van 21 juni 2007 van de gemeenteraad van Lendelede en gevoegd in bijlage bij het besluit van
de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen, goedgekeurd mits uitsluiting van de met blauw omrande delen.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/203474]
Environnement

Un arrêté ministériel du 22 octobre 2007 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 22 octobre 2007,
M. Guy Lanis en qualité de personne responsable des opérations de prétraitement de déchets d’activités hospitalières
et de soins de santé de classe B2 effectuées au sein de la SPRL Laboratoire de biopathologie médicale.

Un arrêté ministériel du 22 octobre 2007 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 22 octobre 2007,
la ″BV Mastebroek Transport Meppel″ en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 22 octobre 2007 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 22 octobre 2007,
la ″BV Grauss Transport″ en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 6 novembre 2007 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 6 novembre 2007,
la ″NV Withofs Vervoerbedrijf″ en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 6 novembre 2007 réduit à un montant de S 5.000 le montant du cautionnement imposé
à l’article 19 de l’arrêté ministériel du 30 mars 2007 octroyant à l’ASBL La Poudrière l’agrément en qualité de collecteur
et de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 6 novembre 2007 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 6 novembre 2007,
la SARL Ghestem Centre en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 6 novembre 2007 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 6 novembre 2007,
M. Jacquy Désir en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 6 novembre 2007 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 6 novembre 2007,
la ″SARL Wollwert Bau & Transporte″ en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 6 novembre 2007 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 6 novembre 2007,
la SARL Entreprise de Transports Micolino & fils en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 6 novembre 2007 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 6 novembre 2007,
la SPRL Aster Consulting en tant qu’auteur d’études d’incidences en Région wallonne pour la catégorie de projets
suivante :

1. ″Aménagement du territoire, urbanisme, activités commerciales et de loisirs″.
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2007/203474]
Umwelt

Durch Ministerialerlass vom 22. Oktober 2007 wird Herrn Guy Lanis für eine Dauer von fünf Jahren ab dem
22. Oktober 2007 die Zulassung als für die Vorbehandlungsarbeiten von Abfällen aus klinischen Aktivitäten und der
Gesundheitspflege der Klasse B2 in der ″SPRL Laboratoire de biopoathologie médicale″ verantwortliche Person
gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 22. Oktober 2007 wird der ″BV Mastebroek Transport Meppel″ für einen Zeitraum von
fünf Jahren ab dem 22. Oktober 2007 die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 22. Oktober 2007 wird der ″BV Grauss Transport″ für einen Zeitraum von fünf Jahren
ab dem 22. Oktober 2007 die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 6. November 2007 wird der ″NV Withofs Vervoerbedrijf″ für einen Zeitraum von
drei Jahren ab dem 6. November 2007 die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 6. November 2007 wird der Betrag der in Artikel 19 des Ministerialerlasses
vom 30. März 2007, in dem der ″ASBL La Poudrière″ die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von
gefährlichen Abfällen gewährt wurde, auferlegten Sicherheitsleistung auf S 5.000 verringert.

Durch Ministerialerlass vom 6. November 2007 wird der ″SARL Ghestem Centre″ für einen Zeitraum vom
fünf Jahren ab dem 6. November 2007 die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 6. November 2007 wird Herr Jacquy Désir für eine Dauer von drei Jahren ab
dem 6. November 2007 die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 6. November 2007 wird der ″SARL Wollwert Bau & Transporte″ für eine Dauer von
drei Jahren ab dem 6. November 2007 die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 6. November 2007 wird der ″SARL Entreprise de Transport Micolino & fils″ für einen
Zeitraum vom fünf Jahren ab dem 6. November 2007 die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen
Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 6. November 2007 wird der ″SPRL Aster Consulting″ für eine Dauer von drei Jahren
ab dem 6. November 2007 die Zulassung als Umweltverträglichkeitsprüfer in der Wallonischen Region gewährt,
und zwar für folgende Projektkategorie:

1. ″Raumordnung, Städtebau, Handelsgewerbe und Freizeitaktivitäten″.
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2007/203474]
Leefmilieu

Bij ministerieel besluit van 22 oktober 2007 wordt de heer Guy Lanis vanaf 22 oktober 2007 voor vijf jaar erkend
als verantwoordelijke voor de verrichtingen m.b.t. de voorbehandeling van ziekenhuis- en gezondheidszorgafval van
klasse B2 binnen de ″SPRL Laboratoire de biopathologie médicale″.

Bij ministerieel besluit van 22 oktober 2007 wordt de BV Mastebroek Transport Meppel vanaf 22 oktober 2007 voor
vijf jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 22 oktober 2007 wordt de BV Grauss Transport vanaf 22 oktober 2007 voor vijf jaar
erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 6 november 2007 wordt de NV Withofs Vervoerbedrijf vanaf 6 november 2007 voor
drie jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 6 november 2007 wordt het bedrag van de borgtocht die is opgelegd bij artikel 19
van het ministerieel besluit van 30 maart 2007 tot erkenning van de VZW ″La Poudrière″ als ophaler en vervoerder van
gevaarlijke afvalstoffen tot S 5.000 teruggebracht.

Bij ministerieel besluit van 6 november 2007 wordt de ″SARL Ghestem Centre″ vanaf 6 november 2007 voor vijf jaar
erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 6 november 2007 wordt de heer Jacquy Désir vanaf 6 november 2007 voor drie jaar
erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 6 november 2007 wordt de ″SARL Wollwert Bau & Transporte″ vanaf 6 november 2007
voor drie jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 6 november 2007 wordt de ″SARL Entreprise de Transports Micolino & fils″
vanaf 6 november 2007 voor vijf jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 6 december 2007 wordt de ″SPRL Aster Consulting″ vanaf 6 november 2007 voor
drie jaar erkend als auteur van milieueffectonderzoeken in het Waalse Gewest voor de volgende categorie projecten :

1. ″Ruimtelijke ordening, stedenbouw, handels- en recreatieactiviteiten″.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2007/31193]

26 APRIL 2007. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot overplaatsing via ambtshalve mobiliteit van een deel van de
personeelsleden van het bestuur uitrusting en vervoer naar het
Brussels Instituut voor Milieubeheer

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen;

Gelet op de ordonnantie van 20 oktober 2006 tot instelling van een
kader voor het waterbeleid, inzonderheid op artikel 68;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2007/31193]

26 AVRIL 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale transférant par mobilité d’office une partie du
personnel de l’administration de l’équipement et des déplacements
vers l’Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises;

Vu l’ordonnance du 20 octobre 2006 établissant un cadre pour la
politique de l’eau, notamment l’article 68;
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Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
6 mei 1999 houdende het administratief en geldelijk statuut van de
ambtenaren van het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 september 2002 houdende het administratief en geldelijk statuut van
de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
3 oktober 2002 tot vaststelling van het mobiliteitsregime binnen
bepaalde instellingen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 april 2007 tot bepaling van de opdrachten van de diensten van de
Regering die overgedragen worden aan het Brussels Instituut voor
Milieubeheer in uitvoering van artikel 68 van de ordonnantie van
20 oktober 2006 tot instelling van een kader voor het waterbeleid;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 april 2007 houdende wijziging van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 11 maart 1999 tot vaststelling van het
organieke kader van het Brussels Instituut voor Milieubeheer;

Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris, bevoegd voor ambte-
narenzaken, gegeven op 26 april 2007;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
19 november 2007;

Op voorstel van de Minister belast met Leefmilieu, Energie en
Waterbeleid,

Besluit :

Artikel 1. De volgende statutaire ambtenaren die toegewezen zijn
aan het Bestuur Uitrusting en Vervoer worden overgeplaatst naar het
Brussels Instituut voor Milieubeheer :

— De Baenst Marc, attaché;

— Dewilde Willy, assistent;

— Hardy Jacques, klerk.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de inwerking-
treding van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 april 2007 houdende wijziging van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 11 maart 1999 tot vaststelling van het
organieke kader van het Brussels Instituut voor Milieubeheer.

Art. 3. De Minister, bevoegd voor Leefmilieu, Energie en Water-
beleid, wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 26 april 2007.

Door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Ambtenarenzaken,

G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Leefmilieu, Energie en Waterbeleid,

Mevr. E. HUYTEBROECK

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2007/31508]

Ophaler van PCB/PCT

Bij ministerieel besluit van 12 oktober 2007, werd de NV BRUSSELS
RECYCLING METAL erkend als ophaler van PCB/PCT voor een
periode die loopt vanaf de dag van ondertekening voor een periode van
achttien maanden.

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
6 mai 1999 portant le statut administratif et pécuniaire des agents du
Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 septembre 2002 portant le statut administratif et pécuniaire des
agents des organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-
Capitale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
3 octobre 2002 fixant le régime de mobilité au sein de certaines
institutions de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 avril 2007 déterminant les missions des services du Gouvernement
transférées à l’Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement en
exécution de l’article 68 de l’ordonnance du 20 octobre 2006 établissant
un cadre pour la politique de l’eau;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 avril 2007 portant modification de l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 11 mars 1999 fixant le cadre organique
de l’Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat compétente pour la fonction
publique, donné le 26 avril 2007;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 novembre 2007;

Sur la proposition de la Ministre de l’Environnement, de l’Energie et
de la Politique de l’eau,

Arrête :

Article 1er. Sont transférés à l’Institut bruxellois pour la Gestion de
l’Environnement, les agents statutaires affectés à l’Administration de
l’Equipement et des Déplacements suivants :

— De Baenst Marc, attaché;

— Dewilde Willy, assistant;

— Hardy Jacques, commis.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de l’entrée en
vigueur de l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 26 avril 2007 portant modification de l’arrêté du Gouver-
nement de la Région de Bruxelles-Capitale du 11 mars 1999 fixant le
cadre organique de l’Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environ-
nement.

Art. 3. La Ministre qui a l’Environnement, l’Energie et la Politique
de l’eau dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 26 avril 2007.

Par le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président de la Région de Bruxelles-Capitale,
Ch. PICQUE

Le Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Fonction publique,

G. VANHENGEL

La Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,

Mme E. HUYTEBROECK

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2007/31508]

Collecteur des PCB/PCT

Par arrêté ministériel du 12 octobre 2007, la SA BRUSSELS RECY-
CLING METAL a été agréée en qualité de collecteur des PCB/PCT pour
une période qui prend cours dès la date de la signature pour une
période de dix-huit mois.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2007/31507]
Ophaler van gevaarlijke afvalstoffen

Bij ministerieel besluit van 12 oktober 2007 werd de NV BRUSSELS
RECYCLING METAL erkend als ophaler van gevaarlijke afvalstoffen
voor een periode die loopt vanaf de dag van ondertekening voor een
periode van achttien maanden.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2007/31505]
Bodemverontreiniging

Bij ministerieel besluit van 25 oktober 2007, werd de onder-
neming AZEMBLA BVBA erkend als studiebureau op het vlak van
Bodemverontreiniging voor een periode van twee jaar die loopt vanaf
de datum van de ondertekening van het besluit.

De erkenning draagt het nummer AGR107.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2007/31506]
Beheerder van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Bij ministerieel besluit van 12 oktober 2007, werd de onder-
neming BRUSSELS RECYCLING METAL NV erkend als beheerder van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur voor een periode
van vijf jaar die loopt vanaf de datum van de ondertekening van het
besluit.

De erkenning draagt het nummer 07/DEEE/03.

Bij ministerieel besluit van 11 oktober 2007, werd het ministerieel
besluit van 10 november 2006, gewijzigd ten gevolge van een naams-
verandering van de firma DEMETS CONTAINERS NV in SITA
RECYCLING CENTER NV.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2007/31504]
Brussels Instituut voor Milieubeheer

Registratie als exploitant van een demonteercentrum
voor afgedankte voertuigen

Bij de beslissing van 5 november 2007 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd de firma « AUTOMOBILES RACING COMPANY
BVBA », gelegen Marlylaan 21, te 1120 Brussel, geregistreerd onder het
nummer ENRVHUA-030 als exploitant van een demonteercentrum
voor afgedankte voertuigen.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2007/31509]

Brussels Instituut voor Milieubeheer
Registratie als vervoerder van afgedankte voertuigen

Bij de beslissing van 26 oktober 2007 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd de firma « GEFCO BENELUX NV », gelegen te parc
Industriel 27, te 7800 Ath Ghislenghien, geregistreerd onder het
nummer ENRVHU trans-045 als transporteur van afgedankte voertui-
gen.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2007/31507]
Collecteur de déchets dangereux

Par arrêté ministériel du 12 octobre 2007, la SA BRUSSELS RECY-
CLING METAL a été agréée en qualité de collecteur de déchets
dangereux pour une période qui prend cours dès la date de la signature
pour une période de dix-huit mois.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2007/31505]
Pollution du sol

Par arrêté ministériel du 25 octobre 2007, la société AZEMBLA SPRL
a été agréée en qualité de bureau d’étude dans la discipline Pollution
du sol pour une période qui prend cours à la date de signature de
l’arrêté pour une période de deux ans.

L’agrément porte le numéro AGR107.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2007/31506]
Gestionnaire de déchets d’équipements électriques et électroniques

Par arrêté ministériel du 12 octobre 2007, la société BRUSSELS
RECYCLING METAL SA a été agréée en qualité de gestionnaire de
déchets d’équipements électriques et électroniques pour une période
qui prend cours à la date de signature de l’arrêté pour une période de
cinq ans.

L’agrément porte le numéro 07/DEEE/03.

Par arrêté ministériel du 11 octobre 2007, l’arrêté ministériel
du 10 novembre 2006, a été modifié en raison du changement
de raison sociale de DEMETS CONTAINERS SA en SITA RECYCLING
CENTER SA.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2007/31504]
Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement

Enregistrement comme exploitant
d’un centre enregistré de démontage de véhicules hors d’usage

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 5 novem-
bre 2007, la société « AUTOMOBILES RACING COMPANY SPRL »,
sise avenue du Marly 21, à 1120 Bruxelles, a été enregistrée sous le
numéro ENRVHUA-030 comme exploitant d’un centre enregistré de
véhicules hors d’usage.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2007/31509]

Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement
Enregistrement comme transporteur de véhicules usagés

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 26 octo-
bre 2007, la société « GEFCO BENELUX SA », sise rue du parc Indus-
triel 27, à 7800 Ath Gislenghien, a été enregistrée sous le
numéro ENRVHU trans-045 comme transporteur de véhicules usagés.
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2007/10037]
Probatiecommissies ingesteld ingevolge artikel 10 van de wet

van 29 juni 1964 betreffende de opschorting, het uitstel en de probatie

Mevr. Coppieters ’t Wallant, M., ereondervoorzitter in de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel, werd door de eerste voorzitter van het hof
van beroep te Brussel aangewezen als voorzitter van de probatie-
commissie bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel.

*

RAAD VAN STATE

[2007/18222]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De VZW « Providence des Malades et Mutualité chrétienne » heeft bij
de Raad van State de nietigverklaring gevorderd van het koninklijk
besluit van 26 april 2007 houdende vaststelling van de normen waaraan
het gespecialiseerd oncologisch zorgprogramma voor borstkanker moet
voldoen om te worden erkend en van het koninklijk besluit van
26 april 2007 tot wijziging van het koninklijk besluit van 15 februari 1999
tot vaststelling van de lijst van zorgprogramma’s zoals bedoeld in
artikel 9ter van de wet op de ziekenhuizen, gecoördineerd op 7 augus-
tus 1987 en tot aanduiding van de artikelen van de wet op de
ziekenhuizen die op hen van toepassing zijn.

Die besluiten zijn bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
20 juli 2007.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 185.193/VI-
17.518.

Voor de Hoofdgriffier,

Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[2007/18222]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die «Providence des Malades et Mutualité chrétienne» VoG hat beim Staatsrat die Nichtigerklärung des
königlichen Erlasses vom 26. April 2007 zur Festlegung der Normen, denen das auf Brustkrebs spezialisierte
Pflageprogramm für Onkologie entsprechen muss, um zu gelassen zu werden, und der königlichen Erlasses vom
26. April 2007 zur Änderung des königlichen Erlasses vom 15. Februar 1999 zur Festlegung der Liste der in Artikel 9ter
des am 7. August 1987 koordinierten Krankenhausgesetzes erwähnten Pflegeprogramme und zur Bezeichnung der
Artikel des Krankenhausgesetzes, die auf sie anwendbar sind, beantragt.

Diese Erlasse wurden im Belgisches Staatsblatt vom 20. Juli 2007 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 185.193/VI-17.518 ins Geschäftsverzeichnis eingetragen.

Für den Hauptkanzler,

Chr. Stassart,
Hauptsekretär.

*

RAAD VAN STATE

[2007/18221]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De VZW « Association francophone d’Institutions de Santé » heeft bij
de Raad van State de nietigverklaring gevorderd van het koninklijk
besluit van 26 april 2007 houdende vaststelling van de normen waaraan
het gespecialiseerd oncologisch zorgprogramma voor borstkanker moet
voldoen om te worden erkend en van het koninklijk besluit van
26 april 2007 tot wijziging van het koninklijk besluit van 15 februari 1999

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2007/10037]
Commissions de probation instituées en vertu de l’article 10 de la loi
du 29 juin 1964 concernant la suspension, le sursis et la probation

Mme Coppieters ’t Wallant, M., vice-président honoraire au tribunal
de première instance de Bruxelles, a été désignée par le premier
président de la cour d’appel de Bruxelles en qualité de président de la
commission de probation auprès du tribunal de première instance
de Bruxelles.

CONSEIL D’ETAT

[2007/18222]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

L’ASBL Providence des Malades et Mutualité chrétienne a demandé
au Conseil d’Etat l’annulation de l’arrêté royal du 26 avril 2007 fixant
les normes auxquelles le programme de soins oncologiques spécialisé
pour le cancer du sein doit satisfaire pour être agréé et de l’arrêté royal
du 26 avril 2007 modifiant l’arrêté royal du 15 février 1999 fixant la liste
des programmes de soins, tel que visé à l’article 9ter de la loi sur les
hôpitaux, coordonnée le 7 août 1987, et désignant les articles de la loi
sur les hôpitaux qui leur sont applicables.

Ces arrêtés ont été publié au Moniteur belge du 20 juillet 2007.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 185.193/VI-
17.518.

Pour le Greffier en chef,

Chr. Stassart,
Secrétaire en Chef.

CONSEIL D’ETAT

[2007/18221]

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

L’ASBL Association francophone d’Institutions de Santé a demandé
au Conseil d’Etat l’annulation de l’arrêté royal du 26 avril 2007 fixant
les normes auxquelles le programme de soins oncologiques spécialisé
pour le cancer du sein doit satisfaire pour être agréé et de l’arrêté royal
du 26 avril 2007 modifiant l’arrêté royal du 15 février 1999 fixant la liste
des programmes de soins, tel que visé à l’article 9ter de la loi sur les
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tot vaststelling van de lijst van zorgprogramma’s zoals bedoeld in
artikel 9ter van de wet op de ziekenhuizen, gecoördineerd op 7 augus-
tus 1987 en tot aanduiding van de artikelen van de wet op de
ziekenhuizen die op hen van toepassing zijn.

Die besluiten zijn bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
20 juli 2007.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 185.194/VI-
17.517.

Voor de Hoofdgriffier,

Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[2007/18221]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die «Association francophone d’Institutions de Santé» VoG hat beim Staatsrat die Nichtigerklärung des
königlichen Erlasses vom 26. April 2007 zur Festlegung der Normen, denen das auf Brustkrebs spezialisierte
Pflegeprogramm für Onkologie entsprechen muss, um zu gelassen zu werden, und des königlichen Erlasses vom
26. April 2007 zur Änderung des königlichen erlasses vom 15. Februar 1999 zur Festlegung der Liste der in Artikel 9ter
des am 7. August 1987 koordinierten Krankenhausgesetzes erwähnten Pflegeprogramme und zur Bezeichnung der
Artikel des Krankenhausgesetzes, die auf sie anwendbar sind, beantragt.

Diese Erlasse wurden im Belgischen Staatsblatt vom 20. Juli 2007 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 185.194/VI-17.517 ins Geschäftsverzeichnis eingetragen.

Für den Hauptkanzler,

Chr. Stassart,
Hauptsekretär.

*

RAAD VAN STATE

[2007/18219]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De VZW « Fédération des Institutions hospitalières » heeft bij de
Raad van State de nietigverklaring gevorderd van het koninklijk besluit
van 26 april 2007 houdende vaststelling van de normen waaraan het
gespecialiseerd oncologisch zorgprogramma voor borstkanker moet
voldoen om te worden erkend en van het koninklijk besluit van
26 april 2007 tot wijziging van het koninklijk besluit van 15 februari 1999
tot vaststelling van de lijst van zorgprogramma’s zoals bedoeld in
artikel 9ter van de wet op de ziekenhuizen, gecoördineerd op 7 augus-
tus 1987 en tot aanduiding van de artikelen van de wet op de
ziekenhuizen die op hen van toepassing zijn.

Die besluiten zijn bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
20 juli 2007.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 185.196/VI-
17.515.

Voor de Hoofdgriffier,

Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[2007/18219]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948
zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die «Fédération des Institutions hospitalières» VoG hat beim Staatsrat die Nichtigerklärung des königlichen
Erlasses vom 26. April 2007 zur Festlegung der Normen, denen das auf Brustkrebs spezialisierte Pflegeprogramm für
Onkologie entsprechen muss, um zu gelassen zu werden, und des königlichen Erlasses vom 26. April 2007 zur
Änderung des königlichen Erlasses vom 15. Februar 1999 zur Festlegung der Liste der in Artikel 9ter des am
7. August 1987 koordinierten Krankenhausgesetzes erwähnten Pflegeprogramme und zur Bezeichnung der Artikel des
Krankenhausgesetzes, die auf sie anwendbar sind, beantragt.

Diese Erlasse wurden im Belgischen Staatsblatt vom 20. Juli 2007 veröffentlicht.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 185.196/VI-17.515 ins Geschäftsverzeichnis eingetragen.

Für den Hauptkanzler,

Chr. Stassart,
Hauptsekretär.

hôpitaux, coordonnée le 7 août 1987, et désignant les articles de la loi
sur les hôpitaux qui leur sont applicables.

Ces arrêtés ont été publiés au Moniteur belge du 20 juillet 2007.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 185.194/VI-
17.517.

Pour le Greffier en chef,

Chr. Stassart,
Secrétaire en Chef.

CONSEIL D’ETAT

[2007/18219]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

L’ASBL Fédération des Institutions hospitalières a demandé au
Conseil d’Etat l’annulation de l’arrêté royal du 26 avril 2007 fixant les
normes auxquelles le programme de soins oncologiques spécialisé pour
le cancer du sein doit satisfaire pour être agréé et de l’arrêté royal du
26 avril 2007 modifiant l’arrêté royal du 15 février 1999 fixant la liste des
programmes de soins, tel que visé à l’article 9ter de la loi sur les
hôpitaux, coordonnée le 7 août 1987, et désignant les articles de la loi
sur les hôpitaux qui leur sont applicables.

Ces arrêtés ont été publiés au Moniteur belge du 20 juillet 2007.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 185.196/VI-
17.515.

Pour le Greffier en chef,

Chr. Stassart,
Secrétaire en chef.
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RAAD VAN STATE

[2007/18220]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De VZW « Clinique de l’Europe » heeft bij de Raad van State de
nietigverklaring gevorderd van het koninklijk besluit van 26 april 2007
houdende vaststelling van de normen waaraan het gespecialiseerd
oncologisch zorgprogramma voor borstkanker moet voldoen om te
worden erkend en van het koninklijk besluit van 26 april 2007 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 15 februari 1999 tot vaststelling
van de lijst van zorgprogramma’s zoals bedoeld in artikel 9ter van de
wet op de ziekenhuizen, gecoördineerd op 7 augustus 1987 en tot
aanduiding van de artikelen van de wet op de ziekenhuizen die op hen
van toepassing zijn.

Die besluiten zijn bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
20 juli 2007.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 185.209/VI-
17.521.

Voor de Hoofdgriffier,

Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[2007/18220]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die «Clinique de l’Europe» VoG hat beim Staatsrat die Nichtigerklärung des königlichen Erlasses vom
26. April 2007 zur Festlegung der Normen, denen das auf Brustkrebs spezialisierte Pflegeprogramm für Onkologie
entsprechen muss, um zugelassen zu werden, und des königlichen Erlasses vom 26. April 2007 zur Änderung des
königlichen Erlasses vom 15. Februar 1999 zur Festlegung der Liste der in Artikel 9ter des am 7. August 1987
koordinierten Krankenhausgesetzes erwähnten Pflegeprogramme und zur Bezeichning der Artikel des Krankenhaus-
gesetzes, die auf sie anwendbar sind, beantragt.

Diese Erlasse wurden im Belgischen Staatsblatt vom 20. Juli 2007 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 185.209/VI-17.521 ins Geschäftsverzeichnis eingetragen.

Für den Hauptkanzler,

Chr. Stassart,
Hauptsekretär.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2007/09820]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 2007, is machtiging verleend
aan de heer Fattah Tahar Ben Hadj, Farid, geboren te Auvelais op 19

maart 1975, en
de genaamde Fattah Tahar Ben Hadj, Shaynez, geboren te Charleroi

op 3 oktober 2006, allen wonende te Lodelinsart,
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun

geslachtsnaam in die van « Fattah » te veranderen, na afloop van zestig
dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 4 september 2007, is machtiging verleend
aan de genaamde Noël, Alexandre, geboren te Namen op 21 juni 2000,
wonende te Andenne, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn geslachtsnaam in die van « Genette » te veranderen, na
afloop van zestig dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 4 september 2007, is machtiging verleend
aan de heer Mathoul, Rudy Gilles Guy, geboren te Luik op 5 januari 1983,
wonende te Oupeye, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn geslachtsnaam in die van « Mathieu » te veranderen, na
afloop van zestig dagen te rekenen van deze bekendmaking.

CONSEIL D’ETAT

[2007/18220]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

L’ASBL Clinique de l’Europe a demandé au Conseil d’Etat l’annula-
tion de l’arrêté royal du 26 avril 2007 fixant les normes auxquelles le
programme de soins oncologiques spécialisé pour le cancer du sein doit
satisfaire pour être agréé et de l’arrêté royal du 26 avril 2007 modifiant
l’arrêté royal du 15 février 1999 fixant la liste des programmes de soins,
tel que visé à l’article 9ter de la loi sur les hôpitaux, coordonnée le
7 août 1987 et désignant les articles de la loi sur les hôpitaux qui leur
sont applicables.

Ces arrêtés ont été publiés au Moniteur belge du 20 juillet 2007.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 185.209/VI-
17.521.

Pour le Greffier en chef,

Chr. Stassart,
Secrétaire en Chef.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2007/09820]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publications

Par arrêté royal du 31 août 2007,
M. Fattah Tahar Ben Hadj Farid, né à Auvelais le 19 mars 1975, et

la nommée Fattah Tahar Ben Hadj, Shaynez, née à Charleroi le
3 octobre 2006, tous demeurant à Lodelinsart,

ont été autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à leur nom patronymique celui de « Fattah », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 4 septembre 2007, le nommé Noël, Alexandre, né
à Namur le 21 juin 2000, demeurant à Andenne, a été autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Genette », après l’expiration du délai de
soixante jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 4 septembre 2007, M. Mathoul, Rudy Gilles Guy,
né à Liège le 5 janvier 1983, demeurant à Oupeye, est autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Mathieu », après l’expiration du délai de
soixante jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 4 september 2007, is machtiging verleend
aan de heer Serroukh, Abdellatif, geboren te Brussel, eerste district op
17 december 1988, wonende te Brussel, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Kastit » te
veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze bekend-
making.

Bij koninklijk besluit van 4 september 2007, is machtiging verleend
aan de genaamde Goncharova, Sonia, geboren te Brussel op 24 juni 2003,
wonende te Oudergem, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Debaes » te verande-
ren, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 4 september 2007, is machtiging verleend
aan de heer Benbellat, Samuel Alfred Michaël, geboren te Charleroi op
4 mei 1982, wonende te Monceau-sur-Sambre, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van
« Rocca » te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 2007, is machtiging verleend
aan de heer Kertik, David Alexandre Florian, geboren te Veurne op

15 junli 1993, en
Mej. Kertik, Maya Marie-Eve Mélodie, geboren te Ettterbeek op

15 april 19923, beiden wonende te Luik, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Reix » te
veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze bekend-
making.

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 2007, is machtiging verleend
aan de genaamde Goethals, Noëline Marie, geboren te Ukkel op
24 januari 2001, wonende te Seneffe, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Van
Nerom » te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 2007, is machtiging verleend
aan de genaamde Liebens, Bryan Ludovic Jean-Pierre Jean-Luc, gebo-
ren te Aarlen, op 16 januari 2003, wonende te Habay, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van
« Pierson » te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2007/11553]

Mededeling betreffende de interpretatie van het begrip « specifiek
met het oog op nomadisch gebruik bij het Instituut gereserveerde
geografische nationale E.164 nummers » bedoeld in artikel 43,
vierde lid, van het koninklijk besluit van 27 april 2007 betreffende
het beheer van de nationale nummeringsruimte en de toekenning
en intrekking van gebruiksrechten voor nummers

1. Inleiding

Artikel 43 van het koninklijk besluit van 27 april 2007 betreffende het
beheer van de nationale nummeringsruimte en de toekenning en
intrekking van gebruiksrechten voor nummers (B.S. 28 juni 2007) stelt
in zijn vierde lid:

« Specifieke met het oog op nomadisch gebruik bij het Instituut gereserveerde
geografische nationale E.164-nummers mogen gebruikt worden voor nomadi-
sche diensten op voorwaarde dat :

1° de houder van het nummer, zowel op het ogenblik van de verdere
toewijzing aan de abonnee als gedurende de periode dat de abonnee het
nummer gebruikt, waarborgt dat de geografische dienstidentiteit van het aan
de abonnee toegewezen nationale E.164-nummer correspondeert met het door
de abonnee opgegeven adres, waarbij dit adres duidelijk en aan de hand van
objectieve gegevens gerelateerd is aan de abonnee;

Par arrêté royal du 4 septembre 2007, M. Serroukh, Abdellatif, né à
Bruxelles, premier district, le 17 décembre 1988, demeurant à Bruxelles,
a été autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à son nom patronymique celui de « Kastit », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 4 septembre 2007, la nommée Goncharova, Sonia,
née à Bruxelles le 24 juin 2003, demeurant à Auderghem, a été autorisée,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom patronymique celui de « Debaes », après l’expiration du délai
de soixante jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 4 septembre 2007, M. Benbellat, Samuel Alfred
Michaël, né à Charleroi le 4 mai 1982, demeurant à Monceau-sur-
Sambre, est autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Rocca », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 31 août 2007,
M. Kertik, David Alexandre Florian, né à Furnes le 15 juin 1993, et

la nommée Kertik, Maya Marie-Eve Mélodie, née à Etterbeek le
15 avril 1992, tous deux demeurant à Liège, ont été autorisés, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur
nom patronymique celui de « Reix », après l’expiration du délai de
soixante jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 31 août 2007, la nommée Goethals, Noëline Marie,
née à Uccle le 24 janvier 2001, demeurant à Seneffe, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Van Nerom », après l’expiration du délai
de soixante jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 31 août 2007, le nommé Liebens, Bryan Ludovic
Jean-Pierre Jean-Luc, né à Arlon le 16 janvier 2003, demeurant à Habay,
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Pierson », après l’expi-
ration du délai de soixante jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2007/11553]

Communication relative à l’interprétation de la notion de « numéros
géographiques nationaux E.164 spécifiques réservés à l’Institut
pour une utilisation nomade » visée à l’article 43, alinéa 4, de
l’arrêté royal du 27 avril 2007 relatif à la gestion de l’espace de
numérotation national et à l’attribution et au retrait des droits
d’utilisation de numéros

1. Introduction

L’article 43 de l’arrêté royal du 27 avril 2007 relatif à la gestion de
l’espace de numérotation national et à l’attribution et au retrait des
droits d’utilisation de numéros (M.B. du 28 juin 2007) stipule en son
alinéa 4 :

″Les numéros géographiques nationaux E.164 spécifiques réservés à
l’Institut pour une utilisation nomade″ peuvent être utilisés pour les services
nomades à condition que :

1° le titulaire du numéro, tant au moment de la sous-attribution à l’abonné
que pendant la période d’utilisation du numéro par l’abonné, garantisse que
l’identité du service géographique du numéro E.164 national attribué à
l’abonné corresponde à l’adresse donnée par l’abonné, cette adresse devant être
clairement liée à l’abonné sur la base de données objectives;
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2° de operator de abonnee uitdrukkelijk en uiterlijk bij het onderschrijven
van het contract en daarna minstens twee maal per jaar op individuele wijze
wijst op de beperkingen inzake, naargelang het geval, de bereikbaarheid van de
nooddiensten die gebruik maken van de nationale korte nummers 100, 101 en
112 of de fysieke lokalisatie van de oproeper indien er met het betrokken
geografisch nummer oproepen worden gemaakt naar de nationale korte
nummers 100, 101 en 112 van bepaalde nooddiensten in België;

3° de operator de door de abonnee gevraagde overdracht van het nummer
naar een andere operator van een openbare telefoondienst aangeboden op een
vaste locatie of naar een andere operator die het gebruik van geografische
nationale E.164-nummers voor nomadische diensten toestaat mogelijk maakt. »

Artikel 43, lid 4, voert het nieuwe begrip « specifiek met het oog op
nomadisch gebruik (1) bij het Instituut gereserveerde geografische E.164-
nummers » in. Dit nieuwe begrip en zijn verhouding tot de reservatie-
procedure voorzien in artikel 10 van het koninklijk besluit van
27 april 2007 is niet verduidelijkt in het verslag aan de Koning.

Deze mededeling heeft tot doel de nodige verduidelijkingen aan te
brengen vertrekkende van de achtergrond en de onderliggende rede-
nen die weerhouden werden bij het schrijven van de betrokken
passage.

2. Achtergrond

Zoals bekend werd vóór de inwerkingtreding van het koninklijk
besluit van 27 april 2007 een tijdelijke regeling uitgewerkt waarbij in
overeenstemming met artikel 19, § 2, van het koninklijk besluit van
10 december 1997 betreffende het beheer van het nummeringsplan om
technische redenen en in het belang van de eindgebruiker voor een
overgangsperiode een voorwaardelijke uitzondering werd toegestaan
inzake de strikte interpretatie van § 2 van artikel 10 van het koninklijk
besluit van 10 december 1997, dat stelde: « een geografisch nationaal
E.164-nummer bevat informatie over de plaats van de gebruiker » en
« geografische nummers worden toegewezen voor diensten met geografische
betekenis ». (voor meer details zie de Mededeling van het BIPT van
8 september 2005 over het nummeringsbeleid voor publieke VoIP-
diensten met nomadisch karakter)

Onder deze regeling gaf de Minister van Telecommunicatie echter
geen uitzondering om andere geografische nummers dan de nummers
uit de nummerblokken waarvoor bovenvermelde uitzondering gold te
gebruiken voor nomadische VoIP-diensten zoals de (ingeporteerde)
geografische nummers van operatoren van openbare telefoondiensten.

De nummers uit de nummerblokken bestemd voor nomadische
VoIP-diensten correspondeerden dus met een welbepaald diensten-
domein van nummers dat gericht was op het leveren van nomadiciteit,
dat zich onderscheidt van het dienstendomein van de « klassieke »
geografische nummers die geen nomadiciteit leveren.

Aangezien overeenkomstig artikel 4 van het koninklijk besluit van
16 maart 2000 betreffende de vaste nummeroverdraagbaarheid « over-
gedragen nummers [enkel gebruikt kunnen worden] overeenkomstig de
doelstellingen die door het Instituut zijn vastgelegd voor de betreffende
dienstendomeinen» was het niet mogelijk om een geografisch nummer
dat gebruikt werd voor een klassieke openbare telefoondienst te
porteren om het nadien uit te baten als een nummer dat op nomadische
wijze kan gebruikt worden.

Op basis van het voorgaande kwam men tot de slotsom dat klanten
van openbare telefoondiensten het recht hebben om hun geografische
nummers over te dragen naar de categorie van de publieke elektroni-
sche communicatiediensten (spraakdiensten) maar deze niet mochten
gebruiken voor nomadische VoIP-toepassingen zolang de Minister van
Telecommunicatie hiervoor geen toestemming heeft gegeven.

Bij de redactie van het koninklijk besluit van 27 april 2007 heeft de
Minister van Telecommunicatie, in nauw overleg met de Minister van
Binnenlandse Zaken, bevoegd voor de nooddiensten 101, 100/112,
geoordeeld dat het hierboven beschreven regime in de gegeven
omstandigheden – m.a.w zolang dat er geen afdoende oplossing
bestaat voor de lokalisatie van noodoproepen die uitgaan van een
VOIP-aansluiting die gebruikmaakt van geografische nummers die
nomadisch gebruikt worden - voldoening geeft, in die zin dat:

1) het vermijdt dat een operator die een openbare telefoondienst
aanbiedt zijn volledige klantenbestand zou plaatsen op geografische
nummers die op nomadische wijze kunnen gebruikt worden. Een
dergelijke overschakelingsoperatie zou immers inhouden dat de klan-
ten van deze operator in de huidige omstandigheden (2) geen beroep
meer zouden kunnen doen op de nooddiensten (zie artikel 43, vijfde
lid).

2° l’opérateur attire expressément l’attention de l’abonné et ce au plus tard
au moment de la souscription du contrat et ensuite au moins deux fois par an
de manière individuelle sur les restrictions relatives, selon le cas, à
l’accessibilité des services d’urgence utilisant les numéros courts nationaux
100, 101 et 112 ou à la localisation physique de l’appelant si des appels sont
établis à l’aide du numéro géographique concerné vers les numéros courts
nationaux 100, 101 et 112 de certains services d’urgence en Belgique;

3° l’opérateur rende possible le transfert du numéro demandé par l’abonné
vers un autre opérateur d’un service téléphonique accessible au public fourni
en position déterminée ou vers un autre opérateur autorisant l’utilisation de
numéros géographiques nationaux E.164 pour les services nomades. »

L’article 43, alinéa 4, introduit la nouvelle notion de ″numéros
géographiques nationaux E.164 spécifiques réservés à l’Institut pour une
utilisation nomade (1)″. Cette nouvelle notion et son rapport avec la
procédure de réservation prévue à l’article 10 de l’arrêté royal du
27 avril 2007 ne sont pas expliqués dans le rapport au Roi.

La présente communication a pour but d’apporter les précisions
nécessaires en partant du contexte et des raisons sous-jacentes qui ont
été retenues lors de la rédaction du passage concerné.

2. Contexte

Comme on le sait, un régime temporaire a été élaboré avant l’entrée
en vigueur de l’arrêté royal du 27 avril 2007, dans le cadre duquel,
conformément à l’article 19, § 2, de l’arrêté royal du 10 décembre 1997
relatif à la gestion du plan de numérotation, pour des raisons
techniques et dans l’intérêt de l’utilisateur final, une exception sous
réserve a été accordée pendant une période de transition, concernant
l’interprétation stricte du § 2 de l’article 10 de l’arrêté royal du
10 décembre 1997, qui stipulait : ″un numéro géographique national E.164
contient des informations sur le lieu où se trouve l’utilisateur″ et ″des numéros
géographiques sont attribués pour des services à portée géographique″. (pour
plus de détails, voir la Communication de l’IBPT du 8 septembre 2005
concernant la politique de numérotation pour les services VoIP publics
à caractère nomade)

Dans le cadre de cette réglementation, le Ministre des Télécommuni-
cations n’a cependant pas accordé d’exception pour utiliser d’autres
numéros géographiques que ceux des blocs de numéros concernés par
l’exception susmentionnée pour des services VoIP nomades comme les
numéros géographiques (″importés″) des opérateurs de services télé-
phoniques accessibles au public.

Les numéros issus des blocs de numéros destinés à des services VoIP
nomades correspondaient donc à un domaine de services de numéros
bien déterminé qui était destiné à fournir la nomadicité, qui se
distingue du domaine des services des numéros géographiques « clas-
siques », qui ne fournissent pas de nomadicité.

Vu que, conformément à l’article 4 de l’arrêté royal du 16 mars 2000
relatif à la portabilité des numéros fixes, « des numéros transférés [ne
peuvent être utilisés] que conformément aux objectifs fixés par l’Institut
pour les domaines de services concernés », il n’était pas possible de
transférer un numéro géographique utilisé pour un service téléphoni-
que public classique pour ensuite l’exploiter comme un numéro
pouvant être utilisé de manière nomade.

Sur la base de ce qui précède, l’on est arrivé à la conclusion que les
clients de services téléphoniques accessibles au public ont le droit de
transférer leurs numéros géographiques vers la catégorie des services
de communications électroniques publics (services vocaux) mais qu’ils
ne pouvaient pas les utiliser pour des applications VoIP nomades tant
que le Ministre des Télécommunications n’a pas donné d’autorisation à
cet effet.

En rédigeant l’arrêté royal du 27 avril 2007, le Ministre des
Télécommunications a estimé, en concertation étroite avec le Ministre
de l’Intérieur, compétent pour les services d’urgence 101, 100/112, que
le régime décrit ci-dessus apportait satisfaction dans les circonstances
actuelles, c’est-à-dire en l’absence de solution satisfaisante pour la
localisation des appels d’urgence qui émanent d’une connexion VOIP
faisant usage de numéros géographiques utilisés de façon nomade,
dans le sens où :

1) il évite qu’un opérateur fournissant un service téléphonique
accessible au public ne place la totalité de sa clientèle sur des numéros
géographiques pouvant être utilisés de manière nomade. Une telle
procédure de transfert impliquerait en effet que les clients de cet
opérateur ne puissent plus, dans les circonstances actuelles (2), faire
appel aux services d’urgence (voir article 43, alinéa 5).
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2) het vermijdt dat een eindgebruiker een vals veiligheidgevoel
gegeven wordt. Zonder een wijziging van zijn telefoonnummer zou een
eindgebruiker die beslist gebruik te maken van een VoIP-dienst met een
nomadisch karakter er immers gemakkelijk(er) van kunnen uitgaan dat
hem een identieke dienstverlening, met inbegrip van toegang tot de
nooddiensten wordt gegeven, hetgeen dus momenteel niet het geval is.

3. Interpretatie

De woorden « specifiek met het oog op nomadisch gebruik bij het
Instituut gereserveerde geografische nationale E.164-nummers » in
artikel 43, vierde lid, van het koninklijk besluit van 27 april 2007
betreffende het beheer van de nationale nummeringsruimte en de
toekenning en intrekking van gebruiksrechten voor nummers hebben
de bedoeling aan te geven dat :

(a) het Instituut nummerreeksen van 10.000 (of indien noodzakelijk
1.000) nummers dient te reserveren voor aanvragers die in hun
reservatie-aanvraag bedoeld in artikel 10 van het koninklijk besluit,
vermelden dat zij de aangevraagde geografische nationale E.164
nummers willen bestemmen voor nomadisch gebruik;

(b) het Instituut deze nummerreeksen onderscheidt van num-
merreeksen van geografische nationale E.164 nummers waarmee geen
nomadische diensten worden verstrekt door in zijn nummerdatabank
een specifieke indicatie te plaatsen naast eerstgenoemde num-
merreeksen;

(c) de operator die nomadische diensten wil aanbieden aan de hand
van geografische nationale E.164 nummers dit enkel kan doen met
geografische nationale E.164 nummers die afkomstig zijn uit de in (a) en
(b) bedoelde nummerreeksen.

4. Toekomstige ontwikkelingen

Het streefdoel is om te komen tot een snelle en afdoende oplossing
voor het lokaliseren van noodoproepen die uitgaan van een VoIP-
aansluiting die gebruikmaakt van geografische nummers die noma-
disch gebruikt worden. Eens deze gerealiseerd, wordt het regelgevende
kader idealiter herzien.

5. Publicatie

Het Instituut wordt gevraagd deze mededeling te publiceren op zijn
website.

Brussel, 20 november 2007.

De Minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid,

M. VERWILGHEN

Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

Vice-Eerste Minister en Minister van Begroting
en Consumentenzaken,

Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE

Nota’s

(1) Met nomadiciteit wordt bedoeld: « eigenschap van een elektro-
nische communicatiedienst waardoor deze dienst gebruikt kan worden
vanuit potentieel om het even welke aansluiting op een elektronische-
communicatienetwerk » (artikel 1, 14° koninklijk besluit van
27 april 2007).

(2) te weten: geen technische oplossing door de operatoren geïmple-
menteerd voor de afhandeling van noodoproepen die voldoet aan de
vereisten van de nooddiensten en die voorzien moet worden in een
koninklijk besluit gebaseerd op artikel 107, § 3, van de wet van
13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie.

2) il évite que l’on donne un faux sentiment de sécurité à un
utilisateur final. Sans une modification de son numéro de téléphone, un
utilisateur final qui décide d’utiliser un service VoIP à caractère nomade
pourrait en effet (plus) facilement partir du principe qu’un service
identique, comprenant l’accès aux services d’urgence, lui est fourni, ce
qui n’est donc pas le cas actuellement.

3. Interprétation

Les termes « les numéros géographiques nationaux E.164 spécifiques
réservés à l’Institut pour une utilisation nomade » à l’article 43, alinéa 4,
de l’arrêté royal du 27 avril 2007 relatif à la gestion de l’espace de
numérotation national et à l’attribution et au retrait des droits
d’utilisation de numéros, ont pour but d’indiquer que :

(a) l’Institut doit réserver des séries de 10.000 (ou si nécessaire 1.000)
numéros pour les demandeurs qui ont indiqué dans leur demande de
réservation visée à l’article 10 de l’arrêté royal, qu’ils souhaitent
destiner les numéros géographiques nationaux E.164 demandés à une
utilisation nomade;

(b) l’Institut distingue ces séries de numéros des séries de numéros
géographiques nationaux E.164 par le biais desquels des services
nomades ne sont pas fournis, en plaçant une indication spécifique à
côté des premières séries de numéros dans sa base de données de
numéros.

(c) l’opérateur qui souhaite fournir des services nomades à l’aide de
numéros géographiques nationaux E.164 ne peut le faire qu’avec des
numéros géographiques nationaux E.164 issus des séries de numéros
visées aux points (a) et (b).

4. Evolutions futures

L’objectif est d’aboutir à une solution rapide et satisfaisante en ce qui
concerne la localisation des appels d’urgence qui émanent d’une
connexion VoIP faisant usage de numéros géographiques utilisés de
façon nomade. Lorsque cela sera chose faite, le cadre réglementaire sera
idéalement revu.

5. Publication

L’Institut est prié de publier la présente communication sur son site
Internet.

Bruxelles, le 20 novembre 2007.

Le Ministre de l’Economie, de l’Energie,
du Commerce extérieur et de la Politique scientifique,

M. VERWILGHEN

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

La Vice-Première Ministre et Ministre du Budget
et de la Protection des Consommateurs,

Mme F. VAN DEN BOSSCHE

Notes

(1) Par nomadicité, on entend : ″caractéristique d’un service de
communications électroniques qui permet à ce service d’être utilisé à
partir de pratiquement n’importe quelle connexion à un réseau de
communications électroniques″ (article 1er, 14°, arrêté royal du
27 avril 2007).

(2) à savoir : pas de solution technique mise en œuvre par les
opérateurs pour le traitement des appels d’urgence répondant aux
exigences des services d’urgence et qui doit être prévue dans un arrêté
royal basé sur l’article 107, § 3, de la loi du 13 juin 2005 relative aux
communications électroniques.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2007/203486]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een directeur personeel en organisatie

voor het O.C.M.W.-Leuven

Het O.C.M.W.-Leuven is een moderne overheidsinstelling die een belangrijke sociale doelstelling in een stedelijke
agglomeratie waarmaakt. Met zijn 1 000 personeelsleden realiseert het O.C.M.W. een waaier van diensten : thuiszorg,
serviceflats, woon- en zorgcentrum, diverse vormen van individuele hulpverlening,... Om de kwaliteit van de
dienstverlening te blijven verzekeren, zijn we dringend op zoek naar een (m/v) :

Directeur personeel en organisatie
(universitair niveau)

Jouw functie : in overleg met het directiecomité ontwikkel je verder het bestaande hr-beleid en implementeer je dit
op een pragmatische manier. Je adviseert de andere directies inzake personeelsaangelegenheden, je onderzoekt de
gevolgen van nieuwe regelgeving en je implementeert deze in het bestuur. Je onderzoekt subsidiekanalen en je benut
ze voor het O.C.M.W. Je bent ook verantwoordelijk voor het volledige personeelsbeheer van het O.C.M.W.
Jouw directie, waarvan je de werking optimaliseert, zal bestaan uit de diensten personeelsadministratie, loon-
administratie, vorming, sociale dienst personeel en secretariaat met in totaal een 25-tal medewerkers.

Jouw profiel : je beschikt over een universitair einddiploma en vier jaar leidinggevende ervaring in een functie op
universitair niveau. Je bent een managerstype met een goed zicht op moderne hr-technieken. Je zorgt dat je
voortdurend op de hoogte bent van de recente ontwikkelingen in jouw vakgebied. Je kunt vernieuwingen mee
uitdragen en mensen op een positieve manier motiveren. Je beschikt over goede communicatieve vaardigheden.
Je hebt een positieve ingesteldheid, neemt graag initiatief, kunt zelfstandig werken en je bent kostenbewust ingesteld.

Aanbod : een mandaatsysteem met een looptijd van vijf jaar die telkens met een periode van vijf jaar kan verlengd
worden bij een positieve evaluatie • een brutomaandloon van 3 663,86 euro op basis van vier jaar ervaring, overname
van maximum tien jaar privéanciënniteit is mogelijk • een loonsimulatie kan uitgevoerd worden door de
loonadministratie (tel. 016-24 82 66) • extralegale voordelen : hospitalisatieverzekering, maaltijdcheques, fietsvergoe-
ding, ruime opleidingskansen, 35 dagen verlof en 5 extralegale feestdagen, gratis openbaar vervoer van en naar het
werk • wij moedigen uitdrukkelijk personen met een handicap, allochtonen en ouderen aan om hun kandidatuur
te stellen.

Interesse ? Een inschrijvingsformulier en een volledige brochure met functiebeschrijving, de aanwervings- en
bevorderingsvoorwaarden en het selectieprogramma, kun je bekomen bij de Personeelsdienst van het O.C.M.W.-
Leuven, Andreas Vesaliusstraat 47 (1e verdieping), te 3000 Leuven (tel. 016-24 82 71) luc.verbist@ocmw-leuven.be.
De kandidatuurstelling moet gebeuren via het inschrijvingsformulier, onvolledige kandidaturen kunnen helaas niet
aanvaard worden. Je kandidatuur, curriculum vitae en kopie van het vereiste diploma verwachten we uiterlijk
op 17 december 2007 via de gewone post en geadresseerd aan de heer Erik Vanderheiden, voorzitter van
het O.C.M.W.-Leuven.

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2007/203485]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een secretaris-generaal

voor het departement Internationaal Vlaanderen

Het departement Internationaal Vlaanderen is verantwoordelijk voor de coördinatie en de integratie van het
buitenlands beleid van de Vlaamse Regering en zorgt voor de inhoudelijke en logistieke ondersteuning van het
buitenlands beleid. Het departement heeft eveneens een verantwoordelijkheid i.v.m. de beleidsvoorbereiding
en -ondersteuning voor het toerisme en het internationaal ondernemen. Ook de organisatie van de officiële
internationale vertegenwoordiging van Vlaanderen behoort tot de opdrachten van het departement Internationaal
Vlaanderen. Daarnaast is het departement verantwoordelijk voor de communicatie tussen enerzijds de Vlaamse
Gemeenschap en anderzijds de federale instanties inzake buitenlands beleid en de buitenlandse en internationale
gesprekspartners van de Vlaamse overheid. Voor de algemene leiding van het departement zijn wij momenteel op zoek
naar een (m/v) :

Secretaris-generaal
Uw functie : u hebt de algemene leiding over het departement. U maakt de korte- en langetermijnplannen op.

U bent verantwoordelijk voor de uitvoering, opvolging, evaluatie en bijsturing van het operationeel plan (doelstelling,
begroting, inzet van mensen en middelen, acties, enz.) teneinde een kwaliteitsvolle uitvoering van de vastgelegde
opdrachten te verzekeren en dit conform de beheersovereenkomst. U optimaliseert de werking van het agentschap op
vlak van de organisatiestructuur, de werkprocessen, de dienstverlening en de kwaliteitsbewaking. U stimuleert de
uitwerking van een motiverend personeelsbeleid en u organiseert op een adequate manier de externe communicatie.
Vanuit de beleidsuitvoering werkt u mee aan de beleidsvoorbereiding van de minister(s) en dit met het oog op het
volledige beleidsdomein.

Uw profiel : uw masteropleiding (of gelijkgesteld) hebt u aangevuld met minstens vijf jaar leidinggevende
ervaring, verworven in de laatste tien jaar of u hebt tien jaar nuttige professionele ervaring, b.v. in een internationale
omgeving. U hebt een diepgaand inzicht in het buitenlands beleid van de Vlaamse Regering en u bent op de hoogte

60123MONITEUR BELGE — 05.12.2007 — BELGISCH STAATSBLAD



van binnenlandse en internationale actualiteit. U bent een gedreven persoon die voluit voor dit project wil gaan.
U communiceert vlot in het Frans en Engels. Daarnaast hebt u inzicht in processen rond financiering en begroting en
de relatie met managementinformatie. U bent op de hoogte van hoe de Vlaamse overheid functioneert en u hebt een
algemeen inzicht in de strategische mogelijkheden van ICT. U bent sterk in personeelsmanagement en bent bereid om
een beleid te voeren, waarin omgaan met diversiteit als een troef wordt beschouwd.

Wij bieden u : een inhoudelijk uiterst boeiende en maatschappelijk belangrijke job met veel verantwoordelijkheid.
Voor de secretaris-generaal zal het brutojaarloon zich, afhankelijk van de ervaring, situeren tussen 73 370 en 91 853 euro
(exclusief eindejaarspremie en vakantiegeld, een mandaattoelage van 22 780 euro/jaar en eventueel een management-
toelage), aangevuld met een hospitalisatieverzekering en een dienstwagen. Een mandaatfunctie voor een periode
van zes jaar (eenmaal hernieuwbaar) die zich voor externe kandidaten vertaalt in een contract van onbepaalde duur.

Interesse ? U kunt deelnemen aan de selectieprocedure door op www.jobpunt.be de gestructureerde vragenlijst te
downloaden onder de knop ″topfuncties″ en deze uiterlijk op 4 januari 2008 ingevuld terug te sturen naar Jobpunt
Vlaanderen, t.a.v. Jan Haex, Technologielaan 11, 3001 Heverlee of sollicitaties@jobpunt.be. De uitgebreide functie-
omschrijving vindt u ook terug op www.jobpunt.be of u kunt deze telefonisch opvragen bij Bart Voets op het
nummer 016-38 10 20.

De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor zij zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen.
Kandidaten worden dan ook geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht geslacht,

afkomst of handicap.

*
VLAAMSE OVERHEID

Werk en Sociale Economie
[C − 2007/37134]

Private arbeidsbemiddeling

De Administrateur-generaal van het Vlaams Subsidieagentschap voor Werk en Sociale Economie heeft namens de
Vlaamse minister bevoegd voor het Tewerkstellingsbeleid bij besluit van 26 november 2007 de erkenning op naam van
de NV Mailprofs Belgium, Kroonlaan 311, 1050 Elsene om onder het nummer VG.662/BUOSA de activiteit als bureau
voor private arbeidsbemiddeling met inbegrip van uitzendactiviteiten, van outplacementactiviteiten, van bemiddeling
van betaalde sportbeoefenaars en van bemiddeling van schouwspelartiesten in het Vlaamse Gewest voor onbepaalde
duur uit te oefenen vervangen door een erkenning voor de duur van zes maanden tijdens dewelke het bureau het
bewijs moet leveren dat opnieuw voldaan wordt aan de erkenningsvoorwaarden. De vervanging gaat in op
1 december 2007.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/203482]
Accession au niveau supérieur. — Mutation à la demande d’un agent

Appel à candidatures

Conformément aux dispositions du Code de la Fonction publique wallonne (article 15, § 2), des emplois de
niveau 1, déclarés vacants les 6 et 9 novembre 2007 au Ministère de la Région wallonne, sont proposés à la promotion
par accession au niveau supérieur et à la mutation à la demande aux agents n’appartenant pas au cadre organique du
Ministère de la Région wallonne.

Ils sont également proposés aux agents appartenant au cadre organique du Ministère de la Région wallonne
concernés par l’accession au niveau supérieur ou la mutation à la demande.

Les candidatures seront examinées de manière à pourvoir les emplois dans l’ordre des procédures suivantes :
— promotion par accession au niveau supérieur interne au Ministère de la Région wallonne;
— mutation à la demande interne au Ministère de la Région wallonne;
— promotion par accession au niveau supérieur externe au Ministère de la Région wallonne;
— mutation à la demande externe au Ministère de la Région wallonne.
1. Personnes concernées par le présent appel.
Le présent appel est réservé aux agents statutaires occupés à titre définitif au Ministère wallon de l’Equipement

et des Transports ou dans un organisme d’intérêt public dont le personnel est soumis au Code de la Fonction publique
wallonne.

2. Conditions d’accès aux emplois.
Pour pouvoir prétendre à une promotion ou à une mutation dans le cadre de la présente procédure,

l’agent doit satisfaire aux conditions suivantes qui doivent être réunies le jour des déclarations de vacance d’emploi,
à savoir les 6 et 9 novembre 2007, et le jour de la promotion ou de la mutation :

1o Pour l’accession au niveau supérieur :
a) être lauréat d’un concours d’accession correspondant au niveau et au métier considéré;
b) justifier de l’évaluation favorable;
c) ne pas être sous le coup d’une sanction disciplinaire définitive et non radiée;
d) ne pas se trouver dans une position administrative ne permettant pas de faire valoir ses titres à la promotion

(disponibilité pour convenance personnelle...);
e) pour les emplois définis comme postes de sécurité, avoir été reconnu apte lors de l’évaluation de santé préalable

effectuée par le S.P.M.T.;
f) pour les emplois qui doivent être attribués prioritairement à une personne handicapée, les agents concernés

doivent remplir les conditions prévues à l’article 82, 1o à 6o, du Code de la Fonction publique wallonne.
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2o Pour la mutation à la demande de l’agent :
a) être titulaire d’un grade du niveau concerné;
b) être titulaire du métier exigé pour l’emploi déclaré vacant;
c) ne pas se trouver dans une position administrative ne permettant pas de faire valoir ses titres à la mutation

(disponibilité pour convenance personnelle...);
d) ne pas avoir obtenu une mutation dans les deux années précédant la demande;
e) ne pas être affecté à un emploi d’encadrement;
f) pour les emplois définis comme poste de sécurité, avoir été reconnu apte lors de l’évaluation de santé préalable

effectué par le S.P.M.T.;
g) pour les emplois qui doivent être attribués prioritairement à une personne handicapée, les agents concernés

doivent remplir les conditions prévues à l’article 82, 1o à 6o, du Code de la Fonction publique wallonne.
3. Remarques importantes.
En vertu de la législation sur l’emploi des langues dans les services du Gouvernement wallon, les agents qui

postulent des emplois de langue française doivent disposer de la preuve de la connaissance de la langue française.
Cette preuve peut être établie uniquement par la langue du diplôme ou par un certificat délivré par le SELOR/SPR
pour le niveau concerné.

Un agent ne réunissant pas les conditions prévues à l’article 82, 1o à 6o, du Code peut postuler un emploi qui doit
être attribué prioritairement à une personne handicapée.

Cependant, sa candidature ne pourra être prise en considération que si l’emploi n’a pas été attribué à une personne
handicapée à l’issue des différentes procédures (internes, externes et recrutement).

Le fonctionnaire qui souhaite invoquer des raisons sociales ou familiales à l’appui de sa demande de mutation doit
cocher impérativement la mention prévue à cet effet au point IV de l’acte de candidature. Ce dernier sera alors transmis
par le secrétariat général au Service social. Conformément aux dispositions prévues par le Code de la Fonction publique
wallonne, l’agent, assisté ou non par une personne de son choix, est ensuite entendu par le Service social qui émet un
avis motivé à l’attention du secrétaire général dans le mois de la demande.

Les emplois sont attribués dans l’ordre de préférence suivant :
1o par accession au niveau supérieur aux lauréats dans l’ordre de date des procès-verbaux de clôture des concours,

à commencer par la date la plus ancienne et, pour chaque concours, dans l’ordre leur classement.
2o pour les emplois non pourvus par accession, la mutation est accordée à l’agent du rang le plus élevé qui justifie

de l’ancienneté la plus grande. Lorsque des raisons sociales ou familiales sont invoquées, l’agent dont les raisons sont
reconnues fondées est prioritaire.

La promotion ou la mutation produira ses effets le premier jour du mois qui suit la décision ou le premier jour du
mois qui suit la date à laquelle l’emploi cesse effectivement d’être occupé.

4. Forme et délais prescrits pour l’introduction des candidatures.
L’acte de candidature doit être introduit au moyen d’un des formulaires repris ci-dessous et adressé à :
M. le Secrétaire général
Ministère de la Région wallonne
Division du Personnel
Direction de la Gestion administrative
Place de la Wallonie 1
5100 Jambes
Il sera uniquement pris en considération s’il :
a) est dûment complété et signé;
b) est renvoyé dans son intégralité par pli recommandé à la poste qui doit être déposé, à peine de nullité, dans un

délai de vingt et un jour à compter de la publication de cet appel au Moniteur belge.
Il convient également de joindre à la candidature :
— pour les emplois qui l’exigent, une copie du permis de conduire;
— pour les agents qui, en tant que personne handicapée, souhaitent se voir attribuer prioritairement un emploi

réservé à cet effet, les éléments de preuve permettant d’établir qu’ils remplissent bien les conditions prévues à
l’article 82, 1o à 6o, du Code de la Fonction publique wallonne.

Tous renseignements complémentaires peuvent être obtenus au numéro de téléphone : 081-33 32 43.

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

Acte de candidature à la promotion
Niveau 1

I. Identité.
Nom :
Prénom :
Adresse :
No de tél. :
Date de naissance :
II. Emploi actuel.
Ministère/organisme :
Pool d’affectation :
Division :
Direction :
Résidence administrative :
Métier :
Niveau et grade :
III. Emploi(s) postulé(s).
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Le candidat qui postule plusieurs emplois doit obligatoirement, à peine de nullité, indiquer son ordre de préférence
en regard des emplois figurant dans la liste, au moyen des chiffres arabes (1, 2, 3...) portés dans la colonne prévue à cet
effet. Le candidat qui ne postule qu’un seul emploi doit indiquer le chiffre 1 en regard de cet emploi.

Emplois déclarés vacants le 6 novembre 2007.

DGEE/Pool de la Direction générale

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C05759
1

DGEE
Division de l’Emploi et de la Formation professionnelle
Direction de la Formation professionnelle

Namur 15 : administratif

DGRNE/Pool de la Direction générale

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C01802
1

DGRNE
Direction de la Logistique

Namur 15 : administratif
Priorité personne handica-
pée

DGASS/Pool de la Direction générale

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C04202
1

DGASS
Division de l’Action sociale et des Immigrés
Direction de Liège

Liège 15 : administratif

C04198
1

DGASS
Division de l’Action sociale et des Immigrés
Direction de Mons

Mons 15 : administratif

Signature :
En application de la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de

données à caractère personnel, veuillez noter que le traitement de ces données est confié à la Division du Personnel.
Le maître du fichier est la Région wallonne. Vous pouvez avoir accès aux données qui vous concernent et en obtenir
la rectification éventuelle en vous adressant auprès de la division concernée. Il est possible d’obtenir des
renseignements supplémentaires sur les traitements automatisés auprès de la Commission de la protection de la
vie privée.

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

Acte de candidature à la mutation

I. Identité.

Nom :

Prénom :

Adresse :

No de tél. :

Date de naissance :

II. Emploi actuel.

Ministère/organisme :

Pool d’affectation :

Division :

Direction :

Résidence administrative :

Métier :

Niveau et grade :

Emploi d’encadrement : OUI/NON

III. Emploi(s) postulé(s).

Le candidat qui postule plusieurs emplois doit obligatoirement, à peine de nullité, indiquer son ordre de préférence
en regard des emplois figurant dans la liste, au moyen des chiffres arabes (1, 2, 3...) portés dans la colonne prévue à cet
effet. Le candidat qui ne postule qu’un seul emploi doit indiquer le chiffre 1 en regard de cet emploi.

Emplois déclarés vacants le 6 novembre 2007.
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SG/Pool du Secrétariat général

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C00037
1

SG
Division de la Trésorerie
Direction du Contentieux

Namur 29 : juriste

DGEE/Pool de la Direction générale

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C05759
1

DGEE
Division de l’Emploi et de la Formation professionnelle
Direction de la Formation professionnelle

Namur 15 : administratif

C07201
1

DGEE
Division de l’Emploi et de la Formation professionnelle
Direction de l’Inspection

Liège 27 : inspecteur social, éco-
nomique
Permis de conduire B
Epreuve complémentaire

DGTRE/Pool de la Direction générale

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C07816
1

DGTRE
Division de la Recherche et de la Coopération scientifique
Direction de la Recherche universitaire

Namur 4 : informaticien
Connaissances en transfert
de technologie

C00949
1

DGTRE
Division du Contrôle et de la Coordination des Fonds
structurels
Direction des Fonds structurels

Namur 20 : économiste

DGRNE/Pool de la Direction générale

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C02337
1

DGRNE
Direction de la Coordination de l’Environnement

Namur 8 : ingénieur civil, option
chimie et industries agrico-
les, chimie
Poste occupé > 30 juin 2008
Ecran de visualisation

C01802
1

DGRNE
Direction de la Logistique

Namur 15 : administratif
Priorité personne handica-
pée

C01986
1

DGRNE
Division de la Police de l’Environnement
Direction de Namur

Namur 8 : ingénieur civil, option
chimie et industries agrico-
les, chimie
Permis de conduire B
Poste de sécurité
Evaluation de santé préala-
ble

DGPL/Pool de la Direction générale

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C06221
1

DGPL
Division des Communes
Direction des Etudes

Namur 29 : juriste

C08119
1

DGPL
Division des Communes
Direction des Etudes

Namur 4 : informaticien

C02782
1

DGPL
Division des Communes
Direction de Wavre

Wavre 29 : juriste
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DGATLP/Pool de la Direction générale

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C08163
1

DGATLP Namur 29 : juriste

C08564
1

DGATLP
Division de l’Aménagement et de l’Urbanisme
Direction de l’Aménagement régional

Namur 30 : licencié en sciences
(physique, chimie, biolo-
gie, géologie, biochimie,...)
Licence en sciences géo-
graphiques

C06979
1

DGATLP
Division du Logement
Direction de la Tutelle et du Contentieux

Namur 20 : économiste
Poste occupé > 30 juin 2008

C03031
1

DGATLP
Division du Patrimoine
Direction de l’Archéologie

Namur 11 : ingénieur civil, option
travaux publics et construc-
tions

DGA/Pool de la Direction générale

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C03781
1

DGA
Division des Aides à l’Agriculture
Direction du Secteur végétal

Namur 5 : ingénieur agronome,
option agronomie
(sauf eaux et forêts)

C06736
1

DGA
Division de la Recherche, du Développement et de la Qualité
Direction du Développement et de la Vulgarisation

Namur 5 : ingénieur agronome,
option agronomie
(sauf eaux et forêts)

C06454
1

DGA
Division de la Gestion de l’Espace rural
Direction du Développement rural

Namur 5 : ingénieur agronome,
option agronomie
(sauf eaux et forêts)

DGASS/Pool de la Direction générale

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C04202
1

DGASS
Division de l’Action sociale et des Immigrés
Direction de Liège

Liège 15 : administratif

C04198
1

DGASS
Division de l’Action sociale et des Immigrés
Direction de Mons

Mons 15 : administratif

Emplois déclarés vacants le 9 novembre 2007.

DGATLP/Pool de la Direction générale

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C06325
1

DGATLP
Division de l’Observatoire de l’Habitat
Direction de la Logistique et de la Géomatique

Namur 29 : juriste

C03030
1

DGATLP
Services extérieurs de la Direction générale
Direction de Namur

Namur 17 : architecte
Maîtrise de l’élaboration et
du suivi de chantiers de
démolition, connaissances
en matière de droit admi-
nistratif (CWATUP) et de
procédures de passation des
marchés publics

C03608
1

DGATLP
Services extérieurs de la Direction générale
Direction de Hainaut-II

Charleroi 29 : juriste
Connaissances en matière
de droit administratif
(CWATUP) et de procédu-
res de passation des mar-
chés publics et de procédu-
res pénales
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No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C08114
1

DGATLP
Services extérieurs de la Direction générale
Direction de Hainaut-II

Charleroi 7 : ingénieur civil, option
architecture, urbaniste
Maîtrise de l’élaboration et
du suivi de chantiers de
démolition, connaissances
en matière de droit admi-
nistratif (CWATUP) et de
procédures de passation des
marchés publics

C07261
1

DGATLP
Services extérieurs de la Direction générale
Direction de Luxembourg

Arlon 17 : architecte
Maîtrise de l’élaboration et
du suivi de chantiers de
démolition, connaissances
en matière de droit admi-
nistratif (CWATUP) et de
procédures de passation des
marchés publics

IV. Invocation des raisons sociales ou familiales.
J’invoque des raisons sociales ou familiales : OUI/NON (biffer la mention inutile).
Signature :

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/203483]
Accession au niveau supérieur. — Mutation à la demande d’un agent

Appel à candidatures

Conformément aux dispositions du Code de la Fonction publique wallonne (article 15, § 2), des emplois de
niveau 2+, déclarés vacants les 6 et 9 novembre 2007 au Ministère de la Région wallonne, sont proposés à la promotion
par accession au niveau supérieur et à la mutation à la demande aux agents n’appartenant pas au cadre organique du
Ministère de la Région wallonne.

Ils sont également proposés aux agents appartenant au cadre organique du Ministère de la Région wallonne
concernés par l’accession au niveau supérieur ou la mutation à la demande.

Les candidatures seront examinées de manière à pourvoir les emplois dans l’ordre des procédures suivantes :
— promotion par accession au niveau supérieur interne au Ministère de la Région wallonne;
— mutation à la demande interne au Ministère de la Région wallonne;
— promotion par accession au niveau supérieur externe au Ministère de la Région wallonne;
— mutation à la demande externe au Ministère de la Région wallonne.
1. Personnes concernées par le présent appel.
Le présent appel est réservé aux agents statutaires occupés à titre définitif au Ministère wallon de l’Equipement et

des Transports ou dans un organisme d’intérêt public dont le personnel est soumis au Code de la Fonction publique
wallonne.

2. Conditions d’accès aux emplois.
Pour pouvoir prétendre à une promotion ou à une mutation dans le cadre de la présente procédure,

l’agent doit satisfaire aux conditions suivantes qui doivent être réunies le jour de la déclaration de vacance d’emploi,
à savoir les 6 ou 9 novembre 2007, et le jour de la promotion ou de la mutation :

1o pour l’accession au niveau supérieur :
a) être lauréat d’un concours d’accession correspondant au niveau et au métier considéré;
b) justifier de l’évaluation favorable;
c) ne pas être sous le coup d’une sanction disciplinaire définitive et non radiée;
d) ne pas se trouver dans une position administrative ne permettant pas de faire valoir ses titres à la mutation

(disponibilité pour convenance personnelle...);
2o pour la mutation à la demande de l’agent :
a) être titulaire d’un grade du niveau concerné;
b) être titulaire du métier exigé pour l’emploi déclaré vacant;
c) ne pas se trouver dans une position administrative ne permettant pas de faire valoir ses titres à la mutation

(disponibilité pour convenance personnelle...);
d) ne pas avoir obtenu une mutation dans les deux années précédant la demande;
e) ne pas être affecté à un emploi d’encadrement;
f) pour les emplois qui doivent être attribués prioritairement à une personne handicapée, les agents concernés

doivent remplir les conditions prévues à l’article 82, 1o à 6o, du Code de la Fonction publique wallonne.
3. Remarques importantes.
En vertu de la législation sur l’emploi des langues dans les services du Gouvernement wallon, les agents qui

postulent des emplois de langue française doivent disposer de la preuve de la connaissance de la langue française.
Cette preuve peut être établie uniquement par la langue du diplôme ou par un certificat délivré par le SELOR/SPR
pour le niveau concerné.

Un agent ne réunissant pas les conditions prévues à l’article 82, 1o à 6o, du Code peut postuler un emploi qui doit
être attribué prioritairement à une personne handicapée.
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Cependant, sa candidature ne pourra être prise en considération que si l’emploi n’a pas été attribué à une personne
handicapée à l’issue des différentes procédures (internes, externes et recrutement).

Le fonctionnaire qui souhaite invoquer des raisons sociales ou familiales à l’appui de sa demande de mutation doit
cocher impérativement la mention prévue à cet effet au point IV de l’acte de candidature. Ce dernier sera alors transmis
par le secrétariat général au Service social. Conformément aux dispositions prévues par le Code de la Fonction publique
wallonne, l’agent, assisté ou non par une personne de son choix, est ensuite entendu par le Service social qui émet un
avis motivé à l’attention du secrétaire général dans le mois de la demande.

Les emplois sont attribués dans l’ordre de préférence suivant :
1o par promotion par accession au niveau supérieur aux lauréats dans l’ordre de date des procès-verbaux de

clôture des concours, à commencer par la date la plus ancienne et, pour chaque concours, dans l’ordre leur classement.
2o pour les emplois non pourvus par accession, la mutation est accordée à l’agent du rang le plus élevé qui justifie

de l’ancienneté la plus grande. Lorsque des raisons sociales ou familiales sont invoquées, l’agent dont les raisons sont
reconnues fondées est prioritaire.

La promotion ou la mutation produira ses effets le premier jour du mois qui suit la décision ou le premier jour du
mois qui suit la date à laquelle l’emploi cesse effectivement d’être occupé.

4. Forme et délais prescrits pour l’introduction des candidatures.
L’acte de candidature doit être introduit au moyen d’un des formulaires repris ci-dessous et adressé à :
M. le Secrétaire général
Ministère de la Région wallonne
Division du Personnel
Direction de la Gestion administrative
Place de la Wallonie 1
5100 Jambes
Il sera uniquement pris en considération s’il :
a) est dûment complété et signé;
b) est renvoyé dans son intégralité par pli recommandé à la poste qui doit être déposé, à peine de nullité,

dans un délai de vingt et un jour à compter de la publication de cet appel au Moniteur belge.
Il convient également de joindre, pour les agents qui, en tant que personne handicapée, souhaitent se voir attribuer

prioritairement un emploi réservé à cet effet, les éléments de preuve permettant d’établir qu’ils remplissent bien les
conditions prévues à l’article 82, 1o à 6o, du Code de la Fonction publique wallonne.

Tous renseignements complémentaires peuvent être obtenus au numéro de téléphone : 081-33 32 40.

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
DV071109/ACCESSION/MB

Acte de candidature à la promotion par accession au niveau supérieur
Emplois de niveau 2+

I. Idendité.
Nom :
Prénom :
Date de naissance :
II. Emploi actuel.
Pool d’affectation :
Division :
Direction :
Résidence administrative :
Niveau :
Rang :
Grade :
III. Emploi(s) postulé(s).
Le candidat qui postule plusieurs emplois doit obligatoirement, à peine de nullité, indiquer son ordre de préférence

en regard des emplois figurant dans la liste ci-après, au moyen de chiffres arabes (1, 2, 3...) portés dans la colonne
prévue à cet effet. Le candidat qui ne postule qu’un seul emploi doit indiquer le chiffre 1 en regard de cet emploi.

Emplois déclarés vacants le 9 novembre 2007.

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C08565 DGATLP
Services extérieurs
Direction de Liège-II

Liège 46 : construction

C08648 DGATLP
Services extérieurs
Direction du Hainaut-I

Mons 46 : construction

Signature :

En application de la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de
données à caractère personnel, veuillez noter que le traitement de ces données est confié à la Division du Personnel.
Le maître du fichier est la Région wallonne. Vous pouvez avoir accès aux données qui vous concernent et en obtenir
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la rectification éventuelle en vous adressant auprès de la division concernée. Il est possible d’obtenir des
renseignements supplémentaires sur les traitements automatisés auprès de la Commission de la protection de la
vie privée.

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
DV20071109-06/MUTATION

Acte de candidature à la mutation
Niveau 2+

I. Idendité.

Nom :

Prénom :

Date de naissance :

II. Emploi actuel.

Pool d’affectation :

Division :

Direction :

Résidence administrative :

Métier :

Niveau :

Rang :

Grade :

Emploi d’encadrement : OUI/NON

III. Emploi(s) postulé(s).

Le candidat qui postule plusieurs emplois doit obligatoirement, à peine de nullité, indiquer son ordre de préférence
en regard des emplois figurant dans la liste ci-après, au moyen de chiffres arabes (1, 2, 3...) portés dans la colonne
prévue à cet effet. Le candidat qui ne postule qu’un seul emploi doit indiquer le chiffre 1 en regard de cet emploi.

Emplois déclarés vacants le 6 novembre 2007.

No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C06393 DGATLP
Services extérieurs de la DG
Direction du Brabant wallon

Wavre 38 : architecte de jardin, paysagiste
poste occupé jusqu’au 31 juillet 2008

C03094 DGATLP
Division de l’Observatoire de l’Habitat
Direction de l’Observatoire de l’Habitat

Namur 53 : informatique

C08600 DGA
Division de la Politique agricole
Direction de la Politique agricole européenne
et internationale

Namur 47 : droit-sciences juridiques
Priorité aux personnes handicapées

C08239 SG
Division du Secrétariat général
Direction de la Communication

Namur 47 : droit-sciences juridiques

C06754 DGA
Division de la Politique agricole
Direction de l’Analyse économique agricole

Namur 37 : agronomie

C06544 DGA
Division des Aides à l’Agriculture
Direction des services extérieurs de Thuin

Thuin 37 : agronomie

C06230 DGPL
Division des Communes
Direction de Mons

Mons 44 : comptabilité-commerce

C02985 DGPL
Division des Communes
Direction des Etudes

Namur 44 : comptabilité-commerce

Emplois déclarés vacants le 9 novembre 2007.
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No poste Affectation Résidence
administrative Métier Choix

C08565 DGATLP
Services extérieurs
Direction de Liège-II

Liège 46 : construction
gradué en construction, régent en bois et
construction, ingénieur civil des construc-
tions, ingénieur industriel en construc-
tion ou en industrie avec mémoire en
construction, géomètre

C08648 DGATLP
Services extérieurs
Direction du Hainaut-I

Mons 46 : construction
gradué en construction, régent en bois et
construction, ingénieur civil des construc-
tions, ingénieur industriel en construc-
tion ou en industrie avec mémoire en
construction, géomètre

IV. Invocation de raisons osciales ou familiales.
J’invoque des raisons sociales ou familiales : OUI/NON (bffer la mention inutile).
Signature :
En application de la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de

données à caractère personnel, veuillez noter que le traitement de ces données est confié à la Division du Personnel.
Le maître du fichier est la Région wallonne. Vous pouvez avoir accès aux données qui vous concernent et en obtenir
la rectification éventuelle en vous adressant auprès de la division concernée. Il est possible d’obtenir des
renseignements supplémentaires sur les traitements automatisés auprès de la Commission de la protection de la
vie privée.

ORDRES DU JOUR — AGENDA’S

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT

[S − C − 2007/20119]
Commissievergaderingen

Agenda

Donderdag 6 december 2007, om 14 u. 30 m.

(Paleis van het Brussels Parlement — commissiezaal 201)

Commissie voor de Financiën, Begroting, Openbaar Ambt,
Externe Betrekkingen en Algemene Zaken

— Ontwerp van ordonnantie houdende de Algemene Middelen-
begroting van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor het begrotings-
jaar 2008.

— Ontwerp van ordonnantie houdende de Algemene Uitgaven-
begroting van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor het begrotings-
jaar 2008.

— Ontwerp van verordening houdende de Middelenbegroting van
de Agglomeratie Brussel voor het begrotingsjaar 2008.

— Ontwerp van verordening houdende de Algemene Uitgaven-
begroting van de Agglomeratie Brussel voor het begrotingsjaar 2008.

Rapporteurs : Mevr. Julie Fiszman, de heer Didier Gosuin en
Mevr. Marie-Paule Quix.

— Lezing en goedkeuring van het verslag.

Donderdag 6 december 2007, om 14 u. 30 m.

(Paleis van het Brussels Parlement — commissiezaal 206)

Commissie voor Binnenlandse Zaken belast met de Lokale Besturen
en de Agglomeratiebevoegdheden

— Interpellatie van de heer Walter Vandenbossche (N) tot de heer
Charles Picqué, Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening,
Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Open-
bare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking, betreffende « het taal-
rapport ».

— Mondelinge vraag van Mevr. Danielle Caron (F) aan de heren
Charles Picqué, Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening,
Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Open-
bare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking, betreffende « de ver-
plichting om de huurprijs en de gemeenschappelijke lasten bekend te
maken bij verhuringsaankondigingen ».

PARLEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[S − C − 2007/20119]
Réunions de commission

Ordre du jour

Jeudi 6 décembre 2007, à 14 h 30 m

(Palais du Parlement bruxellois — salle de commission 201)

Commission des Finances, du Budget, de la Fonction publique,
des Relations extérieures et des Affaires générales

— Projet d’ordonnance contenant le Budget général des Voies et
Moyens de la Région de Bruxelles-Capitale pour l’année budgétaire
2008.

— Projet d’ordonnance contenant le Budget général des Dépenses de
la Région de Bruxelles-Capitale pour l’année budgétaire 2008.

— Projet de règlement contenant le Budget des Voies et Moyens de
l’Agglomération de Bruxelles pour l’année budgétaire 2008.

— Projet de règlement contenant le Budget général des Dépenses de
l’Agglomération de Bruxelles pour l’année budgétaire 2008.

Rapporteurs : Mme Julie Fiszman, M. Didier Gosuin et Mme
Marie-Paule Quix.

— Lecture et approbation du rapport.

Jeudi 6 décembre 2007, à 14 h 30 m

(Palais du Parlement bruxellois — salle de commission 206)

Commission des Affaires intérieures, chargée des Pouvoirs locaux
et des Compétences d’agglomération)

— Interpellation de M. Walter Vandenbossche (N) à M. Charles
Picqué, Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au développement, concernant
« le rapport linguistique ».

— Question orale de Mme Danielle Caron (F) à M. Charles Picqué,
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au développement, concernant
« l’obligation d’afficher le prix du loyer et des charges communes lors
d’une location ».
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— Mondelinge vraag van de heer Hamza Fassi-Fihri (F) aan de heer
Charles Picqué, Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening,
Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Open-
bare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking, betreffende « de erken-
ning van de moslimgemeenschappen ».

— Mondelinge vraag van Mevr. Carine Vyghen (F) aan de heer
Charles Picqué, Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening,
Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Open-
bare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking, betreffende « de ethiek
van het gemeentelijk personeel ».

— Mondelinge vraag van de heer Dominiek Lootens-Stael (F) aan de
heer Charles Picqué, Minister-President van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening,
Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Open-
bare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking, betreffende « de over-
treding van de taalwetgeving door de gemeente Ganshoren, en het niet
reageren hierop vanwege de voogdijoverheid ».

— Mondelinge vraag van Mevr. Michèle Carthé (F) aan de heren
Charles Picqué, Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening,
Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Open-
bare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking, en Emir Kir, Staats-
secretaris voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bevoegd voor
Openbare Netheid en Monumenten en Landschappen, betreffende « de
evolutie en de prioriteiten van het zwembadplan in het aanhangsel bij
het Belirisakkoord en het regionaliseren van het beheer van de
Brusselse zwembaden ».

— Mondelinge vraag van Mevr. Marie-Paule Quix (N) aan de heer
Charles Picqué, Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening,
Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Open-
bare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking, betreffende « de gebrek-
kige taalkennis bij de dienstverlening vanwege VOO ».

— Interpellatie van Mevr. Caroline Persoons (F) tot de heer Benoît
Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast
met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek, Brand-
bestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de evaluatie
van het mandaat van interimmanager, de uitvoering van het organo-
gram en de leiding van de DBDMH ».

— Mondelinge vraag van de heer Philippe Pivin (F) aan de heer
Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « het
behoud van het patrimonium van de DBDMH en de mogelijke bouw
van een brandweermuseum ».

— Mondelinge vraag van de heer Rachid Madrane (F) aan de heer
Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de boetes
voor de bestuurders van voertuigen van de DBDMH ».

Toegevoegde mondelinge vraag van Mevr. Caroline Persoons (F)
betreffende « de problemen inzake de verbalisering van de brandweer-
lieden en de gevolgen voor de veiligheid van de Brusselaars ».

— Interpellatie van Mevr. Marie-Paule Quix (N) tot Mevr. Brigitte
Grouwels, Staatssecretaris van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
belast met Ambtenarenzaken, Gelijkekansenbeleid en de Haven van
Brussel, betreffende « de rellen in Sint-Joost-ten-Node en de uitspraken
van de kabinetsmedewerkster van de Staatssecretaris ».

— Question orale de M. Hamza Fassi-Fihri (F) à M. Charles Picqué,
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au développement, concernant
« la reconnaissance des communautés islamiques ».

— Question orale de Mme Carine Vyghen (F) à M. Charles Picqué,
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au développement, concernant
« la déontologie des agents de la fonction publique locale ».

— Question orale de M. Dominiek Lootens-Stael (N) à M. Charles
Picqué, Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au développement, concernant
« l’infraction à la législation linguistique commise par la commune de
Ganshoren et l’absence de réaction de l’autorité de tutelle ».

— Question orale de Mme Michèle Carthé (F) à MM. Charles Picqué,
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au développement, et Emir Kir,
Secrétaire d’Etat à la Région de Bruxelles-Capitale, chargé de la
Propreté publique et des Monuments et Sites, concernant « l’évolution
et les priorités du Plan Piscine intégré dans l’avenant à l’accord Beliris
et à la régionalisation de la gestion des piscines bruxelloises ».

— Question orale de Mme Marie-Paule Quix (N) à M. Charles Picqué,
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au développement, concernant
« le manque de bilinguisme du service offert par VOO ».

— Interpellation de Mme Caroline Persoons (F) à M. Benoît Cerexhe,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé
de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique et de la Lutte
contre l’incendie et l’Aide médicale urgente, concernant « l’évaluation
du mandat du manager intérimaire, la mise sur pied de l’organi-
gramme et la direction du SIAMU ».

— Question orale de M. Philippe Pivin (F) à M. Benoît Cerexhe,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé
de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique et de la Lutte
contre l’incendie et l’Aide médicale urgente, concernant « la conserva-
tion du patrimoine du SIAMU et la possibilité de création d’un musée
du feu ».

— Question orale de M. Rachid Madrane (F) à M. Benoît Cerexhe,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé
de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique et de la Lutte
contre l’incendie et l’Aide médicale urgente, concernant « les amendes
infligées aux conducteurs de véhicules prioritaires du SIAMU ».

Question orale jointe de Mme Caroline Persoons (F), concernant « les
problèmes liés à la verbalisation des pompiers et les conséquences sur
la sécurité des Bruxellois ».

— Interpellation de Mme Marie-Paule Quix (N) à Mme Brigitte
Grouwels, Secrétaire d’Etat à la Région de Bruxelles-Capitale, chargée
de la Fonction publique, de l’Egalité des chances et du Port de
Bruxelles, concernant « les émeutes à Saint-Josse-ten-Noode et les
déclarations de la collaboratrice de la Secrétaire d’Etat ».
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

SWING FUND, naamloze vennootschap,
openbare bevek naar Belgisch recht,
met verschillende compartimenten,

IBC in financiële instrumenten en liquide middelen, dakfonds,
Sint-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

Ondernemingsnummer 0472.697.925 — RPR Brussel

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders van Swing Fund, openbare bevek naar Belgisch
recht, worden uitgenodigd op de gewone algemene vergadering die zal
plaatshebben op donderdag 20 december 2007, om 14 uur, op het
Onderling Beroepskrediet, Graaf van Vlaanderenplein 19, te 9000 Gent,
teneinde te beraadslagen over volgende punten van de agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur met betrekking tot de jaar-
rekening over het boekjaar afgesloten op 30 september 2007.

2. Verslag van de erkende commissaris van de bevek met betrekking
tot de jaarrekening over het boekjaar afgesloten op 30 september 2007.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen met betrekking tot het boek-
jaar dat eindigt op 30 september 2007.

Voorstel van de raad van bestuur : de algemene vergadering neemt
kennis van de jaarrekeningen met betrekking tot het boekjaar dat
eindigt op 30 september 2007, dat een balanstotaal van
EUR 12.649.496,90 en een winst van EUR 828.635,57 vertoont, en keurt
deze jaarrekeningen goed.

4. Resultaatverwerking.

Voorstel van de raad van bestuur : de algemene vergadering keurt
de incorporatie van de resultaten aan het kapitaal goed.

5. Kwijting aan de bestuurders en de erkende commissaris voor de
uitoefening van hun mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op
30 september 2007.

Voorstel van de raad van bestuur : de algemene vergadering verleent
kwijting aan de bestuurders en de erkende commissaris voor de
uitoefening van hun mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op
30 september 2007.

Teneinde de vergadering te kunnen bijwonen of er zich te laten
vertegenwoordigen moeten de houders van de aandelen aan toonder,
overeenkomstig artikel 19 van de statuten, hun aandelen ten laatste
drie volle dagen vóór de algemene vergadering neerleggen op de zetel
van de vennootschap, Sint-Goedeleplein 19, 1000 Brussel, of op de zetel
van de financiële verlener « Onderling Beroepskrediet », Graaf van
Vlaanderenplein 19, 9000 Gent. Zij worden tot de vergadering toege-
laten op voorlegging van het bewijs van deponering.

Het prospectus, het vereenvoudigd prospectus en het laatste perio-
dieke verslag van de bevek zijn op de zetel van de vennootschap en
tevens bij de financiële verlener (Onderling Beroepskrediet) gratis te
verkrijgen.
(46796) De raad van bestuur.

FLORIDIENNE GROUP

Communication aux actionnaires

Floridienne a convoqué une assemblée générale extraordinaire le
mercredi 12 décembre 2007, à 11 heures au siège social, chaussée de
Tervuren 198F, à 1410 Waterloo, dont 1’ordre de jour est le suivant :

1. Proposition de révoquer le mandat d’administrateur de la
SA Belgocodex (représentant permanent M. Jean Marie Delwart).

Proposition de décision : le conseil d’administration recommande
d’approuver cette proposition et de révoquer le mandat d’administra-
teur de la SA Belgocodex (représentant permanent M. Jean Marie
Delwart).

2. Proposition de révoquer le mandat d’administrateur de la
SA Servim (représentant permanent M. Bernard Delwart).

Proposition de décision : le conseil d’administration recommande
d’approuver cette proposition et de révoquer le mandat d’administra-
teur de la SA Servim (représentant permanent M. Bernard Delwart).

3. Proposition de nommer comme administrateur la SA Sparaxis
(représentant permanent M. Marc Bellefroid) sis avenue M. Deste-
nay 13, à 4000 Liège. Le mandat venant à échéance lors de l’assemblée
générale ordinaire de 2010.

Proposition de décision : le conseil d’administration recommande
d’approuver cette proposition et de nommer comme administrateur la
SA Sparaxis (représentant permanent M. Marc Bellefroid) sis avenue
M. Destenay 13, à 4000 Liège). Ce mandat venant à échéance à l’issue
de 1’assemblée générale ordinaire des actionnaires de la société en 2010.

4. Points mis à 1’ordre du jour à la demande de la SA Aurea en vertu
de Partiele 532 du code des sociétés :

1. Proposition de créer deux nouveaux mandats d’administrateurs et
de nommer comme administrateurs la SA Aurea (représentant perma-
nent M. Joël Picard) et M. Gérard Dumonteil.

Proposition de décision : le conseil d’administration recommande de
ne pas approuver cette proposition

2. Proposition de révoquer le mandat d’administrateur de
M. Philippe Bodson.

Proposition de décision : le conseil d’administration recommande de
ne pas approuver cette proposition.

Un litige est cependant actuellement en cours devant te tribunal de
commerce de Nivelles, initié par la SA Beluflo, concernant la propriété
des 294.764 actions achetées par la SA Aurea au Groupe Delwart, le
31 août 2007.

Pour assurer la sécurité juridique des décisions à prendre en assem-
blée, Floridienne a donc demandé au tribunal de commerce de désigner
un mandataire ad hoc qui sera chargé d’exercer les droits liés aux
actions contestées pour compte de qui il appartiendra et ce, durant la
durée du procès qui oppose ces deux actionnaires.

En vue de permettre à la justice de prendre position sur cette
demande, Floridienne postposera l’assemblée générale extraordinaire
du 12 décembre au cours de la demière semaine du mois de janvier.

Les actionnaires seront convoqués ultérieurement selon les disposi-
tions prévues par le code des sociétés. (46797)

“BERACO INFORMATIC LIEGE”, en abrégé : “B.I.L.”,
société anonyme

Siège social : à 4570 Vyle-et-Tharoul, rue de la Pêcherie 2

Numéro d’entreprise 0412.812.895

MM. les actionnaires sont priés d’assister à la réunion de l’assemblée
générale en séance extraordinaire, qui se tiendra en l’étude du notaire
Denis de Neuville, à 4000 Liège, rue Louvrex 71-73, le 21/12/2007, à
12 heures.

Conformément à l’article 558, alinéa 3, du Code des sociétés,
l’assemblée pourra valablement délibérer quelque soit le nombre
d’actionnaires présents.
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La présente assemblée vise à réunir les actionnaires pour délibérer
sur l’ordre du jour suivant :

1. Réduction de capital, à concurrence de nonante-neuf mille cent
septante-deux euros trente-trois cents (S 99.172,33), pour le ramener de
cent soixante-trois mille six cent trente-quatre euros et cinquante et un
cents (S 163.634,51), à soixante-quatre mille quatre cent soixante-deux
euros dix-huit cents (S 64.462,18), sans annulation de titres, par
remboursement aux actionnaires en proportion de leur participation
dans le capital. Ce remboursement s’opérera par prélèvement sur le
capital effectivement libéré.

2. Modification des statuts.

3. Pouvoir au conseil d’administration pour l’exécution des décisions.

4. Pouvoir pour modification auprès des instances administratives

5. Pouvoir pour la coördination des statuts.

Les actionnaires qui souhaitent assister à l’assemblée, devront se
conformer aux statuts de la société.

Le conseil d’administration.

(AXPC1711330/05.12) (46933)

FORESCO, naamloze vennootschap,

Diksmuidestraat 64, 2300 TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0404.640.646

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 20 december 2007, om
10 uur. Dagorde : 1. Herbenoeming van de commissaris-revisor.
2. Varia.

(AXPC-1-7-11333/05.12) (46934)

STRUCTA, naamloze vennootschap,

Grunselborre 7A, 1570 VOLLEZELE

Ondernemingsnummer 0454.797.564

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de algemene vergade-
ring, op de zetel, op 20/12/2007, om 14 uur. Agenda : Verslag raad van
bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 juni 2007. Bestem-
ming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Benoeming bestuurders.
Diversen.

(AOPC-1-7-11337/05.12) (46935)

STRAFINCO, naamloze vennootschap,

te 1970 Wezembeek-Oppem, Jan Baptist De Keyzerstraat 112A

Ondernemingsnummer 0460.910.247 — RPR Brussel

Gezien de buitengewone algemene vergadering van 6 december 2007
niet geldig kon beraadslagen over de hiernavolgende agendapunten,
wordt een tweede buitengewone algemene vergadering bijeenge-
roepen, die zal plaatsvinden op 20 december 2007, om 15 uur, ten
kantore van notaris Denis Deckers of één van de geassocieerde nota-
rissen van ″Berquin notarissen″, burgerlijke vennootschap met handels-
vorm van een coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid, te 1000 Brussel, Lloyd Georgelaan 11, met volgende agenda :

1. Machtiging aan de raad van bestuur tot inkoop, vervreemding en
vernietiging van maximaal tweeduizend vierhonderd dertig (2.430)
eigen aandelen categorie B conform en binnen de grenzen van het
Wetboek van vennootschappen.

2. Inlassing van tijdelijke bepaling in de statuten met betrekking tot
de inkoop en vervreemding van eigen aandelen.

3. Wijziging van artikel 5 van de statuten naar aanleiding van de
vernietiging van de tweeduizend vierhonderd dertig (2.430) ingekochte
aandelen categorie B.

4. Volmacht voor de coördinatie van de statuten.

5. Machtiging aan de raad van bestuur tot uitvoering van de
genomen beslissing.

6. Volmacht voor de formaliteiten.

Om aan de vergadering deel te nemen, worden de aandeelhouders
verzocht zich te gedragen naar de bepalingen van de statuten.

(AXPC-1-7-11145/05.12) (46936)

″N.V. Luc Pauwels″, naamloze vennootschap,
Stoepestraat 7D, 9960 Assenede

0413.346.692 RPR Gent

Een buitengewone algemene vergadering zal gehouden worden op
het kantoor van notaris Jan Verstraeten, te Assenede, Leegstraat 25/A
op woensdag 26 december 2007, om 14 u. 30 m., met als agenda :
1. Aanpassing van het kapitaal aan de omzetting in euro. 2. Kapitaal-
verhoging ten belope van zesentwintig euro tweeënzestig cent
(EUR 26,62) om het te brengen van eenenzestigduizend negenhonderd
drie en zeventig euro achtendertig cent (EUR 61.973,38) op tweeën-
zestigduizend euro (EUR 62.000,00) dat van de beschikbare reserves
van de vennootschap zal worden afgenomen, en aanpassing van arti-
kel 5. 3. Wijziging van het boekjaar. Verlenging van het lopend boekjaar
tot 31 augustus 2008. 4. Wijziging datum jaarlijkse algemene vergade-
ring. 5. Herstructurering en herwerking van de statuten. 6. Machtigen
van de raad van bestuur tot uitvoering van voorgaande beslissingen.

(46926)

C.V.C., burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Kasteelstraat 29A, 8500 Kortrijk

0430.111.559 RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering van
28/12/2007, om 20 uur, op de zetel. Agenda : 1. Jaarverslag. 2. Goed-
keuring jaarrekening per 30/09/2007. 3. Kwijting bestuurders. Om
toegelaten te worden zich schikken naar de statuten.

(46927) De raad van bestuur.

Euraqua-Europe, naamloze vennootschap,
Textielstraat 13, 8790 Waregem

0415.179.794 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 28/12/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (46928)

IMMO Z.V.H., naamloze vennootschap,
Hazewindstraat 7, 9100 Sint-Niklaas

0433.912.672 RPR Dendermonde

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap, op
21/12/2007, om 15 uur, met volgende agenda : 1. Bespreking en
goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per 30/06/2007. 2. Kwij-
ting.

(46929) De raad van bestuur.
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Limburgse Ekonomische Aktivering,
commanditaire vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,

Gouverneur Roppesingel 51, 3500 Hasselt

0428.280.833 RPR Hasselt

De aandeelhouders worden opgeroepen om aanwezig te zijn op de
bijzondere algemene vergadering die zal gehouden worden op
21 december 2007, om 14 h 30 m, te Neerpelt, op het kantoor van geas-
socieerde notarissen Berben, Topff & Lopez-Hernandez, Boseind 23.
Agenda : 1. Verslag opgesteld door de raad van bestuur op 23
november 2007, overeenkomstig artikel 181, § 1 van het Wetboek van
vennootschappen, houdende voorstel tot ontbinding van de vennoot-
schap; bij dit verslag is een staat van activa en passiva gevoegd
afgesloten per 31 oktober 2007. Verslag opgesteld door het kantoor
Briers, Bekkers & Co bvba, bedrijfsrevisoren, vertegenwoordigd door
de heer Simon Briers, op 30 november 2007, overeenkomstig artikel 181,
§ 1, van het Wetboek van vennootschappen, over voormelde staat van
activa en passiva afgesloten per 31 oktober 2007. 2. Voorstel tot
vervroegde ontbinding en vereffening van de vennootschap. 3. Benoe-
ming van één of meer vereffenaars. 4. Benoeming van een plaatsver-
vangende vereffenaar. 5. Vaststelling van de machten van de veref-
fenaar(s) 6. Bijzondere volmacht ter indiening verzoekschrift.
7. Vergoeding voor de vereffenaar(s). 8. Ontslag en kwijting bestuur-
ders. 9. Aanpassing van de statuten in functie van de coördinatie,
rekening houdend met de nieuwe toestand van de vennootschap.
10. Coördinatie van de statuten. 11. Machtiging aan de raad van bestuur
tot uitvoering van de genomen beslissingen.

(46930) De raad van bestuur.

Stay Blue Belgium, société anonyme,
chaussée du Risquons-Tout 401/1, 7700 Mouscron

0871.941.116 RPM Tournai

Assemblée générale ordinaire le 28/12/2007, à 18 heures, au siège
social. Ordre du jour : approbation des comptes annuels. Affectation
du résultat. Décharge aux adminitrateurs. Divers. (46931)

Werkhuizen Jacobs, naamloze vennootschap,
Kanaalstraat 15, 3560 Lummen

0445.403.907 RPR Hasselt

Bijzondere algemene vergadering op 20/12/2007, om 17 uur, op de
zetel. Agenda : Ontslagen en benoemingen. (46932)

Administrations publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Schoten

Het O.C.M.W.-Schoten is een dynamisch openbaar bestuur met een
steeds uitbreidende waaier van dienstverlening aan de Schotense
bevolking.

Onze medewerkers kennen wij, in een aangename werkomgeving,
volgende extralegale voordelen toe : 35 dagen wettelijk verlof,
14 feestdagen, hospitalisatieverzekering, maaltijdcheques, fietsvergoe-
ding, attractiviteitspremie, terugbetaling kosten openbaar vervoer.

Wij zijn op zoek naar nieuwe collega’s (M/V) :

Samenstelling wervingsreserve

Contractuele en statutaire verpleegkundigen.

Om tijdig in te kunnen spelen op toekomstige noden aan zowel
contractuele als statutaire verpleegkundigen binnen het departement
ouderenzorg, gaan wij over tot de organisatie van een vergelijkend
aanwervingsexamen voor de aanleg van een werfreserve van drie jaar.
Vanuit de aangelegde werfreserve zal naargelang de noodzaak overge-
gaan worden tot de aanwerving van contractuele en/of statutaire
verpleegkundigen in een deeltijdse en/of voltijdse tewerkstelling.

Taken :
Verpleging van de bejaarden, nauwe samenwerking met huisartsen

en apotheek, signaleren en opvolgen van probleemsituaties van de
bejaarden, begeleiden en ondersteunen van de bejaardenhelpsters bij
hun taken.

Voor de nodige inschrijvingsformulieren :
Contact opnemen met Mevr. Marleen Senecaut, dienst personeels-

zaken, tel. 03-680 06 54 (alle werkdagen behalve woensdag) of via
e-mail : marleen.senecaut@ocmwschoten.be.

Alle bijkomende inlichtingen inzake stavingsstukken, aanwervings-
voorwaarden, functiebeschrijvingen en examenprogramma kunnen bij
voormelde contactpersoon bekomen worden.

Inschrijven kan tot uiterlijk 31 december 2007.

Jobstudenten

Bejaardenverzorging woon- en zorgcentrum Verbert-Verrijdt en
dienst thuiszorg voor de maanden juli, augustus en september 2008.

Vereiste leeftijd : min. 17 jaar (moet bereikt zijn op 31 december 2008).
Voor de nodige inschrijvingsformulieren :

Contact opnemen met met Mevr. Nancy Wybauw, dienst personeels-
zaken (tel. 03-680 06 55, alle werkdagen van 9 tot 12 uur behalve
dinsdag) of via e-mail : nancy.wybauw@ocmwschoten.be.

Inschrijven kan tot uiterlijk 31 januari 2008. (46798)

Stad Antwerpen

Wil u mee die ambitieuze plannen van de stad Antwerpen realise-
ren ? Makkelijk wordt het niet, maar wel spannend. Want Antwerpen
is niet zomaar een stad. Antwerpen ís ‘t stad.

Werkleider
(werkleider C4-5) (5 vacatures)

Uw taak :
Als werkleider leidt u projecten in goede banen.
U leidt een team, coördineert werkplanningen, signaleert problemen,

overlegt en controleert.
Uw profiel :

U bent in het bezit van een diploma hoger secundair onderwijs en
hebt minstens vier jaar ervaring in een gelijkaardige functie bij een
openbaar bestuur. Tijdens uw proefperiode volgt u ook nog een
bijkomende opleiding van 200 uren.

U bent een organisator in hart en nieren, hebt kennis van veiligheid
en welzijn op het werk en kan een team motiveren.

U bent bereid te werken in een flexibel urensysteem.
Ons aanbod :

U wordt statutair aangeworven en ontvangt een minimum bruto-
maandloon van 2.164,48 euro.

Museumtoezichter
(polyvalent vakman/vrouw musea D1-3) (1 vacature)

Uw taak :
U bewaakt tentoongestelde kunstwerken in een museum tegen

vandalisme en diefstal.
U onthaalt bezoekers en beantwoordt hun vragen.
Ook kleine onderhoudswerken, kassabeheer, vestiaire en meewerken

aan de opbouw en afbraak van tentoonstellingen maken deel uit van
uw takenpakket.
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Uw profiel :
U bent in het bezit van een bekwaamheidsattest voor het houden van

toezicht op en controle van personen, met het oog op het verzekeren
van de veiligheid op voor het publiek toegankelijke plaatsen. U kan dit
attest ook tijdens uw proeftijd behalen.

U hebt minstens één jaar ervaring in de museumsector.
U bent nauwkeurig, alert, sociaal en klantvriendelijk ingesteld.
U hebt kennis van de veiligheidsvoorschriften en technische

vakkennis
Ons aanbod :

U wordt statutair aangeworven en ontvangt een minimum bruto-
maandloon van 1.634,73 euro.

Infomoment :
U bent welkom op 17 december 2007, om 10 uur ’s morgens, in het

AMVCLetterenhuis, Minderbroedersstraat 22, Antwerpen. Hier
vertellen we u uitgebreid over de inhoud van de functie en de
selectieprocedure.

De stad heeft vele troeven :
Bij de stad kan u genieten van extralegale voordelen als maaltijd-

cheques en een hospitalisatieverzekering. U krijgt er bovendien een
mooi pakket vakantiedagen en flexibele werktijden bovenop, voor een
prima balans tussen werken en leven.

Hoe solliciteren ?
Op www.antwerpen.be/jobs vindt u de informatiebrochures en een

online inschrijvingsformulier.
Deze informatiebrochures met inschrijvingsformulier kan u ook

afhalen in de Antwerpse districtshuizen en in de stadswinkel, Grote
Markt 11, 2000 Antwerpen, of aanvragen via de Infolijn op
tel. 03-22 11 333.

Inschrijven kan tot en met 23 december 2007.
De stad Antwerpen neemt als werkgever mee het voortouw bij het

bevorderen van gelijke kansen bij aanwerving en moedigt dus iedereen
aan om deel te nemen, vrouwen evenzeer als mannen, ongeacht leeftijd,
etnische afkomst of eventuele handicap. (46799)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Lochristi

Het O.C.M.W.-Lochristi is op zoek naar een (M/V) :

Communicatieambtenaar systeembeheerder
Statutair — B1-B3 - 2e oproep

Wij bieden : aangepaste vormingsplannen met financiële door-
groeikansen, interessante vakantieregeling, glijdende werktijden,
vergoeding voor niet gemotoriseerd woon-werkverkeer, maaltijd-
cheques en gratis aansluiting bij een collectieve hospitalisatieverzeke-
ring. Er wordt een werfreserve aangelegd in vast statutair verband.
Geldigheidsduur van de werfreserve is drie jaar. De proeftijd voor
betrekkingen in statutair verband bedraagt 1 jaar.

Uiterste inschrijvingsdatum 19 december 2007.
De volledige aanwervingsvoorwaarden en functieomschrijving kunt

u bekomen bij O.C.M.W.-Lochristi, Bosdreef 5A, te 9080 Lochristi,
(tel. 09-355 93 09, e-mailadres : marianne.morant@ocmwlochristi.be of
surf naar www.ocmwlochristi.be) (46800)

Universitair Ziekenhuis Antwerpen

Het Universitair Ziekenhuis Antwerpen gaat over tot de vacant-
verklaring van :

Dienst anesthesiologie

Een voltijdse betrekking van staflid 10/10, waarvoor in aanmerking
komt, een doctor in de genees-, heel- en verloskunde of arts, erkend
specialist in de anesthesiologie of in het laatste jaar opleiding. Hij/zij
dient een bijzondere belangstelling en ervaring te hebben in de
anesthesie voor hoofd- en halsheelkunde omvattende de neurochi-
rurgie, neus-keel- en oorheelkunde, oogheelkunde, tandheelkunde en
de heelkunde van mond- en kaakaandoeningen. Gezien de
samenwerkingsopdracht met de neurochirurgie strekt enige ervaring of

interesse in de pijntherapie tot aanbeveling. Tevens zal hij/zij ingescha-
keld worden in een polyvalent wachtsysteem van de dienst anesthe-
siologie en bijgevolg anesthesieprestaties verrichten in andere dan
bovenvermelde disciplines. De indiensttreding is voorzien op
1 maart 2008.”

Algemene voorwaarden :

De kandidaten dienen :

1. in het bezit te zijn van het diploma van doctor in de genees-, heel-
en verloskunde of arts;

2. het recht te genieten om in België de geneeskunde uit te oefenen;

3. een bewijs van goed zedelijk gedrag te kunnen voorleggen;

4. de vereiste lichamelijke geschiktheid te bezitten.

Kandidatuurstelling :

Gebeurt uitsluitend op het daartoe bestemde sollicitatieformulier, dat
aangetekend of persoonlijk dient overgemaakt te worden aan het
Universitair Ziekenhuis Antwerpen, t.a.v. Mevr. H. Hermans, directeur
personeel, Wilrijkstraat 10, 2650 Edegem, uiterlijk op vrijdag
11 januari 2008, om 17 uur.

Bedoelde formulieren dienen aangevraagd te worden op de perso-
neelsdirectie van het UZA (tel. : 03-821 51 92 of anniek.bakkersuza.be).

Verdere informatie kan men bekomen bij prof. dr. M. Vercauteren
(waarnemend diensthoofd Anesthesiologie). (46801)

XIOS Hogeschool Limburg

XIOS Hogeschool Limburg is momenteel op zoek naar (m/v) :
Administratief personeel voor de centrale diensten :

3 medewerkers campusdienst — 100 %
(07/CAD/VAC/05 — 07/CAD/VAC/06 — 07/CAD/VAC/07)

Voor meer informatie over deze vacature : www.xios.be.

Kandidaturen dienen aangetekend te gebeuren op formulieren die op
aanvraag kunnen bekomen worden bij de XIOS Hogeschool Limburg,
centrale administratie, universitaire campus, Agoralaan gebouw H,
3590 Diepenbeek, telefoon 011-26 00 46, of die men kan downloaden
van onze website www.xios.be, en die ingevuld uiterlijk op
10 december 2007, naar voornoemd adres moeten worden
verstuurd. (46802)

Gemeente Boechout

Het gemeentebestuur van Boechout werft aan :

1 deskundige burgerzaken (B1-B3/C4-C5) (m/v)
statutair, voltijds (38 uur/week)

Een uitgebreide functiebeschrijving, aanwervingsvoorwaarden en
examenprogramma kan u vinden op de website www.boechout.be of
opvragen via de personeelsdienst, tel. 03-460 06 24/25,
rita.lemmens@boechout.be of annick.camps@boechout.be.

Schriftelijke sollicitaties (met CV en kopie diploma) kunnen worden
ingestuurd tot en met 17 december 2007 (datum poststempel is
bepalend), gericht aan het gemeentebestuur Boechout, Heuvelstraat 91,
2530 Boechout. (46803)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Halle

Ondersteunende stafafdelingen - afdeling Financiën, van het
O.C.M.W.-Halle, werft aan :

Administratief deskundige (m/v)
voltijds — statutair verband — werfreserve van 3 jaar

Met een benoeming in vast verband geniet u het stabiele en sociaal
gunstige ambtenarenstatuut. De bezoldiging wordt aangevuld met
maaltijdcheques, een gratis hospitalisatieverzekering, volledige terug-
betaling woon-werkverkeer openbaar vervoer en een fietsvergoeding.
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Voorwaarden :
— Houder zijn van een graduaatdiploma of graad van Bachelor in

een administratieve, juridische of economische richting.
— Drie jaar ervaring in een gelijkaardig niveau gewenst.
Inschrijven voor aanwervingsexamen uiterlijk op 21 december 2007.
Inlichtingen en sollicitatieformulieren : Annelies Debilde,

A. Demaeghtlaan 30, 1500 Halle, tel. 02-363 85 25, e-mail :
annelies.debilde@ocmwhalle.be. (46804)

Ondersteunende stafafdelingen - afdeling bestuursondersteuning,
van het O.C.M.W.-Halle, werft aan :

Afdelingsverantwoordelijke bestuursondersteuning (m/v)
voltijds — in statutair verband — werfreserve van 3 jaar

Met een benoeming in vast verband geniet u het stabiele en sociaal
gunstige ambtenarenstatuut. De bezoldiging wordt aangevuld met
maaltijdcheques, een gratis hospitalisatieverzerkering, volledige terug-
betaling woon-werkverkeer openbaar vervoer en een fietsvergoeding.

Voorwaarden :
— Houder zijn van een universitair diploma of van een graad van

Master uit de richting menswetenschappen.
— Aantoonbare relevante ervaring of relevante opleiding met betrek-

king tot administratief recht.
Inschrijven voor aanwervingsexamen uiterlijk op 21 december 2007.
Inlichtingen en sollicitatieformulieren : Annelies Debilde,

A. Demaeghtlaan 30, 1500 Halle, tel. 02-363 85 25, e-mail :
annelies.debilde@ocmw.halle.vera.be. (46805)

Gemeente Haaltert

Het gemeentebestuur van Haaltert gaat over tot de aanwerving van
een :

Administratief medewerker C1-C3 (m/v)
op de afdeling grondgebiedzaken

Tewerkstellingsvorm : voltijds statutair
Kandidaturen dienen samen met een afschrift van het vereiste

diploma (zie verder), curriculum vitae en origineel bewijs van goed
gedrag en zeden (mag niet langer dan drie maanden geleden uitgereikt
zijn), uiterlijk op donderdag 31 januari 2008, in het bezit zijn van het
college van burgemeester en schepenen.

Kandidaturen dienen aangetekend verstuurd te worden aan het
college van burgemeester en schepenen, Hoogstraat 41, 9450 Haaltert,
of tegen ontvangstbewijs afgegeven te worden op de burelen van het
secretariaat, zelfde adres, eerste verdieping.

Opgelet : kandidaturen per mail worden niet aanvaard !
De functiebeschrijving, de toelatingsvoorwaarden, programma van

het aanwervingsexamen en verdere inlichtingen zijn te bekomen op
hetzelfde adres.

Tel. 053-85 86 18, 053-85 86 19.
E-mail : personeel@haaltert.be, marianne.roelandt@haaltert.be.

Aanwervingsvoorwaarden :
1. In het bezit zijn van een diploma van hoger secundair onderwijs

of gelijkwaardig.
2. Slagen voor het aanwervingsexamen. (46806)

Het gemeentebestuur van Haaltert gaat over tot de aanwerving van
een :

Bestuurssecretaris A1a-A3a (m/v)
op de afdeling burgerzaken

Tewerkstellingsvorm : voltijds statutair
Kandidaturen dienen samen met een afschrift van het vereiste

diploma (zie verder), curriculum vitae en origineel bewijs van goed
gedrag en zeden (mag niet langer dan drie maanden geleden uitgereikt
zijn), uiterlijk op donderdag 31 januari 2008, in het bezit zijn van het
college van burgemeester en schepenen.

Kandidaturen dienen aangetekend verstuurd te worden aan het
college van burgemeester en schepenen, Hoogstraat 41, 9450 Haaltert,
of tegen ontvangstbewijs afgegeven te worden op de burelen van het
secretariaat, zelfde adres, eerste verdieping.

Opgelet : kandidaturen per mail worden niet aanvaard !

De functiebeschrijving, de toelatingsvoorwaarden, programma van
het aanwervingsexamen en verdere inlichtingen zijn te bekomen op
hetzelfde adres.

Tel. 053-85 86 18, 053-85 86 19.

E-mail : personeel@haaltert.be, marianne.roelandt@haaltert.be.

Aanwervingsvoorwaarden :

1. In het bezit zijn van een diploma van universitair hoger onderwijs
of daarmee gelijkgesteld of hoger onderwijs buiten universiteit van het
lange type in de richting humane wetenschappen.

2. Slagen voor het aanwervingsexamen. (46807)

KaHo Sint-Lieven

De katholieke hogeschool Sint-Lieven werft aan voor volgende
betrekkingen (m/v) :

Betrekking ref. 2007/11/04 :

Praktijklector/lector ziekenhuisverpleegkunde 50 %.

Vereisten voor het ambt van praktijklector : diploma van verpleeg-
kundige optie ziekenhuisverpleegkunde met ten minste vijf jaar nuttige
praktijkervaring.

Vereisten voor het ambt van lector : diploma van verpleegkundige
optie ziekenhuisverpleegkunde in combinatie met een masterdiploma;
ten minste vijf jaar nuttige praktijkervaring.

Betrekking ref. 2007/11/05 :

Praktijklector/lector ziekenhuisverpleegkunde 100 %.

Vereisten voor het ambt van praktijklector : diploma van verpleeg-
kundige optie ziekenhuisverpleegkunde met ten minste vijf jaar nuttige
praktijkervaring.

Vereisten voor het ambt van lector : diploma van verpleegkundige
optie ziekenhuisverpleegkunde in combinatie met een masterdiploma;
ten minste vijf jaar nuttige praktijkervaring.

Betrekking ref. 2007/11/06 :

Praktijklector/lector psychiatrische verpleegkunde of pyscholoog
50 %.

Vereisten voor het ambt van praktijklector : diploma van gegra-
dueerde psychiatrische verpleegkundige met ten minste vijf jaar
nuttige praktijkervaring in een coördinerende of leidinggevende
functie.

Vereisten voor het ambt van lector : diploma van licentiaat in de
psychologie met ten minste vijf jaar nuttige praktijkervaring in een
coördinerende of leidinggevende functie.

Voor het ambt van praktijklector geldt de salarisschaal 316, voor het
ambt van lector geldt de salarisschaal 502.

De aanstelling in de betrekking 2007/11/04 kan aanvangen vanaf
1 januari 2008; de aanstelling in de betrekking 2007/11/05 kan
aanvangen vanaf 1 februari 2008 en de aanstelling in de betrekking
2007/11/06 kan aanvangen vanaf 1 april 2008. De aanstellingen
eindigen op 30 september 2008. Bij het verstrijken van de termijn van
aanstelling is verlenging mogelijk. De opdrachten worden bij aanvang
uitgeoefend in het departement Sint-Niklaas.

De kandidaten voor de betrekkingen 2007/11/04 en 2007/11/05
bezorgen uiterlijk 10 december 2007 en de kandidaten voor de betrek-
king 2007/11/06 bezorgen uiterlijk 1 februari 2008 hun schriftelijke
gemotiveerde sollicitatie, met vermelding van het referentienummer
van de gesolliciteerde betrekking en met hun curriculum vitae, aan
KaHo Sint-Lieven, t.a.v. de heer D. Lips, departementshoofd,
Hospitaalstraat 23, te 9100 Sint-Niklaas.
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De opdrachtsomschrijving van elke betrekking kan men raadplegen
op de website van de hogeschool http ://www.kahosl.be.

Alle betrekkingen zijn splitsbaar in deelbetrekkingen.

De kandidaten voor elke betrekking genieten de burgerlijke en
politieke rechten.

De selectieprocedure voor elke betrekking bestaat uit een preselectie
op basis van het onderzoek van het sollicitatiedossier en een monde-
ling gedeelte (ongeveer 30 minuten).

De selectiecommissie evalueert de professionele kwaliteiten van de
kandidaten met betrekking tot het vermelde ambt of de vermelde
functie, de motivatie en de interesse voor het werkterrein. (46808)

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du premier canton d’Anderlecht, en
date du 15 novembre 2007, faisant suite à la requête du 25 octobre 2007,
la nommée Deghaye, Nadine, née à Valenciennes (France) le
11 avril 1950, résidant actuellement à 1070 Anderlecht, « Clinique
Sainte-Anne, Saint-Remi », boulevard Jules Graindor 66, domiciliée à
1070 Anderlecht, rue de Douvres 52, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant :
Denoncin, Vincent, avocat, domicilié à 1070 Anderlecht, rue Georges
Moreau 160.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
Séverine Hubert.

(72561)

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siège d’Ath

Suite à la requête déposée le 29 octobre 2007, par ordonnance du juge
de paix du canton d’Ath-Lessines, siège d’Ath, rendue le
20 novembre 2007, M. Vilette, Bernard, Belge, né le 13 février 1963 à
Schaerbeek, couvreur-plombier-zingueur, domicilié « Résidence Emile
Lesaffre » 3, à 7911 Frasnes-lez-Anvaing, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Vessie, Anne-Charlotte, avocat, domiciliée
Mianvaing 8, à 7911 Frasnes-lez-Anvaing.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Marbaix,
Marie-Jeanne.

(72562)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 15 novembre 2007, par ordonnance du
juge de paix du canton de Boussu, rendue le 22 novembre 2007,
M. Castelain, Jean-Marie, né à Thulin le 19 novembre 1954, domicilié à
7350 Hainin, rue des Champs 16, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Olivier Ballez, avocat, dont le cabinet est sis à 7350 Hensies, rue de
Villers 78.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delalieux, Eric. (72563)

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney

Par ordonnance du 20 novembre 2007, prononcée par M. le juge de
paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney, siégeant en chambre
du conseil, M. Damien Evrard, avocat à 5590 Ciney, rue des
Capucins 34, a été désigné en qualité d’administrateur provisoire des
biens de Mlle Aurélie Close, née à Marche-en-Famenne le 21 juin 1989,
domiciliée à 5377 Somme-Leuze, rue de la Principauté 17.

Pour extrait conforme : (signé) Céline Driesen, greffier adjoint.
(72564)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le 2 novembre 2007, par ordonnance du
juge de paix du canton de Fléron, rendue le 15 novembre 2007,
Mme Geuzaine, Marie-José, née le 5 février 1929, sans profession,
domiciliée « Foyer de la Providence », route de l’Abbaye 72, à
4052 Beaufays, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de M. Tribolet,
Thierry, né le 19 novembre 1961 à Chaudfontaine, ingénieur
commercial, domicilié rue des Clos 18, à 1348 Louvain-la-Neuve.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(72565)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque, en
date du 15 novembre 2007, la nommée Vandevyver, Simonne, née à
Courcelles le 15 juin 1909, domiciliée à 6180 Courcelles, rue Trieu des
Agneaux 95, résidant à 6180 Courcelles, « Home Heureux Séjour », rue
Paul Pastur 121, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant : Faelli, Marc, avocat,
dont le cabinet est établi à 6000 Charleroi, boulevard Audent 25.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) Martine Depasse.
(72566)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Suite à la requête déposée le 22 octobre 2007, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le
28 novembre 2007, Mme Segers, Marie Jeanne Jacqueline, née le
2 février 1937 à Etterbeek, « Résidence Les Charmilles, Senior Assist. »,
rue d’Eghezée 54, à 5060 Auvelais, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Damanet, Véronique, avocat, rue Delmotte 11, à
5070 Fosses-la-Ville.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lesire, Huguette. (72567)
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Justice de paix du canton d’Ixelles

Par ordonnance rendue le 21 novembre 2007, par Mme le juge de paix
du canton d’Ixelles, M. Vinstock, Michel, né à Ixelles le 28 mars 1932,
célibataire, résidant au « Home H.A.M.A. », à 1050 Ixelles, rue Jules
Lejeune 46, a été mis hors d’état de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Jacques Van Den
Corput, avocat, dont les bureaux sont établis à 1050 Ixelles, avenue
Louise 162/9.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Decoster, Jocelyne.
(72568)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 25 septembre 2007, une ordonnance du
juge de paix du deuxième canton de Liège, rendue le 24 octobre 2007,
a déclaré Mme Sammartino, Adèle, née le 16 juillet 1931 à Lucera
(Italie), domiciliée à 4000 Liège, rue Lonhienne 7/0002, incapable de
gérer ses biens et cette personne a, en conséquence été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de M. Cristallo, Antonio, né
le 2 avril 1951 à Troia (Italie), ouvrier de brasserie, domicilié à
4000 Liège, rue du Laveu 14.

Liège, le 27 novembre 2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique. (72569)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 26 décembre 2006, par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 26 novembre 2007,
M. Charles, David, né le 13 janvier 1976 à Auvelais, domicilié rue
Pierreuse 75, à 4000 Liège, a été déclaré incapable de gérer ses biens et
a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Girouard, Françoise, avocat, dont l’étude est sise rue Gilles
Demarteau 8, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Dasse,
Francine. (72570)

Suite à la requête déposée le 6 novembre 2007, par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 26 novembre 2007,
Mme Coune, Monique, née le 16 septembre 1940, domiciliée rue du
Moulin 406, à 4020 Liège, « C.H.P. », site « Agora »,
Montagne-Sainte-Walburge 4A, à 4000 Liège, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Girouard, Françoise, avocat, dont l’étude est sise rue
Gilles Demarteau 8, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Dasse,
Francine. (72571)

Suite à la requête déposée le 8 novembre 2007, par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 13 novembre 2007,
M. Dibi, Koffi, né le 12 mars 1960 à Aboude-Mandeke (Côte-d’Ivoire),
employé des postes, domicilié boulevard Sainte-Beuve 52/0012, à
4000 Liège, été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme Schaufelberger,
Brigitte, domiciliée rue de la Résistance 13, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Dasse,
Francine. (72572)

Suite à la requête déposée le 8 novembre 2007, par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 26 novembre 2007,
M. Knops, Alain, né le 17 mars 1952 à Milmort, domicilié rue du
Broux 28/A, à 4680 Oupeye, « Agora », Montagne-Sainte-Walburge 4A,
à 4000 Liège, été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de M. Knops, Julien,
domicilié chaussée de Tongres 108, à 4450 Juprelle.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Dasse,
Francine. (72573)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 13 novembre 2007, par décision du juge
de paix du canton de Liège IV, rendue le 21 novembre 2007, Mme Bailly,
Gilberte Joséphine Emilie Simonne, veuve Beets, René, née le
1er mai 1928 à Liège, pensionnée, domiciliée quai des Ardennes 157/41,
à 4032 Chênée, résidant « Ipal - Résidence Le Tilleul d’Edouard », rue
de l’Espoir 68, à 4030 Liège (Grivegnée), a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Slosse, Camille, domiciliée rue Commandant
Naessens 33, à 4431 Loncin.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(72574)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot, en date du 7 novembre 2007,
Mme Meunier, Françoise, née le 17 novembre 1961, domiciliée au
« C.H.S. L’Accueil », rue du Doyard 15, à 4990 Lierneux, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Geoffrey Deliège, avocat, ayant son
cabinet avenue Ferdinand Nicolay 18A, à 4970 Stavelot.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Grogna,
Christiane.

(72575)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 26 novembre 2007 (RG. N° 07A1685), Mme Sonia
Migeotte, née à Namur le 26 décembre 1959, domiciliée à 5000 Namur,
rue Saint-Nicolas 189, a été déclarée hors d’état de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir :
Mme Marie-Noële Oudewater, avocat, dont le cabinet est établi à
5000 Namur, rue Pépin 44.

Namur, le 28 novembre 2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Michel Hernalsteen.
(72576)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 27 septembre 2007 (RG. N° 07A2222),
Mme Marie-Thérèse, Sorée, née à Beuzet le 2 octobre 1932, domiciliée à
5130 Hanret, route de Champion 109, et résidant à 5002 Saint-Servais,
rue de Bricgniot 205, « Hôpital du Beau Vallon », a été déclarée hors
d’état de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provi-
soire, à savoir : Mme Sophie Pierret, avocat, dont le cabinet est établi à
5002 Saint-Servais, rue du Beau Vallon 128.

Namur, le 27 novembre 2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Michel Hernalsteen.
(72577)
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Justice de paix du canton de Sprimont

Par ordonnance du juge de paix du canton de Sprimont, en date du
8 novembre 2007, Krickel, Kevin Anthony Nicolas, célibataire, né à
Beauvechain le 5 août 1989, domicilié à 4260 Braives, rue du Village 6,
résidant « C.H.U. O/A », rue Grandfosse 31/33, à 4130 Esneux, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, à savoir : Krickel, Brigitte, employée, domiciliée rue du
Village 6, à 4260 Braives.

Sprimont, le 28 novembre 2007.
Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint principal, (signé)

Frédérique Seleck. (72578)

Justice de paix du premier canton de Tournai

Suite à la requête déposée le 31 octobre 2007, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Tournai, rendue le 20 novembre 2007,
M. Collin, Roger, né le 9 avril 1949 à Ixelles, résidant « Aux Chênes de
Mambré », rue Albert 33, à 7540 Kain, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Poncin, Corinne, avocate, dont le cabinet est établi rue Barre
Saint-Brice 21, à 7500 Tournai.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dehaen, Christophe.
(72579)

Justice de paix du canton de Visé

Par ordonnance du juge de paix du canton de Visé, rendue le
22 novembre 2007, sur requête déposée le 14 novembre 2007, M. Pol
Maboge, né le 4 mai 1935, domicilié à la maison de repos
« Saint-Joseph », rue de l’Institut 30, à 4670 Blegny, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Andréa Nollevaux, domiciliée rue
de Villance 122, à 6890 Libin.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien, Brigitte. (72580)

Avis rectificatif

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Par ordonnance rendue le 28 novembre 2007, par M. le juge de paix
suppléant du quatrième canton de Charleroi, siégeant en chambre du
conseil, l’ordonnance rendue le 16 octobre 2007, désignant Me Serge
Casier, en qualité d’administrateur provisoire des biens de
Mme Georgette Duchesne, domiciliée à 6040 Jumet, rue Jules Destrée 2,
a été rectifiée, Mme Duchesne, étant née le 14 octobre 1922, et non le
23 octobre 1922, comme indiqué erronément dans l’ordonnance de
désignation précitée.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christine Canivet.
(72581)

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Aalst, verleend
op 26 november 2007, werd De Neve, Jeanne, geboren te Aalst op
17 juli 1924, huidige verblijfplaats Rustoord Sint-Jozef, Bruulstraat 17,
Haaltert, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Erzeel, Monique, wonende
te 9620 Zottegem, Pastoriestraat 77.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Myriam
Haegeman. (72582)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Aalst, verleend
op 27 november 2007, werd Van Haver, Josephus, geboren te Wieze op
28 maart 1926, huidige verblijfplaats Herdersem, A. De Cockstraat 12a,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Van Haver, Griet, wonende te
9200 Dendermonde, Potiaulaan 70.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Myriam
Haegeman. (72583)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Aalst, verleend
op 27 november 2007, werd Perreman, Melanie, geboren op
14 april 1930, huidige verblijfplaats Erembodegem, Ninove-
steenweg 121, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Vermeulen, Benjamin, advo-
caat, wonende te Aalst, Leopoldlaan 32a.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Myriam
Haegeman. (72584)

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 27 november 2007, werd Gonnissen, Anna, geboren te
Stokkem op 31 maart 1923, echtgenote van Wyckaert, Gerard, wonende
te 2600 Berchem (Antwerpen), aan de Velodroomstraat 15, bus 26, niet
in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : haar echtgenoot Wyckaert, Gerard, geboren
te Sint-Amandsberg op 27 december 1920, gepensioneerde, wonende te
2600 Berchem (Antwerpen), aan de Velodroomstraat 15, bus 26.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
5 november 2007.

Berchem (Antwerpen), 28 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Arthur
Jespers. (72585)

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 27 november 2007, werd De Rooster, Raymond, geboren te
Duffel op 25 maart 1947, ongehuwd, wonende te 2610 Wilrijk (Antwer-
pen), aan de Drukpersstraat 27, doch verblijvende in het Psychiatrisch
Centrum Sint-Amedeus, te 2640 Mortsel, aan de Deurnestraat 252, niet
in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Mr. Wim Leenaards, advocaat te
2610 Wilrijk (Antwerpen), er kantoorhoudende aan het Ridderveld 16.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
9 november 2007.

Berchem (Antwerpen), 28 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Arthur
Jespers. (72586)

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 27 november 2007, werd Van Ruymersdael, Steve, geboren
te Antwerpen op 7 juli 1978, ongehuwd, verblijvende in het Psychia-
trisch Centrum Sint-Amedeus, te 2640 Mortsel, aan de Deurne-
straat 252, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Wim Leenaards, advo-
caat te 2610 Wilrijk (Antwerpen), er kantoorhoudende aan het Ridder-
veld 16.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
9 november 2007.

Berchem (Antwerpen), 28 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Arthur
Jespers. (72587)
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Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 27 november 2007, werd Rey, Casal Manuel
Luis, echtgenoot van Mevr. Ercilia Acosta, geboren te Carballo (Spanje)
op 24 februari 1934, wonende te 2100 Antwerpen (Deurne), RVT De
Pelikaan, Bosuilplein 1, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van den Bosch,
Chantal, geboren te Deurne op 3 augustus 1963, advocaat, kantoor-
houdende te 2100 Antwerpen (Deurne), August Van de Wielelei 348.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 14 november 2007.

Antwerpen (Deurne), 27 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Richard
Blendeman. (72588)

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 27 november 2007, werd De Langhe, Maria
Rosalia, weduwe van de heer Aloysius De Laet, geboren te Rupel-
monde op 7 mei 1914, wonende te 2018 Antwerpen, Boomgaard-
straat 37/226, verblijvende te RVT De Pelikaan, afdeling De Wulp,
Bosuilplein 1, te 2100 Antwerpen (Deurne), niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Van den Bosch, Chantal, geboren te Deurne op 3 augustus 1963,
advocaat, kantoorhoudende te 2100 Antwerpen (Deurne), August Van
de Wielelei 348.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 12 november 2007.

Antwerpen (Deurne), 27 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Richard
Blendeman. (72589)

Vredegerecht van het kanton Beringen

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht van het kanton
Beringen, verleend op 27 november 2007, werd de heer Schotsmans,
Paulus Jozef, geboren te Kersbeek-Miskom op 7 februari 1923, wonende
te 3582 Koersel (Beringen), Vliegeneindestraat 79, niet in staat verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Mevr. Schotsmans, Karine Maria, geboren te Leuven op
8 april 1957, wonende te 3582 Koersel-Beringen, Vliegeneindestraat 79.

Beringen, 27 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Martine
Goris. (72590)

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Boom, verleend op
27 november 2007, werd Wuyts, Francine, geboren te Niel op
23 december 1926, wonende te 2845 Niel, Woon- en Zorgcentrum Maria
Boodschap, Broeklei 1, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Wuyts, François,
geboren te Niel op 1 maart 1939, wonende te 2845 Niel, Boomse-
straat 100.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 november 2007.

Boom, 27 november 2007.

De griffier : (get.) Schippers, Chantal. (72591)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij vonnis verleend door heer vrederechter van het eerste kanton
Brugge, in dato 16 november 2007, werd voor recht verklaard dat
Margodt, Camille, geboren te Koekelare op 23 april 1919, wonende te
8210 Zedelgem, Diksmuidse Heirweg 55, doch thans verblijvende in het
Sint-Amandusinstituut, Reigerlo 10, te 8730 Beernem, niet in staat is
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Mevr. Marijke De Vestel, wonende te 8210 Loppel (Zedelgem),
Vijvers 14, met de bevoegdheden zoals bepaald in artikel 488bis, f, § 1
tot en met § 6 van het Burgerlijk Wetboek.

Brugge, 26 november 2007.
De hoofdgriffier : (get.) W. Van Neste. (72592)

Bij vonnis verleend door heer vrederechter van het eerste kanton
Brugge, in dato 15 november 2007, werd voor recht verklaard dat
Wouters, Christiane, geboren op 30 augustus 1932, wonende te
8310 Sint-Kruis (Brugge), Drie Koningenweg 125, doch thans verblij-
vende in het Sint-Lucas, Sint-Lucaslaan 29, te 8310 Assebroek, niet in
staat is haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Mevr. Martine Verstrynge, wonende te 8730 Beernem,
Mexicostraat 5A, met de bevoegdheden zoals bepaald in artikel 488bis,
f, § 1 tot en met § 6 van het Burgerlijk Wetboek.

Brugge, 26 november 2007.
De hoofdgriffier : (get.) W. Van Neste. (72593)

Bij vonnis verleend door heer vrederechter van het eerste kanton
Brugge, in dato 15 november 2007, werd voor recht verklaard dat
Bourdon, Herman, geboren op 6 oktober 1932, wonende te 8310 Sint-
Kruis (Brugge), Drie Koningenweg 125, doch thans verblijvende in het
Sint-Lucas, Sint-Lucaslaan 29, te 8310 Assebroek, niet in staat is zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Mevr. Martine Verstrynge, wonende te 8730 Beernem, Mexico-
straat 5A, met de bevoegdheden zoals bepaald in artikel 488bis, f, § 1
tot en met § 6 van het Burgerlijk Wetboek.

Brugge, 26 november 2007.
De hoofdgriffier : (get.) W. Van Neste. (72594)

Bij vonnis verleend door heer vrederechter van het eerste kanton
Brugge, in dato 16 november 2007, werd voor recht verklaard dat
Renoir, Freddy, geboren te Gent op 4 februari 1963, wonende te
8730 Beernem, Reigerlostraat 10, en aldaar verblijvende in het Sint-
Amandusinstituut, Reigerlo 10, te 8730 Beernem, niet in staat is zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : de heer Kristof Vereecken, advocaat, wonende te 9000 Gent,
Recolettenlei 3, met de bevoegdheden zoals bepaald in artikel 488bis, f,
§ 1 tot en met § 6 van het Burgerlijk Wetboek.

Brugge, 26 november 2007.
De hoofdgriffier : (get.) W. Van Neste. (72595)

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Beschikking d.d. 16 november 2007 van de heer vrederechter van het
derde kanton Brugge.

Verklaren dat Roland Steurbaut, geboren te De Pinte op
5 september 1931, wonende te 8300 Knokke-Heist, Zoutelaan 109,
verblijvende in het A.Z. O.L.V. Ter Linden, te 8300 Knokke-Heist, Graaf
Jansdijk 162, niet in staat is zijn goederen te beheren.

Voegen toe als voorlopige bewindvoerder : Luc Nyssen, advocaat,
kantoorhoudende te 8000 Brugge, Minderbroedersstraat 12/1.

Brugge, 28 november 2007.
De griffier : (get.) Van Der Veken, Monique. (72596)
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Beschikking d.d. 16 november 2007 van de heer vrederechter van het
derde kanton Brugge.

Verklaren dat Roger De Groote, geboren te Knokke op
13 februari 1926, wonende te 8300 Knokke-Heist, Zoutelaan 109,
verblijvende in het R.V.T. De Noorhinder, te 8301 Knokke-Heist, Noor-
hinder 31, niet in staat is zijn goederen te beheren.

Voegen toe als voorlopige bewindvoerder : Luc Nyssen, advocaat,
kantoorhoudende te 8000 Brugge, Minderbroedersstraat 12/1.

Brugge, 28 november 2007.

De griffier : (get.) Van Der Veken, Monique. (72597)

Beschikking d.d. 16 november 2007 van de heer vrederechter van het
derde kanton Brugge.

Verklaren dat Marjolena Bernaerdt, geboren te Oosteeklo op
24 juli 1934, wonende te 9968 Oosteeklo, Bosstraat 25, thans verblij-
vende in de VZW AZ Alma, te 8340 Sijsele, Gentsesteenweg 132, niet in
staat is haar goederen te beheren.

Voegen toe als voorlopige bewindvoerder : Luc Nyssen, advocaat,
kantoorhoudende te 8000 Brugge, Minderbroedersstraat 12/1.

Brugge, 28 november 2007.

De griffier : (get.) Van Der Veken, Monique. (72598)

Vredegerecht van het kanton Genk

Vonnis d.d. 27 november 2007, verklaart Timmermans, Jeanne,
geboren te Beringen op 17 januari 1932, gedomicilieerd te 3600 Genk,
Wenberg 1, verblijvende ZOL - Campus André Dumont, Stalenstraat 2,
te 3600 Genk, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Kellens, Peter, geboren te
Genk op 5 mei 1956, leerkracht, wonende te 3600 Genk, Hofweg 7.

Genk, 27 november 2007.

De hoofdgriffier : (get.) Thijs, Lode. (72599)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking d.d. 27 november 2007, verklaart Laeremans, Maria,
geboren te Boechout op 21 augustus 1917, wonende te 2530 Boechout,
R.V.T. Avondvrede, Alexander Frankstraat 34, niet in staat zelf haar
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Van Loon, Christine,
advocaat te 2550 Kontich, Antwerpsesteenweg 92.

Kontich, 28 november 2007.

De hoofdgriffier : (get.) Van Nuffel, Geert. (72600)

Vredegerecht van het kanton Kraainem-Sint-Genesius-Rode,
zetel Sint-Genesius-Rode

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kraainem-Sint-
Genesius-Rode, zetel Sint-Genesius-Rode, d.d. 20 november 2007, werd
Geradon, Marcelle Elisabeth Louise, geboren te Verviers op
14 november 1922, wonende te 1630 Linkebeek, Alsembergse-
steenweg 95, bus 25, en verblijvende te 1630 Linkebeek, R.V.T. Avond-
vrede, Alsembergsesteenweg 68, niet in staat verklaard haar goederen
te beheren.

Wijzen aan als voorlopige bewindvoerder : Van den Hove, Philippe,
wonende te 3080 Tervuren, Hoogvorstweg 7.

Wijzen aan als vertrouwenspersoon : Kesteloot, Karel, wonende te
3052 Blanden, Alfons Nijsstraat 10.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
28 september 2007.

Sint-Genesius-Rode, 28 november 2007.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Kestemont, Marie-
Louise. (72601)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Beschikking d.d. 23 november 2007.

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lokeren werd
Van den Bergh, Timmy Henri Fabienne, geboren te Lokeren op
24 december 1985, tuinier, wonende te 9160 Lokeren, Gentse
Steenweg 6, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Veerle Van den
Broecke, advocaat te 9160 Lokeren, Heirbrugstraat 57.

Lokeren, 26 november 2007.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Wicke, Annick. (72602)

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 21 november 2007, werd Flusin, Yvonne, geboren te
Serinchamps op 4 maart 1920, gedomicilieerd en verblijvende te Huize
Sint-Anna, 3620 Lanaken, Gasthuisstraat 20, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Haenraets, Anne-Marie, geboren te Hermalle-sous-Argenteau op
4 juni 1968, advocaat, kantoorhoudende te 3620 Lanaken, Koning
Albertlaan 73.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
16 oktober 2007.

Maasmechelen, 27 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun. (72603)

Vredegerecht van het kanton Roeselare

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Roeselare, van
20 november 2007, verleend op verzoekschrift dat ter griffie werd
neergelegd op 19 oktober 2007, werd Mevr. Van Meirhaeghe, Rita,
geboren te Wevelgem op 9 april 1967, wonende te 8930 Menen, Kort-
rijkstraat 188 (lees : voorheen gedomicilieerd en verblijvende in het PVT
Valckeburg, Kloosterstraat 7, te 8800 Roeselare, doch sedert
16 november 2007 met aangifte adreswijziging naar 8900 Ieper,
Surmont de Volsbergestraat 46/2A, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Mr. Demeestere, Katrien, advocaat, met kantoor te 8800 Roeselare,
Westlaan 358.

Roeselare, 28 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Sorina Segers. (72604)
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Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 27 november 2007, verklaart Moies, Joseph Pierre, geboren
op 31 juli 1928, wonende te 3890 Gingelom, Bloemenstraat 5, verblij-
vende P.Z. Sancta Maria, Melveren-Centrum 111, te 3800 Sint-Truiden,
niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Biets, Karine, advocaat te
3890 Gingelom, Regentwijk 64.

Sint-Truiden, 27 november 2007.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina

Derwael. (72605)

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 27 november 2007, verklaart Copis, Marcelle Marie,
geboren op 14 mei 1934, wonende te 3890 Gingelom, Bloemenstraat 5,
verblijvende P.Z. Sancta Maria, Melveren-Centrum 111, te 3800 Sint-
Truiden, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Biets, Karine, advocaat te
3890 Gingelom, Regentwijk 64.

Sint-Truiden, 27 november 2007.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina

Derwael. (72606)

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 27 november 2007, verklaart Bouwmeester, Marinus
Fernando, geboren te Maassluis (Nl) op 18 december 1973, wonende en
verblijvende te 3800 Sint-Truiden, Halmaalweg 2, niet in staat zelf zijn
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Bomans, Katrien, advocaat
te 3800 Sint-Truiden, Tiensesteenweg 61.

Sint-Truiden, 28 november 2007.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina

Derwael. (72607)

Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Bij vonnis d.d. 12 november 2007 verleend door de plaatsvervan-
gende vrederechter van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne,
werd Mevr. De Letter, Monique, geboren te Strombeek-Bever op
4 juni 1943, wonende te 8670 Oostduinkerke, Dewittelaan 1, verblij-
vende Koning Elisabeth Instituut, Dewittelaan 1, te 8670 Oostduin-
kerke, niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : de heer De Letter, Karel,
technicus, wonende te Aartselaar, Jan Blockxlaan 112, bus 12.

Veurne, 27 november 2007.
De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Huyghe, Gina. (72608)

Vredegerecht van het kanton Zomergem

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zomergem, verleend
op 28 november 2007, werd Erauw, Georgetta, geboren te Gent op
8 december 1920, alleenstaande, wonende te 9070 Destelbergen,
Bijlokeweg 49, doch verblijvende in het W.Z.C. Ons Zomerheem,
Dreef 47, te 9930 Zomergem, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder met de
algemene bevoegdheid zoals voorzien in artikel 488bis, f, § 1, § 3 en § 5,
van het Burgerlijk Wetboek, zoals gewijzigd door de wet van 3 mei 2003
(Belgisch Staatsblad van 31 december 2003), haar zoon, Van Neder,
Freddy, wonende te 9930 Zomergem, Spinthoutstraat 12.

Zomergem, 28 november 2007.
De hoofdgriffier, (get.) Maes, Henri. (72609)

Vredegerecht van het kanton Herne-Sint-Pieters-Leeuw,
met zetel te Herne

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herne-Sint-
Pieters-Leeuw, met zetel te Herne, verleend op 21 november 2007 werd
Van Eeckhoudt, Albert Arthure Nestor, geboren te Elingen op
14 december 1916, wonende te 1671 Elingen, Hallebaan 6, opgenomen
in de instelling De Zwaluw, Ninoofsesteenweg 44, te 1570 Vollezele,
niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : Van Eeckhoudt, Emiel, geboren
te Halle op 22 oktober 1951, wonende te 1755 Gooik, Strijlandstraat 12.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift op 3 oktober 2007 werd
neergelegd.

Herne, 28 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)
Stalpaert, Geert. (72620)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Suite à la requête déposée le 22 novembre 2007, par ordonnance du
juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le 28 novembre 2007,
il a été mis fin à la mission de l’administrateur provisoire
Mme Dumont, Rose-Marie, domiciliée rue du Poncia 124, à Moignelée,
désignée par ordonnance du 21 février 2007, et publiée au Moniteur
belge du 28 février 2007, à l’égard de sa mère Mme Montigny, Lucienne,
en son vivant domiciliée rue du Poncia 124, à Moignelée, décédée à
Sambreville le 11 novembre 2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lesire, Huguette. (72610)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 26 novembre 2007, mettons fin à la mission de Lefebvre,
Régine, dont le cabinet est établi à 1050 Ixelles, rue P.E. Janson 11,
administrateur provisoire des biens de Derycke, Luc, né à Uccle le
4 décembre 1954, domicilié en dernier lieu au Home Gai Logis, à
1040 Etterbeek, rue de Toulouse 25, et résidant en dernier lieu au Home
Gai Logis, à 1040 Etterbeek, rue de Toulouse 25, fonctions lui conférées
par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
du 17 décembre 1999, suite au décès de la personne protégée survenu
à Bruxelles le 20 novembre 2007.

Le greffier adjoint délégué, (signé) Damien Lardot. (72611)

Justice de paix du canton de Thuin

Par ordonnance du juge de paix du canton de Thuin, en date du
28 novembre 2007, le nommé Me Nicaise, Marc, avocat dont le cabinet
est sis à 6000 Charleroi, rue Willy Ernst 7 bte 18, a été déchargé de ses
fonctions d’administrateur provisoire des biens de la personne de
Reintjens, Lucienne Victoria, née à Marchienne-au-Pont le 9 juin 1923,
résidant en son vivant à la rue de Gozée 706, à 6110 Montigny-le-Tilleul,
Hôpital A. Vésale - Centre de revalidation Leonard de Vinci, fonctions
lui conférées par notre ordonnance du 12 juillet 2007, à la suite du décès
de la personne protégée.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Gobert,
Françoise. (72612)
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Suite à la requête déposée le 12 novembre 2007, par ordonnance du
juge de paix du canton de Thuin, rendue le 26 novembre 2007, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
19 janvier 2007 publiée au Moniteur belge du 14 février 2007, à l’égard
de M. Treigner, Raymond Georges, de nationalité belge, domicilié à
5651 Thy-le-Château, rue de Berzée 80, résidant au Home « Le Castel »,
allée des Ecureuils 60, à 6120 Ham-sur-Heure, cette personne étant
décédée le 25 octobre 2007, il a été mis fin, en conséquence, à la mission
de son administrateur provisoire, à savoir : M. Treigner, Daniel, ouvrier,
domicilié à 5650 Fraire, rue de Morialmé 166.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Mathieu,
Agnès. (72613)

Justice de paix du second canton de Wavre

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Wavre, rendue
le 28 novembre 2007, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 12 juillet 2006 à l’égard de
Mme Capouet, Sylviane, née à Uccle le 30 janvier 1953, domiciliée à
1348 Louvain-la-Neuve, rue des Bâtisseurs 2, a été levée, cette personne
étant redevenue capable de gérer ses biens.

Il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir : Me Isabelle Dromet, avocate à 1348 Louvain-la-
Neuve, Verte Voie 20.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jonet,
Lucette. (72614)

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij beschikking van Mevr. de vrederechter van het eerste kanton
Aalst, d.d. 27 november 2007, verklaart de heer Josse De Smet, wonende
te 9308 Hofstade (Aalst), Torensveld 22, aangewezen tot voorlopige
bewindvoerder over Mevr. Govaert, Julienne, geboren te Lede op
28 januari 1931, wonende te 9340 Lede, Vrijdagmarkt 10, verblijvende
R.V.T. Avondzon, Botermelkstraat 12, te 9420 Erpe-Mere, met ingang
van 18 november 2007 ontslagen van de opdracht.

Aalst, 28 november 2007.

De griffier, (get.) Renneboog, Luc. (72615)

Vredegerecht van het zevende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het zevende kanton
Antwerpen, verleend op 27 november 2007, werd een einde gesteld aan
het voorlopig bewind over t’Sas, Angeline, echtgescheiden van Ludo-
vicus Dykmans, weduwe van Robert Stevenart, geboren te Antwerpen
op 23 april 1921, in leven wonende te 2600 Berchem (Antwerpen), Grote
Steenweg 163, in leven verblijvende R.V.T. Sint-Maria, Vredestraat 93,
te 2600 Berchem (Antwerpen), door Van Hoof, Armand, wonende te
2600 Berchem (Antwerpen), Fruithoflaan 100, bus 9, daartoe aange-
wezen bij beschikking, verleend door de vrederechter van het zevende
kanton Antwerpen, op 4 december 2002 (rolnummer 02B111 -
Rep..nr. 4144/2002), en gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
18 december 2002, bl. 56733, en onder nummer 69946, ingevolge het
overlijden van de beschermde persoon te Antwerpen, district Berchem,
op 2 oktober 2007.

Antwerpen, 27 november 2007.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Brosens, Annita. (72616)

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 28 november 2007, werd ingevolge het over-
lijden op 15 november 2007 te Antwerpen, district Merksem, van
Carnes, Lisette Guillaume Isabella, weduwe van de heer Marcellus
Josephus Paula Meert, geboren te Antwerpen op 12 juni 1923, wonende
te 2100 Antwerpen (Deurne), R.V.T. Residentie ’t Bisschoppenhofje,
Bisschoppenhoflaan 399, een einde gesteld aan het mandaat van
voorlopig bewindvoerder van Meert, Gilberte Jules Adolphine,
weduwe van de heer Paul Pierre Boeckmans, geboren te Antwerpen op
6 juni 1944, wonende te 2900 Schoten, Henri Dunantlaan 36 (gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad, d.d. 9 november 2007, bl. 56948,
nr. 71543).

Antwerpen (Deurne), 28 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard Blendeman, hoofdgriffier.
(72617)

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 27 november 2007, werd ingevolge het over-
lijden op 12 november 2007 te Antwerpen, district Borgerhout, van De
Swert, Francine Marie Philomene, weduwe van de heer Georges
Leonard Van Roy, geboren te Antwerpen op 16 april 1920, wonende te
2140 Antwerpen (Borgerhout), R.V.T. Borsbeekhof, Borsbeekstraat 11,
een einde gesteld aan het mandaat van voorlopig bewindvoerder van
Meylemans, Jef, advocaat, kantoorhoudende te 2140 Antwerpen
(Borgerhout), Kroonstraat 44 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad,
d.d. 17 december 2004, bl. 84858, nr. 71007).

Antwerpen (Deurne), 27 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard Blendeman, hoofdgriffier.
(72618)

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend
op 28 november 2007, werd ambtshalve een einde gesteld aan de
opdracht van De Gussem, Lucien René, wonende te 2940 Stabroek,
Riddershoevelaan 19, als voorlopig bewindvoerder over Bloem, Anna
Bertha, beschermde persoon, wonende in het W.Z.C. « De Lichter-
velde », Lichterveldestraat 1, te 9810 Nazareth (Eke), ingevolge het
overlijden van de beschermde persoon te Nazareth op
25 november 2007.

Deinze, 28 november 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kurt De Buck. (72619)

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 26 november 2007, werd de opdracht van Verschaeve, Christine,
geboren te Kortrijk op 28 januari 1955, wonende te 8870 Izegem, Bleker-
ijstraat 98, en Verschaeve, Carine, geboren te Kortrijk op
20 september 1959, wonende te 8860 Lendelede, Geitestraat 8, als
voorlopige bewindvoerders over de goederen van Vandenbulcke, Alice,
geboren te Harelbeke op 12 december 1931, wonende te 8860 Lende-
lede, Izegemsestraat 14, beëindigd. Dit gelet op het overlijden van
Vandenbulcke, Alice, te Izegem op 6 november 2007.

Izegem, 28 november 2007.

De griffier, (get.) Duthoo, Freddy. (72621)
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Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
28 november 2007, werd Dillen, Frans, geboren te Kessel op
16 januari 1931, wonende te 2560 Kessel (Nijlen), Kroonstraat 7,
opnieuw in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren vanaf heden,
zodat de beschikking, verleend door de vrederechter van het kanton
Lier, op 24 juli 1992 (R.V. 2871 A.R. - Rep.R. 2805/1992, gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 31 juli 1992, bl. 17300, en onder nr. 5159),
waarbij De Wolf, Maria, overleden te Lier op 11 oktober 2007, laatst
wonende te 2560 Kessel (Nijlen), Kroonstraat 7, aangesteld werd tot
voorlopige bewindvoerder, ophoudt uitwerking te hebben op die
datum.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(72622)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 27 novembre 2007 (RG. N° 07B692), M. Eric
Flamant, domicilié à 4280 Hannut, rue de Wansin 9, a été déchargé de
la fonction d’administrateur provisoire des biens de Mme Jacqueline
Denis, née à Jandrain-Jandrenouille le 12 mars 1952, domiciliée à
1350 Orp-Jauche, rue de la Poste 9, qui lui a été confiée par ordonnance
du 18 décembre 2002.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir, Me Marie-Noëlle Oudewater, avocat, dont le cabinet
est établi à 5000 Namur, rue Pépin 44.

Namur, le 28 novembre 2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Michel Hernal-
steen. (72623)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 22 novembre 2007, Me Moerens, Marcel-Henry, dont le
cabinet est établi à 1050 Bruxelles, avenue du Pesage 61 bte 18, initia-
lement désigné par ordonnance du juge de paix du troisième canton de
Schaerbeek, a été remplacé en qualité d’administrateur provisoire des
biens de Pierret, Jacqueline, née à Alle le 25 juillet 1942, domiciliée à
1080 Molenbeek-Saint-Jean, Home Servus Seniorum, avenue Jean
Dubrucq 89, par Me Coppieters ’t Wallant, Marie-Dominique, avocat,
dont le cabinet est établi à 1050 Bruxelles, avenue du Pesage 61 bte 18.

Le greffier adjoint délégué, (signé) Damien Lardot. (72624)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 22 novembre 2007, Me Moerens, Marcel-Henry, dont le
cabinet est établi à 1050 Bruxelles, avenue du Pesage 61 bte 18, initia-
lement désigné par ordonnance du juge de paix du troisième canton de
Schaerbeek, a été remplacé en qualité d’administrateur provisoire des
biens de Van Wanzeele, Johnny, né à Watermael-Boitsfort le 7 avril 1972,
domicilié à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, rue des Deux Tours 61, par
Me Coppieters ’t Wallant, Marie-Dominique, avocat, dont le cabinet est
établi à 1050 Bruxelles, avenue du Pesage 61 bte 18.

Le greffier adjoint délégué, (signé) Damien Lardot. (72625)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 24 octobre 2007, par jugement du juge
de paix du canton de Saint-Nicolas, rendu le 14 novembre 2007, il a été
mis fin à la date du 14 novembre 2007, au mandat de Ponente, Silvana,
rue du Centre 23, à 4420 Saint-Nicolas, en sa qualité d’administrateur
provisoire des biens de M. Ponente, Gino, né le 1er septembre 1959, à
Montegnée, domicilié à la résidence « Les Mirwettes », allée du Beau
Vivier 106, à 4102 Ougrée, et a été désigné en qualité de nouvel
administrateur provisoire : Me De Boeck, Jacques, avocat dont l’étude
est établie clos Chanmurly 1A/033, 4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet,
Léa. (72626)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht derde
kanton Gent, verleend op 13 november 2007, werd Sabrina Tshombe
Naweji, advocaat te 9031 Gent, er kantoor houdende aan de Domien
Ingelsstraat 2, aangesteld als voorlopige bewindvoerder over Jacque-
line Klaus, geboren te Aalst op 7 januari 1934, met domicilie en
verblijvende te 9940 Evergem, Hoeksken 29, in vervanging van John
Vandenheuvel, advocaat met kantoor te 1080 Sint-Jans-Molenbeek,
Rotterdamstraat 44, aangesteld door de vrederechter van het vredege-
recht eerste kanton Schaarbeek op 16 oktober 1996.

Gent, 28 november 2007.

De hoofdgriffier, (get.) Magda Verspeet. (72627)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 23 november 2007, werd Raveschot, Denis, advocaat,
kantoorhoudende te 2570 Duffel, Mechelsebaan 203, aangewezen bij
beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Mechelen
op 20 september 2004 (rolnr. 04B387 - Rep.V. 4776/2004), tot voorlopig
bewindvoerder over Mathijs, Jean Pierre, geboren te Mechelen op
4 augustus 1964, wonende te 2800 Mechelen, Bautersemstraat 44/1,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 30 september 2004, p. 69836,
onder nr. 68445, met ingang van 23 november 2007 ontslagen van zijn
opdracht.
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De voornoemde beschermde persoon kreeg toegevoegd als nieuwe
voorlopig bewindvoerder : De Kooning, Erna, advocaat, kantoorhou-
dende te 2800 Mechelen, Hombeeksesteenweg 62.

Mechelen, 28 november 2007.
Voor eensluidend uittreksel, (get.) Mia Discart, griffier. (72628)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

L’an 2007, le 21 novembre, au greffe du tribunal de première instance
de Huy, a comparu :

Gomrée, Maryse Paulette J., née à Charleroi le 15 février 1959,
domiciliée rue des Aubépines 17, à 4577 Strée-lez-Huy, agissant en
qualité de mère et représentante légale de son enfant mineur d’âge, à
savoir :

Collard, Kelly Jacqueline Caroline France, née le 27 mai 2000 à
Rocourt, domiciliée rue des Aubépines 17, à 4577 Strée-lez-Huy,
petite-fille de la défunte, laquelle est autorisée aux fins des présentes,
par ordonnance du juge de paix du canton d’Hamoir datée du
9 novembre 2007,
laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Simon, Laurence Julienne Marie, née à Tohogne le
17 septembre 1919, de son vivant domiciliée à Comblain-au-Pont, rue
de la Gare 17, et décédée le 23 décembre 2006 à Comblain-au-Pont.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me de Rochelée, Thierry, notaire de résidence à 4520 Wanze, rue de
Bas-Oha 252/A, où les créanciers et légataires sont invités à faire valoir
leurs droits, par avis recommandés, dans les trois mois de la présente
insertion.

(Signé) Thierry de Rochelée, notaire. (46809)

Par acte du 26 novembre 2007, dressé au greffe du tribunal de
première instance de Liège :

Me Jean-Pascal d’Inverno, avocat à 4120 Neupré, rue Bellaire 19, en
qualité d’administrateur provisoire des biens de :

Mme Henriette Jacobs;

dûment autorisé,
a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de feu son
époux, M. Charles Paquay, né à Seraing le 13 octobre 1921, de son
vivant domicilié à Seraing, rue de la Verrerie 109, et décédé à Seraing le
20 septembre 2007.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités, sous la formalité
du recommandé postal, à faire connaître leurs droits, dans un délai de
trois mois, à partir de la publication, à Me Alain Van den Berg, notaire
à 4100 Seraing, rue du Commerce 1, chez qui élection de domicile a été
faite.

(Signé) J.-P. D’Inverno, avocat. (46810)

Déclaration d’acceptation, sous bénéfice d’inventaire, devant le
greffier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite le
23 novembre 2007, par :

Mme Dereppe, Dominique Ghislaine E., née à Verviers le
19 mars 1955, domiciliée à 1190 Forest, avenue du Roi 213/5D, en
qualité de mère, et détentrice de l’autorité parentale de son enfant
mineur :

Vandorselaer, Floriane Margaux, née à Braine-l’Alleud le
25 octobre 1994;

autorisée à cet effet, par ordonnance du juge de paix du canton de
Forest, datée du 10 octobre 2007,

objet déclaration : acceptation, sous bénéfice d’inventaire, à la
succession de M. Vandorselaer, Philippe Martin Henri Marie, né à
Etterbeek le 27 octobre 1954, de son vivant domicilié à Saint-Gilles, rue
de la Linière 19, et décédé le 14 août 2007 à Anderlecht.

Dont acte, signé, après lecture.
(Signé) Dereppe, Dominique; Philippe Mignon, greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis

recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion, en l’étude de Me Damien Collon, notaire de rési-
dence à Etterbeek, boulevard Saint-Michel 70.

(Signé) D. Collon, notaire. (46811)

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 29 november 2007 (akte nr. 07-1506 Rep. nr. 07-3077),
heeft Wuyts, Francine Eugène M., geboren te Antwerpen op
10 september 1950, wonende te 2660 Hoboken (Antwerpen), Edison-
straat 3, handelend in haar hoedanigheid van voogdes over de persoon
en de goederen van de in staat van verlengd minderjarigheid
verklaarde Wuyts, Luc Mariette Charles, geboren te Antwerpen op
15 mei 1956, wonende te 2660 Hoboken (Antwerpen), Edisonstraat 3,
opgenomen in de instelling Zonnelied VZW, Kloosterstraat 7, te
1761 Borchtlombeek, verklaard de nalatenschap van wijlen Tambuyser,
Alicia Robert Anna, geboren te Mechelen op 22 januari 1923, in leven
laatst wonende te 2660 Hoboken (Antwerpen), en overleden te
Antwerpen op 1 augustus 2007, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van notaris Ines Van
Opstal, te 2660 Hoboken (Antwerpen), Louisalei 60.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendmaking
in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend schrijven gericht aan de
hiervoor vermelde door de voogdes gekozen woonplaats.

Antwerpen, 29 november 2007.

Voor de voogd : (get.) Ines Van Opstal, notaris. (46812)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Op 11 juli 2007, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, voor ons, Paul Flamée, griffier-hoofd van dienst bij dezelfde
rechtbank, is verschenen Mr. Lieve Verhoyen, advocaat, met kantoor te
8310 Assebroek, Bergjesbos 1, handelend als voorlopig bewindvoerder
over De Deygere, Jacques Luc, geboren te Roeselare op 15 juli 1963,
wonende te 8000 Brugge, Ons Huis Sint-Anna, Sint-Annarei 6, daartoe
aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het vierde kanton
Brugge van 14 maart 2007.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Beernaert, Jacqueline Germaine, geboren te
Lichtervelde op 4 februari 1933, in leven weduwe van Dekimpe, Jozef,
laatst wonende te 8000 Brugge, Sint-Maartensbilk 8, en overleden te
Brugge op 19 januari 2007.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het vierde kanton
Brugge, verleend op 1 juni 2007, waarbij zij gemachtigd werd om in
haar voormelde hoedanigheid de nalatenschap van wijlen Beernaert,
Jacqueline, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Zij heeft tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen op
haar voormeld kantoor, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich
bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons,
griffier-hoofd van dienst, heeft ondertekend.

(Get.) L. Verhoyen; P. Flamée. (46813)
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Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, op 29 november 2007, blijkt dat advocate, Haesevoets, Ann,
met kantoor te 3512 Stevoort, Hasseltse Dreef 110, handelend in haar
hoedanigheid van bewindvoerder, aldus aangesteld bij beschikking van
de vrederechter Ludo Deckers, van het vrederechter Ludo Deckers, van
het vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren, d.d. 20 decem-
ber 2004, over de goederen van Ercoskun, Elif, geboren te Ankara
(Turkije) op 1 februari 1972, wonende te 3550 Heusden-Zolder, De
Hoeven 27, teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge
beschikking van plaatsvervangend vrederechter van het vredegerecht
van het kanton Houthalen-Helchteren, d.d. 7 augustus 2007, in het
Nederland verklaard heeft de nalatenschap van wijlen Ercoskun, Unal,
geboren te Balikesir (Turkije) op 10 februari 1940, in leven laatst
wonende te 3550 Heusden-Zolder, De Hoeven 27, en overleden te Genk
op 7 april 2007, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving
en teneinde dezer woonst te kiezen ter studie van advocate, Haese-
voets, Ann, met kantoor te 3512 Stevoort, Hasseltse Dreef 110.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangtekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 29 november 2007.

De griffier, (onleesbare handtekening). (46814)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, op 29 november 2007, blijkt dat advocate, Haesevoets, Ann,
met kantoor te 3512 Stevoort, Hasseltse Dreef 110, handelend in haar
hoedanigheid van bewindvoerder, aldus aangesteld bij beschikking van
vrederechter Walter Niewold, van het vredegerecht eerste kanton
Hasselt, d.d. 21 juni 2002, over de goederen van Vandenbrande,
Solange, te Hasselt, geboren op 9 september 1952, wonende te
3500 Hasselt, Zwaluwlaan 8, teneinde dezer handeling bijzonder
gemachtigd ingevolge beschikking van toegevoegd vrederechter
Fabienne Duchesne, van het vredegerecht eerste kanton Hasselt,
d.d. 8 oktober 2007, in het Nederland verklaard heeft de nalatenschap
van wijlen Cremers, Marie Virginie Hubertine J., geboren te Hasselt op
17 december 1913, in leven laatst wonende te 3500 Hasselt, Zeven-
Septemberlaan 13, en overleden te Hasselt op 5 juni 2007, te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving en teneinde dezer woonst te
kiezen ter studie van advocate, Haesevoets, Ann, met kantoor te
3512 Stevoort, Hasseltse Dreef 110.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangtekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 29 november 2007.

De griffier, (onleesbare handtekening). (46815)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 29 november 2007, heeft verklaard Cottignies, Nathalie
Julia E., geboren te Izegem op 10 september 1966, en wonende te
8800 Roeselare, Sint-Eloois-Winkelsestraat 129/F, handelend in haar
hoedanigheid van langstlevende ouder over haar minderjarige
dochter : Dejaegher, Laure Christa Julia, geboren te Roeselare op
4 januari 1993, bij haar inwonend, handelend in haar gezegde hoeda-
nigheid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Vandercruysse, Madeleine Marguerite Irma,
geboren te Esen op 1 oktober 1929, in leven laatst wonende te
8870 Izegem, Krekelmotestraat 15, en overleden te Izegem op
27 augustus 2007.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 22 november 2007, van de vrede-
rechter van het kanton Roeselare, waarbij zij gemachtigd werd om in
naam van haar voornoemde minderjarige dochter, de nalatenschap van
wijlen Vandercruysse, Madeleine Marguerite Irma, te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Sagon, Luc, notaris, met standplaats te 8870 Izegem,
Gentsestraat 19.

Kortrijk, 29 november 2007.

De griffier, (get.) Marc Audoor. (46816)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte n° 07-2183 passé au greffe du tribunal de
première instance de Bruxelles, le 29 novembre 2007, par :

Me Lucien Silance, avocat à 1170 Bruxelles, avenue Delleur 29;

en qualité de : mandataire en vertu d’une procuration, sous seing
privé, ci-annexée, datée du 6 novembre 2007, et donnée par
Mme Denise Marie Flore Brons, domiciliée à 1200 Woluwe-Saint-
Lambert, avenue de Broqueville 6,

a déclaré accepter la succession, sous bénéfice d’inventaire, de
Goossens, Léon Jean Laurent Ghislain, né à Uccle le 23 octobre 1926, de
son vivant domicilié à Woluwe-Saint-Lambert, avenue de Broque-
ville 274, bte 006, et décédé le 4 octobre 2007 à Woluwe-Saint-Lambert.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion à Me Jean-Philippe Lagae, notaire à 1000 Bruxelles,
rue Royale 55, bte 4.

Bruxelles, le 29 novembre 2007.

Le greffier, (signé) Philippe Mignon. (46817)

Tribunal de première instance de Liège

L’an 2007, le 22 novembre, au greffe du tribunal de première instance
de Liège, a comparu :

Herkens, Dominique, né le 5 octobre 1960 à Montegnée, domicilié
parc du Tilleul 22, à 4601 Visé, agissant en qualité d’administrateur
provisoire des biens de :

Mme Seret, Marcelle, née le 29 janvier 1922 à Amay, domiciliée à
4340 Awans, rue Alfred Defuisseau 25, résidant à l’établissement
« Les Beaux Chênes », rue d’Ans 98, à 4000 Rocourt;

désigné à cette fonction, par ordonnance de M. le juge de paix du
deuxième canton de Liège, rendue en date du 31 octobre 2007;

et à ce, autorisé, par ordonnance dudit juge de paix, rendue en date
du 13 novembre 2007;

ordonnances produites en copie, et qui resteront annexées au présent
acte,

lequel comparant a déclaré, ès qualités, accepter, sous bénéfice d’inven-
taire, la succession d’Herkens, Michel Lambert Walthère, né à Bierset le
8 février 1922, de son vivant domicilié à Awans, rue Alfred
Defuisseau 25, et décédé le 6 août 2007 à Liège.
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Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Mottard, Roger, notaire, rue Adrien Materne 99, à 4460 Grâce-
Hollogne.

Dont acte, signé, lecture faite par le comparant et le greffier, lequel
certifie avoir attiré l’attention du déclarant sur les dispositions du
troisième paragraphe de l’article 793 du Code civil.

(Signatures illisibles).

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible). (46818)

Tribunal de première instance de Namur

L’an 2007, le 29 novembre, au greffe du tribunal de première instance
de Namur, et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

Me Isabelle Sohet, avocate, dont le cabinet est établi à 5000 Namur,
rue Henri Lemaître 67, agissant en qualité d’administrateur provisoire
des biens de :

M. Henrard, Marc, né le 31 juillet 1954 à Namur, domicilié
« Home Les VII Voyes », rue des VII Voyes, à 5020 Vedrin;

désignée à ces fonctions, par ordonnance de M. le juge de paix du
premier canton de Namur, en date du 5 mars 2004 et autorisée, par
ordonnance du même canton, en date du 20 novembre 2007,

laquelle comparante a déclaré, en langue française, agissant comme dit
ci-dessus, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Mme Istace, Renée, en son vivant domiciliée à Vedrin, rue des
VII Voyes, et décédée à Bouge, en date du 1er novembre 2007.

Dont acte, requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Isabelle Sohet, avocate à 5000 Namur,
rue Henri Lemaître 67.

Namur, le 29 novembre 2007.

Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet. (46819)

Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 07-553 dressé au greffe du tribunal de première instance
de Tournai, province de Hainaut, le 26 novembre 2007 :

Deroubaix, Isabelle, née à Roubaix le 13 juillet 1977, domiciliée rue
des Flandres 38, à 59200 Tourcoing, agissant en qualité de mandataire
de :

Delbergue, Christiane, née à Wattrelos (France) le 7 janvier 1958,
domiciliée à 7700 Mouscron, chaussée de Lille 449, agissant en qualité
de mère, titulaire de l’autorité parentale sur son enfant mineur :

Deroubaix, Maxence, né à Mouscron le 16 juin 1994, domicilié avec
sa mère;

autorisée, par ordonnance prononcée le 31 juillet 2007, par M. le juge
de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré accepter,
sous bénéfice d’inventaire, la succession de Deroubaix, Michel Maurice,
né le 15 décembre 1953 à Mouscron, en son vivant domicilié à
Mouscron, chaussée de Lille 449, décédé à Mouscron le 16 novem-
bre 2006.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois, de la
présente insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Guy Busschaert, notaire de
résidence à Mouscron, rue de la Station 57.

Tournai, le 26 novembre 2007.

Le greffier, (signé) Cl. Verschelden. (46820)

Concordat judiciaire − Gerechtelijk akkoord

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 27 novembre 2007, le tribunal de commerce de Liège
a accordé le sursis provisoire à la SA King Transport, dont le siège social
est sis à 4460 Grâce-Hollogne, rue Jean de Sélys Longchamp 9b, ayant
pour activités la logistique et la distribution par transport routier de
produits alimentaires réfrigérés, inscrite à la Banque Carrefour des
Entreprises sous le n° 0411.977.608.

Le même jugement a désigné Me Pierre Cavenaile, avocat à
4000 Liège, place du Haut Pré 10, en qualité de commissaire au sursis.

Les créanciers sont invités à faire leurs déclarations de créances, avec
pièces à l’appui, au greffe du tribunal de commerce de Liège (Ilot Saint-
Michel, rue Joffre 12, 4000 Liège) au plus tard le 25 janvier 2008. Il sera
statué sur l’octroi d’un sursis définitif le mardi 20 mai 2008, à 9 heures
à l’audience publique de la troisième chambre du tribunal de commerce
de Liège.

Le tribunal a décrété que la SA King Transport pourra accomplir tous
actes d’administration sans l’autorisation du commissaire au sursis
sous réserve toutefois pour le tribunal de rendre pareille autorisation
obligatoire en application de l’article 15, § 1, al. 3 de la loi sur le
concordat judiciaire et ce sur rapport du commissaire au sursis qui
constaterait que la bonne fin du concordat ou la préservation des
intérêts des tiers et singulièrement des créanciers exigerait pareille
mesure.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé)
J. Tits. (46821)

Faillite − Faillissement

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : BJS Trans GCV,
Brusselsesteenweg 365A, 3090 Overijse.

Faillissementnummer : 20071618.

Datum faillissement : 20 november 2007.

Handelsactiviteit : exploitatie van taxi’s.

Ondernemingsnummer : 0870.441.970.

Rechter-commissaris : de heer Geeraerts.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46822)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Felice, Rene,
Leuvensesteenweg 216, 1910 Kampenhout.

Faillissementnummer : 20071622.

Datum faillissement : 20 november 2007.

Handelsactiviteit : bouwwerken.
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Ondernemingsnummer : 0864.961.668.

Rechter-commissaris : de heer Geeraerts.

Curator : Mr. Heethem, Wim, Ninoofsesteenweg 643, 1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46823)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Van der Cruys,
Francis, Processiestraat 43, 1742 Sint-Katherina-Lombeek.

Faillissementnummer : 20071621.

Datum faillissement : 20 november 2007.

Handelsactiviteit : schilder.

Ondernemingsnummer : 0749.184.547.

Rechter-commissaris : de heer Geeraerts.

Curator : Mr. Heethem, Wim, Ninoofsesteenweg 643, 1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46824)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Buyl
Pieter BVBA, Hulst 91, 1745 Opwijk.

Faillissementnummer : 20071625.

Datum faillissement : 20 november 2007.

Handelsactiviteit : afwerking van gebouwen.

Ondernemingsnummer : 0480.287.580.

Rechter-commissaris : de heer Gaudaen.

Curator : Mr. Smits, Roeland, Leuvensesteenweg 369, 1932 Sint-
Stevens-Woluwe.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch.
(46825)

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Desbenoit,
Olivier, steenweg op Ukkel 136C, 1650 Beersel.

Faillissementnummer : 20071617.

Datum faillissement : 20 november 2007.

Handelsactiviteit : antiquair.

Ondernemingsnummer : 0535.526.013.

Rechter-commissaris : de heer Geeraerts.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch.
(46826)

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Stenuit, Herman,
Keizer Karellaan 34, 1982 Elewijt.

Faillissementnummer : 20071620.

Datum faillissement : 20 november 2007.

Handelsactiviteit : behandeling van post.

Ondernemingsnummer : 0579.892.922.

Rechter-commissaris : de heer Geeraerts.

Curator : Mr. Heethem, Wim, Ninoofsesteenweg 643, 1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch.
(46827)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Scalibrug SPRL, rue Gustave
Norga 29A, 1140 Evere.

Numéro de faillite : 20071591.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : location et placement d’échaffaudage.

Numéro d’entreprise : 0872.425.918.

Juge-commissaire : M. Bleiman.

Curateur : Me Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.
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Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (46828)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Scalibrug BVBA,
Gustave Norgastraat 29A, 1140 Evere.

Faillissementnummer : 20071591.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : plaatsen van stellingen.

Ondernemingsnummer : 0872.425.918.

Rechter-commissaris : de heer Bleiman.

Curator : Mr. Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(46828)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Shana. B SPRL, rue de
Wand 241, 1020 Bruxelles-2.

Numéro de faillite : 20071600.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : débit de boissons.

Numéro d’entreprise : 0476.751.733.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (46829)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Shana. B BVBA,
De Wandstraat 241, 1020 Brussel-2.

Faillissementnummer : 20071600.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : drankgelegenheid.

Ondernemingsnummer : 0476.751.733.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(46829)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : New Concept Inter-
national SPRL, avenue de la Toison d’Or 67, 1060 Saint-Gilles.

Numéro de faillite : 20071601.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : articles publicitaires.

Numéro d’entreprise : 0426.012.320.

Juge-commissaire : M. Philippart de Foy.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (46830)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : New Concept
International BVBA, Guldenvlieslaan 67, 1060 Sint-Gillis.

Faillissementnummer : 20071601.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : reclameartikelen.

Ondernemingsnummer : 0426.012.320.

Rechter-commissaris : de heer Philippart de Foy.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(46830)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : M.A. General Company SPRL,
avenue Huart Hamoir 49/5, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20071606.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : commerce de détail.

Numéro d’entreprise : 0864.995.718.

Juge-commissaire : M. Pollak.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (46831)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : M.A. General
Company BVBA, Huart Hamoirlaan 49/5, 1030 Schaarbeek.

Faillissementnummer : 20071606.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : detailhandel.

Ondernemingsnummer : 0864.995.718.

Rechter-commissaris : de heer Pollak.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(46831)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Cogesma SA, rue Lincoln 51,
1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20071611.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : vente de bois.

Numéro d’entreprise : 0440.430.082.

Juge-commissaire : M. Meunier.

Curateur : Me de la Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (46832)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Cogesma NV,
Lincolnstraat 51, 1180 Ukkel.

Faillissementnummer : 20071611.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : verkoop van hout.

Ondernemingsnummer : 0440.430.082.

Rechter-commissaris : de heer Meunier.

Curator : Mr. de la Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(46832)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Bureau d’Etude
Symbiance SCRL, rue de l’Aurore 10, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20071612.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : aménagement de bureau.

Numéro d’entreprise : 0415.537.904.

Juge-commissaire : M. Meunier.

Curateur : Me de la Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (46833)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Bureau d’Etude
Symbiance CVBA, Dageraadsstraat 10, 1000 Brussel-1.

Faillissementnummer : 20071612.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : bureau-inrichting.

Ondernemingsnummer : 0415.537.904.

Rechter-commissaris : de heer Meunier.

Curator : Mr. de la Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(46833)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Sophile SPRL, square de
l’Atomium 1 Dusseldorf D 319 PB30, 1020 Laeken.

Numéro de faillite : 20071616.

Date de faillite : 20 novembre 2007.

Objet social : illumination et décoration.

Numéro d’entreprise : 0455.005.026.

Juge-commissaire : M. Geeraerts.

Curateur : Me Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bte 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (46834)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Sophile BVBA,
Atomiumsquare 1 Dusseldorf D 319 PB350, 1020 Laken.

Faillissementnummer : 20071616.

Datum faillissement : 20 november 2007.

Handelsactiviteit : kleinhandel in verlichting en wooninrichting.

Ondernemingsnummer : 0455.005.026.

Rechter-commissaris : de heer Geeraerts.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(46834)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Tredelium SPRL, chaussée
de Louvain 355, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20071592.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : plâtrerie.

Numéro d’entreprise : 0876.228.219.

Juge-commissaire : M. Bleiman.

Curateur : Me Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46835)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Trede-
lium BVBA, Leuvensesteenweg 355, 1030 Schaarbeek.

Faillissementnummer : 20071592.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : plakkerij.

Ondernemingsnummer : 0876.228.219.

Rechter-commissaris : de heer Bleiman.
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Curator : Mr. Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46835)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Cogito SPRL, rue Royale 35,
1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20071593.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : agences de publicité.

Numéro d’entreprise : 0432.524.780.

Juge-commissaire : M. Bleiman.

Curateur : Me Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46836)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Cogito BVBA,
Koningsstraat 35, 1000 Brussel-1.

Faillissementnummer : 20071593.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : publiciteitsagentschap.

Ondernemingsnummer : 0432.524.780.

Rechter-commissaris : de heer Bleiman.

Curator : Mr. Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46836)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Burning Wear SPRL, rue
Eugène Cattoir 4, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20071594.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : textiles.

Numéro d’entreprise : 0861.360.592.

Juge-commissaire : M. Bleiman.

Curateur : Me Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46837)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Burning
Wear BVBA, Eugene Cattoirstraat 4, 1050 Elsene.

Faillissementnummer : 20071594.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : textiel.

Ondernemingsnummer : 0861.360.592.

Rechter-commissaris : de heer Bleiman.

Curator : Mr. Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46837)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Video Image SA, rue Frois-
sart 67, 1040 Etterbeek.

Numéro de faillite : 20071595.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : appareils électroménagers.

Numéro d’entreprise : 0437.944.508.

Juge-commissaire : M. Bleiman.

Curateur : Me Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46838)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Video
Image NV, Froissartstraat 67, 1040 Etterbeek.

Faillissementnummer : 20071595.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : elektrische apparatuur.

Ondernemingsnummer : 0437.944.508.

Rechter-commissaris : de heer Bleiman.

Curator : Mr. Chardon, Christophe, rue de la Procession 25,
1400 Nivelles.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46838)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Buhara International SCRI,
avenue de Broqueville 297/5, 1200 Woluwe-Saint-Lambert.

Numéro de faillite : 20071596.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : services aux personnes.

Numéro d’entreprise : 0466.575.641.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46839)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Buhara Inter-
national CVOA, De Broquevillelaan 297/5, 1200 Sint-Lambrechts-
Woluwe.

Faillissementnummer : 20071596.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : diensten.

Ondernemingsnummer : 0466.575.641.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46839)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Serg SCRL, rue Godefroid
de Bouillon 29, 1210 Saint-Josse-ten-Noode.

Numéro de faillite : 20071597.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : télécommunications.

Numéro d’entreprise : 0464.146.582.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46840)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Serg BVBA,
Godefried Van Bouillonstraat 29, 1210 Sint-Joost-ten-Node.

Faillissementnummer : 20071597.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : telecommunicatie.

Ondernemingsnummer : 0464.146.582.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46840)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Les Brasseries
Ensemble SPRL, boulevard Emile Bockstael 236, 1020 Bruxelles-2.

Numéro de faillite : 20071598.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : cafés et bars.

Numéro d’entreprise : 0866.047.375.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46841)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Les Brasseries
Ensemble BVBA, Emile Bockstaellaan 236, 1020 Brussel-2.

Faillissementnummer : 20071598.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : café’s en bars.

Ondernemingsnummer : 0866.047.375.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46841)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Best Lines SPRL, rue de
Molenbeek 113, 1020 Bruxelles-2.

Numéro de faillite : 20071599.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0479.129.817.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46842)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Best
Lines BVBA, Molenbeekstraat 113, 1020 Brussel-2.

Faillissementnummer : 20071599.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0479.129.817.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46842)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Technotrans Belgium SPRL,
rue Heyvaert 72, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20071602.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : appareils électroménagers.

Numéro d’entreprise : 0861.104.830.

Juge-commissaire : M. Philippart de Foy.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46843)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Technotrans
Belgium BVBA, Heyvaertstraat 72, 1070 Anderlecht.

Faillissementnummer : 20071602.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : elektrische apparatuur.

Ondernemingsnummer : 0861.104.830.

Rechter-commissaris : de heer Philippart de Foy.

Curator : Mr. Broder-Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46843)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Eurotrade International
Export SA, boulevard du Midi 40, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20071603.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : intermédiaire du commerce.

Numéro d’entreprise : 0440.377.624.

Juge-commissaire : M. Philippart de Foy.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46844)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Eurotrade
International Export NV, Zuidlaan 40, 1000 Brussel-1.

Faillissementnummer : 20071603.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : tussenpersoon in de handel.

Ondernemingsnummer : 0440.377.624.

Rechter-commissaris : de heer Philippart de Foy.

Curator : Mr. Broder-Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46844)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : La Moule sacrée SCRL, rue
du Midi 125, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20071604.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : restauration.

Numéro d’entreprise : 0429.298.739.

Juge-commissaire : M. Philippart de Foy.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46845)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : La Moule
sacrée CVBA, Zuidstraat 125, 1000 Brussel-1.

Faillissementnummer : 20071604.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0429.298.739.

Rechter-commissaris : de heer Philippart de Foy.

Curator : Mr. Broder-Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46845)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Taxis Sphynx SPRL, rue
Antoine Baeck 134A, 1090 Jette.

Numéro de faillite : 20071605.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : exploitation de taxis.

Numéro d’entreprise : 0465.470.039.

Juge-commissaire : M. Philippart de Foy.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46846)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Taxis
Sphynx BVBA, Antoine Baeckstraat 134A, 1090 Jette.

Faillissementnummer : 20071605.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : taxi’s.

Ondernemingsnummer : 0465.470.039.

Rechter-commissaris : de heer Philippart de Foy.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46846)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Ferbelo SPRL, chaussée de
Wavre 1804, 1160 Auderghem.

Numéro de faillite : 20071607.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : plâtrerie.

Numéro d’entreprise : 0479.403.197.

Juge-commissaire : M. Pollak.

Curateur : Me Bindelle, Thierry, rue Van Eyck 44, bte 6,
1000 Bruxelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46847)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Ferbelo BVBA,
Waversesteenweg 1804, 1160 Oudergem.

Faillissementnummer : 20071607.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : plakkerij.

Ondernemingsnummer : 0479.403.197.

Rechter-commissaris : de heer Pollak.

Curator : Mr. Bindelle, Thierry, Van Eyckstraat 44, bus 6, 1000 Brussel.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46847)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Jossaar, Joseph, rue de la
Consolation 80/A00, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20071608.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : travaux de dragage.

Numéro d’entreprise : 0548.570.434.

Juge-commissaire : M. Pollak.

Curateur : Me Bindelle, Thierry, rue Van Eyck 44, bte 6,
1000 Bruxelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46848)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Jossaar, Joseph,
Trooststraat 80/A00, 1030 Schaarbeek.

Faillissementnummer : 20071608.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : baggerwerken.

Ondernemingsnummer : 0548.570.434.

Rechter-commissaris : de heer Pollak.

Curator : Mr. Bindelle, Thierry, Van Eyckstraat 44, bus 6, 1000 Brussel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46848)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Linea SPRL, avenue
Albert 26, 1190 Forest.

Numéro de faillite : 20071609.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : transport.

Numéro d’entreprise : 0871.313.287.

Juge-commissaire : M. Pollak.

Curateur : Me Bindelle, Thierry, rue Van Eyck 44, bte 6,
1000 Bruxelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46849)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Linea BVBA,
Albertlaan 26, 1190 Vorst.

Faillissementnummer : 20071609.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : transport.

Ondernemingsnummer : 0871.313.287.

Rechter-commissaris : de heer Pollak.

Curator : Mr. Bindelle, Thierry, Van Eyckstraat 44, bus 6, 1000 Brussel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46849)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Abiplast SPRL, rue de
Mérode 225, 1190 Forest.

Numéro de faillite : 20071610.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : fabrications en plastique.

Numéro d’entreprise : 0467.079.051.

Juge-commissaire : M. Pollak.

Curateur : Me Bindelle, Thierry, rue Van Eyck 44, bte 6,
1000 Bruxelles.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46850)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Abiplast BVBA,
Merodestraat 225, 1190 Vorst.

Faillissementnummer : 20071610.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : fabriceren van plastiek.

Ondernemingsnummer : 0467.079.051.

Rechter-commissaris : de heer Pollak.

Curator : Mr. Bindelle, Thierry, Van Eyckstraat 44, bus 6, 1000 Brussel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46850)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Lumon SPRL, avenue de la
Liberté 98, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20071613.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : cafés et bars.

Numéro d’entreprise : 0862.283.082.

Juge-commissaire : M. Meunier.

Curateur : Me de la Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46851)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Lumon BVBA,
Vrijheidslaan 98, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementnummer : 20071613.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : cafe’s en bars.

Ondernemingsnummer : 0862.283.082.

Rechter-commissaris : de heer Meunier.

Curator : Mr. de la Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46851)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : NAJ SPRL, boulevard Louis
Mettewie 95, B7, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20071614.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : télécommunications.

Numéro d’entreprise : 0866.103.201.

Juge-commissaire : M. Meunier.

Curateur : Me de la Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du 1er procès-verbal de vérifica-
tion des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46852)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : NAJ BVBA,
Louis Mettewielaan 95, B7, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementnummer : 20071614.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : telecommunicatie.

Ondernemingsnummer : 0866.103.201.

Rechter-commissaris : de heer Meunier.
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Curator : Mr. de la Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46852)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CHR Food SPRLU, rue de
Bonne 101, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20071615.

Date de faillite : 19 novembre 2007.

Objet social : alimentation générale.

Numéro d’entreprise : 0479.371.030.

Juge-commissaire : M. Meunier.

Curateur : Me de la Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du 1er procès-verbal de vérifica-
tion des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46853)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : CHR
Food EBVBA, De Bonnestraat 101, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementnummer : 20071615.

Datum faillissement : 19 november 2007.

Handelsactiviteit : algemene voeding.

Ondernemingsnummer : 0479.371.030.

Rechter-commissaris : de heer Meunier.

Curator : Mr. de la Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46853)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Impact TVProductions SA,
rue du Houblon 13, 1000 Bruxelles.

Numéro de faillite : 20071623.

Date de faillite : 20 novembre 2007.

Objet social : programmes de télévision.

Numéro d’entreprise : 0449.061.696.

Juge-commissaire : M. Geeraerts.

Curateur : Me Heethem, Wim, chaussée de Ninove 643,
1070 Bruxelles-7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du 1er procès-verbal de vérifica-
tion des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46854)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Impact TVPro-
ductions NV, Hopstraat 13, 1000 Brussel.

Faillissementnummer : 20071623.

Datum faillissement : 20 november 2007.

Handelsactiviteit : televisieprogramma’s.

Ondernemingsnummer : 0449.061.696.

Rechter-commissaris : de heer Geeraerts.

Curator : Mr. Heethem, Wim, Ninoofsesteenweg 643, 1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46854)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Ibtrans SPRL, rue des
Béguines 27, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20071624.

Date de faillite : 20 novembre 2007.

Objet social : transport.

Numéro d’entreprise : 0860.356.445.

Juge-commissaire : M. Geeraerts.

Curateur : Me Heethem, Wim, chaussée de Ninove 643,
1070 Bruxelles-7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du 1er procès-verbal de vérifica-
tion des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46855)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Ibtrans BVBA,
Begijnenstraat 27, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementnummer : 20071624.

Datum faillissement : 20 november 2007.

Handelsactiviteit : transport.

Ondernemingsnummer : 0860.356.445.

Rechter-commissaris : de heer Geeraerts.

Curator : Mr. Heethem, Wim, Ninoofsesteenweg 643, 1070 Brussel-7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46855)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : KM Express Partners SPRL,
rue des Fraises 33, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20071619.

Date de faillite : 20 novembre 2007.

Objet social : courrier.

Numéro d’entreprise : 0480.084.375.

Juge-commissaire : M. Geeraerts.

Curateur : Me Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bte 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du 1er procès-verbal de vérifica-
tion des créances au mercredi 26 décembre 2007.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46856)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : KM Express
Partners BVBA, Aardbeienstraat 33, 1070 Anderlecht.

Faillissementnummer : 20071619.

Datum faillissement : 20 november 2007.

Handelsactiviteit : koerierdiensten.

Ondernemingsnummer : 0480.084.375.

Rechter-commissaris : de heer Geeraerts.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 26 december 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (46856)

Cour d’appel de Bruxelles

Par arrêt rendu le 29 novembre 2007, la neuvième chambre de la Cour
d’appel de Bruxelles :

Dit l’appel recevable et fondé;

Met le jugement entrepris à néant sauf en ce qu’il liquide les dépens;

Statuant à nouveau :

Prononce l’excusabilité de Daniel Vagenende, déclaré en faillite par
jugement du tribunal de commerce de Bruxelles, du 7 septembre 1998.

Ordonne la publication du présent arrêt, par extrait au Moniteur belge.

Met les dépens des deux instances à charge de l’Etat belge. Ces
dépens s’élèvent en appel à 186 + 57,02 + S 247,89 pour M. Vagenende,
et à S 0 pour les autres parties.

En cause de :

Daniel Vagenende, domicilié à 1420 Braine-l’Alleud, avenue Garde
Impériale 17,

Contre :

1. M. le procureur général près la Cour d’appel de Bruxelles.

2. Me Domont, Jean-Pierre, avocat, en sa qualité de curateur à la
faillite de Daniel Vagenende.

Pour extrait conforme transmis au Moniteur belge le 29 novem-
bre 2007 : le greffier adjoint délégué, (signé) H. Wachtelaer.

(46857)
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Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 29 november 2007, werd,
op bekentenis, het faillissement uitgesproken van N.V. Thuiszorg, met
zetel gevestigd te 8300 Knokke-Heist, Jan Devischstraat 44, voor thuis-
verpleging, paramedische activiteiten, exclusief kinesitherapeuten, met
als ondernemingsnummer 0433.327.902.

Datum van staking van betalingen : 29 november 2007.

Curator : Mr. Colette, Gryson, advocaat te 8000 Brugge, Komvest 25.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 31 oktober 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 10 januari 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia. (46858)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
29 november 2007, werd Speleman, Patrick, maken van software op
maat, Blokstraat 89, bus 002, 9170 Sint-Gillis-Waas, in staat van faillis-
sement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0646.582.105.

Rechter-commissaris : M. Marianne Buyse.

Curator : Mr. Alain Cleyman, Grote Peperstraat 10, 9100 Sint-Niklaas.

Datum staking van betaling : 29 november 2007, onder voorbehoud
van artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 11 januari 2008, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (arti-
kel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) S. Van
Nuffel. (46859)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 16 november 2007, werden de samengevoegde faillissementen
Immoly, NV, met ondernemingsnummer 0406.334.681 en Immomac,
PVBA, met ondernemingsnummer 0413.264.837, beide met vennoot-
schapszetel gevestigd te Vosselarestraat 19, 9840 Nevele, door veref-
fening beëindigd.

Worden beschouwd als vereffenaar : De Buck, Marc, wonende te
9840 Nevele, Vosselarestraat 19.

(Get.) de hoofdgriffier, R. Van de Wynkele. (46860)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 13 november 2007, werden de samengevoegde faillissementen
Rudell, NV & DL-COM NV, Maudeweg 7, 9860 Oosterzele, door veref-
fening beëindigd.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Worden beschouwd als vereffenaars : De Lathauwer, Rudy, wonende
te 3390 Tielt (Winge), Streekweg 2 en Mevr. Clyncke, Annie, wonende
te 9700 Oudenaarde, Moriaanshoofd 2.

(Get.) de hoofdgriffier, R. Van de Wynkele. (46861)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 21 november 2007, werd het faillissement van Fourmau, Alain,
Beukenlaan 4, te 8500 Kortrijk, geboren op 24 maart 1955,
ondernemingsnummer 0524.459.501, door vereffening beëindigd.

De gefailleerde werd hierbij niet verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) Busschaert, Chantal. (46862)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 21 november 2007, werd het faillissement van Mario & Co, BVBA,
Bissegemstraat 40, te 8560 Gullegem, handelsbenaming : « Rozenhof
Mario », ondernemingsnummer 0865.314.531, afgesloten wegens ontoe-
reikend activa.

Als vermoedelijk vereffenaar wordt beschouwd : de heer El Miloud
Najjari, Koekoekstraat 29, bus 2, 8793 Sint-Eloois-Vijve.

De griffier, (get.) Busschaert, Chantal. (46863)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 28 november 2007, werd het faillissement van Messiaen, Marie-
Rose, Otegemstraat 98B, te 8550 Zwevegem, geboren op 6 mei 1960,
handelsbenaming « Den Toog », ondernemingsnummer 0863.829.243,
afgesloten wegens ontoereikend activa.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.

De griffier, (get.) Busschaert, Chantal. (46864)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 28 november 2007, werd het faillissement van Advanced Technical
Advice, BVBA, Overleiestraat 79A, te 8530 Harelbeke, ondernemings-
nummer 0463.263.684, door vereffening beëindigd.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : de heer Carette,
Jeroen, Roeselaarsestraat 123, 8870 Izegem.

De griffier, (get.) Busschaert, Chantal. (46865)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 28 november 2007, werd het faillissement van Botex, BVBA,
Kloosterstraat 32, te 8560 Wevelgem, ondernemingsnummer
0455.051.348, door vereffening beëindigd.

De gefailleerde werd hierbij niet verschoonbaar verklaard.

Als vermoedelijke vereffenaars worden beschouwd : de heer Ingo
Vandendriessche, wonende te 8560 Wevelgem, Hoppestraat 6, en
Mevr. Mady Berteyn, wonende te 8560 Wevelgem, Noordstraat 11.

De griffier, (get.) Busschaert, Chantal. (46866)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 21 november 2007, werd het faillissement van Ros, Nathalie,
Rijksweg 33, te 8520 Kuurne, geboren op 15 mei 1961, ondernemings-
nummer 0871.179.863, afgesloten wegens ontoereikend activa.

De gefailleerde werd hierbij niet verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) Busschaert, Chantal. (46867)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 28 november 2007, werd het faillissement van Quarez Christelle,
Lampestraat 12A, te 8510 Marke, ondernemingsnummer 0793.073.978,
afgesloten wegens ontoereikend activa.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) Busschaert, Chantal. (46868)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 28 november 2007, werd het faillissement van BBF BVBA, Jan
Palfijnstraat 14, te 8500 Kortrijk, ondernemingsnummer 0863.294.357,
door vereffening beëindigd.

De gefailleerde werd hierbij niet verschoonbaar verklaard.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : de heer Albert
Feys, wonende te 8500 Kortrijk, Jan Palfijnstraat 14.

De griffier, (get.) Busschaert, Chantal. (46869)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 november 2007, werd BVBA Davla, met zetel te 3001 Leuven
(Heverlee), Bierbeekstraat 55, bus 4, en met als activiteiten : kleinhandel
in tijdschriften en dagbladen, kleinhandel in schrijfbenodigdheden,
school en kantoorbenodigdheden, boeken en papierwaren, kleinhandel
in verschillende producten waarbij de verkoop van niet-
voedingsmiddelen overwegens is, overige gespecialiseerde kleinhandel
in voedingsmiddelen, dranken, tabak en tabaksproducten, prognostiek-
agenschap, nationale loterij, met ondernemingsnummer 0478.973.132,
in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Marc Dewael en Mr. Karl Vanstippelen, advocaten te
3400 Landen, Stationsstraat 108A.

Rechter-commissaris : R. Cludts.

Staking der betalingen : 27 november 2007.

Indienen der schuldvorderingen : tot en met 21 december 2007, ter
griffie dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 8 januari 2008.

De hoofdgriffier, (get.) M. Plevoets. (46870)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 november 2007, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
22 mei 2006, op naam van Habets, Yvonne, geboren op
24 december 1951, te 3740 Bilzen, Genkerbaan 1/1, gesloten verklaard,
bij vereffening.

Ondernemingsnummer : 0730.474.039.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Dossiernummer : 4711.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier. (46871)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 november 2007, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
6 november 2006, op naam van Elko, BVBA, te 3740 bilzen, Maast-
richterstraat 182, gesloten verklaard, bij vereffening.

Ondernemingsnummer : 0439.185.019.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig artikel 185 Venn.W. als vereffenaar worden
beschouwd : Koevoets, Johannes, te 3740 Bilzen, Maastrichterstraat 182.

Dossiernummer : 4808.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier. (46872)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 november 2007, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
23 november 2006, op naam van Electro Simons, BVBA, te 3721 Vlier-
maalroot, Helstraat 25, gesloten verklaard, bij vereffening.

Ondernemingsnummer : 0419.427.802.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig artikel 185 Venn.W. als vereffenaar worden
beschouwd : Simons, Louis, te 3721 Vliermaalroot, Helstraat 25.

Dossiernummer : 4615.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier. (46873)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 november 2007, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
29 juli 2005, op naam van B & S, BVBA, in vereffening, te 3600 Genk,
Nieuwe Kempen 37, bus 34, gesloten verklaard, bij vereffening.

Ondernemingsnummer : 0450.508.283.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig artikel 185 Venn.W. als vereffenaar worden
beschouwd : Salfo, Daniël, te 3600 Genk, Nieuwe Kempen 37, bus 34.

Dossiernummer : 4516.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier. (46874)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 november 2007, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
12 januari 2004, op naam van F & O, BVBA, te 3680 Maaseik, Weerter-
steenweg 149, gesloten verklaard, bij vereffening.

Ondernemingsnummer : 0417.218.180.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig artikel 185 Venn.W. als vereffenaar worden
beschouwd : Fincken, Johannes, te 3680 Maaseik, Weetersteenweg 300.

Dossiernummer : 4208.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier. (46875)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 november 2007, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
20 augustus 2007, op naam van Wild Pussies, BVBA, te 3840 Borgloon,
Sint-Truidersteenweg 512, gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

Ondernemingsnummer : 0865.598.009.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
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De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig artikel 185 Venn.W. als vereffenaar worden
beschouwd : Claes, Jozef, te 3840 Borgloon, Stationsstraat 2/307.

Dossiernummer : 4970.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier. (46876)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 november 2007, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
29 juni 2001, op naam van Maes, Armand, geboren op 10 februari 1957,
te 3620 Lanaken, 2e Carbinierslaan 23/2, gesloten verklaard, bij veref-
fening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Dossiernummer : 3747.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier. (46877)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

Aux termes d’un jugement rendu par la troisième chambre bis du
tribunal de première instance de Namur, en date du 21 novembre 2007,
l’acte portant modification du régime matrimonial existant entre
M. Carlier d’Odeigne, Stéphane Charles Valentin Marie Ghislain, né à
Bruxelles le 4 août 1942, et son épouse, Mme Pouppez de Kettenis de
Hollaeken, Chantal Geneviève Fernande Rita Joseph Marie Ghislaine,
née à Schaerbeek le 30 avril 1947, domiciliés ensemble à
5380 Fernelmont (Marchovelette), rue du Parc 45, a été homologué.

Aux termes dudit acte modificatif de régime matrimonial reçu par le
notaire Georges Laisse, à Fernelmont (Noville-les-Bois) le 21 août 2007,
Mme Chantal Pouppez de Kettenis de Hollaeken, a fait apport à la
société d’acquêts de deux biens immobiliers propres, à savoir :

Commune d’Overijse, première division

Une maison sise Schuttershof 7, cadastrée section M suivant titre
numéro 582 W, et suivant extrait cadastral numéro 582 E 2, pour
dix-huit ares septante-cinq centiares (18a 75ca);

Commune de Lier, première division

Une maison sise Eikelstraat 4, cadastrée suivant titre et extrait cadas-
tral récent section K, numéro 360 G, pour septante-six centiares (76ca).

Fernelmont, le 27 novembre 2007.
Pour les requérants, (signé) Me Georges Laisse, notaire à Fernelmont

(Noville-les-Bois).
(46878)

Par requête en date du 6 novembre 2007, de M. Léonard, Benoît Jean
Lucien Ghislain, né à Aineffe le 16 avril 1955, et son épouse,
Mme Chapelle, Françoise Marie Ghislaine, née à Huy le
2 septembre 1957, domiciliés à Faimes, rue Barbe d’Or 13, époux mariés
à Amay, le 14 juillet 1979, sous le régime de la séparation de biens aux
termes de leur contrat de mariage reçu par Me André Leroy, le
7 juin 1979, ont introduit devant le tribunal civil de première instance
de Liège, une requête en homologation du contrat modificatif de leur
régime matrimonial, dressé par acte reçu par Me Fabienne Houmard,
notaire à la résidence d’Amay, en date du 6 novembre 2007.

Le changement de régime matrimonial porte maintien du régime de
la séparation de biens avec constitution, accessoirement, d’une société
dans laquelle ils déclarent faire entrer uniquement un immeuble
appartenant à M. Benoît Léonard.

Pour extrait connforme : (signé) Fabienne Houmard, notaire à Amay.
(46879)

Par requête datée du 22 novembre 2007, M. van der Plancke, Tanguy
Michel François, né à Uccle le 24 mai 1976, et son épouse,
Mme Delvoye, Dorothée Hélène Bernadette, née à Courtrai le
18 septembre 1973, domiciliés ensemble à 1150 Woluwe-Saint-Pierre,
avenue des Ajoncs 6, ont introduit devant le tribunal de
première instance de Bruxelles, une requête en homologation du

contrat modificatif de leur régime datée du 22 novembre 2007, conte-
nant adjonction à leur régime de séparation de biens d’une commu-
nauté d’acquêts, et apport à cette communauté, par Mme Dorothée
Delvoye, à la communauté d’un bien immobilier propre.

Pour M. et Mme van der Placke, (signé) James Dupont, notaire.
(46880)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent op
4 oktober 2007, werd de akte houdende wijziging huwelijksvermogens-
stelsel verleden voor notaris Bernard Vanderplaetsen te Lovendegem,
op 7 juni 2007, door de heer Marc Van Daele-Hutsebaut, Annemieke,
wonende te 9930 Zomergem, Korteboeken 116, gehomologeerd.

Lovendegem, 28 november 2007.
(Get.) Vanderplaetsen, notaris te Lovendegem. (46881)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent op
4 oktober 2007, werd de akte houdende wijziging huwelijksvermogens-
stelsel verleden voor notaris Bernard Vanderplaetsen te Lovendegem,
op 15 mei 2007, door de heer Georges Maebe-Hautekeete, Rosa,
wonende te 9800 Deinze, Damstraat 34, gehomologeerd.

Lovendegem, 28 november 2007.
(Get.) Vanderplaetsen, notaris te Lovendegem. (46882)

Bij verzoekschrift gericht aan de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, de dato 28 november 2007, werd de homologatie verzocht van
de akte houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel,
verleden voor notaris Baudouin, Verelst te Halen, op zelfde dag,
aangevraagd door de heer Vandenbroeck, René Jules Clement, geboren
te Linkhout op 5 maart 1939, en zijn echtgenote, Mevr. Bosmans,
Jacqueline Clementine, geboren te Linkhout op 12 november 1942,
samenwonende te 3560 Lummen, Kapelstraat 37.

De echtgenoten zijn thans gehuwd onder het wettelijk stelsel der
gemeenschap, welk stelsel zij dermate wensen te wijzigen dat het
volledig moet worden vereffend, waarna zij het stelsel der scheiding
van goederen wensen aan te nemen.

Voor de verzoekers, (get.) Baudouin Verelst, notaris. (46883)

Bij beschikking van de tweede B1 kamer van de rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen, de dato 16 november 2007, werd de akte
gehomologeerd houdende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel van de heer Peeters, Jozef Joannes Baptista, geboren te Boechout
op 28 september 1935, en Mevr. De Ruysser, Frieda Edmonde Emma,
geboren te Antwerpen op 21 februari 1946, samenwonend te
2980 Zoersel, Krekelenberg 13.

De akte werd verleden voor notaris Geert Nouwkens te Malle (Oost-
malle), op 2 mei 2007, en bevat de overgang van het stelsel van
scheiding van goederen naar het stelsel van algemene gemeenschap
van goederen.

Voor de verzoekers, (get.) Nouwkens, notaris. (46884)

Bij vonnis uitgesproken op 17 oktober 2007 door de burgerlijke
rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, werd de akte houdende
wijziging van huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Roosen, Albert
Christiaan Jan, geboren te Bree op 27 april 1933 (rijksregister nummer
33.04.27-191-11), en zijn echtgenote, Mevr. Hendriks, Godelieve Maria
Louisa Mathea, geboren te Hasselt op 7 april 1933, samenwonende te
3960 Bree, Rode Kruislaan 39, inhoudende inbreng door de heer
Roosen, Hendrik in de huwelijksgemeenschap van een eigen onroerend
goed en toevoeging van een keuzebeding betreffende de verdeling van
het gemeenschappelijk vermogen en een contractuelee erfstelling,
verleden voor notaris Bart Van der Meersch op 17 april 2007, gehomo-
logeerd.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : voor de verzoekers, (get.)
Bart Van Der Meersch, notaris. (46885)
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Bij verzoekschrift d.d. 9 november 2007, hebben de heer Machiels,
Martinus Everardus Gerardus, geboren te Hees op 12 juli 1947, en zijn
echtgenote, Mevr. Hermans, Maria Hubertina, geboren te Hasselt op
19 februari 1947, samenwonende te 3600 Genk, Dopheidestraat 21, voor
de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, een verzoek ingediend tot
homologatie van de akte van wijziging van hun huwelijksvermogens-
stelsel, verleden voor notaris Ivo Vrancken te Genk, op 9 novem-
ber 2007.

De echtgenoten Machiels-Hermans zijn thans gehuwd onder het
stelsel scheiding van goederen met gemeenschap van aanwinsten met
een huwelijkscontract, verleden voor notaris Remi Fagard, destijds te
Genk op 26 april 1973 en hebben voorheen geen wijzigingen aange-
bracht aan hun bestaand huwelijksvermogensstelsel.

Zij wensen hun wettelijk stelsel te behouden doch er zal een
onroerend goed in de huwgemeenschap worden ingebracht door
Mevr. Hermans, Maria, voornoemd.

Voor de echtgenoten Machiels-Hermans, (get.) Ivo Vrancken, notaris
te Genk. (46886)

Bij verzoekschrift de dato 13 november 2007 gericht aan de voorzitter
en de rechters van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, hebben
de heer Gauderis, Johan August Herman, geboren te Oudergem op
3 november 1949, en zijn echtgenote, Mevr. Marchand, Christine
Henriette Françoise, geboren te Gent op 28 juni 1954, beiden bediende,
samenwonende te Wezembeek-Oppem, Kalestraat 18, de rechtbank van
eerste aanleg van Brussel verzocht over te gaan tot homologatie van de
akte houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, verleden
voor notaris Luc Hertecant, met standplaats te Huldenberg (deelge-
meente Neerijse), op 13 november 2007.

Het wijzigend contract bevat een inbreng van onroerende goederen
door de heer Gauderis in het de gemeenschap van aanwinsten aange-
vuld met een keuzebeding van toebedeling van de gemeenschap van
aanwinsten.

Voor de verzoekers, (get.) Luc Hertecant, notaris. (46887)

Bij verzoekschrift de dato 27 november 2007, hebben de echtgenoten,
de heer Sillen, Patrick Henri, postbode, geboren te Hasselt op
14 mei 1964, van Belgische nationaliteit, en zijn echtgenote,
Mevr. Smans, Heidi, huisvrouw, geboren te Herentals op 1 januari 1977,
van Belgische nationaliteit, samenwonende te 3740 Bilzen, Braam-
straat 18, oorspronkelijk gehuwd onder het wettelijk stelsel zonder
huwelijkscontract, bij de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, de
homologatie gevraagd van de akte verleden voor notaris Xavier Voets
te Bilzen, op 27 november 2007, waarbij hun stelsel wordt behouden
maar de samenstelling van het gemeenschappelijk vermogen wordt
uitgebreid door inbreng van een eigen goed van de heer Sillen, Patrick.

Voor de verzoekers, (get.) X. Voets, notaris. (46888)

Bij verzoekschrift van 28 november 2007 hebben de echtgenoten, de
heer Vanagt, Bart Gustaaf Elvire Jean, zelfstandige, geboren te
Antwerpen op 16 februari 1972, en zijn echtgenote, Mevr. Somers,
Carla, geneesheer, geboren te Willebroek op 30 augustus 1970, wonende
te 2870 Ruisbroek, Eikerlandstraat 78, aan de rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen, een verzoek ingediend tot homologatie van de
akte wijziging huwelijksvoorwaarden verleden voor geassocieerd
notaris Frederic Van Cauwenbergh, te Edegem, op 28 november 2007,
waarbij zij hun huidige huwelijksstelsel te weten het wettelijk stelsel
wijzigen in het stelsel van de zuivere scheiding van goederen.

Namens de verzoekers : (get.) Frederic Van Cauwenbergh, geas-
socieerd notaris te Edegem. (46889)

Bij verzoekschrift van 27 september 2007 neergelegd ter griffie van
de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, hebben de echtgenoten de
heer Vansteenkiste, Pierre Cyriel Antoine, geboren te Lendelede op
5 februari 1956 (nationaal nummer 56.02.05-345.16 en identiteitskaart-
nummer : 590-4442218-18), en Mevr. Van Daele, Anne-Marie Willy
Tinah Marc, geboren te Dendermonde op 17 oktober 1959 (nationaal
nummer : 59.10.17-092.28 en identiteitskaartnummer 590-1959295-18),

beide wonende te Lendelede, Kuurnsestraat 66, de homologatie aange-
vraagd van een akte houdende wijziging van hun huwelijksvermogens-
stelsel verleden voor notaris Bernard Denys, te Avelgem, op
27 september 2007.

In voormelde akte wordt het huwelijksvermogensstelsel der schei-
ding van goederen behouden, doch uitgebreid met de schepping van
tot drie goederen beperkt gemeenschappelijk vermogen, en de inbreng
van onroerende goederen alsdan als roerend goed.

Voor de partijen : (get.) Bernard Denys, notaris. (46890)

Bij beschikking van 21 november 2007 van de eerste kamer van de
rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, werd de akte gehomologeerd
verleden voor notaris Marc Verlinden, te Westerlo (Tongerlo), op
16 juli 2007, waarbij de heer Horemans, Ludovicus Rosalia, geboren te
Westerlo op 28 september 3935, en zijn echtgenote, Mevr. Helsen,
Clementina Josepha, geboren te Westerlo op 29 juli 1940, samenwo-
nende te 2260 Westerlo, Kloosterstraat 5, hun huwelijksvermogens-
stelsel wijzigden.

(Get.) Marc Verlinden, notaris. (46891)

Bij verzoekschrift d.d. 27 november 2007 hebben de heer Jan Sylvain
Borgions, en zijn echtgenote, Mevr. Berthile Clementine Louis, samen-
wonende te Rotselaar (Wezemaal), Bosweg 27, gehuwd onder het
wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract, aan de rechtbank van
eerste aanleg te Leuven, homologatie gevraagd van de akte verleden
voor notaris Annie Lagae, te Rotselaar, op 27 november 2007, houdende
inbreng door de echtgenoten Borgions-Louis van onroerende goederen
in het gemeenschappelijk vermogen, alsmede een wijziging van de
toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen aan de langstle-
vende echtgenoot.

(Get.) Annie Lagae, notaris. (46892)

Bij verzoekschrift d.d. 27 november 2007, hebben de heer Georges
Anne Joseph Grietens, en zijn echtgenote, Mevr. Chislaine Anne Wilhel-
mine Lens, samenwonende te Keerbergen, Haachtsebaan 121, gehuwd
onder het stelsel der gemeenschap van aanwinsten ingevolge huwe-
lijkscontract verleden voor notaris Fernand Gillis, destijds te Kessel-Lo
op 24 juni 1952, aan de rechtbank van eerste aanleg te Leuven,
homologatie gevraagd van de akte verleden voor notaris Annie Lagae,
te Rotselaar, op 27 november 2007, houdende inbreng door Mevr. Lens,
van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen,
alsmede een wijziging van de toebedeling van het gemeenschappelijk
vermogen aan de langstlevende echtgenoot.

(Get.) Annie Lagae, notaris. (46893)

Bij verzoekschrift van 7 november 2007 neergelegd op de rechtbank
van eerste aanleg te Turnhout, verzoeken de echtgenoten Nassen, Bart
Eric Tony, geboren te Diest op 19 juli 1971, en zijn echtgenote,
Mevr. Rasschaert, Heidi, geboren te Bonheiden op 6 maart 1980,
samenwonende te 2235 Houtvenne, Broederstraat 10, deze rechtbank
te homologeren de wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel,
inhoudende wijziging van hun huidige stelsel naar het stelsel van
scheiding van goederen.

(Get.) D. Geerinckx, notaris. (46894)

Bij vonnis der rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, derde kamer,
d.d. 8 november 2007, werd gehomologeerd de akte verleden voor
notaris Danny Geerinckx, te Aarschot, op 4 juli 2007, houdende
wijziging van hun stelsel, tussen de echtgenoten De Herdt, Willy
Franciscus Celine, geboren te Zandhoven op 16 juli 1946, en Mevr. Van
Rompay, Brigitte Marguerithe Joseph, geboren te Lier op 30 mei 1952,
samenwonende te 2500 Lier, Guldensporenlaan 35, houdende wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel.

(Get.) D. Geerinckx, notaris. (46895)
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Bij verzoekschrift van 28 november 2007 hebben de heer Ostyn, Luc
Ghislain Marcel, en zijn echtgenote, Mevr. Marinus, Elisabeth Maria
Jozef, samenwonende te Linkebeek, Scheeweg 14, de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel verzocht de akte van wijziging van huwelijks-
vermogensstelsel te homologeren, verleden voor notaris Herwig
Dufaux, te Drogenbos, op 28 november 2007, waarbij zij aan hun stelsel
van scheiding van goederen een gemeenschap van aanwinsten hebben
toegevoegd, waarin door de heer Luc Ostyn volgend onroerend goed
werd ingebracht, een woonhuis, op en met grond, gelegen te Linke-
beek, Scheeweg 14.

(Get.) H. Dufaux, notaris. (46896)

Bij verzoekschrift van 29 november 2007, neergelegd ter griffie van
de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde hebben de heer Kristof
Baeyens, en zijn echtgenote, Mevr. Leen Madeleine Mark Plasmans,
samenwonende te Steendorp (Temse), Kapelstraat 16, de homologatie
aangevraagd van een akte houdende wijziging van hun huwelijks-
vermogensstelsel verleden voor notaris Raf Van der Veken, te Belsele
(Sint-Niklaas), op 29 november 2007, houdende inbreng van een
onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen door de heer
Baeyens.

Namens de echtgenoten : (get.) Raf Van der Veken, notaris. (46897)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde d.d.
8 november 2007 hebben de heer Hendrickx, André Pierre Alphonse,
bediende, en zijn echtgenote, Mevr. Gordyn, Maria Francine, bediende,
samenwonende te Aalst-Herdersem, Hof ter Hammestraat 19, de
homologatie bekomen van de wijzigingsakte verleden voor notaris
Danièle Breckpot, te Aalst, op 19 juni 2007.

In deze akte hebben de echtgenoten Hendrickx-Gordyn verklaard
hun huidig huwelijksstelsel te wijzigen voor wat de samenstelling
ervan betreft.

(Get.) D. Breckpot, notaris. (46898)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent d.d.
20 september 2007, werd de akte tot wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Borgonjon, Bertrand Gaston Celina,
electricien, en zijn echtgenote, Mevr. Blomme, Annie Anna, bediende,
samenwonende te Maldegem, Speyestraat 69/F, verleden voor notaris
Christian Vanhyfte, te Maldegem, op 9 mei 2007, gehomologeerd.

De wijzigingsakte houdt in dat de heer Borgonjon, Bertrand een
onroerend goed inbrengt in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Vanhyfte, Christian, notaris. (46899)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent d.d.
27 september 2007, werd de akte tot wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Van den Eeckhout, Johan Theofiel
Marie, zaakvoerder, en zijn echtgenote, Mevr. Crommen, Caroline
Clemence Pharaïlde, zonder beroep, samenwonende te Maldegem,
Jonge Jansdreef 2, verleden voor notaris Christian Vanhyfte, te
Maldegem, op 10 mei 2007, gehomologeerd.

De wijzigingsakte houdt in dat de heer Van den Eeckhout, Johan een
onroerend goed toebehorende aan hem persoonlijk inbrengt in het
gemeenschappelijk vermogen en dat Mevr. Crommen, Caroline, twee
onroerende goederen inbrengt, toebehorende aan haar persoonlijk.

Voor de verzoekers : (get.) Vanhyfte, Christian, notaris. (46900)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent d.d.
27 september 2007 werd de akte tot wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer De Sutter, Geert Guy Marianne,
bediende, en zijn echtgenote, Mevr. Van Liefferinge, Vera, bediende,
samenwonende te Maldegem, Lampertheimlaan 6, verleden voor
notaris Christian Vanhyfte, te Maldegem, op 28 maart 2007, gehomo-
logeerd.

De wijzigingsakte houdt in dat de heer De Sutter, Geert, een
onroerend goed inbrengt in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Vanhyfte, Christian, notaris. (46901)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent op
4 oktober 2007, werd gehomologeerd de akte verleden voor geas-
socieerd notaris Annelies Wylleman, te Evergem (Sleidinge) op
13 juni 2007 houdende de wijziging van het huwelijksvermogensstelsel
tussen de heer Clincke, Ivan, arbeider, en Mevr. De Schepper, Patricia,
bediende, samenwonende te Aalter, Brielstraat 19, houdende een
toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen aan het eigen
vermogen van de vrouw.

Namens de echtgenoten Clincke-De Schepper : (get.) A. Wylleman,
geassocieerd notaris. (46902)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt d.d.
13 november 2007, werd gehomologeerd de akte inhoudende wijziging
van huwelijksvermogensstelsel verleden voor Mr. Philippe Crolla,
geassocieerde notaris, te Lommel, op 16 augustus 2007, van de heer
Gerits, Joannes, en zijn echtgenote, Mevr. Lyen, Aldegonda Helena,
samenwonend te 3920 Lommel, Hagelkruisstraat 8, inhoudende :

de inbreng van onroerend goed in de gemeenschap;

inlassing van keuzebeding gemeenschappelijk vermogen.
Voor de verzoekers : (get.) Philippe Crolla, notaris. (46903)

Bij vonnis gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen op 16 november 2007 werd gehomologeerd de akte d.d.
25 juni 2007, op verzoek van de heer Coeck, Leo Juliana, geboren te
Niel op 29 april 1928, en zijn echtgenote, Mevr. Buelens, Julienne Frans,
geboren te Boom op 27 april 1927, samenwonende te 2850 Boom,
Kerselaarlaan 11, inhoudende de wijziging van hun huwelijksvermo-
gensstelsel, met name wijziging van het stelsel van algemene gemeen-
schap van goederen naar het stelsel van zuivere scheiding van
goederen.

Puurs, 29 november 2007.
Voor de echtgenoten Coeck-Buelens : (get.) Peter Verhaegen, notaris.

(46904)

Bij door beide echtgenoten ondertekend verzoekschrift hebben de
heer Lux, Ernest Joseph Gaspard, geboren te Sint-Truiden op
15 februari 1959, en zijn echtgenote, Mevr. Van den Kieboom, An Marie-
Jeanne Francine, geboren te Hoogstraten op 20 november 1961, samen-
wonende te 3840 Borgloon, Sint-Truidersteenweg 305, ter homologatie
voorgelegd aan de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, de akte
verleden voor Mr. Tom Coppens, geassocieerd notaris te Vosselaar, op
6 november 2007, waarbij zij hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

Vosselaar, 29 november 2007.
Voor de echtgenoten Lux-Van den Kieboom : (get.) Jozef Coppens,

geassocieerd notaris. (46905)

Bij vonnis van 13 november 2007, van de rechtbank van eerste aanleg
te Hasselt, werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris Marij
Hendrickx, te Zolder op 20 juni 2007, houdende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Dominic Henri Idalie Jansen,
leraar, en zijn echtgenote, Mevr. Ramona José Roza Beelen, onderwij-
zeres, samenwonende te 3590 Diepenbeek, Nanofstraat 2/A22.

Heusden-zolder, 29 november 2007.
(Get.) Marij Hendrickx, notaris. (46906)

Volgens vonnis uitgesproken op 9 oktober 2007 door de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel werd, de akte houdende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Van Ranst, Jean Baptist,
geboren te Sint-Lambrechts-Woluwe op 28 juli 1918, en zijn echtgenote,
Mevr. Blommaert, Rachelle, geboren te Hoeilaart op 20 september 1916,
samenwonende te 1560 Hoeilaart, Raymond Lauwersstraat 27,
verleden voor notaris Maryelle Van den Moortel, te Overijse, op
22 juni 2007, gehomologeerd.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Maryelle Van den Moortel,
notaris. (46907)
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Bij verzoekschrift van 21 november 2007 hebben de heer Collin Jan,
geboren te Leuven op 8 april 1952, en zijn echtgenote, Mevr. Mom-
maerts, Ingrid, geboren te Leuven op 6 april 1955, samenwonende te
3090 Overijse, Graven Egmont en Hoornlaan 3, voor de burgerlijke
rechtbank van eerste aanleg te Brussel een verzoek ingediend tot
homologatie van de akte van wijziging van hun huwelijksvermogens-
stelsel, verleden voor notaris Maryelle Van den Moortel, te Overijse, op
21 november 2007.

De echtgenoten zijn thans gehuwd onder het wettelijk stelsel inge-
volge huwelijkscontract, verleden voor notaris De Jonckheere, André,
te Overijse, op 19 april 1978.

Via de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel heeft Mevr. Mom-
maerts, volgend onroerend goed, dat haar persoonlijk toebehoort, in
het gemeenschappelijk vermogen gebracht :

gemeente Overijse, vierde afdeling.

Een woonhuis met aanhorigheden, op en met grond gelegen, Graven
Egmont en Hoornlaan 3, volgens kadaster gekend sectie D, met
nummer 426/X/8 met een oppervlakte van 5 a.

Overijse, 29 november 2007.

(Get.) M. Van den Moortel, notaris. (46908)

Bij verzoekschrift van 10 september 2007 hebben de heer Van Dyck,
Frans Roger, geboren te Vorselaar op 7 december 1944, en zijn echtge-
note, Mevr. Segers, Maria Ludovica Francisca, geboren te Poederlee op
7 november 1946, samenwonende te Lille, afdeling Poederlee, Heide 20.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel bij ontstentenis van huwelijks-
contract, homologatie gevraagd bij de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout, van de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden
voor notaris Michel Nolens, te Lille, op 10 september 2007, waarbij
Mevr. Segers, Maria, voornoemd, een inbreng doet van een toekomstig
onroerend goed.

Voor de verzoekers : (get.) Michel Nolens, notaris. (46909)

Bij verzoekschrift van 7 november 2007 hebben de heer Vandewalle,
Dario, en zijn echtgenote, Mevr. Burguet, Bénédicte, beide wonende te
8800 Roeselare, Iepersestraat 250, bus 5, voor de rechtbank van eerste
aanleg te Kortrijk een aanvraag ingediend tot homologatie van een akte
verleden voor notaris Christophe Kint, te Staden, op 7 november 2007,
waarin ze hun huwelijksstelsel in die zin hebben gewijzigd dat de
heer Dario Vandewalle een onroerend goed heeft ingebracht in de
huwgemeenschap.

(Get.) Christophe Kint, notaris te Staden. (46910)

Bij vonnis van de tweede kamer B1, kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, op 16 november 2007, werd de akte
gehomologeerd verleden voor notaris Yves Mallentjes, te Antwerpen
(Hoboken), op 2 april 2007, houdende wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Wats, Paul, en zijn echtgenote,
Mevr. Cleiren, Arlette Léonie Henri, samenwonende te 2660 Antwerpen
(Hoboken), Leopoldlei 76.

In deze akte werd het huwelijksvermogensstelsel gewijzigd in wette-
lijk stelsel behouden en werd het onroerend goed te 2660 Antwerpen
(Hoboken), Leopoldlei 76, in het gemeenschappelijk vermogen
gebracht door de heer Wats, Paul.

Voor eensluidend uittreksel, voor de echtgenoten Wats-Cleiren : (get.)
Yves Mallentjer, notaris. (46911)

Bij beschikking van de eerste kamer van de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout, op 21 november 2007, werd de akte gehomologeerd
verleden voor notaris Yves mallentjer, te Antwerpen (Hoboken), op
27 februari 2007, houdende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Ceulemans, Eddy Nicolas Julia, en zijn echtge-
note, Mevr. Van De Putte, Linda Robert Virginie, samenwonend te
2310 Rijkevorsel, Merksplassesteenweg 104, bus 154.

In deze akte werd het huwelijksvermogensstelsel wettelijk stelsel
behouden en werd het onroerend goed te 2660 Antwerpen (Hoboken),
Eikenlei 113, in het gemeenschappelijk vermogen gebracht door de
heer Ceulemans, Eddy.

Voor eensluidend uittreksel, voor de echtgenoten Ceulemans-Van de
Putte : (get.) Yves Mallentjer, notaris. (46912)

Bij vonnis d.d. 16 november 2007 van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen werd gehomologeerd de akte verleden voor geassocieerd
notaris Steve Wellekens, met standplaats te Boom, vervangende notaris
Ludo Lamot, met standplaats te Niel op 5 april 2007, houdende de
wijziging van het huwelijksstelsel tussen de heer Swinnen, Gino Denis,
en zijn echtgenote, Mevr. Callebaut, Conny, samenwonende te
2845 Niel, Florent Fliesstraat 13.

Niel, 27 november 2007.
Voor de echtgenoten : (get.) Ludo Lamot, notaris. (46913)

Bij verzoekschrift van 26 september 2007 hebben de heer Van Roey,
Kristiaan Louis Rita Maria, handelaar, en zijn echtgenote, Mevr. De
Cnaep, Nadine Christine Rosalia, bediende, beiden van Belgische
nationaliteit, samenwonende te 2520 Ranst, Meir 28, aan de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen, de homologatie gevraagd van de akte
verleden voor geassocieerd notaris Frank Celis, te Antwerpen, op
20 september 2007, waarbij zij hun huwelijksstelsel wijzigden, meer
bepaald door de inbreng van aandelen in het gemeenschappelijk
vermogen door de heer Van Roey.

Namens de verzoekers : (get.) Frank Celis, geassocieerd notaris.
(46914)

Bij door beide echtgenoten ondertekend verzoekschrift d.d.
15 november 2007 hebben de heer Vanhulle, Erik Hugo, geboren te
Wilrijk op 17 juni 1955, en zijn echtgenote, Mevr. Vloeberghs, Vera
Yvonne Renée, geboren te Mortsel op 22 december 1955, samenwo-
nende te 2450 Meerhout, Meiberg 101, ter homologatie voorgelegd aan
de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, de akte verleden voor Jan
Van Ermengem, geassocieerd notaris te Meerhout, op 15 novem-
ber 2007, waarbij zij hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

Meerhout, 21 november 2007.
Voor de echtgenoten Vanhulle-Vloeberghs : (get.) Jan Van Ermengem,

notaris. (46915)

Bij beschikking uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout op 21 november 2007, werd de akte gehomologeerd, verleden
voor Jan Van Ermengem, geassocieerd notaris te Meerhout op
4 september 2007, inhoudende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Hermans, Leopoldus Carolus Maria Antonius,
geboren te Turnhout op 10 mei 1943, en zijn echtgenote, Mevr. Jacobs,
Maria Celina Constant, geboren te Mol op 2 december 1947, samenwo-
nende te 2400 Mol, Kapellekensdreef 70.

Gehuwd onder het stelsel van de scheiding der goederen ingevolge
huwelijkscontract verleden voor notaris Etienne de Baets, te Turnhout,
op 10 juni 1970, en gewijzigd met behoud van voormeld stelsel, onder
meer door de toevoeging van een intern gemeenschappelijk vermogen.

Namens de verzoekers : (get.) Mr. Jan Van Ermengem, geassocieerd
notaris te Meerhout. (46916)

Bij vonnis van 11 september 2007 homologeerde de rechtbank van
eerste aanleg te Hasselt, ten verzoeke van de echtgenoten de heer
Breems, Lucien François Joseph, geboren te Herk-de-Stad op
6 december 1936 (NN. 39082723623), en zijn echtgenote, Mevr. Putzeys,
Colette Hubertine Chislain, geboren te Hasselt op 27 augustus 1939
(NN. 39.08.27-362.23), wonende te Hasselt (Stevoort), Regenakker-
straat 25, gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijks-
contract tot op heden ongewijzigd, zoals zij het verklaren, de akte
verleden voor notaris Benoit Levecq, te Herk-de-Stad, op 10 april 2007,
houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel.

Voor verzoekers : (get.) Benoit Levecq, notaris te Herk-de-Stad.
(46917)
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Bij verzoekschrift van 16 november 2007 hebben de heer Bellegeer,
Paul Jozef, geboren te Roeselare op 4 augustus 1957, en zijn echtgenote,
Mevr. Vromman, Hilde Marie Louise Jenny, geboren te Tielt op
13 maart 1955, samenwonende te 8830 Hooglede, Engelshofstraat 1,
gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Wingene op
22 april 1983, voor de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, een
aanvraag ingediend tot homologatie van een akte verleden voor notaris
Jean-Pierre Lasage, te Hooglede op 16 november 2007, waarin ze hun
huwelijksstelsel in die zin hebben gewijzigd dat een onroerend goed
uit de huwgemeenschap aanbedeeld werd aan het eigen vermogen van
Mevr. Hilde Vromman.

Voor de verzoekers : (get.) J.P. Lesage, notaris. (46918)

Bij verzoekschrift d.d. 12 oktober 2007 verzoeken de heer De Clercq,
Raphaël Alfons Gabriël, geboren te Opbrakel op 19 februari 1949, en
zijn echtgenote, Mevr. Vander Meeren, Martine Marie Jozefa, geboren
te Oudenaarde op 13 oktober 1957, beiden wonend te Geraardsbergen
(Ophasselt), Boesberg 7, de voorzitter van de rechtbank van eerste
aanleg te Oudenaarde, om de akte, houdende wijziging van huwelijks-
vermogensstelsel verleden door het ambt van notaris Laurent, Rens, te
Geraardsbergen op 12 oktober 2007, waarbij zij inbreng doen van een
onroerend goed.

Geraardsbergen, 29 november 2007.
Te willen homologeren : (get.) Laurent, Rens, notaris te Geraards-

bergen. (46919)

Verbeterend bericht

In het Belgisch Staatsblad van 22 november 2007, blz. 58553, bericht
nr. 44978, betreffende huwelijksvermogensstelsel Heyneman-Buyle,
moet gelezen worden : « de heer Freddy Heyneman », in plaats van :
« de heer Freddy Hyneman ». (46920)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 4 oktober 2007, hebben de heer Snoeck, Yvan, arbeider, en zijn
echtgenote, Allaert, Ellen Silvie, bediende, samenwonende te
2100 Deurne (Antwerpen), Torenvalklaan 12, ter griffie van de recht-
bank van eerste aanleg te Antwerpen een verzoekschrift d.d.
25 september 2007, neergelegd strekkende tot homologatie van de akte,
verleden voor notaris Jacques Istas, te Schilde, op 11 september 2007,
waarbij zij hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

Antwerpen, 15 november 2007.
Voor eensluidend uittreksel, afgeleverd aan verzoekers : de griffier,

(get.) N. Verhard. (46921)

Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Me Valérie Dejaegere, avocat à 7700 Mouscron, rue Henri
Debavay 10, a été désignée, par ordonnance du 10 octobre 2007, rendue
par M. le président du tribunal de première instance de Tournai, en
qualité de curateur à la succession vacante de M. Jean Dhosy, né à
Mouscron le 14 avril 1937, décédé à Mouscron le 18 février 2007,
domicilié en son vivant à Mouscron, rue Royale 5.

Les éventuels créanciers ou héritiers sont priés de prendre contact
avec Me Dejaegere, dans les meilleurs délais et, en toute hypothèse,
dans le mois à dater de la présente parution.

(Signé) V. Dejaegere, avocat. (46922)

Par décision prononcée le 25 septembre 2007, par la
troisième chambre du tribunal de première instance de Liège,
R.Q. 07/3180/B, Me Adrien Absil, avocat, juge suppléant, dont le
cabinet est établi à 4000 Liège, avenue Emile Digneffe 6-8, a été désigné
administrateur provisoire à la succession de M. Massin, Adrien
Léopold, né à Liège le 10 avril 1940, en son vivant domicilié à
4460 Grâce-Hollogne, rue des Pommiers 29/0002, et décédé à
Grâce-Hollogne le 18 août 2007.

Les créanciers de la succession sont priés d’adresser leur déclaration
de créance au curateur, dans les trois mois, à compter de la publication
de cet avis.

(Signé) Ad. Absil, avocat. (46923)

Tribunal de première instance de Namur

La troisième chambre du tribunal de première instance de Namur a
désigné en date du 28 novembre 2007, Me Choffray, François-Xavier,
avocat à Profondeville, chaussée de Dinant 30A, en qualité de curateur
à la succession vacante de Lombet, Serge Jean André Ghislain, né à
Namur le 28 décembre 1945, de son vivant domicilié à 5000 Namur, rue
Château des Balances 1/0034, et décédé à Namur le 9 avril 2007.

Namur, le 28 novembre 2007.
Le greffier chef de service, (signé) M. Delhamende. (46924)

La troisième chambre du tribunal de première instance de Namur a
désigné en date du 28 novembre 2007, Me Effinier, Maud, avocat à
Namur, section Jambes, place J. Charlotte 3/17, en qualité de curateur
à la succession vacante de Stas, Camille Evariste Joseph Gh., né à
Auvelais le 8 août 1940, de son vivant domicilié à 5000 Namur, rue du
Lombard 55, et décédé à Namur le 11 juin 2007.

Namur, le 28 novembre 2007.
Le greffier chef de service, (signé) M. Delhamende. (46925)

ANNEXE au Moniteur belge du 5 décembre 2007 − BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 5 december 2007

Académie royale des Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de Belgique

Commission administrative du patrimoine pour 2008

Président : M. Jean-Marie André, professeur aux Facultés universitaires Notre-Dame de la Paix, rue de la Chapelle Lessire 12, 5020 Malonne.

Secrétaire perpétuel : M. Hervé Hasquin, professeur émérite à l’Université libre de Bruxelles, boulevard Brand-Witlock 140, 1200 Bruxelles.

Membres :

Classe des sciences :

M. Roland Souchez, professeur émérite de l’Université libre de Bruxelles, val des Seigneurs 145/7, 1150 Bruxelles.

M. Albert Goldbeter, professeur à l’Université libre de Bruxelles, rue Vilain XIIII 9, 1050 Bruxelles.

M. Paul-Henri Heenen, professeur à l’Université libre de Bruxelles, rue J. Francis 20, 1301 Wavre.

Mme Claude Tomberg, professeur à l’Université libre de Bruxelles, rue Evers 20, 1000 Bruxelles.
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Classe des lettres :

M. Philippe de Woot, professeur émérite de l’Université catholique de Louvain, Smisstraat 89, 3080 Vossem (Tervuren).

M. André Allard, chargé d’enseignement honoraire à l’Université Catholique de Louvain, quai Notre-Dame 27, 7500 Tournai.

M. Marc Richelle, professeur émérite de l’Université de Liège, Sart Doneux 29, 5353 Goesnes.

M. Jean-Marie Duvosquel, professeur à l’Université libre de Bruxelles, Moulin d’En Haut 4, 6870 Saint-Hubert.

Baron Philippe de Schoutheete de Tervarent, ambassadeur honoraire, avenue de Broqueville 99, 1200 Bruxelles.

Classe des Beaux-Arts :

M. Robert Wangermée, président du Conseil de la Musique de la Communauté Wallonie-Bruxelles, avenue Armand Huysmans 205,
1050 Bruxelles.

P. Paul Machiels, sculpteur, professeur à l’Institut Saint-Luc, à Liège, rue Henri Maus 24, 4000 Liège.

M. Léon Wuidar, plasticien, avenue Van Hoegaerden 38, 4130 Esneux.

Chevalier Bartholomée, compositeur et chef d’orchestre, rue Haute 26A, 1340 Ottignies.
M. Benoît Jonet, architecte, rue Robert Delange 62, 7812 Villers-Saint-Amand. (80486)
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Conseiller/Adviseur : A. VAN DAMME
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